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(Actos legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) 2021/817 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 20 de mayo de 2021

por el que se establece Erasmus+, el Programa de la Unidn para la educacién y la formacién, la
juventud y el deporte, y se deroga el Reglamento (UE) n.° 1288/2013

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 165, apartado 4, y su articulo 166,
apartado 4,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo ('),

Visto el dictamen del Comité de las Regiones (%),

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (),

Considerando lo siguiente:

(1)

~

Invertir en movilidad para el aprendizaje para todos, independientemente del origen y los medios, y en cooperaciéon
y desarrollo de politicas de innovacién en los dmbitos de la educacion y la formacion, de la juventud y del deporte es
fundamental para desarrollar sociedades inclusivas, cohesionadas y resilientes, y mantener la competitividad de la
Unidn, y es tanto mds importante en un contexto de cambios rdpidos y profundos impulsados por la revolucion
tecnoldgica y la globalizacién. Ademds, dicha inversién contribuye también a reforzar la identidad y los valores
europeos y a lograr una Unién mds democritica.

En su Comunicacion de 14 de noviembre de 2017 titulada «Reforzar la identidad europea mediante la Educacién y la
Cultura», la Comision expuso su vision de trabajar con vistas al establecimiento, a mds tardar en 2025, de un Espacio
Europeo de Educacién, en el que las fronteras no obstaculizasen el aprendizaje; una Unién en la que vivir
temporalmente en otro Estado miembro con el fin de estudiar y aprender de cualquier forma o en cualquier
contexto se convirtiera en la norma y en la que hablar dos idiomas, ademds de la lengua materna, fuese lo habitual;
una Unién en la que las personas sintiesen intensamente su identidad europea, el patrimonio cultural de Europa y
su diversidad. En este contexto, la Comision incidié en la necesidad de impulsar el programa Erasmus+, de eficacia
probada, en todas las categorfas de personas que aprenden que ya incluye y de llegar a aquellas con menos
oportunidades.

DO C 62 de 15.2.2019, p. 194.

DO C 168 de 16.5.2019, p. 49.

Posici6n del Parlamento Europeo de 28 de marzo de 2019 (DO C 108 de 26.3.2021, p. 965) y posicion del Consejo en primera lectura
del 13 de abril de 2021 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial). Posicién del Parlamento Europeo de 18 de mayo de 2021
(pendiente de publicacién en el Diario Oficial).
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~

La importancia de la educacion, la formacion y la juventud para el futuro de la Unidn se refleja en la Comunicacion
de la Comisién de 14 de febrero de 2018 titulada «Un marco financiero plurianual nuevo y moderno para una Unién
Europea que cumpla de manera eficiente con sus prioridades posteriores a 2020». Dicha Comunicacion destacé la
necesidad de cumplir los compromisos que los Estados miembros formalizaron en la Cumbre Social en favor del
empleo justo y el crecimiento, celebrada en Gotemburgo el 17 de noviembre de 2017, especialmente mediante la
plena aplicacion del pilar europeo de derechos sociales proclamado solemnemente y firmado el 17 de noviembre
de 2017 por el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision (¥) y su primer principio, relativo a la educacion, la
formacion y el aprendizaje permanente. Dicha Comunicaci6n recalcd la necesidad de intensificar la movilidad y los
intercambios, también mediante un programa Erasmus+ sustancialmente reforzado, inclusivo y ampliado, tal como
demandé el Consejo Europeo en sus Conclusiones de 14 de diciembre de 2017.

El principio n.° 1 del pilar europeo de derechos sociales dispone que toda persona tiene derecho a una educacion,
formacién y aprendizaje permanente inclusivos y de calidad, a fin de mantener y adquirir capacidades que les
permitan participar plenamente en la sociedad y gestionar con éxito las transiciones en el mercado laboral. El pilar
europeo de derechos sociales también pone de manifiesto la importancia de una educacién y asistencia infantil de
buena calidad y de garantizar la igualdad de oportunidades para todos.

En la Declaracién de Bratislava, firmada el 16 de septiembre de 2016, los lideres de veintisiete Estados miembros,
reunidos en Bratislava, recalcaron su determinacién de ofrecer mejores oportunidades a los jévenes. En la
Declaracién de Roma, firmada el 25 de marzo de 2017, los lideres de veintisiete Estados miembros y del Consejo
Europeo, el Parlamento Europeo y la Comisién se comprometieron a trabajar en pos de una Unién en la que los
j6venes reciban la mejor educacién y formacion, y puedan estudiar y encontrar trabajo en todo el continente; y que
preserve nuestro patrimonio cultural y promueva la diversidad cultural.

El informe de la Comisién de 31 de enero de 2018 relativo a la evaluacién intermedia del programa Erasmus+,
creado por el Reglamento (UE) n.° 1288/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (), (en lo sucesivo,
«programa 2014-2020») confirmé que la creacién de un dnico programa de educacién y formacién, juventud y
deporte habia contribuido a una simplificacidn, racionalizacién y unas sinergias significativas en la gestion, pero
concluyé que se necesitaban mejoras adicionales para consolidar en mayor medida el aumento de la eficiencia del
programa 2014-2020. En las consultas celebradas en el marco de dicha evaluacién intermedia y en relacién con el
futuro programa, los Estados miembros y las partes interesadas hicieron un firme llamamiento a la continuidad en
lo referente al dmbito de aplicacion, la estructura y los mecanismos de ejecucion del programa Erasmus+, al tiempo
que reclamaron la introduccién de una serie de mejoras, como potenciar su cardcter inclusivo, simplificarlo y
facilitar su gestion para los beneficiarios. Asimismo, los Estados miembros y las partes interesadas manifestaron su
pleno apoyo a que el programa Erasmus+ mantenga su estructura integrada y unos fundamentos enraizados en el
paradigma del aprendizaje permanente. En su Resolucién de 2 de febrero de 2017 sobre la ejecucién de Erasmus
+ (%, el Parlamento Europeo acogié con satisfaccion la estructura integrada del programa 2014-2020 e inst6 a la
Comisién a que aprovechase plenamente su dimension de aprendizaje permanente mediante la promocion y el
fomento de la cooperacién intersectorial en el programa Erasmus+. Los Estados miembros y las partes interesadas
también destacaron la necesidad de seguir reforzando la dimensién internacional del programa Erasmus+.

La consulta pablica abierta de 2018 sobre la financiacion de la Unién en el dmbito de los valores y la movilidad
confirmé dichas conclusiones fundamentales del informe de evaluacién intermedia del programa 2014-2020 y
resalt6 la necesidad de hacer que el futuro programa sea mds inclusivo y siga centrando sus prioridades en la
modernizacién de los sistemas de educacion y formacion, asi como reforzando las prioridades relativas a la
promocion de la identidad europea, la ciudadania activa y la participacion en la vida democritica.

En su Comunicacién de 2 de mayo de 2018 titulada «Un presupuesto moderno para una Unién que proteja,
empodere y vele por la seguridad. El marco financiero plurianual para el periodo 2021-2027», la Comisién solicitd
mds inversiones en las personas y propuso reforzar la atencion a la guventud» en el préximo marco financiero. En
dicha Comunicaci6n reconocié que el programa Erasmus+ ha sido uno de los éxitos mds visibles de la Unién. En su
Comunicacién de 27 de mayo de 2020 titulada «El presupuesto de la UE: motor del plan de recuperacion para
Europa», la Comisién reconocia el papel del programa Erasmus+ para aumentar la resiliencia de la Unién y hacer

DO C 428 de 13.12.2017, p. 10.

Reglamento (UE) n.° 1288/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2013, por el que se crea el programa
Erasmus+, de educacion, formacion, juventud y deporte de la Unién y por el que se derogan las Decisiones n.° 1719/2006/CE,
1720/2006/CE y 1298/2008/CE (DO L 347 de 20.12.2013, p. 50).

DO C 252 de 18.7.2018, p. 31.
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frente a los retos socioeconémicos. Dicha Comunicacién confirmaba asimismo su compromiso con un programa
Erasmus+ significativamente reforzado. Esto permitirfa que mds personas se trasladen a otro pais para estudiar o
trabajar y permitirfa que el programa pusiera el foco en la inclusién y en tratar de llegar a mds personas con menos
oportunidades.

En este contexto, es necesario establecer Erasmus+, el Programa de la Unién para la educacién y la formacién, la
juventud y el deporte (en lo sucesivo, «Programa»), como sucesor del programa 2014-2020. Es conveniente reforzar la
naturaleza integrada del programa 2014-2020, que abarca el aprendizaje en todos los contextos, ya sea formal, no
formal e informal, y en todas las etapas de la vida, a fin de impulsar unos itinerarios de aprendizaje flexibles que
permitan que las personas adquieran y mejoren los conocimientos, las capacidades y competencias necesarias para
desarrollarse como individuos y hacer frente a los retos, asi como aprovechar al maximo las oportunidades del siglo XXI.

(10) El Programa debe establecerse por un periodo de siete afios a fin de adaptar su duracién a la del marco financiero

plurianual para el perfodo 2021-2027 establecido en el Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093 del Consejo () (en
lo sucesivo, «marco financiero plurianual 2021-2027»).

(11) El Programa debe estar dotado de herramientas que le permitan hacer una contribucién incluso mayor a la puesta en

practica de las prioridades y los objetivos politicos de la Unién en los dmbitos de la educacién y la formacion, de la
juventud y del deporte. Para poder gestionar las distintas transiciones a las que se enfrentan las personas a lo largo
de la vida, es fundamental contar con un planteamiento coherente del aprendizaje permanente. Este enfoque debe
fomentarse a través de una cooperacion intersectorial eficaz. La plasmacion de dicho planteamiento implica que el
Programa debe mantener un estrecho vinculo con el marco estratégico global para la cooperacion politica de la
Unién en el dmbito de la educacién y la formacién, de la juventud, entre otras con las agendas politicas relacionadas
con la etapa escolar, la educacién superior, la educacién y formacion profesionales y el aprendizaje de personas
adultas, al tiempo que se refuerzan y se desarrollan nuevas sinergias con otros dmbitos politicos y programas de la
Unidn asociados.

(12) El Programa es un componente clave para construir un Espacio Europeo de Educacién. Tras su Comunicacién

de 14 de noviembre de 2017 titulada «Reforzar la identidad europea mediante la Educacién y la Cultura», la
Comision record en su Comunicacién de 30 de septiembre de 2020 relativa a la consecucién del Espacio Europeo
de Educacién de aqui a 2025, que el programa Erasmus+ sigue siendo fundamental para alcanzar los objetivos de
educacién, formacién y aprendizaje permanente de calidad e inclusivos, asi como para preparar a la Unién para
hacer frente a las transiciones digital y ecoldgica. El Programa debe estar equipado para contribuir al sucesor del
marco estratégico para la cooperacion europea en la educacién y la formacion y la nueva Agenda de Capacidades
Europea para la competitividad sostenible, la equidad social y la resiliencia, establecida por la Comunicacién de la
Comisién de 1 de julio de 2020, con un compromiso compartido respecto a la importancia estratégica de las
capacidades, las competencias clave y el conocimiento a la hora de preservar el empleo y apoyar el crecimiento, la
competitividad, la innovacién y la cohesiéon social, en consonancia con la Recomendacién del Consejo
de 22 de mayo de 2018 (). El Programa debe contribuir a la realizacion del Plan de Accién de Educacién Digital
establecido en la Comunicacién de la Comision de 30 de septiembre de 2020 titulada «Plan de Accién de Educacién
Digital 2021-2027- Adaptar la educacién y la formacién a la era digital». El Programa debe responder a la necesaria
transformacion digital de la educacién y la formacion, la juventud y el deporte. Asimismo, el Programa debe
respaldar a los Estados miembros en la consecucién de los objetivos de la Declaracion de Paris de 17 de marzo
de 2015 sobre la promocién de la ciudadania y de los valores comunes de libertad, tolerancia y no discriminacién
mediante la educacion.

(13) En la linea de la Estrategia de la Unién Europea para la Juventud 2019-2027 (°), el marco para la cooperacién

europea en el dmbito de la juventud para el periodo 2019-2027, basado en la Comunicacién de la Comisién
de 22 de mayo de 2018 titulada «Involucrar, conectar y capacitar a los jovenes: una nueva Estrategia de la UE para la
Juventud», el Programa debe apoyar la alta calidad del trabajo en el dmbito de la juventud, las herramientas y los
sistemas de formacion de los trabajadores jovenes, la validacion del aprendizaje no formal e informal y los enfoques
de calidad para empoderar a las organizaciones juveniles. El Programa debe apoyar un Didlogo de la UE con la
Juventud inclusivo y amplio, cuyas prioridades se basen en las necesidades de los jovenes.

(14) El Programa debe tener en cuenta el correspondiente Plan de Trabajo de la Unién Europea para el Deporte, que

constituye el marco de cooperacion a nivel de la Unién en el dmbito del deporte. Deben garantizarse asimismo la
coherencia y la complementariedad entre el correspondiente Plan de Trabajo de la UE para el Deporte y las acciones
respaldadas en el marco del Programa en lo que respecta al deporte. Es preciso centrarse especialmente en el deporte
de base, teniendo en cuenta el papel tan importante que desempefia el deporte en la promocion de la actividad fisica
y un estilo de vida saludable, las relaciones interpersonales, la inclusion social y la igualdad. El Programa debe apoyar
acciones de movilidad para el aprendizaje destinadas al personal del dmbito deportivo, principalmente en el deporte

Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093 del Consejo, de 17 de diciembre de 2020, por el que se establece el marco financiero plurianual
para el periodo 2021-2027 (DO L 433 [ de 22.12.2020, p. 11).

Recomendacion del Consejo, de 22 de mayo de 2018, relativa a las competencias clave para el aprendizaje permanente (DO C 189
de 4.6.2018, p. 1).

DO C 456 de 18.12.2018, p. 1.
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de base. El personal de otros tipos de deporte, incluido el dedicado a una carrera dual, con una trayectoria deportiva
y otra no deportiva, también puede mejorar el impacto del aprendizaje y la transferencia de conocimientos para el
personal y las organizaciones del deporte de base. Por tanto, el Programa debe estar en medida de favorecer las
oportunidades de movilidad para el aprendizaje para el personal del deporte distinto del deporte de base si su
participacién puede beneficiar al deporte de base. El Programa debe contribuir a promover los valores comunes
europeos por medio del deporte, la buena gobernanza y la integridad en el deporte, el desarrollo sostenible y la
educacion, la formacion y las capacidades en el deporte y a través de este. Los acontecimientos deportivos sin dnimo
de lucro apoyados por el Programa deben lograr una dimensién y un impacto europeos.

(15) El Programa debe poder apoyar cualquier campo de estudio y, en particular, debe contribuir a intensificar la
capacidad de innovacién de la Unién mediante el apoyo a actividades que ayuden a las personas a desarrollar los
conocimientos, las capacidades, las competencias y las actitudes necesarios en disciplinas o campos de estudio
orientados al futuro, como la ciencia, la tecnologia, la ingenierfa, el arte y las matematicas, el cambio climético, la
proteccion del medio ambiente, el desarrollo sostenible, la energfa limpia, la inteligencia artificial, la robdtica, el
andlisis de datos, el disefio y la arquitectura, asi como la alfabetizacion digital y medidtica. La innovacién se puede
fomentar mediante todas las acciones de movilidad y cooperacion, ya estén gestionadas directa o indirectamente.

(16) Las sinergias con el Programa Horizonte Europa, creado por el Reglamento (UE) 2021/695 del Parlamento Europeo
y del Consejo (') (en lo sucesivo, «Horizonte Europa») deben garantizar que los recursos combinados del Programa
con los de Horizonte Europa se utilizan en apoyo de actividades dirigidas a reforzar y modernizar las instituciones
europeas de educacion superior. Cuando proceda, Horizonte Europa complementara el apoyo del Programa a la
iniciativa Universidades Europeas, como parte del desarrollo de nuevas estrategias conjuntas e integradas sostenibles
y a largo plazo en materia de educacién, investigacion e innovacién. Se prevé que las sinergias con Horizonte Europa
contribuyan a promover la integracién de la educacién y la investigacién, en especial en las instituciones de
educacion superior.

(17) Las tecnologias nuevas y emergentes ofrecen importantes oportunidades de aprendizaje e intercambio y han
demostrado ser de especial importancia durante la pandemia de COVID-19. Ademds de la movilidad fisica para el
aprendizaje, que sigue siendo la accién principal del Programa, deben promoverse las modalidades virtuales, como
el aprendizaje virtual, para complementar o apoyar la movilidad fisica para el aprendizaje, ofrecer oportunidades de
aprendizaje significativas a quienes no pueden desplazarse fisicamente a un pais distinto de su pais de residencia o
fomentar los intercambios a través de formatos de aprendizaje innovadores. Cuando proceda, debe fomentarse la
cooperaci6n virtual en el marco del Programa. La Comision debe velar por que, cuando proceda y sea posible, los
instrumentos de aprendizaje virtual desarrollados en el marco del Programa se pongan a disposicién del puablico en
general.

(18) Al cumplir sus objetivos, el Programa debe tener un cardcter mds inclusivo, para lo que ha de mejorar la
participacién de las personas con menos oportunidades. Una serie de medidas podria ayudar a aumentar la
participacién en el Programa de las personas con menos oportunidades, como mejorar la divulgacién, la
comunicacién, la asistencia y el asesoramiento y hacerlos mds especificos, simplificar los procedimientos,
flexibilizar los formatos de movilidad para el aprendizaje y colaborar mds con organizaciones pequefias, en
particular con las organizaciones recién incorporadas y las organizaciones comunitarias de base que trabajan
directamente con personas desfavorecidas que estdn aprendiendo de todas las edades. Es importante reconocer que
los bajos niveles de participacion de las personas con menos oportunidades se deben a causas diferentes y dependen
de contextos diferentes. Por consiguiente, dentro de un marco a escala de la Unién de tales medidas destinadas a
aumentar la participacion de las personas con menos oportunidades, deben elaborarse planes de accién para la
inclusion que se adapten a los grupos destinatarios y a las circunstancias especificas de cada Estado miembro.

(19) En algunos casos, es menos probable que las personas con menos oportunidades participen en el Programa debido a
motivos econdmicos, ya sea por su propia situacién econdmica o por los elevados costes de participacién que genera
su situacién especifica, como es el caso de las personas con discapacidad. En dichos casos, podria facilitarse su
participacién con un apoyo econdémico especifico. Por tanto, la Comision debe garantizar que se ponen en marcha
esas medidas de apoyo econdmico, entre otras, una posible adaptacion de las subvenciones a escala nacional. Los
costes adicionales asociados con las medidas para facilitar la inclusién no deben ser usados para justificar el rechazo
de una solicitud.

(") Reglamento (UE) 2021/695 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de abril de 2021, por el que se crea el Programa Marco de
Investigacion e Innovacién «Horizonte Europa» y se establecen sus normas de participacién y difusion, y por el que se derogan los
Reglamentos (UE) n.° 1290/2013 y (UE) n.° 1291/2013 (DO L 170 de 12.5.2021, p. 1).
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(20) Con el fin de que el Programa sea mds accesible para organizaciones de nueva incorporacion al Programa y las que
tienen una menor capacidad administrativa y que el Programa sea mds fdcil de gestionar para los beneficiarios, se
deben adoptar una serie de medidas para simplificar los procedimientos del Programa en la fase de ejecucién. En
este sentido, los sistemas informdticos del Programa deben ser fciles de utilizar y proporcionar un acceso sencillo a
las oportunidades que ofrece el Programa. Del mismo modo, los procedimientos establecidos para la ejecucion del
Programa deben ser coherentes y sencillos e ir acompafiados de medidas de apoyo e informacién de alta calidad. A
tal fin, deben organizarse reuniones periddicas de la red de agencias nacionales.

(21)  Ensu Comunicacién de 14 de noviembre de 2017 titulada «Reforzar la identidad europea mediante la Educacién y la
Cultura», la Comisién destacé el papel fundamental que desempefian la educacion, la cultura y el deporte en la
promocién de la ciudadania activa y los valores comunes entre las generaciones mds jovenes. Para el futuro de
Europa y de las sociedades democraticas es esencial potenciar la identidad europea y promover la participacion
activa de las personas y de la sociedad civil en los procesos democraticos. Viajar al extranjero para estudiar,
aprender, formarse y trabajar o para participar en actividades deportivas y para la juventud contribuye al refuerzo
de dicha identidad europea en toda su diversidad. Aumenta el sentimiento de formar parte de una comunidad
cultural y fomenta el aprendizaje intercultural, el pensamiento critico y la ciudadania activa entre las personas de
todas las edades. Es conveniente que quienes participan en actividades de movilidad para el aprendizaje se
impliquen en sus comunidades locales y se involucren en las comunidades locales de su pais de acogida, para
compartir su experiencia. Conviene que el Programa respalde las actividades relacionadas con el refuerzo de todos
los aspectos de la creatividad en la educacién, la formacion y la juventud, asi como la mejora de las competencias
clave de cada persona.

(22)  El Programa solo debe apoyar acciones y actividades que presenten un potencial valor afiadido europeo. El concepto
de valor afiadido europeo debe entenderse en sentido amplio y puede demostrarse de diferentes maneras, por
ejemplo cuando las acciones o actividades tienen un cardcter transnacional, en particular en lo que se refiere a la
movilidad para el aprendizaje y la cooperacion destinadas a lograr un impacto sistémico sostenible, complementan
o fomentan sinergias con otros programas y politicas a escala nacional, de la Unién e internacional, o contribuyen
al uso efectivo de los instrumentos de transparencia y reconocimiento de la Unién.

(23) Debe fomentarse la dimension internacional del Programa con objeto de ofrecer mds oportunidades de movilidad
para el aprendizaje, cooperacion y didlogo politico con terceros paises no asociados al Programa. Partiendo del éxito
en la implementacion de las actividades internacionales de educacién superior y juventud llevadas a cabo en el marco
de los programas predecesores en los dmbitos de la educacion y la formacion y en de la juventud, procede ampliar las
actividades de movilidad para el aprendizaje internacionales a otros sectores, como, por ejemplo, a la educacién y
formaci6n profesionales y el deporte. A fin de aumentar el impacto de dichas actividades, es importante reforzar las
sinergias entre el Programa y los instrumentos de la Unién para la accién exterior, como el Instrumento de Vecindad,
Desarrollo y Cooperacién Internacional, establecido mediante un reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo,
por el que se establezca el Instrumento de Vecindad, Desarrollo y Cooperacion Internacional — Europa Global, por el
que se modifique y se derogue la Decisién n.* 466/2014 UE y se deroguen el Reglamento (UE) 2017/1601 y el
Reglamento (CE, Euratom) n.° 480/2009, y el Instrumento de Ayuda Preadhesién (IAP III), establecido mediante un
reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establezca el Instrumento de Ayuda Preadhesion
(IAP 1II).Los instrumentos de la Uni6n para la accién exterior deben tener por objeto aumentar las oportunidades,
en particular para las personas y las organizaciones de terceros paises no asociados al Programa, apoyando, en
particular, el desarrollo de capacidades en dichos paises, el desarrollo de las capacidades personales y los
intercambios interpersonales, ofreciendo al mismo tiempo mds oportunidades de cooperacion, movilidad para el
aprendizaje y didlogo politico.

(24) La estructura bésica del programa para 2014-2020, que estaba dividido en tres capitulos, a saber educacién y
formacion, juventud y deporte, y estaba estructurado en torno a tres acciones clave, ha dado buenos resultados vy,
por tanto, es conveniente mantenerla. Deben introducirse mejoras destinadas a simplificar y racionalizar las
acciones apoyadas por el Programa. También se deben garantizar la estabilidad y la continuidad en lo que respecta a
las modalidades de gestién y de ejecucion. En general, al menos el 75 % del presupuesto del Programa debe ser
ejecutado mediante gestién indirecta por las agencias nacionales. Esto incluye acciones como la movilidad para el
aprendizaje en todos los dmbitos de la educacion y la formacién, la juventud y el deporte, asi como asociaciones de
cooperacién, incluidas las asociaciones a pequefia escala en los dmbitos de la educacién y la formacion y de la
juventud. Cuando proceda, deben establecerse disposiciones especificas para la gestion directa para las acciones en
las que participen redes a escala de la Unién y organizaciones europeas en el marco de las acciones clave 2 y 3,
excluidas las asociaciones a pequefia escala.



L 189/6 Diario Oficial de la Unién Europea 28.5.2021

(25) El Programa debe ejecutar una serie de acciones para apoyar la movilidad para el aprendizaje, la cooperacién entre
organizaciones e instituciones, el desarrollo de politicas y la cooperacién, y las acciones Jean Monnet. El presente
Reglamento debe establecer dichas acciones y su descripcion, incluidas las actividades que podrian llevarse a cabo
en el marco de dichas acciones en el transcurso del periodo de programacion.

(26) El Programa debe reforzar las oportunidades de movilidad para el aprendizaje existentes, en especial en aquellos
sectores en los que podria ganar el mayor aumento de eficiencia, a fin de ampliar el alcance de tales oportunidades y
cubrir la elevada demanda de apoyo no atendida. Esto debe conseguirse mediante el aumento y la facilitacion de la
movilidad para el aprendizaje para los estudiantes de educacion superior, el alumnado escolar, los estudiantes de la
educacion de personas adultas, y los estudiantes de educacién y formacién profesionales, como los aprendices
profesionales y los alumnos en précticas, también con fines de mejora de las capacidades y reciclaje profesional. Los
recién titulados y las personas que hayan obtenido recientemente una cualificacién de educacién y formacién
profesionales deben poder participar en la movilidad para el aprendizaje. La participacion de los recién titulados
debe basarse en criterios objetivos y debe garantizarse la igualdad de trato. Las oportunidades de movilidad para el
aprendizaje para los jévenes que participan en actividades de aprendizaje no formal también deben ampliarse para
llegar a un mayor nimero de jévenes. Asimismo, debe reforzarse la movilidad para el aprendizaje del personal en
los dmbitos de la educacién y la formacion, de la juventud y del deporte, teniendo en cuenta su efecto de palanca.
Las oportunidades de movilidad para el aprendizaje deben poder adoptar formas diversas, incluidos periodos de
précticas, de formacién de aprendices, intercambios de jovenes, intercambios escolares, ensefianza o participacion
en una actividad de desarrollo profesional, y deben basarse en las necesidades especificas de los distintos sectores. El
Programa debe apoyar la calidad de la movilidad para el aprendizaje, entre otros, sobre la base de los principios
establecidos en la Recomendacién del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006 (1)) y las
Recomendaciones del Consejo de 28 de junio de 2011 ('), de 20 de diciembre de 2012 (%), de 15 de marzo
de 2018 ("), de 26 de noviembre de 2018 () y de 24 de noviembre de 2020 (*).

(27) En consonancia con la visién de un verdadero Espacio Europeo de Educacién, es conveniente que el Programa
impulse también la movilidad para el aprendizaje y los intercambios, y promueva la participacion de los estudiantes
de educacién superior en actividades educativas, culturales y deportivas mediante el apoyo a la digitalizacion de
procesos a través de, por ejemplo, la iniciativa de la tarjeta europea de estudiante. En este contexto, la Comisién
debe desarrollar la iniciativa de la tarjeta europea de estudiante, especialmente para los estudiantes de educaciéon
superior que participen en el Programa. La iniciativa de la tarjeta europea de estudiante podria suponer un
importante paso adelante para hacer que la movilidad para el aprendizaje sea una realidad para todos al permitir
que las instituciones de educacién superior envien y reciban mds estudiantes de educacién superior con el objeto de
realizar intercambios, al tiempo que contindian mejorando la calidad de la movilidad para el aprendizaje de los
estudiantes de educacion superior, y facilitando su acceso a diversos servicios, como las bibliotecas, los transportes
y el alojamiento, antes de que lleguen fisicamente a la institucién en el otro pais.

(28) El Programa debe fomentar la participacion de los jovenes en la vida democrdtica de Europa, en particular mediante
el apoyo a actividades que contribuyan a la educacion para la ciudadania y a proyectos de participacion para jévenes
para que se involucren y aprendan a participar en la sociedad civil, concienciando de este modo sobre los valores
comunes europeos, incluidos los derechos fundamentales, asi como la historia y la cultura europeas; reuniendo a los
jovenes con los responsables de la toma de decisiones a escala local, nacional y de la Unién; y contribuyendo al
proceso de integracion europea.

(") Recomendacién del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativa a la movilidad transnacional en la
Comunidad a efectos de educacion y formacién: Carta Europea de Calidad para la Movilidad (DO L 394 de 30.12.2006, p. 5).

(") Recomendacion del Consejo de 28 de junio de 2011 — Juventud en Movimiento — Promover la movilidad en la formacién de los
jovenes (DO C 199 de 7.7.2011, p. 1).

(") Recomendacién del Consejo, de 20 de diciembre de 2012, sobre la validacién del aprendizaje no formal e informal (DO C 398
de 22.12.2012, p. 1).

(") Recomendacion del Consejo, de 15 de marzo de 2018, relativa al Marco Europeo para una formacién de Aprendices de Calidad y
Eficaz (DO C 153 de 2.5.2018, p. 1).

(") Recomendacién del Consejo, de 26 de noviembre de 2018, relativa a la promocidn del reconocimiento mutuo automdtico de las
cualificaciones de educacion superior y de educacién secundaria postobligatoria, y de los resultados de los periodos de aprendizaje en
el extranjero (DO C 444 de 10.12.2018, p. 1).

(") Recomendacion del Consejo, de 24 de noviembre de 2020, sobre la educacién y formacion profesionales (EFP) para la competitividad
sostenible, la equidad social y la resiliencia (DO C 417 de 2.12.2020, p. 1).



28.5.2021 Diario Oficial de la Unién Europea L 1897

(29) Aprovechando la evaluacién y el posterior desarrollo de la iniciativa DiscoverEU, que comenzé como una accién
preparatoria en 2018, el Programa debe ofrecer a los jovenes mds oportunidades de descubrir todos los destinos de
Europa mediante experiencias de aprendizaje en el extranjero. Es conveniente que los jovenes, en particular aquellos con
menos oportunidades, tengan la posibilidad de disfrutar de una primera experiencia individual o en grupo, de corta
duracién, de viajar por Europa como parte de una actividad educativa informal y no formal, que tenga por objeto
promover en los jovenes el sentido de pertenencia a la Unién y permitirles descubrir su diversidad cultural y lingiiistica.
Los participantes deben seleccionarse sobre la base de criterios claros y transparentes. Los organismos de ejecucién deben
fomentar medidas que garanticen que la iniciativa DiscoverEU sea inclusiva y equilibrada geograficamente tanto en lo que
respecta a los bonos de viaje asignados como a los Estados miembros visitados, y que apoyen actividades con una fuerte
dimensién de aprendizaje. En este sentido, y mediante medidas especificas como actividades de divulgacion, sesiones
informativas antes de la salida y eventos para los jovenes, el Programa también debe fomentar la eleccion de Estados
miembros menos visitados y de regiones periféricas. Deben tenerse en cuenta otros medios de transporte, en caso de que
1o sea posible viajar en tren o sea muy poco practico, teniendo especialmente en cuenta la situacion especifica del destino.
La iniciativa DiscoverEU debe intentar establecer vinculos con otras iniciativas locales, regionales, nacionales y europeas,
como la accién de la Unién titulada «Capitales Europeas de la Cultura», las Capitales Europeas de la Juventud, las Capitales
Europeas del Voluntariado y las Capitales Verdes Europeas.

(30) El aprendizaje de idiomas contribuye al entendimiento mutuo y a la movilidad dentro y fuera de la Unidn, y las
competencias lingiiisticas son capacidades clave para la vida y el trabajo. Por tanto, el Programa debe mejorar el
aprendizaje de idiomas, incluidos, cuando sea pertinente, los lenguajes nacionales de signos, entre otros por medio
de un mayor uso de las herramientas en linea, porque el aprendizaje electrénico puede ofrecer ventajas adicionales
en este ambito en cuanto al acceso y la flexibilidad. Asimismo, y con el fin de garantizar un acceso amplio e
inclusivo al Programa, es importante que en su ejecucion se observe el multilingiiismo como principio clave.

(31) El Programa debe apoyar medidas que favorezcan la cooperacion entre instituciones y organizaciones activas en los
dmbitos de la educacién y la formacion, de la juventud y del deporte, reconociendo la labor fundamental de instituciones y
organizaciones en aras de dotar a las personas con las capacidades, las competencias y los conocimientos necesarios en un
mundo cambiante, ayudando a las instituciones y organizaciones a desarrollar adecuadamente su potencial para la
innovacion, la creatividad y el emprendimiento, en particular en el marco de la economia digital.

(32) Ensus Conclusiones de 14 de diciembre de 2017, el Consejo Europeo inst6 a los Estados miembros, al Consejoy a la
Comisi6én a que impulsaran una serie de iniciativas que pretenden elevar a un nuevo nivel la cooperacion europea en
materia de educacién y formacién, en particular promover la constitucién para el afio 2024 de la Iniciativa
«Universidades Europeas», formada por redes de universidades de toda la Unién creadas desde abajo. En sus
Conclusiones de 28 de junio de 2018, el Consejo Europeo pidié6 que se estimulara la cooperacién entre la
investigacion, la innovacién y la educacién, en particular a través de la Iniciativa «Universidades Europeas». El
Programa debe apoyar dichas universidades europeas en el desarrollo de estrategias conjuntas a largo plazo para
lograr una educacion, una investigacion y una innovacién de alta calidad y para prestar servicio a la sociedad.

(33) El Comunicado de Brujas de 7 de diciembre de 2010 relativo a una cooperacién europea reforzada en materia de
educacién y formacién profesionales para el periodo 2011-2020 hizo un llamamiento en apoyo a la excelencia
profesional para el crecimiento sostenible e inteligente. En su Comunicacién de 18 de julio de 2017 titulada
«Reforzar la innovacion en las regiones de Europa: Estrategias para un crecimiento resiliente, inclusivo y sostenible»,
la Comisién inst6 a los Estados miembros a vincular la educacién y formacion profesionales a los sistemas de
innovacién, como parte de las estrategias de especializacién inteligente a nivel regional. Es conveniente que el
Programa facilite ademds medios para responder a dichas demandas y apoye el desarrollo de plataformas
transnacionales de centros de excelencia en formacién profesional integradas en las estrategias locales y regionales
de crecimiento sostenible, innovacién y competitividad. Dichos centros de excelencia deben impulsar unas
capacidades profesionales de calidad en un contexto de retos sectoriales, al tiempo que respaldan los cambios
estructurales generales y las politicas socioeconémicas en la Unién.

(34) Las plataformas y herramientas de facil manejo para la cooperacién virtual pueden desempefiar un papel importante
a la hora de impartir educacién y formacion y en la ejecucion de la politica de juventud de la Unién. Con el fin de
incrementar el uso de las actividades de cooperacion virtual, el Programa debe apoyar un uso mds sistemdtico y
coherente de las plataformas en linea como la red de profesores «eTwinning» y la plataforma de la ensefianza
«School Education Gateway», la plataforma electrénica para el aprendizaje de adultos en Europa (EPALE), el Portal
Europeo de la Juventud y las plataformas electrénicas para la educacién superior, y, en los casos en que sea
necesario, cualquier otra plataforma en linea que se pudiera crearse en los dmbitos de la educacién y la formacién y
de la juventud.
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(39)

En consonancia con las herramientas y marcos pertinentes de la Unidn, el Programa debe contribuir a facilitar la
transparencia y el reconocimiento de competencias, capacidades y cualificaciones, asi como la transferencia de
créditos o unidades de resultados del aprendizaje, con el propésito de promover la garantia de calidad y respaldar la
validacién del aprendizaje no formal e informal, asi como la gestién y la orientacién en materia de capacidades. En
este sentido, el Programa también debe prestar apoyo a los puntos de contacto y las redes a escala nacional y de la
Unién que facilitan los intercambios transeuropeos, asi como al desarrollo de itinerarios de aprendizaje flexibles
entre los distintos dmbitos de la educacion y la formacion y de la juventud, ademads de entre contextos formales y no
formales. El Programa también debe prestar apoyo al Proceso de Bolonia.

El Programa debe movilizar el potencial de los antiguos participantes en el programa Erasmus+ y apoyar actividades
relacionadas, especialmente las redes de antiguos alumnos Erasmus+, los embajadores y «Europares» (EuroPeers)
Erasmus+, animdndoles a promover el Programa con miras a aumentar la participacion.

Como medio para garantizar la cooperacion con otros instrumentos de la Unidn y el apoyo a otras politicas de la
Unidn, deberfan ofrecerse oportunidades de movilidad para el aprendizaje a personas de distintos sectores de
actividad, tales como el sector piiblico y el privado, la agricultura y la empresa, de modo que puedan tener una
experiencia de aprendizaje en el extranjero que les permita, en cualquier etapa de su vida, crecer y desarrollarse
tanto personalmente, en especial desarrollando la consciencia de su identidad europea y la comprension de la
diversidad cultural europea, como profesionalmente, por ejemplo adquiriendo capacidades pertinentes para el
mundo laboral. Es conveniente que el Programa ofrezca un punto de acceso centralizado a los diversos sistemas de
movilidad transnacional de la Unién dotados de una importante dimensién de aprendizaje, de manera que se
simplifique la oferta de estos programas a los beneficiarios y a quienes participan en dichas actividades. Ademds,
deberia facilitarse la ampliacién de los proyectos Erasmus+. Serfa conveniente establecer medidas concretas para
ayudar a los promotores de proyectos del Programa a solicitar las subvenciones correspondientes o a desarrollar
sinergias mediante el apoyo de los fondos de la politica de cohesion y de los programas relativos a migracion,
seguridad, justicia y ciudadania, salud, medios de comunicaci6n y cultura, y voluntariado. Debe ser posible otorgar
una certificacién «Sello de Excelencia» a las propuestas de proyectos de calidad que no puedan financiarse en el
marco del Programa debido a las restricciones presupuestarias, sobre la base de un conjunto limitado de criterios. La
certificacion «Sello de Excelencia» reconoce la calidad de la propuesta y simplifica la bisqueda de financiacion
alternativa en el marco del Fondo Europeo de Desarrollo Regional establecido por un reglamento del Parlamento
Europeo y del Consejo sobre el Fondo Europeo de Desarrollo Regional y el Fondo de Cohesién (<Fondo Europeo de
Desarrollo Regional») o del Fondo Social Europeo Plus establecido por un reglamento del Parlamento Europeo y del
Consejo sobre el Fondo Social Europeo Plus (FSE+) («<Fondo Social Europeo Plus»).

También es importante estimular la ensefianza, el aprendizaje y la investigacién en los asuntos de integracion
europea, incluidos los futuros desafios y oportunidades de la Unidn, asi como promover el debate sobre dichos
temas con el apoyo de las acciones Jean Monnet en el dmbito de la educacién superior y en otros dmbitos de la
educacién y la formacién, en especial mediante la formacion de los profesores y el resto del personal. Es
especialmente importante promover un sentido de compromiso y de pertenencia a Europa teniendo en cuenta los
retos a los que se enfrentan los valores comunes en los que se basa la Unién y que forman parte de identidad
europea comun, y teniendo en cuenta el hecho de que los ciudadanos muestran escasos niveles de compromiso. El
Programa debe seguir contribuyendo al desarrollo de la excelencia en los estudios sobre la integracion europea.
Conviene que se haga seguimiento y se evaliie regularmente el progreso de las instituciones financiadas mediante las
acciones Jean Monnet en lo que respecta al cumplimiento de los objetivos del Programa. Se deben fomentar los
intercambios entre dichas instituciones y otras instituciones a nivel nacional y transnacional, dentro del pleno
respeto de su libertad académica.

Teniendo en cuenta la importancia de combatir el cambio climdtico en consonancia con los compromisos de la
Unién de aplicar el Acuerdo de Paris adoptado con arreglo a la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climadtico (V) y de alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas, el Programa
pretende contribuir a integrar la accién por el clima y a que se alcance el objetivo de destinar el 30 % de los gastos
del presupuesto de la Unidn a respaldar objetivos climéticos. En consonancia con el Pacto Verde Europeo como
plan rector para el crecimiento sostenible, las acciones en virtud del presente Reglamento deben respetar el
principio de «no ocasionar dafios» sin modificar el carcter fundamental del Programa. Durante la ejecucion del
Programa, deben identificarse y ponerse en marcha las acciones adecuadas y deben revaluarse en el contexto de las
evaluaciones y del proceso de revisién correspondiente. También conviene medir las acciones pertinentes que
contribuyan a los objetivos climadticos, incluidas las destinadas a reducir el impacto ambiental del Programa.

(") DOL 282 de19.10.2016, p. 4.
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El presente Reglamento establece una dotacion financiera para el Programa que debe constituir el importe el importe
de referencia privilegiado para el Parlamento Europeo y el Consejo durante el procedimiento presupuestario anual,
con arreglo al apartado 18 del Acuerdo Interinstitucional de 16 de diciembre de 2020 entre el Parlamento Europeo,
el Consejo de la Unién Europea y la Comision Europea sobre disciplina presupuestaria, cooperacién en materia
presupuestaria y buena gestién financiera, asi como sobre nuevos recursos propios, en particular una hoja de ruta
para la introduccién de nuevos recursos propios (*¥). Esta dotacién financiera incluye un importe de 500 000 000
EUR a precios de 2018 en consonancia con la declaracién conjunta del Parlamento Europeo, el Consejo y la
Comisi6én de 16 de diciembre de 2020 sobre el refuerzo de los programas especificos y la adaptacién de los actos de
base ().

Dentro de la dotacién de base destinada a las acciones que deben gestionar las agencias nacionales en el dmbito de la
educacion y la formacion, procede establecer un desglose de la asignacién minima por sector para los siguientes
sectores, a fin de garantizar una masa critica de créditos que alcancen la productividad y los resultados previstos en
cada uno de dichos sectores: educaciéon superior, educacion y formacion profesionales, educacién escolar, y
educacion de personas adultas.

El Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo (%) (en lo sucesivo, «Reglamento
Financiero») es aplicable al Programa. El Reglamento Financiero establece las normas sobre la ejecucién del
presupuesto de la Unidn, incluidas las normas relativas a subvenciones, premios, contratos publicos, gestion
indirecta, instrumentos financieros, garantfas presupuestarias, asistencia financiera y reembolso de los expertos
externos.

Las formas de financiacion, asi como los métodos de ejecucion que se establezcan conforme al presente Reglamento
deben elegirse con arreglo a su capacidad para cumplir los objetivos especificos de las acciones y para lograr
resultados, teniendo en cuenta, en particular, los costes de los controles, la carga administrativa y el riesgo de
incumplimiento previsto. Al hacer esa eleccién, debe tomarse en consideracion la utilizacién de sumas a tanto alzado,
costes unitarios y financiacion a tipo fijo, asi como una financiacién no vinculada a los costes, tal como se recoge en el
articulo 125, apartado 1, del Reglamento Financiero. Las dotaciones presupuestarias para ejecutar las acciones
gestionadas por las agencias nacionales deben ir acompaiiadas de un apoyo adecuado a los costes de funcionamiento
de las agencias nacionales, en forma de gastos de gestion, a fin de garantizar la ejecucion eficaz y sostenible de las
tareas de gestién delegadas. En la ejecucion del Programa se deben respetar los principios de transparencia, igualdad de
trato y no discriminacién que figuran en el Reglamento Financiero.

Los terceros paises miembros del Espacio Econémico Europeo pueden participar en programas de la Unién en el marco de la
cooperacion establecida en virtud del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo (), que prevé la ejecucién de los
programas sobre la base de una decision adoptada en virtud de dicho Acuerdo. Los terceros paises también pueden participar
sobre la base de otros instrumentos juridicos. Debe introducirse en el presente Reglamento una disposicion especifica que
obligue a los terceros paises a conceder los derechos y el acceso necesarios para que el ordenador competente, la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y el Tribunal de Cuentas ejerzan plenamente sus competencias respectivas. La plena
participacion de terceros paises en el Programa debe estar sujeta a las condiciones que se establecen en los acuerdos especificos
que cubren la participacion del tercer pais en cuestién en el Programa. Ademis, la plena participacion implica la obligacion de
establecer una agencia nacional y de gestionar algunas de las acciones del Programa mediante gestién indirecta. Las entidades
juridicas de terceros paises que no estdn asociadas al Programa deben poder participar en algunas de las acciones de este, tal
como se define en los programas de trabajo y en las convocatorias de propuestas publicadas por la Comision. En el momento
de ejecucion del Programa, podrian tenerse en cuenta disposiciones especificas referentes a la participacion de entidades juridicas
procedentes de microestados europeos.

A la luz del articulo 349 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE) y de conformidad con la
Comunicacién de la Comision de 24 de octubre de 2017 titulada «Una asociacion estratégica renovada y mds fuerte
con las regiones ultraperiféricas de la Unién Europea», el Programa debe tener en cuenta la situacion especifica de las
regiones ultraperiféricas a que se refiere dicho articulo. Deben adoptarse medidas destinadas a aumentar la
participacién de las regiones ultraperiféricas en todas las acciones, en particular mediante apoyo financiero, cuando
proceda, para la movilidad para el aprendizaje. Deben promoverse la cooperacién y los intercambios de movilidad
entre las personas y las organizaciones de dichas regiones y terceros paises, en especial de sus vecinos. Ademds,
debe hacerse seguimiento de estas medidas y evaluarlas periédicamente.

DO L 433 1de 22.12.2020, p. 28.

DO C 444 1de 22.12.2020, p. 1.

Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Unién, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.* 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decision
n.° 541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
DOL1de3.1.1994, p. 3.
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(46) En virtud de la Decision 2013/755/UE del Consejo (), las personas y entidades establecidas en los paises y
territorios de ultramar pueden optar a la financiacién, conforme a las normas y los objetivos del Programa y a los
posibles acuerdos aplicables al Estado miembro del que dependa el pais o territorio de ultramar de que se trate.
Deben tenerse en cuenta en la ejecucion del Programa las limitaciones derivadas de la lejania de dichos paises o
territorios. Debe hacerse seguimiento y evaluarse regularmente la participacion en el Programa de dichos paises y
territorios.

(47) De conformidad con el Reglamento Financiero, la Comisién debe adoptar programas de trabajo e informar de ello al
Parlamento Europeo y al Consejo. Los programas de trabajo deben establecer las medidas necesarias para su ejecucion,
en consonancia con los objetivos generales y especificos del Programa, los criterios de seleccion y adjudicacion de las
subvenciones y todos los demds elementos requeridos. Los programas de trabajo y cualesquiera modificaciones de los
mismos deben ser adoptados mediante actos de ejecucion, de conformidad con el procedimiento de examen.

(48) Con el fin de evaluar los avances y permitir las posibles mejoras en la ejecucion del Programa, la Comision debe llevar a
cabo una evaluacién intermedia del Programa. Dicha evaluacién intermedia debe ir acompariada de una evaluacion final
del programa 2014-2020; las ensefianzas pertinentes de dicha evaluacién también deben incluirse en la evaluacién
intermedia. Ademds de evaluar el rendimiento y la eficacia globales del Programa, es especialmente importante que la
evaluacién intermedia valore exhaustivamente la ejecucién de las nuevas iniciativas y de las medidas de inclusion y
simplificacion establecidas. Cuando proceda, y sobre la base de la evaluacién intermedia, la Comision debe presentar
una propuesta legislativa para modificar el presente Reglamento. La Comisién debe enviar todas las evaluaciones
realizadas al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdmico y Social Europeo y al Comité de las Regiones.

(49) Con arreglo a lo dispuesto en los apartados 22 y 23 del Acuerdo Interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la
mejora de la legislacion (%), el Programa debe ser evaluado sobre la base de la informacién que se recoja de
conformidad con requisitos especificos de seguimiento, evitando al mismo tiempo cargas administrativas, en
particular a los Estados miembros, y un exceso de regulacion. Por consiguiente, las disposiciones adoptadas
mediante actos delegados conexos no deben suponer una carga adicional significativa para los Estados miembros.
Los requisitos de seguimiento deben incluir indicadores especificos, mensurables y realistas, que puedan medirse a
lo largo del tiempo como base para evaluar los efectos del Programa sobre el terreno.

(50) Deben garantizarse la divulgacién, la publicidad y la difusién adecuadas de las oportunidades que ofrecen las
acciones apoyadas por el Programa y sus resultados a nivel local, nacional y europeo, y deben tenerse en cuenta los
principales grupos destinatarios en los dmbitos de la educacién y la formacién, la juventud y el deporte, asi como,
cuando proceda, una amplia variedad de otros grupos destinatarios como los servicios de empleo y orientacién
profesional, las organizaciones culturales, las empresas y las fundaciones. Las actividades de divulgacion, publicidad
y difusién deben contar con el respaldo de todos los organismos de ejecucién del Programa y, si procede, con el de
otras partes interesadas pertinentes. Ademds, la Comisién debe colaborar periddicamente y durante todo el ciclo de
vida del Programa con un amplio abanico de partes interesadas, incluidas las organizaciones que participan en el
Programa, a fin de facilitar el intercambio de buenas practicas y de los resultados de los proyectos y recabar
opiniones sobre el Programa. Debe invitarse a las agencias nacionales a participar en dicho proceso.

(51) A fin de garantizar una comunicacién mas eficiente al publico en general y unas sinergias entre las actividades de
comunicacién emprendidas a iniciativa de la Comisién mds sélidas, los recursos financieros asignados a acciones de
comunicacién conforme al presente Reglamento también han de contribuir a la comunicacién institucional de las
prioridades politicas de la Unidn, en la medida en que dichas prioridades guarden relacién con los objetivos del
Programa.

(52) Para garantizar que el presente Reglamento se ejecuta eficiente y eficazmente, el Programa debe aprovechar al
maéximo los mecanismos de ejecucion existentes. Por tanto, la ejecucién del Programa debe confiarse a la Comision
y a las agencias nacionales. Cuando sea viable, y para obtener un méaximo de eficiencia, las agencias nacionales
deben ser las mismas que aquellas designadas para la gestion del programa 2014-2020. El alcance de la evaluacién
ex ante del cumplimiento debe limitarse a los requisitos que sean nuevos y especificos del Programa, a menos que se
justifique lo contrario, como en el caso de graves carencias o deficiencias por parte de la agencia nacional en
cuestion.

(*) Decisién 2013(755(UE del Consejo, de 25 de noviembre de 2013, relativa a la asociacion de los paises y territorios de ultramar con la
Unién Europea (Decisién de Asociacion ultramar») (DO L 344 de 19.12.2013, p. 1).
() DOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(53) Con el fin de garantizar una buena gestion financiera y la seguridad juridica en todos los Estados miembros o
terceros paises asociados al Programa, cada autoridad nacional debe designar un organismo de auditoria
independiente. Cuando sea viable, y para obtener un mdximo de eficiencia, los organismos de auditoria
independientes deben ser los mismos que aquellos designados en virtud del programa 2014-2020.

(54) Los Estados miembros deben esforzarse por adoptar todas las medidas oportunas para eliminar los obsticulos
legales y administrativos que puedan impedir el acceso al Programa o afectar a su correcto funcionamiento. Ello
incluye la resolucién, en la medida de lo posible, y sin perjuicio de lo dispuesto en el Derecho de la Unién relativo a
la entrada y residencia de los nacionales de terceros paises, de las cuestiones que dificulten la obtencién de visados y
permisos de residencia.

(55) Elsistema de informacion sobre el rendimiento debe garantizar que los datos para el seguimiento de la ejecucion del
Programa y su evaluacién se recopilan de manera eficiente, efectiva, oportuna y con el nivel de detalle adecuado.
Estos datos deben comunicarse a la Comision de forma que se ajuste a las normas sobre proteccién de datos
aplicables.

(56) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucién del presente Reglamento, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucion. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE)
n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (*).

(57) A fin de simplificar los requisitos para los beneficiarios, deben utilizarse lo mds posible las subvenciones
simplificadas a modo de sumas a tanto alzado, costes unitarios y financiacion a tipo fijo. Las subvenciones
simplificadas destinadas a apoyar las acciones de movilidad para el aprendizaje en el marco del Programa, tal y
como sean definidas por la Comision, deben tener en cuenta los costes de la vida y de subsistencia en el pais de
acogida. Es conveniente que la Comisién y las agencias nacionales de los paises de envio tengan la posibilidad de
adaptar dichas subvenciones con arreglo a criterios objetivos, en especial por lo que se refiere a garantizar el acceso
a las personas con menos oportunidades. También debe instarse a los Estados miembros a exentar dichas
subvenciones de cualesquiera impuestos y cotizaciones sociales, de conformidad con su Derecho nacional; las
subvenciones concedidas a individuos por entidades juridicas ptblicas o privadas deben tratarse de la misma manera.

(58) De conformidad con el Reglamento Financiero, el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo
y del Consejo (¥) y los Reglamentos (CE, Euratom) n.° 2988/95 (¥), (Euratom, CE) n.° 2185/96 (¥) y (UE)
2017/1939 (*) del Consejo, los intereses financieros de la Unién deben protegerse con medidas proporcionadas,
incluidas medidas para la prevencion, deteccion, correccidn e investigacién de irregularidades, entre ellas el fraude,
para la recuperaciéon de los fondos perdidos, indebidamente pagados o mal utilizados y, en su caso, para la
imposicién de sanciones administrativas. En particular, de conformidad con los Reglamentos (Euratom, CE)
n° 2185/96 y (UE, Euratom) n.° 883/2013, la OLAF estd facultada para llevar a cabo investigaciones
administrativas, en particular controles y verificaciones in situ, con el fin de determinar si ha habido fraude,
corrupcion o cualquier otra actividad ilegal que afecte a los intereses financieros de la Unién. De conformidad con el
Reglamento (UE) 2017/1939, la Fiscalia Europea estd facultada, para investigar delitos que afecten a los intereses
financieros de la Union y ejercer la accion penal al respecto, segtin lo establecido en la Directiva (UE) 2017/1371 del
Parlamento Europeo y del Consejo (*). De conformidad con el Reglamento Financiero, toda persona o entidad que
reciba fondos de la Uni6n debe cooperar plenamente en la proteccién de los intereses financieros de esta, conceder
los derechos y el acceso necesarios a la Comision, a la OLAF, al Tribunal de Cuentas y, respecto de los Estados
miembros participantes en la cooperacion reforzada en virtud del Reglamento (UE) 2017/1939, a la Fiscalia
Europea, y garantizar que los terceros implicados en la ejecucion de los fondos de la Unién concedan derechos
equivalentes.

(*) Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas y
los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

(*) Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las
investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 del Consejo (DO L 248
de 18.9.2013, p. 1).

(*) Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la proteccién de los intereses financieros
de las Comunidades Europeas (DO L 312 de 23.12.1995, p. 1).

(*) Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que
realiza la Comision para la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades
(DO L 292 de 15.11.1996, p. 2).

(*) Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo, de 12 de octubre de 2017, por el que se establece una cooperacién reforzada para la
creacion de la Fiscalia Europea (DO L 283 de 31.10.2017, p. 1).

(*) Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio de 2017, sobre la lucha contra el fraude que afecta a los
intereses financieros de la Uni6n a través del Derecho penal (DO L 198 de 28.7.2017, p. 29).
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(62)

(63)

Debe garantizarse la complementariedad y la coherencia de las acciones del Programa, incluidas las que no son de
caricter transnacional o internacional, con las actividades que llevan a cabo los Estados miembros y con otras
actividades de la Uni6n, en particular aquellas relativas a los dmbitos de la educacion y la formacion, la cultura y los
medios de comunicacién, la juventud y la solidaridad, el empleo y la inclusion social, la investigaciéon y la
innovacion, la industria y las empresas, la politica digital, la agricultura y el desarrollo rural que presta especial
atencién a los jovenes agricultores, el medio ambiente y el clima, la cohesién, la politica regional, la migracion, la
seguridad, y la cooperacién y el desarrollo internacional.

Si bien el marco regulador del programa 2014-2020 permitié que los Estados miembros y las regiones estableciesen
durante el periodo de programacién 2014-2020 sinergias entre dicho programa y otros instrumentos de la Uni6n,
como los Fondos Estructurales y de Inversion Europeos, que también respaldan el desarrollo cualitativo de los
sistemas de educacion, formacién y juventud en la Unidén, hasta el momento dicho potencial ha estado
infrautilizado, por lo que se han limitado los efectos sistémicos de los proyectos y la incidencia en las politicas.
Deben existir una comunicacién y una cooperacion eficaces en el contexto nacional entre los organismos
nacionales encargados de gestionar estos distintos instrumentos a fin de maximizar su incidencia respectiva. El
Programa debe permitir la cooperacion activa con dichos instrumentos, en especial para garantizar que, cuando sea
necesario, se establezcan las medidas de apoyo financiero adecuadas para respaldar a las personas con menos
oportunidades.

Para optimizar el valor afiadido de las inversiones financiadas total o parcialmente con cargo al presupuesto de la
Unidn, deben buscarse sinergias, en particular, entre el Programa y otros programas de la Unién, incluidos los
fondos ejecutados en régimen de gestion compartida. Para maximizar esas sinergias, deben garantizarse
mecanismos facilitadores esenciales, con inclusién de la financiacién acumulativa de una accién del Programa y de
otro programa de la Unidn, siempre que dicha financiacién acumulada no exceda el total de los coses
subvencionables de la accién. A tal fin, el presente Reglamento debe establecer normas adecuadas, en particular
sobre la posibilidad de declarar el mismo coste o gasto a prorrata al Programa y a otro programa de la Uni6n.

A fin de adaptar el Programa, cuando sea necesario, a la evolucién de los campos pertinentes y para garantizar la
evaluacion eficaz de los progresos del Programa en la consecucién de sus objetivos, deben delegarse en la Comision
los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 290 del TFUE por lo que respecta a la modificacién
del anexo I del presente Reglamento, mediante adiciones a la descripcion de las acciones del Programa y por lo que
respecta a la modificacion del anexo II del presente Reglamento en lo relativo a los indicadores de rendimiento del
Programa, y por lo que respecta a complementar el presente Reglamento con disposiciones sobre el establecimiento
de un marco de seguimiento y evaluacion. Reviste especial importancia que la Comisién lleve a cabo las consultas
oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos, y que esas consultas se realicen de conformidad
con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la
legislacion. En particular, a fin de garantizar una participacion equitativa en la elaboracién de los actos delegados, el
Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la documentacién al mismo tiempo que los expertos de los Estados
miembros, y sus expertos tienen acceso sistemdticamente a las reuniones de los grupos de expertos de la Comisién
que se ocupen de la preparacion de actos delegados.

Procede garantizar que el programa 2014-2020 se clausure adecuadamente, en particular por lo que se refiere a la
continuaci6n de las disposiciones plurianuales para su gestién, como en el caso de la financiacion de la asistencia
técnica y administrativa. A partir del 1 de enero de 2021, la asistencia técnica y administrativa debe encargarse, en
caso necesario, de la gestién de las acciones que todavia no hayan concluido en el marco del programa 2014-2020
el 31 de diciembre de 2020.

El presente Reglamento respeta los derechos fundamentales y observa los principios reconocidos concretamente en
la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea (en lo sucesivo, «Carta»). En particular, el presente
Reglamento pretende garantizar que se respete plenamente el derecho de igualdad entre mujeres y hombres, asi
como el derecho a no ser discriminado por razén de sexo, raza u origen étnico, religién o convicciones,
discapacidad, edad u orientacién sexual, y promover la aplicacion de los articulos 21 y 23 de la Carta. En
consonancia con el articulo 13 de la Carta, también debe garantizarse que los paises receptores de fondos en el
marco del Programa respeten la libertad de cdtedra.

Son de aplicacion al presente Reglamento las normas financieras horizontales adoptadas por el Parlamento Europeo
y el Consejo sobre la base del articulo 322 del TFUE. Dichas normas se establecen en el Reglamento Financiero y
determinan, en particular, el procedimiento de elaboracién del presupuesto y su ejecucién mediante subvenciones,
contratos publicos, premios y ejecucion indirecta, y prevén controles de la responsabilidad de los agentes
financieros. En los casos en que la contribucién de la Unién adopta la forma de sumas a tanto alzado, costes
unitarios o financiacién a tipos fijos, los niveles de apoyo financiero deben revisarse periédicamente y, cuando sea
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necesario, deben adaptarse de conformidad con el Reglamento Financiero, teniendo en cuenta, cuando corresponda,
los costes de la vida y de subsistencia del pais de acogida y los gastos de viaje. Ademds, las normas adoptadas sobre la
base del articulo 322 del TFUE también incluyen un régimen general de condicionalidad para la proteccién del
presupuesto de la Unidn.

(66) De conformidad con lo dispuesto en el articulo 193, apartado 2, del Reglamento Financiero, es posible conceder
subvenciones a acciones ya iniciadas, siempre que el solicitante pueda demostrar la necesidad de comenzar la acciéon
antes de la firma del convenio de subvencién. No obstante, los gastos en que se haya incurrido antes de la fecha de
presentacion de la solicitud de subvencién no pueden optar a financiacion de la Unién, salvo en casos excepcionales
debidamente justificados. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 193, apartado 4, de dicho Reglamento, los
gastos en que se haya incurrido antes de la fecha de presentacién de la solicitud de subvencién tampoco pueden
optar a financiaciéon de la Unidn en el caso de las subvenciones de funcionamiento y, en tal caso, el convenio de
subvencién ha de firmarse en un plazo de cuatro meses a partir del comienzo del ejercicio econdémico del
beneficiario. A fin de evitar perturbaciones en el apoyo de la Unién que pueda perjudicar a los intereses de la Unidn,
debe ser posible prever en la decision de financiacién, durante un tiempo limitado al inicio del periodo del marco
financiero plurianual 2021-2027, y dnicamente en casos debidamente justificados, la subvencionabilidad de
actividades y gastos a partir del 1 de enero de 2021, aunque dichas actividades se hayan ejecutado y dichos costes se
hayan efectuado antes de la presentacion de la solicitud de subvencién.

(67) Dado que los objetivos del presente Reglamento, no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros, sino que, debido e al cardcter transnacional del Programa, su gran volumen y la amplia cobertura
geogriafica de las actividades de movilidad para el aprendizaje y cooperacion financiadas y sus efectos en el acceso a
la movilidad para el aprendizaje y, de forma mds general, en la integracién de la Unidn, asi como la dimension
internacional reforzada del Programa, pueden lograrse mejor a escala de la Union, esta puede adoptar medidas, de
acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unién Europea. De
conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no
excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

(68) Por consiguiente, debe derogarse el Reglamento (UE) n.° 1288/2013 con efectos a partir del 1 de enero de 2021.

(69) A fin de garantizar una continuidad en la prestacién de apoyo en el dmbito de actuacién pertinente y permitir que
comience la ejecucion desde el inicio del marco financiero plurianual 2021-2027, el presente Reglamento debe
entrar en vigor con cardcter urgente y debe ser aplicable con efecto retroactivo a partir del 1 de enero de 2021.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece Erasmus+, el Programa de accién de la Unién en los dmbitos de la educacién y la
formacién, la juventud y el deporte (en lo sucesivo, «Programa»), para el periodo del marco financiero plurianual
2021-2027.

El presente Reglamento establece los objetivos del Programa, el presupuesto para el periodo comprendido entre 2021
y 2027, las formas de financiacion de la Uni6n y las normas para la concesion de dicha financiacién.

Articulo 2
Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) «aprendizaje permanente»: cualquier modalidad de aprendizaje, ya sea formal, no formal o informal, que tenga lugar en
cualquier etapa de la vida y que permita mejorar o actualizar conocimientos, capacidades, competencias y actitudes o
la participacion en la sociedad desde una perspectiva personal, civica, cultural, social o laboral, incluida la prestacién
de servicios de asesoramiento y orientacién. Incluye la educacién infantil y cuidados de la primera infancia, la
educacion general, la educacién y formacién profesionales, la educacién superior, la educacién de personas adultas, el
trabajo en el dmbito de la juventud, y otros contextos de aprendizaje fuera del marco de la educacién y la formacién
formales y, por lo general, promueve la cooperacion intersectorial y los itinerarios de aprendizaje flexibles;
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

«movilidad para el aprendizaje» cualquier desplazamiento fisico a un pais distinto del de residencia a fin de cursar
estudios, realizar una formacion o llevar a cabo un aprendizaje no formal o informal;

«aprendizaje virtual»: la adquisicion de conocimientos, capacidades y competencias mediante el uso de herramientas de
tecnologia de la informacién y la comunicacion que permiten a los participantes tener una experiencia de aprendizaje
transnacional o internacional significativa;

«aprendizaje no formal»: cualquier aprendizaje que tenga lugar fuera del marco de la educacién y la formacién formales
por medio de actividades planificadas respecto a objetivos y tiempo de aprendizaje y en el que hay algtin tipo de apoyo
al aprendizaje;

«prendizaje informal»: cualquier aprendizaje derivado de las actividades y experiencias de la vida cotidiana que no esté
organizado o estructurado en términos de objetivos, tiempo o apoyo al aprendizaje. Puede ser no intencionado desde
el punto de vista de la persona que estd aprendiendo;

jovenes»: cualquier individuo de entre trece y treinta afios de edad;

«deporte de base»: las actividades fisicas de ocio, practicadas regularmente en un contexto no profesional por personas
de todas las edades por motivos sociales, educativos o de salud;

«estudiante de educacién superior»: persona matriculada en una institucién de educacién superior, en estudios que
pueden ser de ciclo corto, de nivel de grado, madster, doctorado o equivalente, o persona que se ha titulado
recientemente en dichas instituciones;

«personal» cualquier persona dedicada de manera profesional o voluntaria a la educacién, la formacién o el
aprendizaje no formal en todos sus niveles, e incluye profesores universitarios, profesores en general, maestros,
incluidos los de educaci6n infantil, formadores, directores de centros de ensefianza escolar, trabajadores en el dmbito
de la juventud, personal del dmbito deportivo, personal de educacién infantil y cuidados de la primera infancia,
personal no docente y otros profesionales dedicados regularmente a la promocion del aprendizaje;

«personal del ambito deportivo»: persona dedicada a la instruccién, formacion y gestién de un equipo deportivo o de
deportistas, ya sea de manera remunerada o voluntaria;

«estudiante de educacién y formacién profesional»: persona matriculada en un programa de educacién y formacioén
profesionales inicial o continua de cualquier nivel, desde secundaria hasta postsecundaria o persona que acaban de
titularse o de obtener cualificaciones en este tipo de programas;

«alumno»: persona matriculada con fines de aprendizaje en una institucion que imparta enseflanza general de cualquier
nivel, desde educacion infantil y cuidados de la primera infancia hasta la segunda etapa de ensefianza secundaria, o una
persona escolarizada fuera de un marco institucional que las autoridades competentes consideren apta para participar
en el Programa en sus territorios respectivos;

«educacion de personas adultas»: cualquier forma de educacién que no entre en el dmbito de la formacién profesional,
dirigida a personas adultas tras la educacion inicial, de cardcter tanto formal como no formal o informal;

«tercer pais», cualquier pais que no sea un Estado miembro;

«asociacion» acuerdo entre un grupo de instituciones u organizaciones para llevar a cabo actividades y proyectos
conjuntos;

«Titulos conjuntos de mdster Erasmus Mundus» programa de estudios integrado ofrecido por al menos dos
instituciones de educacién superior conducente a la expedicion de un titulo dnico o de varios titulos, firmados
conjuntamente por todas las instituciones participantes y reconocidos oficialmente en los paises en los que estén
situadas dichas instituciones;

«nternacional»: relativo a cualquier accién que implique por lo menos a un tercer pais no asociado al Programa;

«cooperacion virtual»: cualquier forma de cooperacién por medio de herramientas de las tecnologias de la informacion
y de las comunicaciones con el fin de facilitar y respaldar las acciones pertinentes del Programa;

dnstitucién de educacién superior»: entidad que, independientemente de su denominacion, expida titulos reconocidos
u otras cualificaciones reconocidas de nivel terciario de conformidad con la legislacién o la practica nacional, o una
instituciéon similar de educacién terciaria que las autoridades nacionales consideren apta para participar en el
Programa en sus territorios respectivos;

«transnacional»: relativo a cualquier acciéon que implique por lo menos a dos paises que sean Estados miembros o
terceros paises asociados al Programa;
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21) «actividad de participacién juvenil»: cualquier actividad fuera del marco de la educacién y la formacién formales
realizada por grupos informales de jovenes u organizaciones juveniles y caracterizada por un enfoque de aprendizaje
no formal o informal;

22) «rabajador en el dmbito de la juventud»: cualquier persona dedicada, de manera profesional o voluntaria, al
aprendizaje no formal y que preste apoyo a los jovenes en su desarrollo personal socioeducativo y profesional y en el
desarrollo de sus competencias. Incluye a personas que planifiquen, dirjjan, coordinen y lleven a cabo actividades en
el dmbito de la juventud;

23) «Didlogo de la UE con la Juventud»: el didlogo entre los jévenes y las organizaciones juveniles y los responsables de la
elaboracion de politicas y la toma de decisiones, los expertos, los investigadores y otros miembros de la sociedad civil,
segtin corresponda. Se trata de un foro de consulta y reflexién conjunta, de cardcter permanente, sobre las prioridades
de los jovenes y sobre todos los dmbitos de interés para estos;

24) «entidad juridica»: una persona fisica o una persona juridica constituida y reconocida como tal en virtud del Derecho
nacional, el Derecho de la Unién o el Derecho internacional, dotada de personalidad juridica y que, actuando en
nombre propio, pueda ejercer derechos y estar sujeta a obligaciones, o bien una entidad que carezca de personalidad
juridica como tal como prevé el articulo 197, apartado 2, letra ¢), del Reglamento Financiero;

25) «persona con menos oportunidades»: cualquier persona que por motivos econémicos, sociales, culturales, geogréficos
o de salud, por su origen inmigrante, o por razones tales como la discapacidad o las dificultades de aprendizaje, o por
cualesquiera otras razones, en particular las que podrfan originar una discriminacién con arreglo al articulo 21 de la
Carta de Derechos Fundamentales de la Unién Europea, se enfrente a obstdculos que le impidan acceder de manera
efectiva a las oportunidades que ofrece el Programa;

26) «autoridad nacional»: una o mds autoridades encargadas, a nivel nacional, de hacer un seguimiento y supervisar la
gestion del Programa en un Estado miembro o un tercer pais asociado al Programa;

27) «agencia nacional»: uno o varios organismos encargados de gestionar la ejecucién del Programa a nivel nacional en un
Estado miembro o en un tercer pais asociado al Programa;

28) «organizacién de nueva incorporaciéon al Programa»: cualquier organizacién o institucién que no haya recibido
anteriormente ayuda para un tipo de accién determinada apoyada por el Programa o por el programa 2014-2020,
como coordinadora o como asociada.

Articulo 3

Objetivos del Programa

1. El objetivo general del Programa es apoyar, mediante el aprendizaje permanente, el desarrollo educativo, profesional y
personal de las personas en el dmbito de la educacién y la formacién, la juventud y el deporte, tanto dentro como fuera de
Europa, a fin de contribuir al crecimiento sostenible, al empleo de calidad, a la cohesion social, a impulsar la innovacién y a
reforzar la identidad europea y la ciudadania activa. El Programa serd un instrumento clave para desarrollar un Espacio
Europeo de Educacion, apoyar la ejecucion de la cooperacién estratégica europea en el campo de la educacién y la
formacion, incluidas sus correspondientes agendas sectoriales, impulsar la cooperacién en materia de politica de juventud
en el marco de la Estrategia de la Unién Europea para la Juventud 2019-2027 y desarrollar la dimensién europea en el
deporte.

2. ElPrograma persigue los siguientes objetivos especificos de promocién de:

a) la movilidad para el aprendizaje de las personas y los grupos, asi como la cooperacion, la calidad, la inclusion, la justicia,
la excelencia, la creatividad y la innovacién a nivel de las organizaciones y las politicas en el dmbito de la educacién y la
formacion;

b) la movilidad para el aprendizaje no formal e informal y la participacion activa entre los jovenes, asi como la
cooperacion, la calidad, la inclusién, la creatividad y la innovacion a nivel de las organizaciones y las politicas relativas
a la juventud;

¢) la movilidad para el aprendizaje del personal del dmbito deportivo, asi como la cooperacién, la calidad, la inclusién, la
creatividad y la innovacion a nivel de las organizaciones deportivas y las politicas en materia de deporte.

3. Los objetivos del Programa se perseguirdan mediante las tres acciones clave siguientes, que tienen principalmente un
cardcter transnacional o internacional:

a) movilidad para el aprendizaje (caccién clave 1»);
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b) cooperacion entre organizaciones e instituciones («accion clave 2»), y

¢) apoyo al desarrollo de politicas y a la cooperacion («accion clave 3»).

Los objetivos del Programa también deberdn ser alcanzados mediante las acciones Jean Monnet, tal como se establece en el
articulo 8.

Las acciones apoyadas en el marco del Programa se recogen en los capitulos II (educacién y formacién), III (juventud) y IV
(deporte). En el anexo I se establece la descripcion de tales acciones. La Comision estard facultada para adoptar actos
delegados con arreglo al articulo 33 para modificar dicho anexo, mediante adiciones a la descripcion de las acciones, con
el fin de adaptarse, en su caso, a los avances en los dmbitos pertinentes.

Articulo 4

Valor afiadido europeo

1. El Programa Gnicamente apoyard las acciones y las actividades que presenten un posible valor afiadido europeo y
contribuyan a la consecucién de los objetivos del Programa establecidos en el articulo 3.

2. El valor afiadido europeo de las acciones y las actividades del Programa se garantizaran, por ejemplo, a través de lo
siguiente:

a) su carcter transnacional, especialmente por lo que se refiere a la movilidad para el aprendizaje y la cooperacién
encaminadas al logro de un efecto sistémico duradero;

b) su complementariedad y sinergias con otros programas y politicas a escala nacional, de la Uni6n e internacional;

¢) su contribucién a un uso eficaz de las herramientas de transparencia y reconocimiento de la Union.

CAPITULO 1I

EDUCACION Y FORMACION

Articulo 5

Accidn clave 1

Movilidad para el aprendizaje

1. Enel dmbito de la educacién y la formacion, el Programa respaldard las siguientes acciones dentro de la accién clave
l .

a) la movilidad para el aprendizaje de los estudiantes y el personal de educacién superior;
b) la movilidad para el aprendizaje de los estudiantes y el personal de educacion y formacion profesionales;
¢) la movilidad para el aprendizaje del alumnado y el personal de los centros escolares;

d) la movilidad para el aprendizaje del alumnado adulto y del personal de educacién de personas adultas.

2. La movilidad para el aprendizaje con arreglo al presente articulo podrd ir acompafiada de aprendizaje virtual y
medidas como el apoyo lingiiistico, las visitas preparatorias, la formacion y la cooperacién virtual. La movilidad para el
aprendizaje podrd sustituirse por el aprendizaje virtual en el caso de aquellas personas que no puedan participar en la
movilidad para el aprendizaje.

Articulo 6

Accidén clave 2

Cooperacion entre organizaciones e instituciones

En el dmbito de la educacién y la formacion, el Programa respaldard las siguientes acciones dentro de la accién clave 2:



28.5.2021 Diario Oficial de la Unién Europea L 189/17

a) las asociaciones para la cooperacién y el intercambio de practicas, incluidas las asociaciones a pequefia escala con objeto
de promover un acceso mds amplio e inclusivo al Programa;

b) asociaciones de excelencia, en particular universidades europeas, plataformas de centros de excelencia profesional y
Titulos conjuntos de master Erasmus Mundus;

c) asociaciones para la innovacion con el objeto de reforzar la capacidad de innovacién de Europa;
d) plataformas en linea y herramientas de cooperacién virtual féciles de usar, incluidos los servicios de apoyo a la red de

profesores eTwinning y a la plataforma electronica de la ensefianza de adultos en Europa (EPALE), y herramientas para
facilitar la movilidad para el aprendizaje, incluida la iniciativa de la tarjeta europea de estudiante.

Articulo 7

Accidén clave 3

Apoyo al desarrollo de politicas y a la cooperacion

En el dmbito de la educacién y la formacion, el Programa apoyard las siguientes acciones dentro de la accién clave 3:

a) la preparacién y la aplicacién de las agendas politicas sectoriales y generales de la Unién en el dmbito de la educacion y
la formacidn, en particular con el apoyo de la red Eurydice o de actividades de otras organizaciones pertinentes, y el
apoyo al proceso de Bolonia;

b) las herramientas y las medidas de la Uniéon que promueven la calidad, la transparencia y el reconocimiento de
competencias, capacidades y cualificaciones (*%);

c) el didlogo politico y la cooperacién con las partes interesadas pertinentes, incluidas las redes a escala de la Unién y las
organizaciones europeas e internacionales en el dmbito de la educacion y la formacion;

d) las medidas que contribuyen a la ejecucion de elevada calidad e inclusiva del Programa;
e) la cooperacion con otros instrumentos de la Unién y el apoyo a otras politicas de la Unidn;

f) las actividades de difusion y concienciacion acerca de los resultados y prioridades de las politicas europeas y acerca del
Programa.

Articulo 8

Acciones Jean Monnet

El Programa respaldard la ensefianza, el aprendizaje, la investigacién y los debates sobre cuestiones de integracién europea,
incluidos los futuros desafios y oportunidades de la Unidn, por medio de las acciones siguientes:

a) la accion Jean Monnet en el ambito de la educacién superior;

b) la accién Jean Monnet en los demds dmbitos de la educacion y la formacion;

¢) apoyo a las siguientes instituciones que persiguen un objetivo de interés europeo: el Instituto Universitario Europeo de
Florencia, incluida su Escuela de Gobernanza Europea y Transnacional; el Colegio de Europa (campus de Brujas y
Natolin); el Instituto Europeo de Administracion Pablica de Maastricht; la Academia de Derecho Europeo de Tréveris; la

Agencia Europea para el Desarrollo de la Educacion de Alumnos con Necesidades Educativas Especiales y la Inclusién
Educativa de Odense y el Centro Internacional de Formacién Europea de Niza.

(10

En particular: el marco comtn para prestar mejores servicios en materia de capacidades y cualificaciones (Europass); el Marco Europeo
de Cualificaciones (EQF); el Marco de Referencia Europeo de Garantia de la Calidad en la Educacién y Formacién Profesionales
(EQAVET); el Sistema Europeo de Créditos para la Educacién y la Formacién Profesionales (ECVET); el Sistema Europeo de
Transferencia y Acumulacion de Créditos (ECTS); el Registro Europeo de Agencias de Garantia de la Calidad de la Enseflanza Superior
(EQAR); la Asociacion Europea para la Garantfa de la Calidad en la Educacién Superior (ENQA); la Red Europea de Centros de
Informaci6n en la Region de Europa y los Centros Nacionales de Informacion sobre Reconocimiento Académico en la Unién Europea
y la red Euroguidance.
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CAPITULO IIT

JUVENTUD

Articulo 9

Accién clave 1

Movilidad para el aprendizaje

1. Enel dmbito de la juventud, el Programa apoyara las siguientes acciones dentro de la accién clave 1:
a) la movilidad para el aprendizaje de los j6venes;

b) las actividades de participacion juvenil;

¢) las actividades DiscoverEU;

d) la movilidad para el aprendizaje de los trabajadores en el 4mbito de la juventud.

2. Las acciones a que se refiere el apartado 1 podran ir acompafiadas de aprendizaje virtual y medidas como el apoyo
lingiiistico, las visitas preparatorias, la formacién y la cooperacién virtual. La movilidad para el aprendizaje podrd
sustituirse por el aprendizaje virtual en el caso de aquellas personas que no puedan participar en la movilidad para el
aprendizaje.

Articulo 10

Accién clave 2

Cooperacion entre organizaciones e instituciones

En el dmbito de la juventud, el Programa apoyara las siguientes acciones dentro de la accién clave 2:

a) las asociaciones para la cooperacién y el intercambio de practicas, incluidas las asociaciones a pequeiia escala con objeto
de promover un acceso mayor y mds inclusivo al Programa;

b) asociaciones para la innovacion con el objeto de reforzar la capacidad de innovacién de Europa;

¢) plataformas en linea y herramientas de cooperacion virtual ficiles de usar.

Articulo 11

Accidén clave 3

Apoyo al desarrollo de politicas y a la cooperacion

En el dmbito de la juventud, el Programa apoyara las siguientes acciones dentro de la accién clave 3:

a) la preparacién y la aplicacion de la agenda politica de la Unién en el dmbito de la juventud con el apoyo, segin proceda,
de la red Wiki de la Juventud;

b) las herramientas y las medidas de la Unién que promueven la calidad, la transparencia y el reconocimiento de
competencias y capacidades, en particular por medio del Youthpass;

c) el didlogo politico y la cooperacién con las partes interesadas pertinentes, incluidas las redes a escala de la Unién, las
organizaciones europeas e internacionales en el dmbito de la juventud y el Didlogo de la UE con la Juventud, asi como
el apoyo al Foro Europeo de la Juventud;

d) las medidas que contribuyen a una ejecucion de alta calidad e inclusiva del Programa, incluido el apoyo a la red
Eurodesk;

e) la cooperacion con otros instrumentos de la Unién y el apoyo a otras politicas de la Unidn;

f) las actividades de difusién y concienciacidn acerca de los resultados y prioridades de las politicas de la Uni6én y acerca del
Programa.
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CAPITULO IV

DEPORTE

Articulo 12
Accién clave 1

Movilidad para el aprendizaje

1. En el ambito del deporte, el Programa respaldara la movilidad para el aprendizaje del personal del dmbito deportivo
dentro de la accién clave 1.

2. La movilidad para el aprendizaje con arreglo al presente articulo podrd ir acompafiada de aprendizaje virtual y
medidas como el apoyo lingiiistico, las visitas preparatorias, la formacién y la cooperacién virtual. La movilidad para el
aprendizaje podrd sustituirse por el aprendizaje virtual en el caso de aquellas personas que no puedan participar en la
movilidad para el aprendizaje.

Articulo 13
Accidén clave 2

Cooperacion entre organizaciones e instituciones

En el dmbito del deporte, el Programa apoyard las siguientes acciones dentro de la accion clave 2:

a) las asociaciones para la cooperacion y el intercambio de practicas, incluidas las asociaciones a pequefia escala con objeto
de promover un acceso mayor y mds inclusivo al Programa;

b) los acontecimientos deportivos sin dnimo de lucro destinados a reforzar la dimensién europea del deporte y la
promocion de cuestiones pertinentes para el deporte de base.

Articulo 14
Accidén clave 3

Apoyo al desarrollo de politicas y a la cooperacién

En el dmbito del deporte, el Programa apoyard las siguientes acciones dentro de la accion clave 3:
a) la preparacién y la aplicacion de la agenda politica de la Unién en el dmbito del deporte y la actividad fisica;

b) el didlogo politico y la cooperaciéon con las partes interesadas pertinentes, incluidas las organizaciones europeas e
internacionales en el 4mbito del deporte;

¢) las medidas que contribuyen a la ejecucion de alta calidad e inclusiva del Programa;
d) la cooperacion con otros instrumentos de la Unidn y el apoyo a otras politicas de la Unidn;

e) las actividades de difusion y concienciacién acerca de los resultados y prioridades de las politicas europeas y acerca del
Programa.

CAPITULO V

INCLUSION

Articulo 15
Estrategia de inclusién

A mds tardar 29 de noviembre de 2021, la Comision elaborard un marco de medidas de inclusién destinadas a aumentar los
indices de participacién de las personas con menos oportunidades, asi como orientaciones para la aplicacion de tales
medidas. Dichas orientaciones se actualizardn cuando sea necesario a lo largo de la duracién del Programa. Sobre la base
del marco de medidas de inclusion, y prestando especial atencion a los problemas especificos de acceso a los programas en
el contexto nacional, se elaborardn planes de accion para la inclusién que formardn parte integrante de los programas de
trabajo de las agencias nacionales. La Comision supervisard periddicamente la aplicacién de dichos planes de accion para la
inclusién.
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Articulo 16

Medidas de ayuda financiera para la inclusion

1. La Comisién garantizard, cuando proceda, la adopcién de medidas de ayuda financiera, incluida la prefinanciacion,
para facilitar la participacion de las personas con menos oportunidades, en particular aquellas cuya participacién se vea
dificultada por motivos econémicos. El nivel de ayuda se basard en criterios objetivos.

2. Afin de mejorar el acceso a las personas con menos oportunidades y garantizar una ejecucion fluida del Programa, la
Comision, en caso necesario, adaptard o autorizard a las agencias nacionales a adaptar las subvenciones destinadas a apoyar
la movilidad para el aprendizaje en el marco del Programa.

3. El coste de las medidas destinadas a facilitar o apoyar la inclusién no se usardn para justificar el rechazo de una
solicitud en el marco del Programa.

CAPITULO VI

DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 17
Presupuesto

1. La dotacién financiera para la ejecucién del Programa durante el periodo comprendido entre 2021 y 2027 serd
de 24 574 000 000 EUR a precios corrientes.

2. Como consecuencia del ajuste para un programa especifico previsto en el articulo 5 del Reglamento (UE, Euratom)
2020/2093, el importe establecido en el apartado 1 del presente articulo se incrementard con una asignacién adicional
de 1 700 000 000 EUR a precios de 2018, tal como se especifica en el anexo II de dicho Reglamento.

3. Ladistribucién indicativa del importe establecido en el apartado 1 serd la siguiente:

a) 20396 420 000 EUR, que representan el 83 % del importe establecido en el apartado 1 del presente articulo, para las
acciones en el dmbito de la educacién y la formacion a las que se refieren los articulos 5 a 8, asignados de la forma que
figura a continuacién:

i) al menos 7057 161 320 EUR, que representan el 34,6 % del importe total establecido en la letra a) del presente
apartado para las acciones a que se refiere el articulo 5, apartado 1, letra a), y para las acciones en el dmbito de la
educacién superior a que se refiere el articulo 6, letra a),

ii) al menos 4 385230 300 EUR, que representan el 21,5 % del importe total establecido en la letra a) del presente
apartado, para las acciones a que se refiere el articulo 5, apartado 1, letra b), y para las acciones en el dmbito de la
educacién y formacion profesionales a que se refiere el articulo 6, letra a),

i) al menos 3 100 255 840 EUR, que representan el 15,2 % del importe total establecido en la letra a) del presente
apartado, para las acciones a que se refiere el articulo 5, apartado 1, letra c), y para las acciones en el dmbito de la
educacién escolar a que se refiere el articulo 6, letra a),

iv) al menos 1182992 360 EUR, que representan el 5,8 % del importe total establecido en la letra a) del presente
apartado, para las acciones a que se refiere el articulo 5, apartado 1, letra d), y para las acciones en el dmbito de la
educacion de personas adultas a que se refiere el articulo 6, letra a),

v) al menos 367 135 560 EUR, que representan el 1,8 % del importe total establecido en la letra a) del presente
apartado, para las acciones Jean Monnet a que se refiere el articulo 8,

vi) al menos 3 467 391 400 EUR, que representan el 17 % del importe total establecido en la letra a) del presente
apartado, para las acciones gestionadas principalmente de forma directa y para las actividades horizontales a que
se refieren el articulo 5, apartado 2, en el articulo 6, letras b), ¢) y d), y el articulo 7,

vii) 836253 220 EUR, que representan el 4,1 % del importe total establecido en la letra a) del presente apartado, para
un margen de flexibilidad que se pueda utilizar para apoyar cualquiera de las acciones a que se refiere el capitulo II;

b) 2531122000 EUR, que representan el 10,3 % del importe establecido en el apartado 1 del presente articulo, para las
acciones en el dmbito de la juventud a que se refieren los articulos 9, 10y 11;
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c) 466906 000 EUR, que representan el 1,9 % del importe establecido en el apartado 1 del presente articulo, para las
acciones en el dmbito del deporte a que se refieren los articulos 12, 13 y 14;

d) al menos 810 942 000 EUR, que representan el 3,3 % del importe establecido en el apartado 1 del presente articulo,
como contribucion a los costes operativos de las agencias nacionales, y

e) 368 610000 EUR, que representan el 1,5 % del importe establecido en el apartado 1 del presente articulo, para apoyo
del Programa.

4, Laasignacion adicional prevista en el apartado 2 se ejecutard con arreglo a la distribucién indicativa establecida en el
apartado 3, mediante prorrateo.

5. Ademds de los importes establecidos en los apartados 1 y 2 del presente articulo, y con el fin de promover la
dimensién internacional del Programa, se facilitard una contribucién financiera adicional de un reglamento del Parlamento
Europeo y del Consejo por el que se establezca el Instrumento de Vecindad, Desarrollo y Cooperacién Internacional —
Europa Global, por el que se modifique y se derogue la Decision n.°466/2014/UE del Parlamento Europeo y del Consejo y
se deroguen el Reglamento (UE) 2017/1601 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (CE, Euratom)
n.° 480/2009 del Consejo, y de un reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por que se establezca el Instrumento
de Ayuda Preadhesién (IAP III), en apoyo a las acciones ejecutadas y gestionadas de conformidad con el presente
Reglamento. Dicha contribucién se financiard de conformidad con los Reglamentos que establecen dichos instrumentos.

6.  Los fondos que deben ser gestionados por las agencias nacionales se asignaran en funcién de la poblacion y el coste de
vida del Estado miembro de que se trate, la distancia entre las capitales de los Estados miembros y el rendimiento. La
Comision especificard dichos criterios y sus férmulas subyacentes en los programas de trabajo, de conformidad con el
articulo 22. Dichas férmulas evitardn, en la medida de lo posible, reducciones sustanciales del presupuesto anual asignado
a los Estados miembros de un afio al siguiente, y minimizardn los desequilibrios excesivos en el nivel de los fondos
asignados. Los fondos se asignardn en base al rendimiento con el fin de promover un uso eficiente y efectivo de los
recursos. Los criterios utilizados para medir el rendimiento se basaran en los datos mds recientes disponibles.

7. Los importes establecidos en los apartados 1 y 2 podrdn dedicarse a la asistencia técnica y administrativa para la
ejecucion del Programa, a saber, actividades de preparacion, seguimiento, control, auditorfa y evaluacién, incluidos los
sistemas informaticos institucionales.

8. Los recursos asignados a los Estados miembros en el marco de la gestién compartida podran, a peticién del Estado
miembro de que se trate, ser transferidos al Programa, a reserva de las condiciones establecidas en el articulo 26 de un
reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establezcan disposiciones comunes relativas al Fondo
Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo Plus, al Fondo de Cohesién, al Fondo de Transicién Justa y al
Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura, asi como normas financieras para dichos Fondos y para el Fondo de
Asilo, Migracién e Integracion, el Fondo de Seguridad Interior y el Instrumento de Apoyo Financiero a la Gestién de
Fronteras y la Politica de Visados (en lo sucesivo, «Reglamento de disposiciones comunes 2021-2027»). La Comisién
ejecutard estos recursos directamente, con arreglo al articulo 62, apartado 1, parrafo primero, letra a), del Reglamento
Financiero o indirectamente, con arreglo a la letra ¢) de dicho parrafo. Dichos recursos se utilizardn en beneficio del Estado
miembro de que se trate.

Articulo 18

Formas de financiacion de la Unién y métodos de ejecucion

1. ElPrograma se ejecutard de forma coherente, mediante gestion directa de conformidad con el articulo 62, apartado 1,
parrafo primero, letra a), del Reglamento Financiero o mediante gestion indirecta con los organismos mencionados en el
articulo 62, apartado 1, parrafo primero, letra c), de dicho Reglamento.

2. El Programa podrd proporcionar financiacion en cualquiera de las formas establecidas en el Reglamento Financiero,
en particular subvenciones, premios y contratos ptblicos.

3. Las contribuciones a un mecanismo de seguro mutuo pueden cubrir el riesgo asociado a la recuperacién de fondos
debidos por los perceptores y se consideraran una garantia suficiente con arreglo al Reglamento Financiero. Se aplicard el
articulo 37, apartado 7, del Reglamento (UE) 2021/695.
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CAPITULO VII

PARTICIPACION EN EL PROGRAMA

Articulo 19

Terceros paises asociados al Programa

1. ElPrograma estard abierto a la participacién de los siguientes terceros paises:

a) los paises miembros de la Asociacién Europea de Libre Comercio que son miembros del Espacio Econdémico Europeo,
conforme a las condiciones establecidas en el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo;

b) los paises adherentes, los paises candidatos y los candidatos potenciales, conforme a los principios y condiciones
generales de participacién de dichos paises en los programas de la Union establecidos en los correspondientes acuerdos
marco y decisiones de los Consejos de Asociacién o en acuerdos similares, y conforme a las condiciones especificas
establecidas en los acuerdos entre la Unién y dichos paises;

c) los paises de la politica europea de vecindad, conforme a los principios y condiciones generales de participacién de
dichos paises en los programas de la Uni6n establecidos en los correspondientes acuerdos marco y decisiones de los
Consejos de Asociacion o en acuerdos similares, y conforme a las condiciones especificas establecidas en los acuerdos
entre la Union y dichos paises;

d) otros terceros paises, conforme a las condiciones establecidas en un acuerdo especifico que regule la participacién del
tercer pais en cualquier programa de la Unién, siempre que dicho acuerdo:

i) garantice un equilibrio justo en cuanto a las contribuciones y beneficios del tercer pais que participe en los
programas de la Unidn,

ii) establezca las condiciones de participacion en los programas, incluido el célculo de las contribuciones financieras a
cada programa, y los costes administrativos de dichos programas,

iii) no confiera al tercer pais ningtin poder de decision respecto del programa de la Unién,

iv) garantice las facultades de la Uni6n para velar por una buena gestion financiera y proteger sus intereses financieros.

Las contribuciones a que se refiere el parrafo primero, letra d), inciso ii), se considerardn ingresos afectados con arreglo al
articulo 21, apartado 5, del Reglamento Financiero.

2. Los paises enumerados en el apartado 1 solo podrén participar en el Programa en su totalidad y siempre que cumplan
todas las obligaciones que impone el presente Reglamento a los Estados miembros.

Articulo 20

Terceros paises no asociados al Programa

En casos debidamente justificados que redunden en interés de la Unién, las acciones del Programa contempladas en los
articulos 5 a 7, el articulo 8, letras a) y b), y los articulos 9 a 14 también pueden estar abiertas a la participacién de
entidades juridicas de terceros paises no asociados al Programa.

Articulo 21

Disposiciones aplicables a la gestion directa e indirecta

1. El Programa estard abierto a la participacién de entidades juridicas ptiblicas y privadas activas en el dmbito de la
educacién y la formacion, la juventud y el deporte.

2. Enel caso de las selecciones bajo gestion tanto directa como indirecta, los miembros del comité de evaluacién podrin
ser expertos externos, segin lo establecido en el articulo 150, apartado 3, del Reglamento Financiero.
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3. Se considerara que las entidades juridicas publicas y las instituciones y organizaciones en los dmbitos de la educacién
y la formacion, la juventud y el deporte que hayan recibido mds del 50 % de sus ingresos anuales de fuentes de financiacién
publicas durante los dos dltimos afios tienen la capacidad financiera, profesional y administrativa necesaria para
desempeniar las actividades en el marco del Programa. No se les exigird que presenten mds documentacion para demostrar

dicha capacidad.

4. Lla Comisién podrd realizar convocatorias conjuntas con terceros paises no asociados al Programa o con las
organizaciones y agencias de dichos paises, para financiar proyectos sobre la base de fondos de contrapartida. Los
proyectos podrdn evaluarse y seleccionarse mediante procedimientos conjuntos de evaluacién y seleccién que acordardn
las agencias u organizaciones de financiacion implicadas, de conformidad con los principios establecidos en el Reglamento
Financiero.

CAPITULO VIII

PROGRAMACION, SEGUIMIENTO Y EVALUACION

Articulo 22

Programa de trabajo

El Programa se ejecutard a través de los programas de trabajo a que se refiere el articulo 110] del Reglamento Financiero.
Los programas de trabajo facilitaran una indicacién del importe asignado a cada accién, asi como de la distribucién de
fondos entre los Estados miembros y los terceros paises asociados al Programa para las acciones gestionadas por la agencia
nacional. La Comisioén adoptara los programas de trabajo por medio de actos de ejecucion. Dichos actos de ejecucion se
adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 34.

Articulo 23
Seguimiento y presentacion de informes

1. Los indicadores para informar de los progresos del Programa respecto de la consecucién de los objetivos generales y
especificos establecidos en el articulo 3 figuran en el anexo II.

2. Con objeto de garantizar una evaluacién eficaz de los progresos del Programa respecto de la consecucién de sus
objetivos, la Comision estd facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 33, por los que se
modifique el anexo II en lo que respecta a los indicadores de conformidad con los objetivos del Programa, cuando se
considere necesario, as{ como para completar el presente Reglamento con disposiciones sobre la creacién de un marco de
seguimiento y evaluacién.

3. Elsistema de informacion sobre el rendimiento garantizard que los datos para el seguimiento de la ejecucion y para la
evaluacion del Programa sean recopilados de manera eficiente, efectiva, oportuna y con el nivel de detalle adecuado.

A tal efecto, se impondrén a los perceptores de fondos de la Unidn y, si ha lugar, a los Estados miembros, unos requisitos de
informacién proporcionados.

Articulo 24
Evaluacién

1. Las evaluaciones se efectuardn en tiempo oportuno a fin de que puedan tenerse en cuenta en el proceso de toma de
decisiones.

2. Una vez que se disponga de suficiente informacién sobre la ejecucién del Programa, pero no mds tarde
del 31 de diciembre de 2024, la Comisién llevard a cabo una evaluacion intermedia del Programa. Dicha evaluacion
intermedia ird acompafiada de una evaluacién final del programa 2014-2020, que se tendrd en cuenta en la evaluacion
intermedia. La evaluacion intermedia del Programa valorara el rendimiento y la eficacia generales del Programa, incluidas
las nuevas iniciativas y los resultados de las medidas de inclusion y simplificacién.
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3. Sin perjuicio de los requisitos establecidos en el capitulo X y de las obligaciones de las agencias nacionales establecidas
en el articulo 27, los Estados miembros presentardn a la Comision, a mds tardar el 31 de mayo de 2024, un informe sobre
la ¢jecucion y las repercusiones del Programa en sus respectivos territorios.

4. Cuando proceda, y sobre la base de la evaluacion intermedia, la Comisién presentard una propuesta legislativa para
modificar el presente Reglamento.

5. Tras la conclusién de la ejecucién del Programa, pero no mds tarde del 31 de diciembre de 2031, la Comisién llevard a
cabo una evaluacién final de los resultados y las repercusiones del Programa.

6. La Comisi6én transmitird toda evaluacién llevada a cabo con arreglo al presente articulo, incluida la intermedia,
acompafiada de sus observaciones al respecto, al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econémico y Social Europeo y
al Comité de las Regiones.

CAPITULO IX

INFORMACION, COMUNICACION Y DIFUSION

Articulo 25
Informacién, comunicacién y difusiéon

1. En cooperacion con la Comision, las agencias nacionales desarrollardn una estrategia coherente en lo que atafie a una
divulgacion efectiva y a la difusién y explotacion de los resultados de las actividades apoyadas en el marco de las acciones
que gestionen dentro del Programa. Las agencias nacionales asistirdn a la Comisién en su tarea general de difusién de la
informacién sobre el Programa, en particular la informacion relativa a las acciones y actividades gestionadas a escala
nacional y de la Unidn, y a sus resultados. Las agencias nacionales informaran a los grupos destinatarios correspondientes
acerca de las acciones y actividades llevadas a cabo en sus respectivos paises.

2. Los perceptores de fondos de la Unién hardn mencion del origen de esta financiacién y velardn por darle visibilidad,
en particular cuando promuevan las acciones y sus resultados, facilitando informacion coherente, eficaz y proporcionada
dirigida a maltiples destinatarios, especialmente los medios de comunicacién y el ptblico en general.

3. Las entidades juridicas de los sectores cubiertos por el Programa utilizardn la marca «Erasmus+» a efectos de la
comunicacién y difusién de informacién relacionada con el Programa.

4. La Comision llevard a cabo acciones de informacién y comunicacién en relacién con el Programa, con las acciones
tomadas en virtud del Programa y con los resultados obtenidos. La Comisién velard por que, cuando sea pertinente, los
resultados del Programa se pongan a disposicion del publico y se divulguen ampliamente con el fin de promover el
intercambio de mejores practicas entre las partes interesadas y los beneficiarios del Programa.

5. Los recursos financieros asignados al Programa también deberdn contribuir a la comunicacién institucional de las

prioridades politicas de la Unidn, en la medida en que dichas prioridades estén relacionadas con los objetivos establecidos
en el articulo 3.

CAPITULO X

SISTEMA DE GESTION Y AUDITORIA

Articulo 26
Autoridad nacional

1. A mds tardar el 29 de junio de 2021, los Estados miembros comunicardn a la Comisién, mediante una notificacién
oficial transmitida por su Representacion Permanente, la persona o las personas legalmente autorizadas para actuar en su
nombre como «autoridad nacional» a efectos del presente Reglamento. Cuando se sustituya la autoridad nacional durante
el trascurso del Programa, el Estado miembro correspondiente lo notificard inmediatamente a la Comisién de conformidad
con el mismo procedimiento.
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2. Los Estados miembros tomardn todas las medidas necesarias y oportunas a fin de eliminar cualquier obstaculo legal y
administrativo para el correcto funcionamiento del Programa, incluidas, en la medida de lo posible, medidas encaminadas a
resolver las cuestiones administrativas que plantean dificultades para la obtencién de visados o permisos de residencia.

3. A mds tardar el 29 de agosto de 2021, la autoridad nacional designard una agencia nacional para el periodo de
duracién del Programa. La autoridad nacional no designard un ministerio como agencia nacional. Las autoridades
nacionales podrdn designar mds de una agencia nacional. En los casos en que haya mds de una agencia nacional, los
Estados miembros creardn un mecanismo apropiado para coordinar la gestion de la ejecucién del Programa a nivel
nacional, en particular con objeto de garantizar una ejecucién coherente y rentable del Programa y un contacto efectivo
con la Comisién a este respecto, asi como de facilitar la posible transferencia de fondos entre agencias nacionales, de
manera que se favorezca la flexibilidad y una mejor utilizacién de los fondos asignados a los Estados miembros. Cada
Estado miembro determinara el modo en que organizard la relacién entre su autoridad nacional y la agencia nacional, en
particular a la hora de fijar tareas como el programa de trabajo anual de la agencia nacional. La autoridad nacional
entregard a la Comision la oportuna evaluacion ex ante del cumplimiento en lo relativo a que la agencia nacional se ajusta a
las disposiciones del articulo 62, apartado 1, parrafo primero, letra c), incisos v) o vi), y del articulo 154, apartados 1, al 5,
del Reglamento Financiero, asi como a los requisitos de la Unién para las normas de control interno de las agencias
nacionales, y respeta las normas para la gestion de los fondos del Programa a efectos de la concesion de subvenciones.

4. Laautoridad nacional designard un organismo de auditorfa independiente, tal como se menciona en el articulo 29.

5. Laautoridad nacional basard su evaluacién ex ante del cumplimiento en sus propios controles y auditorfas, o bien en
los realizados por el organismo de auditorfa independiente contemplado en el articulo 29. En caso de que la agencia
nacional designada para el Programa sea la misma que la designada para el programa 2014-2020, el dmbito de la
evaluacion ex ante del cumplimiento se limitard a los requisitos del Programa que sean nuevos y especificos, a menos que se
justifique lo contrario.

6.  En caso de que la Comision rechace la designacién de la agencia nacional en base a su valoracion de la evaluacién ex
ante del cumplimiento, o si la agencia nacional no cumple los requisitos minimos establecidos por la Comision, la autoridad
nacional velard por que se tomen las medidas correctivas necesarias para que la agencia nacional cumpla los requisitos
minimos establecidos por la Comisién o designara otro organismo como agencia nacional.

7. La autoridad nacional realizard un seguimiento y una supervision de la gestién del Programa a nivel nacional.
Asimismo, informard y consultard a la Comisioén a su debido tiempo, antes de tomar cualquier decision que pueda tener
una repercusion significativa en la gestion del Programa, en particular por lo que respecta a su agencia nacional.

8.  Laautoridad nacional proporcionard una cofinanciacién adecuada para las operaciones de la agencia nacional a fin de
garantizar que la gestion del Programa cumpla las normas de la Uni6n aplicables.

9. A partir de la declaracién anual de gestion de la agencia nacional, el dictamen de auditorfa independiente sobre la
agencia y el andlisis de la Comision del cumplimiento y el rendimiento de esta, cada afio la autoridad nacional facilitard
informacion a la Comision acerca de sus actividades de control y supervision en relacion con el Programa.

10.  La autoridad nacional serd responsable de la gestion adecuada de los fondos de la Unidn transferidos por la
Comision a la agencia nacional en el marco del Programa.

11.  En caso de cualquier irregularidad, negligencia o fraude atribuible a la agencia nacional, o bien de graves carencias o
deficiencias de la agencia nacional, y de que esta situacién dé lugar a reclamaciones de la Comision respecto a dicha agencia,
la autoridad nacional reembolsard a la Comision los fondos no recuperados.

12.  Enlas circunstancias a las que se refiere el apartado 11, la autoridad nacional podrd revocar el mandato de la agencia
nacional por propia iniciativa o a peticién de la Comisién. En caso de que la autoridad nacional desee revocar dicho
mandato por cualquier otro motivo justificado, comunicard a la Comision la decisién de revocacién al menos seis meses
antes de la fecha prevista para la finalizaciéon del mandato de la agencia nacional. En este caso, la autoridad nacional y la
Comision acordardn formalmente medidas transitorias especificas y con fecha determinada.
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13.  En caso de la revocacion a que se refiere el apartado 12, la autoridad nacional pondrd en préctica los controles
necesarios en relacion con los fondos de la Unién confiados a la agencia nacional cuyo mandato ha sido revocado y
garantizard que dichos fondos y todos los documentos y las herramientas de gestion requeridos para la gestion del
Programa se transfieran sin ningan impedimento a la nueva agencia nacional. La autoridad nacional proporcionard a la
agencia nacional cuyo mandato haya sido revocado el apoyo financiero necesario para seguir ejecutando sus obligaciones
contractuales en relacién con los beneficiarios del Programa y con la Comisién hasta la transferencia de estas obligaciones
a una nueva agencia nacional.

14. A peticién de la Comision, la autoridad nacional designard las instituciones u organizaciones, o los tipos de estas
instituciones y organizaciones, que considere aptas para participar en acciones especificas del Programa en su territorio.

Articulo 27

Agencia nacional

1. Laagencia nacional debera:

a) tener personalidad juridica o formar parte de una entidad juridica con personalidad juridica, y estar regida por la
legislacion del Estado miembro de que se trate;

b) tener una capacidad de gestion, personal y una infraestructura adecuados que le permitan cumplir sus tareas de manera
satisfactoria, de modo que pueda garantizar una gestion eficiente y eficaz del Programa y una gestion financiera sélida
de los fondos de la Unidn;

¢) poseer los medios operativos y juridicos para aplicar las normas administrativas, contractuales y de gestion financiera
establecidas a nivel de la Unién;

d) ofrecer garantias financieras suficientes, emitidas preferiblemente por una autoridad publica, que se correspondan con
el nivel de fondos de la Unién que debe gestionar;

2. Laagencia nacional serd responsable de gestionar todas las fases del ciclo de vida del proyecto correspondientes a las
acciones que gestiona tal como establecen los programas de trabajo a que se refiere el articulo 22 del presente Reglamento,
de conformidad con el articulo 62, apartado 1, parrafo primero, letra c), del Reglamento Financiero.

3. La agencia nacional contard con los conocimientos necesarios para cubrir todos los sectores del Programa. Cuando
un Estado miembro o un tercer pais asociado al Programa cuente con mds de una agencia nacional, dichas agencias
nacionales reunirdn colectivamente los conocimientos necesarios para cubrir todos los sectores del Programa.

4. La agencia nacional concederd apoyo en forma de subvenciones a los beneficiarios a tenor de lo dispuesto en el
articulo 2, apartado 5, del Reglamento Financiero a través de un convenio de subvencién, tal como especifique la
Comision para la accion del Programa en cuestion.

5. La agencia nacional informard anualmente a su autoridad nacional y a la Comisién de conformidad con el
articulo 155 del Reglamento Financiero. La agencia nacional serd responsable de poner en prictica las observaciones
realizadas por la Comision después de analizar su declaracién anual de gestion y el dictamen de auditorfa independiente
que le concierne.

6. La agencia nacional no delegard en un tercero ninguna tarea relacionada con el Programa ni la ejecuciéon
presupuestaria que se le ha conferido sin una autorizacion previa por escrito de la autoridad nacional y la Comision. La
agencia nacional seguird siendo la tinica responsable de las tareas delegadas a un tercero.

7. En caso de revocacién del mandato de una agencia nacional, esta seguird siendo juridicamente responsable del
cumplimiento de sus obligaciones contractuales frente a los beneficiarios del Programa y a la Comisién hasta la
transferencia de tales obligaciones a una nueva agencia nacional.

8. Laagencia nacional se encargard de gestionar y liquidar los convenios financieros relativos al programa 2014-2020
que todavia estén abiertos cuando se inicie el Programa.
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Articulo 28
Comision Europea

1. A partir de los requisitos relativos al cumplimiento en relacién con las agencias nacionales a que se hace referencia en
el articulo 26, apartado 3, la Comision revisard los sistemas nacionales de gestion y control, en particular sobre la base de la
evaluacion ex ante del cumplimiento que le facilitard la autoridad nacional, la declaracién anual de gestién de la agencia
nacional y el dictamen del organismo de auditorfa independiente acerca de la agencia, teniendo debidamente en cuenta la
informacién anual proporcionada por la autoridad nacional acerca de sus actividades de control y supervision del
Programa.

2. En el plazo de dos meses desde que reciba de la autoridad nacional la evaluacion ex ante del cumplimiento
contemplada en el articulo 26, apartado 3, la Comisién aceptard, aceptard de forma condicionada o rechazard la
designacion de la agencia nacional. La Comision no iniciard ninguna relacion contractual con la agencia nacional hasta la
aceptacién de la evaluacién ex ante del cumplimiento. Cuando la aceptacion esté sujeta a condiciones, la Comisién podrd
aplicar medidas cautelares proporcionadas en su relacion contractual con la agencia nacional.

3. Cada aflo, la Comision pondra a disposicion de la agencia nacional los siguientes fondos del Programa:

a) los fondos para la concesion de ayudas en el Estado miembro de que se trate en relacién con las acciones del Programa
cuya gestion se haya encomendado a la agencia nacional;

b) una contribucion financiera en apoyo de las tareas de gestion del Programa de la agencia nacional, que se establecerd a
partir del importe de los fondos de la Unién para la concesion de las ayudas que hayan sido confiados a la agencia
nacional;

¢) en su caso, fondos adicionales destinados a las medidas que se establecen en el articulo 7, letra d) y el articulo 11,
letra d), y el articulo 14, letra c).

4. La Comision fijard los requisitos para el programa de trabajo de la agencia nacional. Asimismo, no pondra fondos del
Programa a disposicién de la agencia nacional hasta que no haya aprobado formalmente el programa de trabajo de dicha
agencia.

5. La Comisién remitird su dictamen y sus observaciones a la agencia nacional y a la autoridad nacional tras su
evaluacion de la citada declaracion anual de gestion y del dictamen del organismo de auditorfa independiente sobre la
agencia.

6.  En caso de que la Comisién no pueda aceptar la declaracion anual de gestion o el dictamen de auditorfa independiente
sobre la agencia, o bien en caso de una aplicacién insatisfactoria de las observaciones de la Comisién por la agencia
nacional, la Comisién podrd aplicar cualquier medida cautelar y correctora necesaria para salvaguardar los intereses
financieros de la Unién de conformidad con el articulo 131 del Reglamento Financiero.

7. La Comisién, en cooperacién con las agencias nacionales, velard por que los procedimientos establecidos para la
aplicacién del Programa sean coherentes y sencillos y por que la informacién sea de elevada calidad. En este sentido, se
organizardn reuniones periddicas con la red de agencias nacionales a fin de garantizar una ejecucién coherente del
Programa en todos los Estados miembros y los terceros paises asociados al Programa.

8.  La Comisi6n velard por que los sistemas informdticos necesarios para realizar los objetivos del Programa establecidos
en el articulo 3, en particular mediante gestion indirecta, se desarrollen de manera adecuada y oportuna y de forma que
sean de acceso sencillo y de facil uso. El Programa apoyard el desarrollo, el funcionamiento y el mantenimiento de dichos
sistemas informaticos.

Articulo 29

Organismo de auditoria independiente

1. El organismo de auditorfa independiente emitird un dictamen de auditoria sobre la declaracién anual de gestién
mencionada en el articulo 155, apartado 1, del Reglamento Financiero. Este constituird la base de la fiabilidad global con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 127 del nuevo Reglamento Financiero.

2. Elorganismo de auditorfa independiente:

a) deberd tener las competencias profesionales necesarias para realizar auditorias en el sector ptiblico;
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b) debera garantizar que sus auditorias tengan en cuenta las normas de auditorfa internacionalmente aceptadas;

¢) no deberd encontrarse en una posicion de conflicto de intereses en relacion con la entidad juridica de la que forma parte
la agencia nacional. En particular, dicho organismo de auditorfa independiente serd independiente, en lo relativo a sus
funciones, de la entidad juridica de la que forma parte la agencia nacional.

3. El organismo de auditorfa independiente proporcionara a la Comision y sus representantes, asi como al Tribunal de
Cuentas, pleno acceso a todos los documentos e informes en apoyo del dictamen de auditorfa que emita sobre la
declaracién anual de gestion de la agencia nacional.

Articulo 30
Principios del sistema de control

1. La Comisién adoptard las medidas adecuadas para garantizar que, cuando se realicen acciones financiadas en el marco
del presente Reglamento, los intereses financieros de la Unién queden protegidos mediante la aplicacién de medidas
preventivas contra el fraude, la corrupcién y cualesquiera otras actividades ilegales, mediante controles efectivos y, si se
detectan irregularidades, mediante la recuperacion de las cantidades abonadas indebidamente y, cuando proceda, la
imposicién de unas sanciones administrativas y financieras efectivas, proporcionadas y disuasorias.

2. La Comision serd responsable de los controles de supervisién en relacion con las acciones y actividades del Programa
que gestionardn las agencias nacionales. Asimismo, establecerd los requisitos minimos para los controles realizados por la
agencia nacional y el organismo independiente de auditorfa.

3. Laagencia nacional serd responsable de los controles primarios de los beneficiarios de subvenciones para las acciones
que gestiona tal como establecen los programas de trabajo a que se refiere el articulo 22. Dichos controles deberan ofrecer
una garantia razonable de que las subvenciones concedidas se utilizan en las condiciones previstas y en cumplimiento de las
disposiciones de la Uni6n aplicables.

4. Enlo que respecta a los fondos del Programa transferidos a las agencias nacionales, la Comisién velard por que exista
una adecuada coordinacién de sus controles con las autoridades y las agencias nacionales, a partir de un dnico principio de
auditorfa y aplicando un andlisis basado en el riesgo. El presente apartado no se aplica a las investigaciones de la OLAF.

Articulo 31

Proteccidn de los intereses financieros de la Unién

Cuando un tercer pais participe en el Programa en virtud de una decisién adoptada con arreglo a un acuerdo internacional o
sobre la base de cualquier otro instrumento juridico, el tercer pais concederd los derechos y el acceso necesarios al
ordenador competente, a la OLAF y al Tribunal de Cuentas a fin de que puedan ejercer plenamente sus competencias
respectivas. En el caso de la OLAF, entre esos derechos estard el derecho a realizar investigaciones, en particular controles y
verificaciones in situ, previstas en el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013.

CAPITULO XI

COMPLEMENTARIEDAD

Articulo 32
Financiacién acumulativa y alternativa

1. El Programa se ejecutard de forma que garantice su coherencia y complementariedad general con otras politicas,
programas y fondos de la Unién pertinentes, en particular los relativos a la educacién y la formacion, la cultura y los
medios de comunicacion, la juventud y la solidaridad, el empleo y la inclusién social, la investigacién y la innovacién, la
industria y la empresa, la politica digital, la agricultura y el desarrollo rural, el medio ambiente y el clima, la cohesion, la
politica regional, la inmigracion, la seguridad, y la cooperacién internacional y el desarrollo.
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2. Las acciones que hayan recibido una contribucién del Programa también podrdn recibir contribuciones de otro
programa de la Unidn, a condicién de que las contribuciones no cubran los mismos gastos. La contribucién a la accién
correspondiente se regird por las normas del programa de la Unidn aplicable. La financiacién acumulada no excederd del
total de los costes subvencionables de la accién. La ayuda obtenida con cargo a los distintos programas de la Unién podrd
calcularse a prorrata de acuerdo con los documentos en los que figuren las condiciones de la ayuda.

3. Las propuestas de proyectos podrdn recibir financiacién del Fondo Europeo de Desarrollo Regional o del Fondo
Social Europeo Plus, de conformidad con el articulo 73 apartado 4 del Reglamento de disposiciones comunes 2021-2027,
cuando se les haya otorgado una certificacién «Sello de Excelencia» en el marco del presente Programa por cumplir la
totalidad de las condiciones siguientes:

a) haber sido evaluadas en una convocatoria de propuestas en el marco del Programa;
b) reunir los requisitos minimos de calidad de dicha convocatoria de propuestas; y

¢) no poder recibir financiacién en el marco de dicha convocatoria de propuestas debido a restricciones presupuestarias.

CAPITULO XII

DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 33
Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Los poderes para adoptar los actos delegados mencionados en los articulos 3 y 23 se otorgardn a la Comision para el
periodo de duracién del Programa.

3. La delegacién de poderes mencionada en los articulos 3 y 23 podrd ser revocada en cualquier momento por el
Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacién pondrd término a la delegacion de los poderes que en ella
se especifiquen. Surtird efecto el dia siguiente al de la publicacién de la decision en el Diario Oficial de la Unién Europea o en
una fecha posterior indicada en la misma. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcién de un acto delegado, la Comisién consultard a los expertos designados por cada Estado
miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la
mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado, lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6.  Los actos delegados adoptados en virtud de los articulos 3 y 23 entrardn en vigor tinicamente si, en un plazo de dos
meses a partir de su notificacién al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o
si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comisién de que no la formularan. El plazo se prorrogard
dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 34

Procedimiento del comité

1. La Comisién estard asistida por un comité. Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE)
n.°182/2011.

2. El comité podrd reunirse en distintas configuraciones para abordar cuestiones sectoriales y, si procede, de
conformidad con su Reglamento interno y sobre una base ad hoc, podrd invitarse a expertos nacionales, incluidos
representantes de los interlocutores sociales, a participar en sus reuniones en calidad de observadores.
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3. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, serd de aplicacion el articulo 5 del Reglamento (UE)
n°182/2011.

Articulo 35
Derogacién

Queda derogado el Reglamento (UE) n.° 1288/2013 con efectos a partir del 1 de enero de 2021.

Articulo 36

Disposiciones transitorias

1.  El presente Reglamento no afectard a la continuaciéon o la modificacion de las acciones iniciadas en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1288/2013, que seguird aplicindose a dichas acciones hasta su cierre.

2. Ladotacién financiera del Programa podrd cubrir también los gastos de asistencia técnica y administrativa necesarios
para garantizar la transicion entre el Programa y las medidas adoptadas en virtud del Reglamento (UE) n.° 1288/2013.

3. De conformidad con el articulo 193, apartado 2, parrafo segundo, letra a), del Reglamento Financiero, y como
excepcién a lo dispuesto en el articulo 193, apartado 4, de dicho Reglamento, en casos debidamente justificados
especificados en la decision de financiacion, las actividades que reciban apoyo en virtud del presente Reglamento y los
gastos subyacentes efectuados en 2021 podran considerarse subvencionables a partir del 1 de enero de 2021, aun cuando
dichas actividades se hubieran ejecutado y dichos gastos se hubieran efectuado antes de que se presentara la solicitud de
subvencién. Los convenios de subvencién de las subvenciones de funcionamiento del ejercicio 2021 podrén firmarse
excepcionalmente en un plazo de seis meses a partir del comienzo del ejercicio econémico del beneficiario.

4. En caso necesario, podrdn consignarse en el presupuesto de la Union créditos después de 2027 a fin de cubrir los
gastos contemplados en el articulo 17, apartado 7, y permitir asf la gestién de las acciones y las actividades no finalizadas
a 31 de diciembre de 2027.

5. Los Estados miembros garantizardn, a nivel nacional, una transicion sin obstdculos entre las acciones ejecutadas en el
marco del programa 2014-2020 y las que vayan a ejecutarse en el marco del Programa.
Articulo 37
Entrada en vigor
El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Union Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2021.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 20 de mayo de 2021.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente La Presidenta
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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ANEXO I

DESCRIPCION DE LAS ACCIONES ESTABLECIDAS EN LOS CAPITULOS II, Il Y IV

1. ACCION CLAVE 1 - MOVILIDAD PARA EL APRENDIZAJE

1.1. Movilidad para el aprendizaje: movilidad de corta o larga duracién, en grupo o individual, en diversos dmbitos
temdticos y campos de estudio, incluidos los dmbitos orientados al futuro, como el digital, el cambio climatico, la
energia limpia y la inteligencia artificial.

1.2. Actividades de participacion juvenil: actividades destinadas a ayudar a los jovenes a involucrarse y aprender a
participar en la sociedad civil, a concienciar sobre los valores comunes de la Unién y fomentar el didlogo entre los
j6venes y los responsables de la toma de decisiones a escala local, regional, nacional y de la Unién.

1.3. DiscoverEU: actividad educativa informal y no formal con un sélido componente de aprendizaje y una dimension
inclusiva consistente en experiencias de aprendizaje y viajes por toda Europa para fomentar el sentimiento de
pertenencia a la Unién y permitir que los participantes descubran la diversidad cultural y lingiiistica de Europa.

2. ACCION CLAVE 2 - COOPERACION ENTRE ORGANIZACIONES E INSTITUCIONES

2.1. Asociaciones para la cooperacion: diversas actividades de cooperacion llevadas a cabo conjuntamente por
organizaciones e instituciones de diferentes paises, en particular con el objetivo de intercambiar y desarrollar
nuevas ideas y practicas, compartir y comparar practicas y métodos, asi como desarrollar y reforzar las redes de
socios. Esta accién incluye asociaciones a pequefia escala concebidas especificamente para promover un acceso
mayor y mas inclusivo al Programa a través de actividades con importes de subvencion mds bajos, una duracion
mds corta y requisitos administrativos mds sencillos.

2.2. Asociaciones para la excelencia: diversos proyectos de asociacién y redes de instituciones y proveedores de
educacion y formacién cuyo objetivo es fomentar la excelencia y reforzar la dimensién internacional, asi como
desarrollar estrategias a largo plazo para mejorar la calidad a nivel sistémico en todos los dmbitos de la educacion
y la formacion, en particular mediante pricticas y pedagogias innovadoras desarrolladas conjuntamente, altos
niveles de movilidad integrada y una especial atencion a la interdisciplinariedad, a saber:

2.2.1. alianzas de instituciones de educacion superior (universidades europeas) que desarrollan estrategias
conjuntas a largo plazo para una educacién, investigacién e innovacion de alta calidad, y para prestar
servicio a la sociedad, basadas en una visién comin y en valores compartidos, altos niveles de movilidad,
una atencién especial a la interdisciplinariedad y programas de estudio abiertos que combinen médulos en
diferentes paises;

2.2.2. asociaciones de proveedores de educacion y formacion profesionales (plataformas de centros de excelencia
profesional) integradas en estrategias locales y regionales de crecimiento sostenible, innovacién y
competitividad que trabajan conjuntamente en programas transnacionales de formacion profesional de
alta calidad centrados en satisfacer las necesidades actuales y emergentes de competencias sectoriales.

2.2.3. programas de estudios integrados (Titulos conjuntos de madster Erasmus Mundus) impartidos por
instituciones de ensefianza superior establecidas en Europa y otros paises del mundo que fomentan la
excelencia en la ensefianza superior y la internacionalizacién mundial.

La accion a que se refiere el punto 2.2. también puede apoyar proyectos de asociacion y alianzas que promuevan la
excelencia en los dmbitos de la educacion escolar y la educacién de personas adultas.

2.3. Asociaciones para la innovacion: asociaciones en el ambito de la educacién y la formacién y de la juventud con el
objetivo de desarrollar practicas innovadoras, a saber:

2.3.1. alianzas: cooperacion estratégica entre agentes clave en el dmbito de la educacién y la formacién, asi como
de la empresa y la investigacion que fomentan la innovacién y la modernizacion de los sistemas de
educacién y formacion;

2.3.2. proyectos que fomentan la innovacién, la creatividad, la participacion electrénica y el emprendimiento
social en el dmbito de la educacion y la formacién y en el dmbito de la juventud.

2.4. Acontecimientos deportivos sin dnimo de lucro celebrados en un pais o simultdneamente en varios paises para
concienciar sobre el papel del deporte en diversos dmbitos, como la inclusion social, la igualdad de oportunidades
y las actividades fisicas beneficiosas para la salud.

2.5. Plataformas y herramientas en linea para la cooperacion virtual en el dmbito de la educacién y la formacién y en el
dmbito de la juventud.
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3. ACCION CLAVE 3 - APOYO AL DESARROLLO DE POLITICAS Y COOPERACION

3.1. Preparacion y ejecucion de los programas de actuacién sectoriales y generales de la Unidn, que consiste en una
amplia gama de actividades destinadas a inspirar y apoyar politicas y estrategias en los dmbitos de la educacién y
la formacion, la juventud y el deporte, entre las que se incluyen las agendas politicas y estrategias europeas en los
distintos sectores educativos, la juventud y el deporte, incluidas las actividades de apoyo a la cooperacién politica
a escala europea. Esta accién también comprende el apoyo a la experimentacion de politicas a escala europea, el
apoyo a actividades destinadas a hacer frente a los retos que surjan en diversos dmbitos temdticos, asi como el
apoyo a la recopilacion de conocimientos, incluidas encuestas y estudios.

3.2. Apoyo a las herramientas y las medidas de la Unién que promueven la calidad, la transparencia y el
reconocimiento de competencias, capacidades y cualificaciones incluidas las actividades destinadas a facilitar la
transferencia de créditos, fomentar la garantia de calidad, promover la validacién del aprendizaje no formal e
informal, incluidas la gestién y orientacién en materia de capacidades, y apoyar a los organismos, redes y
herramientas pertinentes que faciliten los intercambios en el dmbito de la transparencia y el reconocimiento.

3.3. Dialogo politico en los dmbitos de la educacion y la formacién, de la juventud y del deporte y la cooperacién con
las partes interesadas pertinentes, incluida una amplia gama de actividades, como conferencias y otros tipos de
actos, apoyo a la cooperacién con organizaciones internacionales, y apoyo al funcionamiento del Didlogo de
la UE con la Juventud, las redes a escala de la Unién y las organizaciones europeas que promuevan el interés
general de la Union.

3.4. Medidas que contribuyen a la ejecucion del Programa inclusiva y de calidad, incluido el apoyo a actividades y
organismos, como centros de recursos, redes de informacion y actividades de formacién y cooperacién, que
mejoren la ejecucién del Programa, desarrollen la capacidad de las agencias nacionales y mejoren la ejecucion
estratégica y aprovechen el potencial de los antiguos participantes en el programa Erasmust+ y otros
multiplicadores como modelos de referencia positivos.

3.5. Cooperacién con otros instrumentos de la Unién y apoyo a otras politicas de la Unidn, incluido el apoyo a
actividades que fomenten sinergias y complementariedades con otros instrumentos nacionales y de la Union y
que promuevan la cooperacién con las estructuras que aplican dichos instrumentos.

3.6. Actividades de difusion y concienciacién destinadas a informar a los ciudadanos y las organizaciones sobre el
Programa y las politicas de la Union en los dmbitos de la educacion y la formacién, de la juventud y del deporte.

4. ACCIONES JEAN MONNET

4.1. La accién Jean Monnet en el dmbito de la educacion superior apoya a las instituciones de educacién superior
dentro y fuera de la Uni6n a través de mddulos, citedras y centros de excelencia Jean Monnet, y a través de
proyectos Jean Monnet y actividades de creacion de redes.

4.2. La accién Jean Monnet en los demds campos de la educacion y la formacién estd destinada a promover el
conocimiento sobre asuntos de la Unién en las instituciones de educacién y formacion, como las escuelas y los
centros de educacion y formacién profesionales.

4.3. Apoyo a las instituciones designadas a que se refiere el articulo 8, letra c).
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ANEXO 11

INDICADORES

Las mediciones de los indicadores cuantitativos se desglosardn, cuando corresponda, por pais, género y tipo de accién y
actividad.

1. Ambitos objeto de seguimiento

— Participacion en la movilidad para el aprendizaje;

— Organizaciones e instituciones con una dimension europea e internacional reforzada;

2. Elementos que deben cuantificarse

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Accidn clave 1 - Movilidad para el aprendizaje

2.1.1. Elntmero de participantes en actividades de movilidad para el aprendizaje en el marco de la accién clave 1;
2.1.2. Elntmero de organizaciones e instituciones que participan en el Programa en el marco de la accion clave 1;
2.1.3. El ntimero de participantes en actividades de aprendizaje virtual en el marco de la accién clave 1;

2.1.4. La proporcién de participantes que consideran haberse beneficiado de su participacién en actividades de
movilidad para el aprendizaje en el marco de la accién clave 1;

2.1.5. La proporcién de participantes que consideran que cuentan con un mayor sentido de pertenencia a Europa
tras participar en actividades en el marco de la accién clave 1;

Accién clave 2 - Cooperacion entre organizaciones e instituciones
2.2.1. Elntmero de organizaciones e instituciones que participan en el Programa en el marco de la accion clave 2;

2.2.2. La proporcién de organizaciones e instituciones que consideran que han desarrollado précticas de gran
calidad gracias a su participacion en la accién clave 2;

2.2.3. El nimero de usuarios de plataformas de cooperacion virtual que reciben apoyo en el marco de la accién
clave 2;

Accidn clave 3 - Apoyo al desarrollo de politicas y cooperacion:

2.3.1. El ntimero de organizaciones e instituciones que participan en acciones que reciben subvenciones en el
marco de la accién clave 3;

Inclusion:

2.4.1. El ndmero de personas con menos oportunidades que participan en actividades en el marco de la acciéon
clave 1;

2.4.2. El nimero de organizaciones e instituciones de nueva incorporacion al Programa que participan en el
Programa en el marco de las acciones clave 1y 2;

Simplificacion:
2.5.1. El ntimero de asociaciones a pequefia escala apoyadas por la accién clave 2;

2.5.2. La proporcién de organizaciones e instituciones que consideran que los procedimientos de participacion en
el Programa son proporcionados y sencillos;

Contribucion climatica:
2.6.1. La proporcion de actividades que abordan objetivos climdticos en el marco de la accién clave 1;

2.6.2. La proporcion de proyectos que abordan objetivos climaticos en el marco de la accién clave 2;
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REGLAMENTO (UE) 2021/818 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 20 de mayo de 2021

por el que se establece el Programa Europa Creativa (2021 a 2027) y por el que se deroga el
Reglamento (UE) n.° 1295/2013

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 167, apartado 5, y su articulo 173,
apartado 3,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo ('),

Visto el dictamen del Comité de las Regiones (2),

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (),

Considerando lo siguiente:

(1) La cultura, las artes, el patrimonio cultural y la diversidad cultural tienen un gran valor para la sociedad europea
desde un punto de vista cultural, educativo, democritico, medioambiental, social, econémico y de los derechos
humanos, y han de ser promovidos y apoyados. En la Declaracién de Roma de 25 de marzo de 2017 y en el
Consejo Europeo de los dias 14 y 15 de diciembre de 2017, se sefial6 que la educacién y la cultura son
fundamentales para construir una sociedad cohesionada e integradora, y mantener la competitividad europea.

(2)  Elarticulo 2 del Tratado de la Unién Europea (TUE) establece que la Unidn se fundamenta en los valores del respeto
de la dignidad humana, la libertad, la democracia, la igualdad, el Estado de Derecho y el respeto de los derechos
humanos, incluidos los derechos de las personas pertenecientes a minorias. Estos valores son comunes a los Estados
miembros en una sociedad caracterizada por el pluralismo, la no discriminacién, la tolerancia, la justicia, la
solidaridad y la igualdad entre mujeres y hombres. Estos valores se han reafirmado y articulado en los derechos, las
libertades y los principios reconocidos en la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea (en lo
sucesivo, «Carta»), que tiene el mismo valor juridico que los Tratados en virtud del articulo 6 del TUE. En particular,
la libertad de expresién y de informacién y la libertad de las artes y de las ciencias estin consagradas,
respectivamente, en los articulos 11 y 13 de la Carta.

(3)  Elarticulo 3 del TUE precisa ademds que la Union tiene como finalidad promover la paz, sus valores y el bienestar de
sus pueblos y, entre otras cosas, debe respetar la riqueza de su diversidad cultural y lingiiistica y velar por la
conservacion y el desarrollo del patrimonio cultural europeo.

(4)  La Comunicacién de la Comisién de 22 de mayo de 2018, titulada «Una Nueva Agenda europea para la cultura»,
establece los objetivos para los sectores cultural y creativo. Su finalidad es utilizar el poder de la cultura y la
diversidad cultural para promover la cohesion social y el bienestar social, propiciando la dimensién transfronteriza
de los sectores cultural y creativo y potenciando su capacidad de crecimiento, de fomento del desarrollo de la
creatividad basada en la cultura en la educacién y la innovacién, y a los fines del empleo y el crecimiento, y de
fortalecimiento de las relaciones culturales internacionales. El Programa Europa Creativa (en lo sucesivo,
«Programa»), junto con otros programas y fondos de la Unidn, respaldard la Nueva Agenda europea para la cultura.

() DO C 110 de 22.3.2019, p. 87.

() DO C 168 de 16.5.2019, p. 37.

() Posicién del Parlamento Europeo de 28 de marzo 2019 (DO C 108 de 26.3.2021, p. 934) y posicién del Consejo en primera lectura
de 13 de abril de 2021 (DO C 169 de 5.5.2021, p. 1). Posicién del Parlamento Europeo de 18 de mayo de 2021 (pendiente de
publicacién en el Diario Oficial).
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Debe preservarse y promoverse el valor intrinseco de la cultura y de la expresion artistica, y la creacion artistica debe
ocupar un lugar central en el Programa. Dicho objetivo estd asimismo en consonancia con la Convencién de la
UNESCO de 2005 sobre la proteccién y la promocion de la diversidad de las expresiones culturales, que entr6 en
vigor el 18 de marzo de 2007 y de la que la Unidn y sus Estados miembros son partes.

5 Con el fin de fomentar este espacio compartido de diversidad cultural para los pueblos de Europa, es importante
P p p p p p
romover la circulacién transnacional de obras, colecciones y productos artisticos y culturales, fomentando as{ el
% yp y
didlogo y los intercambios culturales, y la movilidad transnacional de los artistas y de los profesionales de la cultura
y la creacion.

(6)  La proteccién y la mejora del patrimonio cultural facilita la libre participacién en la vida cultural en consonancia con
la Declaracién Universal de Derechos Humanos y el Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y
Culturales de las Naciones Unidas. Por tanto, el patrimonio cultural desempefia un papel fundamental en la
construccion de una sociedad pacifica y democrdtica, en los procesos de desarrollo sostenible y en el fomento de la
diversidad cultural.

(7)  El fomento de la diversidad cultural europea se basa en la libertad de expresion artistica, las capacidades y las
competencias de los artistas y operadores culturales, la existencia de unos sectores cultural y creativo prosperos y
resilientes y la capacidad de los artistas y operadores culturales de crear, innovar y producir sus obras y distribuirlas
a un publico europeo mds amplio y diverso. De este modo, se amplia el potencial empresarial de los sectores
cultural y creativo, se aumenta el acceso a contenidos creativos, a la investigacion artistica y a la creatividad y su
promocién y se contribuye al crecimiento sostenible y a la creacion de empleo. Ademds, el fomento de la
creatividad y de nuevos conocimientos contribuye a impulsar la competitividad y a estimular la innovacién en las
cadenas de valor industrial. La riqueza de la diversidad cultural y lingiiistica de la Unién es un activo clave para el
proyecto europeo. Al mismo tiempo, el mercado europeo de la cultura y la creacién se caracteriza por sus
particularidades geograficas, lingiiisticas, o ambas, lo que puede provocar una fragmentacién del mercado. Es
preciso, por lo tanto, seguir trabajando para garantizar que los sectores cultural y creativo se beneficien plenamente
del mercado tinico de la Unidn y, en particular, del mercado tnico digital.

(8)  La transicién al entorno digital representa un cambio de paradigma para los sectores cultural y creativo; ha
reorientado los hébitos, las relaciones y los modelos de produccién y consumo. Todo ello plantea varios retos. Al
mismo tiempo, la transicion al entorno digital ofrece nuevas oportunidades para los sectores cultural y creativo en
lo relativo a la creacién y distribucién de las obras europeas y el acceso a ellas, lo que beneficia a la sociedad
europea en su conjunto. El Programa debe animar a los sectores cultural y creativo a aprovechar dichas
oportunidades.

(9)  El Programa debe tener en cuenta la naturaleza dual de los sectores cultural y creativo, reconociendo, por una parte,
el valor intrinseco y artistico de la cultura y, por otra, el valor econémico de estos sectores, incluida su destacada
contribucién al crecimiento, la competitividad, la creatividad y la innovacién. El Programa también debe tener en
cuenta el efecto positivo de la cultura en el didlogo intercultural, la cohesion social y la difusién de conocimientos.
Esto exige unos sectores cultural y creativo europeos sélidos, y en particular una industria audiovisual europea
dindmica, dada su capacidad de llegar a un publico diverso y su importancia econdmica, también su importancia
econdmica para otros sectores creativos. Sin embargo, la competencia en los mercados audiovisuales a escala
mundial se ha intensificado adn mds por la acentuacion de la transicién al entorno digital, que ha acarreado, por
ejemplo, cambios en la produccion y el consumo de obras audiovisuales y la posicién cada vez mds dominante de
las plataformas globales en la distribucion de contenidos. Por lo tanto, es necesario potenciar el apoyo a la industria
europea.

(10) Como queda reflejado en la accién de la Unidn relativa a las Capitales Europeas de la Cultura, establecida mediante la
Decision n.° 445/2014/UE del Parlamento Europeo y del Consejo () (en lo sucesivo, «Capitales Europeas de la
Cultura»), los sectores cultural y creativo desempefian un papel importante en la mejora y la revitalizacion de los
territorios de la Unidn. En ese sentido, los sectores cultural y creativo son motores clave para impulsar un turismo
de calidad, ademds del desarrollo regional, local y urbano en toda la Unién.

() Decisién n.° 445/2014/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, por la que se establece una accién de la
Unidn relativa a las Capitales Europeas de la Cultura para los afios 2020-2033 y se deroga la Decisién n.° 1622/2006/CE (DO L 132
de 3.5.2014, p. 1).
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(11) Para ser eficaz, el Programa debe tener en cuenta el cardcter especifico y los retos de los distintos sectores cultural y

creativo, sus distintos grupos destinatarios y sus necesidades particulares, mediante enfoques adaptados a cada caso,
dentro de un capitulo dedicado al sector audiovisual (en lo sucesivo, «capitulo MEDIA»), otro dedicado a los otros
sectores cultural y creativo (en lo sucesivo, «capitulo Cultura») y un capitulo Intersectorial (en lo sucesivo,
«capitulo Intersectorial»).

(12) El Programa debe apoyar acciones y actividades con valor afiadido europeo, que complementen los programas y las

politicas regionales, nacionales, internacionales y de otro tipo de la Unidn, y que incidan positivamente en los
ciudadanos europeos, asi como apoyar el desarrollo y la promocién de la cooperacion transnacional y los
intercambios en los sectores cultural y creativo. Gracias a tales acciones y actividades, el Programa contribuye a
reforzar la identidad y los valores europeos, promoviendo al mismo tiempo la diversidad cultural y lingiiistica.

(13) La musica, en todas sus formas y expresiones, y especialmente la musica actual y en vivo, es un componente

fundamental del panorama cultural, artistico y econémico de la Unidn, asi como de su patrimonio. Se trata de un
elemento de cohesion social y tiene una funcién clave para promover el desarrollo econémico y cultural. Por lo
tanto, el capitulo Cultura debe prestar atencion al sector de la musica.

(14) El capitulo Cultura debe promover la creaciéon de redes de comunidades creativas y fomentar la colaboracién

transfronteriza y multidisciplinar con el uso de diferentes capacidades, como capacidades artisticas, creativas,
digitales y tecnoldgicas.

(15) El capitulo Intersectorial tiene por objetivo aprovechar el potencial de la colaboracién entre distintos sectores

cultural y creativo, asi como abordar los retos comunes a los que se enfrentan dichos sectores. Existen beneficios en
términos de transferencia de conocimientos y eficiencias administrativas que pueden obtenerse de un enfoque
transversal comiin. En este contexto, las oficinas del Programa contribuyen a la consecucién de los objetivos del
Programa y a su ejecucion.

(16) En el sector audiovisual se hace necesaria la intervencién de la Unién para acompafiar las politicas del mercado tinico

digital. Se trata, en particular, de modernizar el marco de los derechos de autor mediante las Directivas (UE)
2019/789 () y (UE) 2019/790 (*) del Parlamento Europeo y del Consejo, asi como la Directiva 2010/13/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo (), en su version modificada por la Directiva (UE) 2018/1808 del Parlamento
Europeo y el Consejo (*). Las Directivas (UE) 2019789 y (UE) 2019/790 tienen por objeto reforzar la capacidad de
los operadores audiovisuales europeos para crear, financiar, producir y distribuir obras con una destacada presencia
en los diferentes medios, por ejemplo, la television, el cine o el video a la carta, y que estén disponibles y resulten
atractivas para los distintos ptiblicos en un mercado cada vez mds abierto y competitivo tanto en Europa como
fuera de ella. Dichas directivas también aspiran a lograr un mercado que funcione correctamente para creadores y
titulares de derechos, especialmente para las publicaciones de prensa y las plataformas en linea, y a garantizar una
remuneracion justa para los autores y artistas intérpretes o ejecutantes, aspectos que deben tenerse en cuenta en
todo el Programa. Asimismo, debe prestarse un mayor apoyo a fin de hacer frente a la reciente evolucién del
mercado, en particular la posicion mds fuerte de las plataformas de distribucién mundial frente a los organismos de
radiodifusion nacionales que tradicionalmente invierten en la produccién de obras europeas. Dado que las
condiciones del mercado y los operadores audiovisuales siguen evolucionando, deben establecerse criterios
concretos para definir lo que constituye una empresa de produccién independiente en el contexto de la ejecucion
del Programa.

Directiva (UE) 2019/789 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, por la que se establecen normas sobre el
ejercicio de los derechos de autor y derechos afines aplicables a determinadas transmisiones en linea de los organismos de
radiodifusion y a las retransmisiones de programas de radio y television, y por la que se modifica la Directiva 93/83/CEE (DO L 130
de 17.5.2019, p. 82).

Directiva (UE) 2019/790 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, sobre los derechos de autor y derechos afines
en el mercado tinico digital y por la que se modifican las Directivas 96/9/CE y 2001/29/CE (DO L 130 de 17.5.2019, p. 92).

Directiva 2010/13/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de marzo de 2010, sobre la coordinacién de determinadas
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados miembros relativas a la prestacién de servicios de comunicacién
audiovisual (Directiva de servicios de comunicacién audiovisual) (DO L 95 de 15.4.2010, p. 1).

Directiva (UE) 2018/1808 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de noviembre de 2018, por la que se modifica la
Directiva 2010/13/UE sobre la coordinacién de determinadas disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados
miembros relativas a la prestacion de servicios de comunicaciéon audiovisual (Directiva de servicios de comunicacién audiovisual),
habida cuenta de la evolucion de las realidades del mercado (DO L 303 de 28.11.2018, p. 69).
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(17) El Programa debe permitir la participacién y el acceso de la forma mds amplia posible de las organizaciones de los
sectores cultural y creativo, independientemente de su origen geografico. El Programa debe apoyar a dichas
organizaciones y a los mejores candidatos, dondequiera que se encuentren, para que operen a escala transfronteriza
e internacional. El capitulo MEDIA debe tener en cuenta las diferencias entre paises en lo que respecta a la
produccién y distribucion de contenidos audiovisuales, asi como al acceso a contenidos audiovisuales y tendencias
en el consumo de contenidos audiovisuales y, en especial, a sus particularidades lingiiisticas y geogréficas,
proporcionando asi unas condiciones de competencia mas equitativas, ampliando la participaciéon de los Estados
miembros con diferentes capacidades audiovisuales y aumentando la colaboracion entre ellos, y apoyando al talento
europeo, al margen de donde se encuentre, para operar a escala transfronteriza e internacional. También deben
tenerse en cuenta las particularidades de las regiones ultraperiféricas a que se refiere el articulo 349 del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE).

(18) Las acciones especiales en el marco del Programa, como la accién de la Unién relativa al Sello de Patrimonio
Europeo, creado mediante la Decision n.° 1194/2011/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (°) (en lo sucesivo,
«Sello de Patrimonio Europeo»), las Jornadas Europeas de Patrimonio, los premios europeos en el dmbito de la
musica pop, rock y contemporénea, la literatura, el patrimonio y la arquitectura, y las Capitales Europeas de la
Cultura, han llegado directamente a millones de ciudadanos europeos, demostrando los beneficios sociales y
econ6micos de las politicas culturales europeas, y, por lo tanto, deben proseguirse e incluso, en la medida de lo
posible, ampliarse. El capitulo Cultura debe apoyar las actividades de creacion de redes de los lugares con el Sello de
Patrimonio Europeo. También debe tenerse en cuenta la posibilidad de ampliar los premios europeos a nuevos
ambitos y sectores, en particular el teatro.

(19) La cultura es fundamental para el refuerzo de unas comunidades cohesionadas e integradoras. En el contexto de las
cuestiones de migracién y de los retos de integracion, la cultura desempefia un importante papel aportando
oportunidades para el didlogo intercultural y en la integracion de los migrantes y refugiados, ayuddndolos a sentirse
parte de la sociedad de acogida, asi como desarrollando buenas relaciones entre los migrantes y sus nuevas
comunidades.

(20) A fin de contribuir a una sociedad inclusiva, el Programa debe promover y aumentar la participacion cultural en la
Unidn, especialmente en lo que respecta a las personas con discapacidad y procedentes de entornos desfavorecidos.

(21)  Segtn la Declaracion de Davos, de 22 de enero de 2018, titulada «Hacia una Baukultur de alta calidad para Europa»,
debe avanzarse en la promocion de un nuevo planteamiento integrado para configurar un entorno construido de
alta calidad, arraigado en la cultura, que refuerce la cohesién social, que garantice un medio ambiente sostenible y
que contribuya a la salud y al bienestar de la poblacién en su conjunto. Ese planteamiento no debe centrarse
unicamente en las zonas urbanas, sino también en la interconectividad de las zonas periféricas y rurales. El concepto
de Baukultur aglutina todos los factores que afectan de forma directa a la calidad de vida de los ciudadanos y las
comunidades, fomentando asi la inclusion, la cohesién y la sostenibilidad de una forma muy concreta.

(22) La libertad de expresion y la libertad artistica son esenciales para unos sectores cultural y creativo dindmicos. En
particular, el sector de los medios de comunicacién necesita un entorno medidtico libre, diverso y plural. Asi pues,
en conjuncién con la Directiva 2010/13/UE, el Programa debe promover un entorno medidtico libre, diverso y
plural, fomentando confluencias y actividades transversales de apoyo al sector de los medios de comunicacién. El
Programa debe prestar apoyo a los profesionales de los medios de informacién y mejorar el desarrollo del
pensamiento critico entre los ciudadanos promoviendo la alfabetizaciéon medidtica.

(23) El Programa también debe estimular el interés y mejorar el acceso a las obras audiovisuales europeas, en particular
mediante medidas de desarrollo de la audiencia, incluida la alfabetizacién cinematogréfica.

(24) La movilidad transfronteriza de artistas y trabajadores del dmbito de la cultura en el marco del capitulo Cultura
puede contribuir a sectores cultural y creativo mejor vinculados, mds fuertes y mds sostenibles en la Unidn, ya que
de este modo se aceleran el desarrollo de capacidades y la curva de aprendizaje en los sectores cultural y creativo, se
fortalece la conciencia intercultural y se impulsa la creacién conjunta transnacional, la coproduccion y la circulaciéon
y difusion de obras.

(°) Decision n.° 1194/2011/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de noviembre de 2011, por la que se establece una accién de
la Union Europea relativa al Sello de Patrimonio Europeo (DO L 303 de 22.11.2011, p. 1).
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(27)

(28)

Habida cuenta de las particularidades de los sectores cultural y creativo, los proyectos de cooperacién, en particular
los proyectos a pequefia escala, deben constituir el nicleo del capitulo Cultura. Por consiguiente, la Comision debe
facilitar la participacion en el Programa logrando una simplificacién sustancial de los procedimientos burocrdticos,
principalmente en la fase de solicitud, y, en el caso de los proyectos de pequefia escala, permitiendo porcentajes més
elevados de cofinanciacién.

Con arreglo a los articulos 8 y 10 del TFUE, el Programa debe apoyar la integracion, en todas sus actividades, de los
objetivos de igualdad entre mujeres y hombres y de lucha contra la discriminacién y, cuando proceda, debe definir
los oportunos criterios de representacion equitativa entre ambos sexos. Las mujeres participan activamente en los
sectores cultural y creativo como autoras, profesionales, profesoras, artistas y miembros del pablico. Sin embargo,
es menos probable que las mujeres ocupen puestos de toma de decisiones en instituciones culturales, artisticas y
creativas. Por consiguiente, el Programa debe promover el talento femenino con el fin de apoyar las carreras
artisticas y profesionales de las mujeres.

Teniendo en cuenta la Comunicacién conjunta de 8 de junio de 2016, titulada «Hacia una estrategia de la UE para las
relaciones culturales internacionales», refrendada por la resolucién del Parlamento Europeo de 5 de julio de 2017
sobre el mandato para la negociacion tripartita del proyecto de presupuesto 2018 (') y por las conclusiones del
Consejo del 24 de mayo de 2017 sobre el planteamiento estratégico de la UE para las relaciones culturales
internacionales, los instrumentos de financiacién europeos, y en particular el Programa, deben reconocer la
importancia de la cultura en las relaciones internacionales y su papel en la promocién de los valores europeos a
través de acciones especificas y focalizadas destinadas a que la Unién influya de manera clara en la escena mundial.

En consonancia con la Comunicacion de la Comision de 22 de julio de 2014, titulada «Hacia un enfoque integrado
del patrimonio cultural europeo», las politicas e instrumentos pertinentes deben garantizar el legado del Afio
Europeo del Patrimonio Cultural 2018, que integra la cultura de forma apropiada y eficiente en otros dmbitos
politicos, en particular a través de un enfoque de gobernanza participativa, aprovechando el valor sostenible y a
largo plazo del patrimonio cultural de Europa, desarrollando un enfoque mds integrado de su conservacion y su
valorizaci6n, y respaldando la salvaguardia sostenible, la regeneracion, la reutilizacion adaptativa, y la promocion de
sus valores mediante actividades de concienciacion y creacion de redes. En el sector cultural, debe prestarse atencion
al apoyo a los artistas, creadores y artesanos artisticos cualificados en los oficios tradicionales relacionados con la
restauracion del patrimonio cultural. En el sector audiovisual, en particular, las obras patrimoniales son una fuente
crucial de memoria y diversidad cultural y representan posibles oportunidades de mercado. En este contexto, los
archivos audiovisuales y las bibliotecas contribuyen a la conservacion, la reutilizacién y los nuevos avances en el
mercado de las obras patrimoniales.

En consonancia con la Comunicacién de la Comision de 10 de marzo de 2020, titulada «Una nueva estrategia
industrial para Europa», la Unién debe valerse de sus fortalezas, en particular su diversidad, su talento, sus valores,
su forma de vida y sus innovadores y creadores.

El éxito del Programa se basa en el desarrollo de proyectos innovadores y eficaces que generan buenas practicas para
la cooperacién europea transnacional en los sectores cultural y creativo. En la medida de lo posible, deben
promoverse los casos de éxito a fin de impulsar el apoyo a nuevos modelos de negocio y competencias, fomentar
los conocimientos especializados tradicionales y traducir las soluciones creativas e interdisciplinarias en valor
econdmico y social.

El Programa debe estar abierto, en determinadas condiciones, a la participacién de los miembros de la Asociacién
Europea de Libre Comercio, los paises adherentes, los paises candidatos y los potenciales candidatos que se acojan a
una estrategia de preadhesion, los paises de la politica europea de vecindad y los socios estratégicos de la Unidn.

Los terceros paises miembros del Espacio Econdmico Europeo pueden participar en programas de la Unién en el
marco de la cooperacion establecida en virtud del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo ('), que prevé la
ejecucion de los programas sobre la base de una decision adoptada en virtud de dicho Acuerdo. Los terceros paises
también pueden participar sobre la base de otros instrumentos juridicos. Debe introducirse en el presente
Reglamento una disposicion especifica que obligue a los terceros paises conceder los derechos y el acceso necesarios
para que el ordenador competente, la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y el Tribunal de Cuentas
ejerzan plenamente sus competencias respectivas.

() DO C 334 de 19.9.2018, p. 253.
(") DOL1de3.1.1994, p. 3.
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(33) Los terceros paises deben aspirar a participar plenamente en el Programa. Sin embargo, los terceros paises que no
cumplan las condiciones para participar en los capitulos MEDIA e Intersectorial, pero si participen en el capitulo
Cultura, deben tener la posibilidad de impulsar y apoyar la creacion de oficinas de informacién para promover el
Programa en su territorio y estimular la cooperacion transfronteriza dentro de los sectores cultural y creativo.

(34) Las excepciones a la obligacion de cumplir las condiciones establecidas en la Directiva 2010/13/UE deben ser objeto
de control y deben concederse a los paises de la politica europea de vecindad en casos debidamente justificados,
teniendo en cuenta la situacion especifica del mercado audiovisual en el pais de que se trate y su grado de
integracion en el marco de la politica audiovisual europea. Los avances hacia la consecucion de los objetivos
establecidos en la Directiva 2010/13/UE deben ser objeto de un seguimiento periédico. Por otra parte, la
participacién en acciones financiadas con cargo al capitulo MEDIA debe establecerse caso por caso en el programa
o los programas de trabajo correspondientes.

(35) El Programa debe fomentar la cooperacién entre la Union y las organizaciones internacionales, como la UNESCO, el
Consejo de Europa —en particular Eurimages y el Observatorio Europeo del Sector Audiovisual (en lo sucesivo,
«Observatorio»)—, la Organizacién de Cooperacion y Desarrollo Econdmicos (OCDE) y la Organizacién Mundial de
la Propiedad Intelectual. El Programa debe respaldar asimismo el compromiso de la Unién con relacién a los
Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas, especialmente en su dimensién cultural. Por lo que
respecta al sector audiovisual, el Programa debe garantizar la contribucién de la Unidn a la labor del Observatorio.

(36) Teniendo en cuenta la importancia de combatir el cambio climdtico, en consonancia con los compromisos de la
Unién de aplicar el Acuerdo de Paris adoptado con arreglo a la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climdtico y de alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas, el Programa
pretende contribuir a integrar las acciones por el clima en las politicas de la Uni6n y a que se alcance el objetivo
general de destinar el 30 % de los gastos del presupuesto de la Unién a respaldar los objetivos climdticos. En
consonancia con el Pacto Verde Europeo, como plan rector para el crecimiento sostenible, las acciones en virtud del
presente Reglamento deben respetar el principio de «no ocasionar dafios». Durante la ejecucién del Programa deben
identificarse y ponerse en marcha las acciones pertinentes, sin modificar el cardcter fundamental del Programa, y se
deben reevaluarse en el contexto de las evaluaciones y el proceso de revision correspondientes.

(37) En aras de la simplificacion y la eficiencia, la Comisiéon debe estar facultada para dividir los compromisos
presupuestarios en tramos anuales. En tal caso, la Comisiéon debe comprometer los tramos anuales durante la
ejecucion del Programa teniendo en cuenta los avances de las acciones que se beneficien de ayudas financieras, sus
necesidades previstas y el presupuesto disponible. La Comisién debe comunicar a los beneficiarios de subvenciones
un calendario indicativo del compromiso de los distintos tramos anuales.

(38) Son de aplicacion al presente Reglamento las normas financieras horizontales adoptadas por el Parlamento Europeo
y el Consejo en virtud del articulo 322 del TFUE. Dichas normas se establecen en el Reglamento (UE, Euratom)
2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo (') (en lo sucesivo, «Reglamento Financiero») y determinan, en
particular, el procedimiento de elaboracién del presupuesto y su ejecucién mediante subvenciones, contratos
publicos, premios y ejecucién indirecta, y prevén controles de la responsabilidad de los agentes financieros. Las
normas adoptadas sobre la base del articulo 322 del TFUE también incluyen un régimen general de condicionalidad
para la proteccion del presupuesto de la Unidn.

(39) El«LUX — Premio del Piblico al Cine Europeo», otorgado por el Parlamento Europeo y la Academia de Cine Europeo,
se ha consolidado como un premio distintivo europeo que promociona y difunde peliculas europeas que reflejan la
identidad y los valores europeos mds alld de las fronteras nacionales, y que se basa en colaboraciones con una
comunidad de creadores cinematograficos de renombre y organizaciones y redes cinematogréficas europeas.

(40) Desde su creacion, la Joven Orquesta de la Unién Europea ha adquirido una experiencia esencial a la hora de
fomentar el acceso a la musica, asi como el didlogo intercultural, el respeto mutuo y la comprensién a través de la
cultura, favoreciendo al mismo tiempo la formacion y el desarrollo profesional a escala internacional de los musicos
jovenes. La particularidad de la Joven Orquesta de la Unién Europea reside en el hecho de que es una orquesta
europea creada por una resolucion del Parlamento Europeo, que trasciende las fronteras culturales y estd compuesta
por miisicos jovenes seleccionados en toda Europa con arreglo a unos exigentes criterios artisticos, a través de un

(") Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Unidn, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decisién
n.° 541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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proceso de audicién riguroso y transparente que se organiza cada afio en todos los Estados miembros. Su especial
contribucién a la diversidad e identidad culturales europeas merece reconocimiento, por ejemplo estableciendo
acciones abiertas a la participacion de la Joven Orquesta de la Unién Europea y otras entidades culturales europeas
similares. Debe ofrecerse la posibilidad de una financiacién plurianual para dichas entidades a fin de garantizar la
continuidad de su funcionamiento.

(41) Deben poder optar a la ayuda de la Unién las organizaciones de los sectores cultural y creativo con una gran
cobertura geogréfica europea, cuyas actividades impliquen la prestacién directa de servicios culturales a los
ciudadanos europeos, y que tengan por tanto una posible repercusion directa en la identidad europea.

(42) Con el fin de garantizar la asignacién eficaz de los fondos procedentes del presupuesto general de la Unidn, es
necesario que todas las acciones y actividades llevadas a cabo en el marco del Programa aporten un valor afiadido
europeo. También es necesario garantizar que complementen las actividades de los Estados miembros. Debe
buscarse la coherencia, la complementariedad y las sinergias con los programas de financiacién que respalden
ambitos de actuacién estrechamente vinculados, velando por que los beneficiarios potenciales conozcan las
diferentes opciones de financiacién, asi como con politicas horizontales como la politica de competencia de la
Unién.

(43) La ayuda financiera debe emplearse para corregir de manera proporcionada las deficiencias del mercado o las
situaciones de inversién sub6ptimas, y para impulsar acciones que no dupliquen o excluyan la financiacién privada,
ni distorsionen la competencia en el mercado interior.

(44) Esimportante que el Programa aborde los desafios estructurales de los sectores cultural y creativo de Europa, que se
han visto agravados por la pandemia de COVID-19. El Programa engloba el papel fundamental de la cultura y los
medios de comunicacién europeos en el bienestar de los ciudadanos y en su capacitacion, a fin de que tomen
decisiones fundadas. El Programa, junto con otros programas pertinentes de financiacion de la Unién y el
instrumento Next Generation EU, deben apoyar la recuperacién a corto plazo de los sectores cultural y creativo,
mejorar su resiliencia y competitividad a largo plazo para que en lo sucesivo afronten mejor las posibles crisis, y
acompaflarlos en su transicion digital y ecoldgica.

(45) Los objetivos estratégicos del Programa también se abordan a través de instrumentos financieros y garantias
presupuestarias aplicados en el marco de la seccién correspondiente del Programa InvestEU 2021-2027, establecido
por el Reglamento (UE) 2021/523 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), que, entre otras cosas, sigue facilitando
el acceso a financiacion a las pequefias y medianas empresas y a las organizaciones de los sectores cultural y creativo.

(46) El impacto, la calidad y la eficiencia en la ejecucion de proyectos en el marco del Programa deben constituir los
criterios clave de evaluacion para la seleccién de los proyectos en cuestion. Teniendo en cuenta los conocimientos
técnicos necesarios para evaluar las propuestas presentadas en el marco de acciones especificas del Programa, los
comités que evaldan dichas propuestas (en lo sucesivo, «comités de evaluacién») pueden estar integrados por
expertos externos. A la hora de seleccionar a los expertos externos, debe tenerse debidamente en cuenta su
experiencia profesional y el equilibrio entre mujeres y hombres en el comité en cuestion.

(47) ElPrograma debe incluir un sistema realista y manejable de indicadores cualitativos y cuantitativos de resultados para
acompaflar a sus acciones y supervisar su rendimiento de forma continua. Dicho seguimiento y las acciones de
informacién y comunicacién en relacion con el Programa y sus acciones se deben basar en los tres capitulos del
Programa.

(48) Teniendo en cuenta la importancia y la complejidad de recabar y analizar datos y de medir el impacto de las politicas
culturales, la Comision debe colaborar en la recogida de muestras y datos estadisticos sobre las tendencias y la
evolucién de los sectores cultural y creativo, aprovechando sus conocimientos especializados y los de otras
instituciones de investigacién pertinentes, y debe informar periédicamente al Parlamento Europeo y al Consejo
sobre los datos recopilados.

(*) Reglamento (UE) 2021/523 del Parlamento Europeo y del Consejo de 24 de marzo de 2021 por el que se establece el Programa
InvestEU y se modifica el Reglamento (UE) 2015/1017 (DO L 107 de 26.3.2021, p. 30).
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(49) El Programa debe establecerse por un periodo de siete afios a fin de ajustar su duracién a la del marco financiero
plurianual para el periodo 2021-2027 establecido en el Reglamento (UE, EURATOM) n.°2020/2093 (**) (en lo
sucesivo, «marco financiero plurianual 2021-2027»).

(50)  El presente Reglamento establece para el Programa una dotacion financiera que, con arreglo al apartado 18 del Acuerdo
interinstitucional de 16 de diciembre de 2020, entre el Parlamento Europeo, el Consejo de la Unién Europea y la
Comision Europea sobre disciplina presupuestaria, cooperacion en materia presupuestaria y buena gestion financiera,
asi como sobre nuevos recursos propios, en particular una hoja de ruta para la introducciéon de nuevos recursos
propios (), constituird el importe de referencia privilegiado para el Parlamento Europeo y el Consejo durante el
procedimiento presupuestario anual.

(51) El Reglamento Financiero es aplicable al Programa. El Reglamento Financiero establece normas sobre la ejecucion del
presupuesto de la Unidn, incluidas las relativas a subvenciones, incluidas las dirigidas a terceros, premios, contratos
publicos, gestion indirecta, instrumentos financieros, las garantias presupuestarias, ayuda financiera y reembolso a
los expertos externos.

(52) Las formas de financiacién y los métodos de ejecucién conforme al presente Reglamento deben elegirse con arreglo a
su capacidad para cumplir los objetivos especificos de las acciones y para lograr resultados, teniendo en cuenta, en
particular, los costes de los controles, la carga administrativa y la necesidad de simplificacién administrativa, en
particular en el proceso de solicitud, en beneficio de todas las partes implicadas, y el riesgo de incumplimiento
previsto. Al hacer esta eleccién debe tomarse en cuenta la utilizacion de sumas a tanto alzado, costes unitarios y
financiacion a tipo fijo, asi como financiaciéon no vinculada a los costes, tal como se contempla en el articulo 125,
apartado 1, del Reglamento Financiero.

(53) De conformidad con el Reglamento Financiero, el Reglamento (UE, Euratom) n.> 883/2013 del Parlamento Europeo
y del Consejo () y los Reglamentos (CE, Euratom) n.° 2988/95 (V), (Euratom, CE) n.° 2185/96 (**) y (UE)
2017/1939 (**) del Consejo, los intereses financieros de la Unién deben protegerse con medidas proporcionadas,
incluidas medidas para la prevencion, deteccion, correccidn e investigacién de irregularidades, entre ellas el fraude,
para la recuperaciéon de los fondos perdidos, indebidamente pagados o mal utilizados y, en su caso, para la
imposicién de sanciones administrativas. En particular, de conformidad con los Reglamentos (Euratom, CE)
n° 2185/96 y (UE, Euratom) n.° 883/2013, la OLAF estd facultada para llevar a cabo investigaciones
administrativas, en particular controles y verificaciones in situ, con el fin de establecer si ha habido fraude,
corrupcion o cualquier otra actividad ilegal que afecte a los intereses financieros de la Unién. De conformidad con el
Reglamento (UE) 2017/1939, la Fiscalia Europea estd facultada para investigar delitos que afecten a los intereses
financieros de la Unidn y ejercer la accion penal al respecto, segin lo establecido en la Directiva (UE) 2017/1371 del
Parlamento Europeo y del Consejo (2). De conformidad con el Reglamento Financiero, toda persona o entidad que
reciba fondos de la Uni6én debe cooperar plenamente en la proteccion de los intereses financieros de esta, conceder
los derechos y el acceso necesarios a la Comision, a la OLAF, al Tribunal de Cuentas y, respecto de los Estados
miembros participantes en la cooperacion reforzada en virtud del Reglamento (UE) 2017/1939, a la Fiscalia
Europea, y garantizar que los terceros implicados en la ejecucion de los fondos de la Unién concedan derechos
equivalentes.

(54) A partir de un conjunto especifico de criterios, debe ser posible otorgar la certificacion del Sello de Excelencia a
propuestas de calidad de acciones que sean subvencionables en el marco del Programa pero que no puedan
financiarse con cargo al mismo debido a restricciones presupuestarias. La certificaciéon del Sello de Excelencia
reconoce la calidad de la propuesta y simplifica la bisqueda de financiacion alternativa con cargo al Fondo Europeo
de Desarrollo Regional o al Fondo Social Europeo Plus. En caso de acciones a las que pueda otorgarse la certificacién
del Sello de Excelencia, en las correspondientes convocatorias de propuestas debe facilitarse informacion adicional al
respecto.

(") Reglamento (UE, EURATOM) 2020/2093 del Consejo, de 17 de diciembre de 2020, por el que se establece el marco financiero
plurianual para el periodo 2021-2027 (DO L 433 1 de 22.12.2020, p. 11).

(*) DOL4331de 22.12.2020, p. 28.

(") Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las
investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 del Consejo (DO L 248
de 18.9.2013, p. 1).

(") Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la proteccién de los intereses financieros
de las Comunidades Europeas (DO L 312 de 23.12.1995, p. 1).

(**) Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que
realiza la Comisién para la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e
irregularidades (DO L 292 de 15.11.1996, p. 2).

(") Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo, de 12 de octubre de 2017, por el que se establece una cooperacién reforzada para la
creacion de la Fiscalia Europea (DO L 283 de 31.10.2017, p. 1).

(*) Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio de 2017, sobre la lucha contra el fraude que afecta a los
intereses financieros de la Uni6n a través del Derecho penal (DO L 198 de 28.7.2017, p. 29).
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(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

A la luz del articulo 349 del TFUE, y teniendo en cuenta la Comunicacion de la Comisién de 24 de octubre de 2017
titulada «Una asociacion estratégica renovada y mds fuerte con las regiones ultraperiféricas de la Unién Europear, debe
valorarse la contribucién especifica de las regiones a que se refiere dicho articulo a la diversidad cultural de la Unién, asi
como su papel en la promocién de los intercambios, también a través de la movilidad, y la cooperacién con personas y
organizaciones de terceros paises, en particular de sus paises vecinos. En virtud de la Decisién 2013/755/UE del
Consejo ('), y teniendo en cuenta la contribucién de los paises y territorios de ultramar a la influencia cultural
internacional de la Uni6n, las personas y entidades establecidas en dichos paises y territorios deben poder optar a
financiacién con arreglo a las normas y los objetivos del Programa y a los posibles acuerdos aplicables al Estado
miembro del que dependa el pais o territorio de ultramar de que se trate. Asi, las personas deben tener la posibilidad de
beneficiarse en pie de igualdad de las ventajas competitivas que pueden ofrecer los sectores cultural y creativo,
especialmente el crecimiento econdmico y el empleo.

A fin de garantizar la evaluacion eficaz de los progresos del Programa respecto de la consecucién de sus objetivos,
deben delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos de conformidad con el articulo 290 del TFUE en lo que
se refiere al desarrollo de un marco de seguimiento y evaluacion, asi como a la revisién de los indicadores del Programa.
Reviste especial importancia que la Comisién lleve a cabo las consultas oportunas durante el trabajo preparatorio, en
particular con expertos, y que esas consultas se realicen de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo
interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion (*3). En particular, a fin de garantizar una
participacion equitativa en la preparacion de los actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la
documentacién al mismo tiempo que los expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso
sistemdticamente a las reuniones de los grupos de expertos de la Comisién que se ocupen de la preparacion de actos
delegados.

De conformidad con el articulo 193, apartado 2, del Reglamento Financiero, se pueden conceder subvenciones a
acciones ya iniciadas siempre que el solicitante pueda demostrar la necesidad de comenzar la accién antes de la
firma del convenio de subvencién. No obstante, los gastos en que se haya incurrido antes de la fecha de
presentacion de la solicitud de subvencién no se consideren subvencionables por la financiacién de la Unién, salvo
en casos excepcionales debidamente justificados. De conformidad con el articulo 193, apartado 4, del Reglamento
Financiero, los gastos anteriores a la fecha de presentacién de la solicitud de subvencién tampoco se consideran
subvencionables por la financiacion de la Uni6n en el caso de las subvenciones de funcionamiento, y el convenio de
subvencién ha de firmarse en un plazo de cuatro meses a partir del comienzo del ejercicio econémico del
beneficiario. A fin de evitar perturbaciones en el apoyo de la Unién que pueda perjudicar a los intereses de la Unidn,
debe ser posible disponer en la decisién de financiacién, durante un periodo de tiempo limitado al inicio del marco
financiero plurianual 2021-2027, y tdnicamente en casos debidamente justificados, la subvencionabilidad de
actividades y gastos a partir del 1 de enero de 2021, aunque dichas actividades se hayan ejecutado y dichos gastos se
hayan efectuado antes de la presentacién de la solicitud de subvencion.

Con arreglo a lo dispuesto en los apartados 22 y 23 del Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la
mejora de la legislacién, el Programa debe ser evaluado sobre la base de la informacién que se recoja de
conformidad con requisitos especificos de seguimiento, evitando al mismo tiempo carga administrativa, en
particular a los Estados miembros, y un exceso de regulacion. Dichos requisitos deben incluir, cuando corresponda,
indicadores mensurables que sirvan de base para evaluar los efectos del Programa en la préctica.

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento, deben conferirse a la Comision
competencias de ejecucion a efectos de la adopcion de los programas de trabajo. Dichas competencias de ejecucion
deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥). En
particular, tal como establece dicho Reglamento, los plazos deben ser proporcionados y brindar a los miembros del
comité la oportunidad de examinar con la suficiente antelacion y de forma efectiva el proyecto de acto de ejecucién y de
expresar sus opiniones.

Es preciso que el Programa Europa Creativa 2014-2020 establecido por el Reglamento (UE) n.° 1295/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo (*) (en lo sucesivo, «Programa 2014-2020») se cierre correctamente, en
particular en lo que se refiere a la continuacién de las disposiciones plurianuales para su gestién, como en el caso de
la financiacién de la asistencia técnica y administrativa. Desde el 1 de enero de 2021, la asistencia técnica y
administrativa debe asumir, en caso necesario, la gestion de las acciones que todavia no hayan concluido en el
marco del Programa 2014-2020 a 31 de diciembre de 2020.

Decisién 2013/755/UE del Consejo, de 25 de noviembre de 2013, relativa a la asociacion de los paises y territorios de ultramar con la
Uni6n Europea (<Decisién de Asociacion ultramar») (DO L 344 de 19.12.2013, p. 1).

DOL 123 de12.5.2016, p. 1.

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas y
los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

Reglamento (UE) n.° 1295/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2013, por el que se establece el
Programa Europa Creativa (2014 a 2020) y se derogan las Decisiones n.° 1718/2006/CE, n.> 1855/2006/CE y n.* 1041/2009/CE
(DO L 347 de 20.12.2013, p. 221).
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(61)  El presente Reglamento respeta los derechos fundamentales y observa los principios reconocidos en particular en la
Carta. En concreto, el presente Reglamento tiene por objeto garantizar el pleno respeto del derecho a la igualdad
entre mujeres y hombres y el derecho a la no discriminacion por razén de sexo, raza u origen étnico, religién o
convicciones, discapacidad, edad u orientacién sexual consagrados en los articulos 21 y 23 de la Carta. Asimismo,
el presente Reglamento estd en consonancia con la Convenciéon sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad de las Naciones Unidas.

(62) Dado que los objetivos del presente Reglamento no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros, sino que, debido a su cardcter transnacional, el elevado volumen y amplio alcance geogréfico de las
actividades de movilidad y cooperacién financiadas, sus efectos sobre el acceso a la movilidad para el aprendizaje y,
de manera mds general, sobre la integracién europea, y su mayor dimension internacional, pueden lograrse mejor a
escala de la Unién, esta puede adoptar medidas de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el
articulo 5 del TUE. De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo, el
presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

(63) Procede, por tanto, derogar el Reglamento (UE) n.° 1295/2013 con efectos a partir del 1 de enero de 2021.

(64) A fin de garantizar una continuidad en la prestacién de ayuda en el dmbito de actuacién pertinente y permitir la
ejecucion desde el inicio del marco financiero plurianual 2021-2027, el presente Reglamento debe entrar en vigor
con cardcter de urgencia y aplicarse con efecto retroactivo desde el 1 de enero de 2021.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece el Programa Europa Creativa (en lo sucesivo, «Programa») por la duracién del marco
financiero plurianual 2021-2027.

El presente Reglamento establece los objetivos del Programa, el presupuesto para el periodo comprendido entre 2021
y 2027, las formas de financiacion de la Uni6n y las normas para la concesion de dicha financiacion.

Articulo 2
Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:
1) «sectores cultural y creativo»: todos los sectores

a) cuyas actividades, muchas de las cuales tienen un potencial para generar innovacion y empleo, en particular a partir
de la propiedad intelectual,

i) estén basadas en valores culturales y artisticos y en otras expresiones creativas individuales o colectivas, e

ii) incluyen el desarrollo, la creacion, la produccion, la difusién y la conservacion de los bienes y servicios que
encarnan expresiones culturales, artisticas u otras expresiones creativas, asi como otras tareas afines, como la
educacion o la gestion;

b) independientemente de
i) la orientacién al mercado, o no, de dichas actividades,
ii) el tipo de estructura que lleve a cabo dichas actividades, y

iti) de como se financie dicha estructura,
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que incluyen, entre otras cosas, la arquitectura, los archivos, las bibliotecas y los museos, la artesanfa artistica, los
productos audiovisuales (incluidos el cine, la televisién, los videojuegos y los productos multimedia), el patrimonio
cultural material e inmaterial, el disefio (incluido el disefio de moda), los festivales, la miisica, la literatura, las artes
escénicas (incluidos el teatro y la danza), los libros y la edicién, la radio y las artes visuales;

2) «entidad juridica»: una persona fisica o juridica constituida y reconocida como tal de conformidad con el Derecho
nacional, el Derecho de la Unién o el Derecho internacional, dotada de personalidad juridica y que tenga la capacidad,
de ejercer derechos y estar sujeta a obligaciones, actuando en nombre propio, o una entidad que carezca de
personalidad juridica segtin lo dispuesto en el articulo 197, apartado 2, letra c) del Reglamento Financiero;

3) «operacion de financiacién mixta»: las acciones financiadas por el presupuesto de la Unidn, en particular en el marco de
los mecanismos de financiacién mixta de conformidad con el articulo 2, apartado 6, del Reglamento Financiero, que
combinan formas de ayuda no reembolsable e instrumentos financieros del presupuesto de la Unién con formas de
ayuda reembolsable de instituciones de desarrollo u otras instituciones financieras publicas, o de instituciones
financieras comerciales e inversores.

Articulo 3

Objetivos del Programa

1. Son objetivos generales del Programa:
a) salvaguardar, desarrollar y promover la diversidad cultural y lingiiistica y el patrimonio cultural y lingiiistico europeos;

b) incrementar la competitividad y el potencial econdémico de los sectores cultural y creativo, en particular el sector
audiovisual.

2. El Programa tiene por objetivos especificos:

a) reforzar, a escala europea, la cooperacion artistica y cultural, para apoyar la creaciéon de obras europeas y reforzar las
dimensiones econdmica, social y exterior de los sectores cultural y creativo europeos y la innovacién y movilidad en
dichos sectores;

b) fomentar la competitividad, la escalabilidad, cooperacién, innovacién y sostenibilidad en particular mediante la
movilidad en el sector audiovisual europeo;

c¢) fomentar la cooperacion politica y las acciones innovadoras que apoyen todos los capitulos del Programa, y promover
un entorno medidtico diverso, independiente y pluralista y la alfabetizacién medidtica, fomentando asi la libertad de
expresion artistica, el didlogo intercultural y la inclusion social.

3. El Programa abarcard los siguientes capitulos:
a) el «capitulo Cultura», que abarca los sectores cultural y creativo, con la excepcion del sector audiovisual;
b) el «capitulo MEDIA», que abarca el sector audiovisual;

c) el «capitulo Intersectorial», que abarca diferentes acciones en todos los sectores cultural y creativo.

4. Reconociendo el valor intrinseco y econémico de la cultura, los objetivos del Programa se perseguirdn mediante
acciones con valor afiadido europeo. El valor afiadido europeo se garantizard en particular mediante:

a) el cardcter transnacional de las acciones y actividades que complementan los programas y politicas regionales,
nacionales, internacionales y de la Unién, promoviendo asi las raices comunes europeas y la diversidad cultural;

b) la cooperacion transfronteriza, también a través de la movilidad, entre organizaciones profesionales de los sectores
cultural y creativo, y el potencial de dicha cooperacion para hacer frente a retos comunes, incluida la transicién al
entorno digital, y para promover el acceso a la cultura, la participacion activa de los ciudadanos y el didlogo
intercultural;

¢) las economias de escala y el crecimiento y la creaciéon de empleo propiciadas por la ayuda de la Unidn, cuyo efecto
palanca repercute en la consecucién de fondos adicionales;

d) la oferta de unas condiciones de competencia mds equitativas a través de acciones con valor afiadido europeo en el
marco del capitulo MEDIA que tengan en cuenta las especificidades de los distintos paises, en particular en lo que se
refiere a la produccién y distribucién de contenidos, el acceso a contenidos, el tamafio y las especificidades de sus
mercados y su diversidad cultural y lingiiistica, y el acceso a los mismos, de manera que se amplie la participacion de
paises con distintas capacidades audiovisuales y se refuerce la colaboracién entre dichos paises.
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5. Los objetivos del Programa se perseguirdn de modo que se fomente la inclusion, la igualdad, la diversidad y la
participacion, que, cuando proceda, se logrardn mediante incentivos especificos que:

a) garanticen que las personas con discapacidad, las pertenecientes a minorfas y las pertenecientes a grupos socialmente
marginados tengan acceso a los sectores cultural y creativo, y que impulsen su participacion activa en dichos sectores,
incluidos tanto el proceso de creacién como el desarrollo de audiencias; y

b) fomenten la igualdad de género, en particular como motor de creatividad, crecimiento econémico e innovacion.

Articulo 4

Acciones del Programa

El Programa apoyard acciones que se ajusten a las prioridades establecidas en los articulos 5, 6 y 7 y a las descripciones que
figuran en el anexo L.

Articulo 5

Capitulo Cultura
1. En consonancia con los objetivos del Programa contemplados en el articulo 3, el capitulo Cultura se centrard en las
siguientes prioridades:

a) reforzar la cooperacién transnacional y la dimensién transfronteriza de la creacion, circulacién y visibilidad de las obras
europeas, y la movilidad de los operadores de los sectores cultural y creativo;

b) aumentar el acceso y la participacion en la cultura y potenciar el interés de las audiencias, y mejorar el desarrollo de
audiencias en toda Europa;

¢) promover la resiliencia de las sociedades e impulsar la inclusion social y el didlogo intercultural a través de la cultura y el
patrimonio cultural;

d) reforzar la capacidad de los sectores cultural y creativo europeos, incluida la capacidad de las personas que trabajan en
ellos, para fomentar el talento, para innovar, prosperar y generar empleo y crecimiento;

e) reforzar la identidad y los valores europeos a través de la concienciacion cultural, la educacion artistica y la creatividad
basada en la cultura en el dmbito de la educacién;

f) fomentar el desarrollo de capacidades en los sectores cultural y creativo europeos, incluidas las organizaciones de base y
las microorganizaciones, a fin de que puedan ser activas a escala internacional;

g) contribuir a la estrategia global de la Unién para las relaciones internacionales mediante la cultura.

2. Las acciones a través de las cuales deben perseguirse las prioridades fijadas en el apartado 1 del presente articulo se
establecen en la seccién 1 del anexo L.

Articulo 6

Capitulo Media

1. En consonancia con los objetivos contemplados en el articulo 3, el capitulo MEDIA tendrd las siguientes prioridades:

a) cultivar el talento, alimentar las competencias y las cualificaciones y fomentar la cooperacién, la movilidad y la
innovacién transfronterizas en la creaciéon y producciéon de obras audiovisuales europeas, estimulando asi la
colaboracion entre Estados miembros con diferentes capacidades audiovisuales;

b) aumentar la circulacién, la promocion, la distribucién en linea y en salas de las obras audiovisuales europeas, dentro de
la Unién y a escala internacional en el nuevo entorno digital, en particular a través de modelos empresariales
innovadores;
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c) promover las obras audiovisuales europeas, incluidas las obras patrimoniales, y apoyar el compromiso y el desarrollo de
audiencias de todas las edades, en particular del pablico joven, en toda Europa y fuera de ella.

2. Las prioridades fijadas en el apartado 1 del presente articulo se abordardn a través del apoyo al desarrollo, la
produccion, la promocién y la difusion de obras europeas, y del apoyo al acceso a dichas obras, con el objetivo de llegar a
distintos ptiblicos en Europa y fuera de Europa, en un ejercicio de adaptacion a la evolucion del mercado que acompaiie la
aplicacion de la Directiva 2010/13/UE.

3. Las acciones a través de las cuales deben perseguirse las prioridades fijadas en el apartado 1 del presente articulo se
establecen en la seccion 2 del anexo L.

Articulo 7

Capitulo Intersectorial

1. En consonancia con los objetivos del Programa contemplados en el articulo 3, el capitulo Intersectorial se centrard en
las siguientes prioridades:

a) apoyar la cooperacion politica transnacional intersectorial, incluidas la cooperacion en lo que se refiere al fomento del
papel de la cultura en la inclusion social y la cooperacién con respecto a la libertad artistica, y promover la visibilidad
del Programa y respaldar la transferibilidad de los resultados del Programa;

b) estimular enfoques innovadores de la creacion, la distribucion y la promocion de contenidos, y de acceso a estos, en los
sectores cultural y creativo y otros sectores, en particular teniendo en cuenta la transicion al entorno digital, que cubra
tanto la dimension comercial como la no comercial;

¢) promover actividades transectoriales orientadas a la adaptacién a los cambios estructurales a los que se enfrenta el
sector de los medios de comunicacién, en particular propiciando un entorno medidtico libre, diverso y pluralista, un
periodismo de calidad y la alfabetizacién mediatica, incluido en el entorno digital;

d) apoyar la creacién de oficinas del Programa en los paises participantes y las actividades de dichas oficinas, y estimular la
cooperacion transfronteriza y el intercambio de mejores précticas en los sectores cultural y creativo.

2. Las acciones a través de las cuales deben perseguirse las prioridades fijadas el apartado 1 del presente articulo se
establecen en la seccién 3 del anexo L.

Articulo 8

Presupuesto

1. La dotacién financiera para la ejecucion del Programa en el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2021 y
el 31 de diciembre de 2027 serd de 1 842 000 000 EUR a precios corrientes.

2. Como consecuencia del ajuste para un programa especifico establecido en el articulo 5 del Reglamento (UE,
EURATOM) 2020/2093, el importe fijado en el apartado 1 del presente articulo se incrementard con una asignacién
adicional de 600 000 000 EUR a precios de 2018, tal como se especifica en el anexo II de dicho Reglamento.

3. Ladistribucién a titulo Indicativo del importe fijado en el apartado 1 del presente articulo serd de:
a) al menos el 33 % para el objetivo mencionado en el articulo 3, apartado 2, letra a) (capitulo Cultura);
b) al menos el 58 % para el objetivo contemplado en el articulo 3, apartado 2, letra b) (capitulo MEDIA);

¢) hasta el 9 % para el objetivo mencionado en el articulo 3, apartado 2, letra ¢) (capitulo Intersectorial).

4. Ladistribucion a titulo Indicativo del importe fijado en el apartado 2 del presente articulo serd de:
a) al menos el 33 % para el objetivo mencionado en el articulo 3, apartado 2, letra a) (capitulo Cultura);
b) al menos el 58 % para el objetivo contemplado en el articulo 3, apartado 2, letra b) (capitulo MEDIA);

¢) hasta el 9 % para el objetivo mencionado en el articulo 3, apartado 2, letra ¢) (capitulo Intersectorial).
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5. Los importes fijados en los apartados 1 y 2 podran destinarse a la asistencia técnica y administrativa para la ejecucién
del Programa, a saber, actividades de preparacién, seguimiento, control, auditorfa y evaluacién, incluidos los sistemas
informaticos institucionales.

6.  Ademds de los importes fijados en los apartados 1 y 2 del presente articulo, y con el fin de promocionar la dimensién
internacional del Programa, podrdn ponerse a disposicién contribuciones financieras adicionales procedentes de un
reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se cree el Instrumento de Vecindad, Desarrollo y Cooperacién
Internacional - Europa Global, por el que se modifica y deroga la Decisién n.° 466/2014/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo y se derogan el Reglamento (UE) 2017/1601 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (CE, Euratom)
n.° 480/2009 del Consejo y de un reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se cree el Instrumento de
Ayuda Preadhesion (IPA 11I), a fin de apoyar acciones ejecutadas y gestionadas en el marco del presente Reglamento. Tales
contribuciones se financiardn de conformidad con los Reglamentos por los que se establecen dichos instrumentos.

7. Los recursos asignados a Estados miembros en régimen de gestion compartida podrén, a peticién del Estado miembro
de que se trate, ser transferidos al Programa siempre que se cumplan las condiciones establecidas en el articulo 26 de un
reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establezcan las disposiciones comunes relativas al Fondo
Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo Plus, al Fondo de Cohesion, al Fondo de Transicién Justa y al
Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura, asi como las normas financieras para dichos Fondos y para el Fondo
de Asilo, Migracién e Integracion, el Fondo de Seguridad Interior y el Instrumento de Apoyo Financiero a la Gestién de
Fronteras y la Politica de Visados (en lo sucesivo, «Reglamento sobre disposiciones comunes»). La Comision ejecutard estos
recursos directamente con arreglo al articulo 62, apartado 1, parrafo primero, letra a), del Reglamento Financiero, o
indirectamente, con arreglo a la letra c) de dicho pdrrafo. Dichos recursos se utilizardn en beneficio del Estado miembro de
que se trate.

8. Los compromisos presupuestarios para acciones cuya realizacion abarque mds de un ejercicio financiero podrdn
fraccionarse en tramos anuales durante varios ejercicios. Dichos compromisos no superaran el 40 % del importe fijado el
apartado 1.

Articulo 9

Terceros paises asociados al Programa

1. El Programa estard abierto a la participacion de los siguientes terceros paises, siempre que realicen una contribucién
financiera al Programa:

a) los paises miembros de la Asociacién Europea de Libre Comercio que son miembros del Espacio Econdmico Europeo,
conforme a las condiciones establecidas en el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo;

b) los paises adherentes, los paises candidatos y los candidatos potenciales, conforme a los principios generales y los
términos y las condiciones generales de participacion de dichos paises en los programas de la Uni6n establecidos en los
respectivos acuerdos marco y decisiones del Consejo de Asociacién o en acuerdos similares y conforme a las
condiciones especificas establecidas en los acuerdos entre la Unién y dichos paises;

¢) los paises de la politica europea de vecindad, conforme a los principios y condiciones generales de participacién de
dichos paises en los programas de la Unidn establecidos en los correspondientes acuerdos marco y decisiones del
Consejo de Asociacién o en acuerdos similares y conforme a las condiciones especificas establecidas en los acuerdos
entre la Unién y dichos paises;

d) otros terceros paises, conforme a las condiciones establecidas en un acuerdo especifico que regule la participacién del
tercer pais en cualquier programa de la Unién, siempre que dicho acuerdo:

i) garantice un equilibrio justo en cuanto a las contribuciones y beneficios del tercer pais que participe en los
programas de la Unidn,

ii) establezca las condiciones de participacion en los programas, incluido el cdlculo de las contribuciones financieras a
cada programa, y los costes administrativos de dichos programas,



L 189/48 Diario Oficial de la Unién Europea 28.5.2021

i) no confiera al tercer pais un poder de decisién respecto del programa de la Unién,

iv) garantice las facultades de la Union para velar por una buena gestion financiera y proteger sus intereses financieros.

Las contribuciones a que se refiere el parrafo primero, letra d), inciso ii), se considerardn ingresos afectados con arreglo al
articulo 21, apartado 5, del Reglamento Financiero.

2. La participacion de los paises a que se refiere el apartado 1 del presente articulo en el capitulo MEDIA y el
capitulo Intersectorial estard supeditada al cumplimiento de las condiciones establecidas en la Directiva 2010/13/UE.

3. Los acuerdos celebrados con los paises a que se refiere al apartado 1, letra c), podrdn establecer excepciones a las
obligaciones establecidas en el apartado 2, en casos debidamente justificados.

4. Los paises a que se refiere el apartado 1, letras a) y b) del presente articulo que hayan participado plenamente en el
Programa 2014-2020 podrén participar plenamente en el Programa de manera provisional si pueden demostrar que han
tomado medidas concretas para adaptar su Derecho nacional a la Directiva 2010/13/UE, en su version modificada por la
Directiva (UE) 2018/1808.

5. Los paises a que se refiere el apartado 1, letra b), del presente articulo podrén seguir participando en el Programa mads
alld del 31 de diciembre de 2022 siempre que demuestren a la Comision que han cumplido las condiciones establecidas en
la Directiva 2010/13/UE.

6.  Se garantizard el acceso a las acciones correspondientes a la prioridad a que se refiere el articulo 7, apartado 1,
letra d), a los paises que participen excepcionalmente en el capitulo Cultura pero que no cumplan las condiciones para
participar en el capitulo MEDIA y el capitulo Intersectorial con arreglo al apartado 2 del presente articulo.

Articulo 10

Otros terceros paises

Cuando redunde en interés de la Union, el Programa podrd apoyar la cooperacién con terceros paises distintos de los
contemplados en el articulo 9 con respecto a las acciones financiadas mediante contribuciones financieras adicionales
procedentes de los instrumentos de financiacion exterior, de conformidad con el articulo 8, apartado 6.

Articulo 11

Cooperacién con organizaciones internacionales y con el Observatorio Europeo del Sector Audiovisual

1. La participacion en el Programa estard abierta a las organizaciones internacionales que trabajen en los dmbitos
cubiertos por el él de conformidad con el Reglamento Financiero.

2. La Uni6n serd miembro del Observatorio durante el periodo de vigencia del Programa. La participacién de la Unién
en el Observatorio contribuird al cumplimiento de las prioridades del capitulo MEDIA. La Comisién representard a la
Unién en sus relaciones con el Observatorio. El pago de la cuota correspondiente a la participacién de la Unién en el
Observatorio y la recogida y el andlisis de datos en el sector audiovisual se financiardn con cargo al capitulo MEDIA.

Articulo 12

Recogida de datos sobre los sectores cultural y creativo

De cara a reforzar la base empirica para el desarrollo de los sectores cultural y creativo y a medir y analizar su contribucién
a la economia y la sociedad de Europa, la Comision recopilard la informacion y los datos adecuados, haciendo uso de sus
propios conocimientos especializados y de los del Consejo de Europa, la OCDE, la UNESCO vy las instituciones de
investigacién pertinentes, segin proceda. La Comisién informard peridédicamente al Parlamento Europeo y al Consejo
sobre los datos recopilados. La Comisién compartird las conclusiones pertinentes sobre los datos recopilados con las
partes interesadas.
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Articulo 13

Formas de financiacién de la Unién y métodos de ejecucion

1. El Programa se ejecutard mediante gestion directa de conformidad con el Reglamento Financiero o mediante gestién
indirecta con los organismos a que se refiere el articulo 62, apartado 1, letra c), de dicho Reglamento.

2. El Programa podrd proporcionar financiacién en cualquiera de las formas establecidas en el Reglamento Financiero,
en particular subvenciones, premios y contratos publicos. El Programa también podrd proporcionar financiacién en forma
de instrumentos financieros en el marco de operaciones de financiacién mixta.

3. Las operaciones de financiacién mixta en virtud del Programa se ejecutardn de conformidad con lo dispuesto en el
Reglamento (UE) 2021/523 y en el titulo X del Reglamento Financiero.

4. Las contribuciones a un mecanismo mutualista podrdn cubrir los riesgos asociados a la recuperacién de los fondos
adeudados por los perceptores y se considerard que constituyen una garantia suficiente con arreglo al Reglamento
Financiero. Serd de aplicacion el articulo 37 del Reglamento (UE) 2021/695 del Parlamento Europeo y del Consejo (**).

5. Seconsiderard que las entidades activas en los sectores cultural y creativo que, en los dos dltimos afios, hayan recibido
de fuentes ptiblicas mds del 50 % de sus ingresos anuales tienen la capacidad financiera, profesional y administrativa
necesaria para llevar a cabo actividades en el marco del Programa. No se les exigird que presenten mas documentacion para
demostrar dicha capacidad.

Articulo 14

Proteccidén de los intereses financieros de la Unién

Cuando un tercer pais participe en el Programa en virtud de una decisién adoptada con arreglo a un acuerdo internacional o
sobre la base de cualquier otro instrumento juridico, ese tercer pais concederd los derechos y el acceso necesarios al
ordenador competente, a la OLAF y al Tribunal de Cuentas a fin de que puedan ejercer plenamente sus competencias
respectivas. En el caso de la OLAF, entre esos derechos estara el derecho a realizar investigaciones, en particular controles y
verificaciones in situ, previstas en el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013.

Articulo 15

Programas de trabajo

1. El Programa se ejecutard a través de los programas de trabajo anuales a que se refiere el articulo 110 del Reglamento
Financiero. Los programas de trabajo anuales ofrecerdn una indicacién del importe asignado a cada accién y establecerdn,
cuando proceda, el importe total reservado para las operaciones de financiacién mixta. Los programas de trabajo anuales
incluirdn también un calendario de ejecucién indicativo.

2. La Comisién adoptard los programas de trabajo anuales mediante actos de ejecucién. Dichos actos de ejecucién se
adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 24, apartado 2.

(*) Reglamento (UE) 2021/695 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de abril de 2021, por el que se crea el Programa Marco de
Investigacion e Innovacién «Horizonte Europa» y se establecen sus normas de participacién y difusion, y por el que se derogan los
Reglamentos (UE) n.° 1290/2013 y (UE) n.° 1291/2013 (DO L 170 de 12.5.2021, p. 1).
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CAPITULO II

SUBVENCIONES Y ENTIDADES ADMISIBLES

Articulo 16

Subvenciones

1. Las subvenciones en el marco del Programa se concederdn y gestionardn de conformidad con el titulo VIII del
Reglamento Financiero.

2. A fin de garantizar una evaluacion adecuada de las solicitudes, los miembros de los comités de evaluacion podran ser
expertos externos. Estos contardn con una experiencia profesional relacionada con el campo evaluado y, cuando proceda,
con conocimientos de la zona geografica a que se refiere la solicitud.

3. De conformidad con el articulo 193, apartado 2, parrafo segundo, letra a), del Reglamento Financiero, y como
excepcién a lo dispuesto en el articulo 193, apartado 4, de dicho Reglamento, en casos debidamente justificados
especificados en la decision de financiacion, las actividades que reciban apoyo en virtud del presente Reglamento y los
gastos subyacentes efectuados en 2021 podran considerarse subvencionable a partir del 1 de enero de 2021, aun cuando
dichas actividades se hubieran ejecutado y dichos gastos efectuado antes de que se presentara la solicitud de subvencién.
Los convenios de subvenciéon de las subvenciones de funcionamiento del ejercicio 2021 podrdn firmarse
excepcionalmente en un plazo de seis meses a partir del comienzo del ejercicio econdémico del beneficiario.

4. Cuando proceda, las acciones del Programa establecerdn criterios adecuados para lograr la igualdad de género.

Articulo 17

Entidades admisibles

1.  Ademds de los criterios establecidos en el articulo 197 del Reglamento Financiero, se aplicardn los criterios de
subvencionabilidad mencionados en el presente articulo.

2. Podrdn optar a la participacién en el Programa, siempre que sean activas en los sectores cultural y creativo, las
siguientes entidades:
a) entidades juridicas establecidas en:

i) un Estado miembro o un pais o territorio de ultramar que dependa de él,

ii) un tercer pais asociado al Programa, o

iii) un tercer pais indicado en el programa de trabajo, siempre que se cumplan las condiciones establecidas en los
apartados 3y 4;

b) entidades juridicas creadas en virtud del Derecho de la Unién;

c) organizaciones internacionales.

3. Las entidades juridicas activas en los sectores cultural y creativo establecidas en un tercer pais que no esté asociado al
Programa podran a titulo excepcional optar a participar en el Programa, cuando tal participacién sea necesaria para la
consecucién de los objetivos de una accién determinada.

4. En principio, aquellas entidades juridicas activas en los sectores cultural y creativo que estén establecidas en un tercer
pais no asociado al Programa deberdn hacerse cargo del coste de su participacién. Cuando redunde en el interés de la Unidn,
las contribuciones adicionales procedentes de los instrumentos de financiacién exterior de conformidad con el articulo 8,
apartado 6, podran cubrir los costes de participacion de dichas entidades juridicas.
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CAPITULO IIl

SINERGIAS Y COMPLEMENTARIEDAD

Articulo 18

Complementariedad

La Comisién, en cooperacién con los Estados miembros, garantizard la coherencia y la complementariedad global del
Programa con los programas y politicas pertinentes de la Unidn, en particular las relativas al equilibrio de género, la
educacién, en particular la educacién digital y la alfabetizacién medidtica, la juventud y la solidaridad, el empleo y la
inclusién social, especialmente para grupos marginados socialmente y minorias, la investigacion, la tecnologia y la
innovacion, en particular la innovacién social, la industria y la empresa, la agricultura y el desarrollo rural, el medio
ambiente y la accién por el clima, la cohesion, la politica regional y urbana, el turismo sostenible las ayudas estatales, la
movilidad y la cooperacion internacional y el desarrollo.

Articulo 19
Financiacién acumulativa y alternativa

1. Las acciones que hayan recibido una contribucién en el marco del Programa también podran recibir contribuciones
de otro programa de la Unidn, incluidos los fondos en el marco del Reglamento sobre disposiciones comunes 2021-2027,
a condicién de que las contribuciones no cubran los mismos costes. La contribucién a la accion correspondiente se regird
por las normas del programa de la Uni6n aplicable. La financiacién acumulativa no excedera del total de los costes
subvencionables de la accién, y la ayuda obtenida con cargo a los distintos programas de la Unién podra calcularse a
prorrata.

2. Enel marco del Programa se podra otorgar a un proyecto una certificacién del Sello de Excelencia, tal como se define
en el articulo 2, punto 45, del Reglamento sobre disposiciones comunes 2021-2027, siempre que cumpla las condiciones
acumulativas siguientes:

a) haber sido evaluado en una convocatoria de propuestas en el marco del Programa;

b) reunir los requisitos minimos de calidad de dicha convocatoria de propuestas; y

¢) no poder recibir financiacién en el marco de dicha convocatoria de propuestas debido a restricciones presupuestarias.
Un proyecto al que se le haya otorgado la certificacion del Sello de Excelencia de conformidad con el péarrafo primero del

presente apartado podra recibir ayuda del Fondo Europeo de Desarrollo Regional o del Fondo Social Europeo Plus, de
conformidad con el articulo 73, apartado 4, del Reglamento sobre disposiciones comunes 2021-2027.

CAPITULO IV

SEGUIMIENTO, EVALUACION Y CONTROL

Articulo 20

Seguimiento y presentacion de informes

1. Los indicadores cuantitativos y cualitativos para informar de los progresos del Programa respecto de la consecucién
de los objetivos establecidos en el articulo 3 figuran en el anexo II.

2. Con objeto de garantizar una evaluacién eficaz de los progresos del Programa respecto de la consecucién de sus
objetivos, la Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 22 con el fin de desarrollar las
disposiciones relativas a un marco de seguimiento y evaluacion, incluidas las modificaciones del anexo II con el fin de
revisar o completar los indicadores necesarios para el seguimiento y la evaluacién.

3. Elsistema de informacién sobre el rendimiento garantizard que los datos para el seguimiento de la ejecucién y los
resultados del Programa se recopilen de manera eficiente, efectiva y oportuna.
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4. A tal efecto se impondrdn a los perceptores de fondos de la Unidn y, si ha lugar, a los Estados miembros, unos
requisitos de informacién proporcionados.

Articulo 21

Evaluacién

1. La Comision llevard a cabo evaluaciones basadas en la recogida periddica de datos y en la consulta de las partes
interesadas y de los beneficiarios, en tiempo oportuno a fin de contribuir al proceso de toma de decisiones.

2. Una vez que se disponga de suficiente informacion sobre la ejecucién del Programa, pero en ningiin caso después
del 31 de diciembre de 2024, la Comisién efectuard una evaluacién intermedia del Programa, que estard basada, entre
otros, en andlisis externos e independientes. La Comisién presentard un informe sobre la evaluacién intermedia al
Parlamento Europeo y al Consejo a mds tardar seis meses después de la realizacién de la evaluacion intermedia.

3. Después del 31 de diciembre de 2027, pero en ningtin caso después del 31 de diciembre de 2029, la Comision llevard
a cabo una evaluacion final del Programa, que estard basada en andlisis externos e independientes. La Comisién presentard
un informe sobre la evaluacion final al Parlamento Europeo y al Consejo a mds tardar seis meses después de la realizacién
de la evaluacion final.

4. La Comisién comunicard los resultados de las evaluaciones mencionadas en los apartados 2 y 3, junto con sus
observaciones sobre dichas evaluaciones, al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdmico y Social Europeo y al
Comité de las Regiones.

5. Elsistema de informacion sobre la evaluacién garantizard que los datos para la evaluacion del Programa se recojan de
forma eficiente, eficaz y oportuna, y al nivel de detalle adecuado. Los perceptores de fondos de la Unién comunicardn estos
datos y elementos de informacién a la Comision de forma que se garantice el cumplimiento de otras disposiciones legales. A
titulo de ejemplo, cuando resulte necesario, los datos personales deberdn ser anonimizados. A tal efecto, se impondrén a los
perceptores de fondos de la Unién requisitos de informacién proporcionados.

Articulo 22

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 20 se otorgan a la Comisién por un periodo de
siete afios a partir del 1 de enero de 2021.

3. Ladelegacién de poderes mencionada en el articulo 20 podrd ser revocada en cualquier momento por el Parlamento
Europeo o por el Consejo. La decision de revocacion pondrd término a la delegacién de los poderes que en ella se
especifiquen. La decision surtird efecto el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea o en una
fecha posterior indicada en ella. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comisién consultard a los expertos designados por cada Estado
miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la
mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 20 entrardn en vigor Ginicamente si, en un plazo de dos meses a
partir de su notificacién al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes
del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comision de que no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses
a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.
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CAPITULO V

DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 23
Informacién, comunicacién y publicidad
1. Los perceptores de los fondos de la Unién hardn mencién del origen de esta financiacién y velardn por darle
visibilidad, en particular cuando promuevan las acciones y sus resultados, facilitando informacién coherente, eficaz y
proporcionada dirigida a mdltiples destinatarios, incluidos los medios de comunicacién y el publico en general, en
particular el nombre del Programa y, para las acciones financiadas en el marco del capitulo MEDIA, el logotipo de MEDIA,

que figura en el anexo III.

2. La Comisién llevard a cabo acciones de informacién y comunicacién en relacién con el Programa, con acciones
realizadas con arreglo al Programa y con los resultados obtenidos.

3. Los recursos financieros asignados al Programa también contribuirdn a la comunicacién institucional de las
prioridades politicas de la Unidn, en la medida en que estén relacionadas con los objetivos mencionados en el articulo 3.

Articulo 24
Procedimiento de comité

1. La Comisi6n estard asistida por un comité (el «Comité Europa Creativa»). Dicho comité serd un comité en el sentido
del Reglamento (UE) n.° 182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, serd de aplicacion el articulo 5 del Reglamento (UE)
n° 182/2011.

3. El Comité Europa Creativa podrd reunirse en configuraciones especificas a fin de tratar cuestiones concretas relativas
a los diferentes capitulos del Programa.

Articulo 25
Derogacién

Queda derogado el Reglamento (UE) n.° 1295/2013, con efecto a partir del 1 de enero de 2021.

Articulo 26
Disposiciones transitorias

1. El presente Reglamento no afectard a la continuacién o la modificacién de las acciones iniciadas en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1295/2013, que seguird aplicindose a dichas acciones hasta su conclusion.

2. La dotacién financiera del Programa también podrd cubrir gastos de la asistencia técnica y administrativa necesaria
para garantizar la transicion entre el Programa y las medidas adoptadas en virtud del Reglamento (UE) n.° 1295/2013.

3. En caso necesario, podrdn consignarse en el presupuesto de la Unién créditos para después de 2027 destinados a

cubrir los gastos de asistencia a que se refiere el articulo 8, apartado 5, a fin de que puedan gestionarse las acciones no
completadas a 31 de diciembre de 2027.

Articulo 27
Entrada en vigor
El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2021.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
todos los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 20 de mayo de 2021.

Por el Consejo
La Presidenta
A.P. ZACARIAS

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
D. M. SASSOLI
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ANEXO I

DESCRIPCION DE LAS ACCIONES DEL PROGRAMA

SECCION 1

CAPITULO CULTURA

Se perseguirdn las prioridades del capitulo Cultura a que se refiere el articulo 5, entre otras cosas con el objetivo de reforzar
la circulacién de las obras europeas en un entorno digital y multilingiie y, en su caso, mediante la traduccion,
independientemente del tipo de medio utilizado, a través de las siguientes acciones, cuyos detalles, incluidos posibles
porcentajes de cofinanciaciéon mds elevados para proyectos de pequefia escala, se definirdn en los programas de trabajo:

Acciones horizontales:

Las acciones horizontales tienen por objeto apoyar a todos los sectores cultural y creativo, a excepcion del sector
audiovisual, a la hora de abordar los retos comunes a los que se enfrentan a escala europea. En particular, las acciones
horizontales cofinanciardn proyectos transnacionales de colaboracion, creacién de redes, movilidad e internacionalizacion,
también a través de programas de residencia, giras, actos, exposiciones y festivales. El Programa apoyard las acciones
horizontales siguientes:

a) proyectos de cooperacién transnacional que retinan a organizaciones de los sectores cultural y creativo de todos los
tamarfios, incluidas las microorganizaciones y las pequefias organizaciones, y de diferentes paises para emprender
actividades sectoriales o intersectoriales;

b) redes europeas de organizaciones de los sectores cultural y creativo de diferentes paises;
¢) plataformas culturales y creativas paneuropeas;

d) movilidad transnacional de artistas y operadores de los sectores cultural y creativo y circulacién transnacional de obras
artisticas y culturales;

e) apoyo, también en lo que respecta al desarrollo de capacidades, a organizaciones de los sectores cultural y creativo a fin
de ayudarles a operar a escala internacional;

f) desarrollo, cooperacién y ejecucion estratégicos en el dmbito de la cultura, entre otros medios con el suministro de datos
y el intercambio de buenas practicas, proyectos piloto y medidas de fomento de la igualdad de género.

Acciones sectoriales:

Para responder a las necesidades comunes dentro de la Unidn, se apoyardn las siguientes acciones sectoriales en aquellos
sectores cultural y creativo, en particular el de la musica, cuyas especificidades o retos especificos requieran un enfoque
mds concreto que complemente las acciones horizontales:

a) apoyo al sector de la musica: acciones para la promocion de la diversidad, la creatividad y la innovacién en el dmbito de
la musica, en particular de los conciertos en directo, entre otros medios fomentando la distribucién y la promocién de
todos los repertorios musicales en Europa y fuera de ella, impulsando acciones de formacion, participacién y acceso en
el dmbito de la musica y el desarrollo de la audiencia para todos los repertorios europeos, y apoyo a la recopilacion y el
andlisis de datos; dichas acciones se basaran en las experiencias y conocimientos adquiridos en el marco de la iniciativa
«La Musica Mueve Europa» y seguirdn apoyandolos;

b) apoyo al sector del libro y editorial: acciones focalizadas que promuevan la diversidad, la creatividad y la innovacion, el
fomento transfronterizo de la literatura europea en Europa y fuera de ella, también en las bibliotecas, la formacion y los
intercambios de profesionales, autores y traductores del sector y los proyectos transnacionales para la colaboracion, la
innovacion y el desarrollo de dicho sector; acciones focalizadas que promuevan la traduccion de literatura y, cuando sea
posible, la adaptacion de la literatura a formatos accesibles para las personas con discapacidad;

¢) apoyo a la arquitectura y el patrimonio cultural para un entorno construido de calidad: acciones focalizadas para la
movilidad, el desarrollo de capacidades y la internacionalizacion de los operadores de la arquitectura y el patrimonio
cultural; promocién de una Baukultur, aprendizaje entre iguales e implicacion del publico para difundir principios de
alta calidad en las intervenciones en materia de arquitectura contempordnea y patrimonio cultural; apoyo a la
salvaguardia, la regeneracién y la reutilizacién adaptable sostenible del patrimonio cultural y la promocién de sus
valores a través de actividades de concienciacién y creacién de redes;
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d) apoyo a otros sectores de la creacion artistica cuando se identifiquen necesidades especificas, incluidas acciones
focalizadas orientadas al desarrollo de los aspectos creativos del turismo cultural sostenible y de los sectores de la moda
y el disefio, asi como a la promocién y representacion de otros sectores de creacion artistica fuera de la Unién.

Acciones especiales destinadas a hacer visible y tangible la diversidad cultural y el patrimonio cultural europeos, y a
enriquecer el didlogo intercultural:

a) ayuda financiera a las Capitales Europeas de la Cultura;

b) ayuda financiera al Sello de Patrimonio Europeo y a las actividades de creacién de redes entre los sitios a los que se les
haya concedido el Sello de Patrimonio Europeo;

¢) premios culturales de la Uni6n;
d) Jornadas Europeas de Patrimonio;

e) apoyo a entidades culturales europeas, tales como orquestas, cuyo objetivo sea la formacién y la promocién de jovenes
artistas con gran potencial y que tengan un enfoque integrador con una cobertura geogréfica amplia, o entidades que
ofrezcan la prestacién directa de servicios culturales a los ciudadanos europeos con una cobertura geografica amplia.

SECCION 2

CAPITULO MEDIA

Las prioridades del capitulo MEDIA a que se hace referencia en el articulo 6 deberdn tener en cuenta los requisitos de la
Directiva (UE) 2018/1808 y las diferencias entre paises por lo que se refiere a la produccién y distribucion de contenidos
audiovisuales, y el acceso a estos, y el tamafio y las caracteristicas especificas de sus respectivos mercados y diversidad
lingiiistica, y se alcanzardn a través de las siguientes acciones, cuyos detalles se establecerdn en los programas de trabajo:

a) el desarrollo de obras audiovisuales por parte de empresas europeas de produccién independientes que abarquen
diversos formatos (como largometrajes, cortometrajes, series, documentales y videojuegos narrativos) y géneros, y se
dirijan a publicos diversos, en particular nifios y jovenes;

b) la produccién de series y contenidos televisivos innovadores y de calidad, dirigidos a ptblicos diversos, por parte de
empresas de produccion independientes;

¢) herramientas de promocién y comercializaci6n, incluidos los medios en linea y la utilizacion del andlisis de datos, a fin
de aumentar el protagonismo, la visibilidad, la accesibilidad transfronteriza y la capacidad de llegar a la audiencia de las
obras europeas;

d) apoyo a la comercializaciéon y a la circulacion internacionales de las obras europeas no nacionales en todas las
plataformas (por ejemplo, en salas de cines o en linea) tanto para producciones pequefias como para grandes
producciones, en particular mediante estrategias de distribucién coordinadas que abarquen varios paises y que
fomenten el uso de subtitulos, doblaje y, en su caso, herramientas de audiodescripcion;

e) apoyo al acceso multilingiie en linea a programas de televisién culturales mediante el subtitulado;

f) apoyo a las actividades de creacion de redes para profesionales del sector audiovisual, en particular los creadores, y a los
intercambios entre empresas para fomentar y promover el talento en el sector audiovisual europeo, y facilitar el
desarrollo y la distribucién de creaciones conjuntas y coproducciones europeas e internacionales;

g) apoyo a las actividades de los operadores audiovisuales europeos en ferias y eventos del sector en Europa y fuera de ella;

h) apoyo a la visibilidad y la divulgacién de peliculas y creaciones audiovisuales europeas destinadas a amplios publicos
europeos mds alld de las fronteras nacionales, especialmente jovenes y multiplicadores, en particular mediante la
organizacién de proyecciones, actividades de comunicacion, difusién y promocién en apoyo de los premios europeos,
en especial el «LUX — Premio del Piiblico al Cine Europeo otorgado por el Parlamento Europeo y la Academia de Cine
Europeo»;

i) iniciativas que promuevan el desarrollo y la participacién del pablico, como actividades en el dmbito de la educacién
cinematografica, en especial entre el publico joven;

j) actividades de formacién y tutorizacién para aumentar la capacidad de los profesionales del sector audiovisual de
adaptarse a nuevos procesos creativos y a la evolucién del mercado y las tecnologias digitales que afectan a toda la
cadena de valor;

k) unared o redes de operadores de video a la carta europeos que emitan una proporcién significativa de obras europeas
no nacionales;
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1) festivales europeos y una red o redes de festivales europeos que proyecten una proporcion significativa de obras
europeas no nacionales, preservando al mismo tiempo su identidad y su perfil especifico;

m) una red de operadores cinematograficos europeos con amplia cobertura geografica que proyecten una proporcion
significativa de obras europeas no nacionales, fomentando el papel de los cines europeos en la circulacion de las obras
europeas;

n) medidas concretas para contribuir a una participacién mds equilibrada de mujeres y hombres en el sector audiovisual,
en particular actividades de estudio, de tutorizacién, de formacién y de creacién de redes;

o) apoyo al didlogo estratégico, las acciones estratégicas innovadoras y el intercambio de buenas précticas, por ejemplo
mediante actividades de andlisis y el suministro de datos fiables;

p) elintercambio transnacional de experiencias y conocimientos especializados, actividades de aprendizaje entre iguales y
creacion de redes entre el sector audiovisual y los responsables politicos.

SECCION 3

CAPITULO INTERSECTORIAL

Las prioridades del capitulo Intersectorial a que se refiere el articulo 7 se alcanzardn mediante las siguientes acciones, cuyos
detalles se establecerdn en los programas de trabajo:

Acciones de cooperacion y divulgacion que:

a) apoyen el desarrollo de politicas, el intercambio transnacional de experiencias y conocimientos especializados, las
actividades de aprendizaje entre iguales y de sensibilizacion, la creacién de redes y didlogo intersectorial periddico entre
organizaciones de los sectores cultural y creativo y responsables politicos;

b) apoyen las actividades de andlisis intersectoriales;

c) tengan como objetivo el fomento de la cooperacién transfronteriza y el desarrollo de politicas en relacién con el papel
de la inclusién social a través de la cultura;

d) mejoren el conocimiento del Programa y de los temas que cubre, fomenten la divulgacién al ciudadano y contribuyan a
la transferibilidad de los resultados mds alld del Estado miembro.

Acciones del «Laboratorio para la innovacion creativa» que:

a) impulsen las nuevas formas de creacién alli donde se entrecrucen distintos sectores cultural y creativo, por ejemplo
mediante enfoques experimentales y el uso de tecnologias innovadoras;

b) fomenten enfoques e instrumentos intersectoriales innovadores que puedan abarcar, cuando sea posible, el aspecto
multilingiie y el aspecto social para facilitar la distribucién, la promocién y la monetizacion, de la cultura y la
creatividad, y el acceso a estas, incluido el patrimonio cultural.

Acciones de «Oficinas de informacién» que:

a) impulsen la promocion del Programa a nivel nacional, el suministro de informacion pertinente sobre los distintos tipos
de ayuda financiera disponibles en el marco de la politica de la Unién, y la asistencia a los operadores de los sectores
cultural y creativo en la presentacion de solicitudes de ayuda en el marco del Programa, también informandoles de los
requisitos y procedimientos relacionados con las distintas convocatorias de propuestas y compartiendo buenas
practicas;

b) apoyen a los posibles beneficiarios en los procesos de solicitud y proporcionen tutorizacion por homélogos para los
recién llegados al Programa, fomenten la cooperacién transfronteriza y el intercambio de buenas practicas entre los
profesionales, las instituciones, las plataformas y las redes en los distintos dmbitos de actuacién cubiertos por el
Programa y los sectores cultural y creativo, y entre ellos;

¢) apoyen a la Comisién a la hora de garantizar la adecuada comunicacién y difusion a los ciudadanos y a los operadores
de los sectores cultural y creativo de los resultados del Programa.

Acciones transversales de apoyo al sector de los medios de comunicacién que:

a) den respuesta a los cambios estructurales y tecnoldgicos a los que se enfrenta el sector de los medios de comunicacién
mediante la promocién de un entorno medidtico independiente y plural, en particular apoyando un seguimiento
independiente a fin de evaluar los riesgos y retos para el pluralismo y la libertad de los medios de comunicacién y
apoyando actividades de concienciacion;
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b) respalden unas normas de producciéon medidtica de elevada calidad, promoviendo la cooperacion, las capacidades
digitales, un periodismo colaborativo transfronterizo y unos contenidos de calidad, y garantizar asi la ética profesional
en el periodismo;

) fomenten la alfabetizacién medidtica para que los ciudadanos puedan utilizar los medios de comunicacién y desarrollar
un entendimiento critico de estos, y apoyen el intercambio de conocimientos y los intercambios sobre politicas y
précticas de alfabetizacién medidtica;

d) incluyan medidas concretas para contribuir a una participacién mds equilibrada de mujeres y hombres en el sector de
los medios de comunicacion.
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ANEXO 11
INDICADORES CUALITATIVOS Y CUANTITATIVOS COMUNES DEL IMPACTO

Namero y dimension de las asociaciones transnacionales creadas con el apoyo del Programa, incluido el pais de origen de
las organizaciones beneficiarias.

Pruebas cualitativas de historias de éxito en los dmbitos de la innovacién artistica, empresarial y tecnoldgica gracias al
apoyo del Programa.

Indicadores

Capitulo Cultura:
Namero y dimension de las asociaciones transnacionales creadas con el apoyo del Programa.

Namero de artistas y operadores de los sectores cultural y creativo que se hayan desplazado mds alld de las fronteras
nacionales gracias al apoyo del Programa, con indicacién del pais de origen y el porcentaje de mujeres.

Namero de personas que hayan tenido acceso, con apoyo del Programa, a obras culturales y creativas europeas, incluidas las
obras de paises distintos del propio.

Namero de proyectos con apoyo del Programa dirigidos a grupos marginados socialmente.

Namero de proyectos con apoyo del Programa en los que hayan participado organizaciones de terceros paises.

Capitulo Media:

Nuamero de personas que hayan tenido acceso, con apoyo del Programa, a obras audiovisuales europeas de paises distintos
del propio.

Nuamero de participantes en actividades de aprendizaje apoyadas por el Programa que hayan apreciado una mejora de sus
competencias y una potenciacién de su empleabilidad, con indicacién de la proporcién de mujeres.

Nuamero, presupuesto y origenes geogréficos de las coproducciones desarrolladas, creadas y distribuidas con el apoyo del
Programa y coproducciones con socios de paises con diferentes capacidades audiovisuales.

Namero de obras audiovisuales en lenguas menos utilizadas desarrolladas, producidas y distribuidas con el apoyo del
Programa.

Namero de personas a las que han llegado las actividades de promocion entre empresas desarrolladas en los mercados
principales.

Capitulo Intersectorial:

Namero y dimensién de las asociaciones transnacionales formadas (indicador compuesto para la accién «Laboratorio para
la innovacion creativa» y las acciones transversales que apoyan el sector de los medios de comunicacién).

Nuamero de actos o actividades de promocién del Programa organizados por las oficinas del Programa.

Namero de participantes en la accién «Laboratorio para la innovacion creativa» y en las acciones transversales que apoyan el
sector de los medios de comunicacion, con indicacién de la proporcién de mujeres.
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ANEXO III

LOGOTIPO DE MEDIA

El logotipo de MEDIA serd el siguiente:

Creative
Europe
MEDIA
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REGLAMENTO (UE) 2021/819 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 20 de mayo de 2021
relativo al Instituto Europeo de Innovacién y Tecnologia

(version refundida)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 173, apartado 3,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social Europeo (),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (3,

Considerando lo siguiente:

(1)

El Reglamento (CE) n.° 294/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo () ha sido modificado de forma
sustancial (*). Dado que deben hacerse nuevas modificaciones y en aras de la claridad, conviene proceder a la
refundicion de dicho Reglamento.

Las evaluaciones independientes periddicas del Instituto Europeo de Innovacién y Tecnologia (EIT) y la experiencia
en la aplicacion del Reglamento (CE) n.° 294/2008 demuestran que son necesarios cambios sustanciales para seguir
mejorando el modelo del EIT y sus procesos subyacentes. Ademds, la evaluacién intermedia y la evaluacion de
impacto ex ante del EIT han identificado una serie de dmbitos susceptibles de mejora, entre otros, el modelo de
financiacion de las comunidades de conocimiento e innovacién (CCI), la integracién de las CCI en los ecosistemas
locales de innovacién, la apertura y transparencia de las CCI y el seguimiento por parte del EIT. El presente
Reglamento también ofrece la oportunidad de abordar esos aspectos.

Los principales responsables de cimentar una base industrial, competitiva e innovadora sélida en Europa son los
Estados miembros. Sin embargo, el reto de la innovacion es de una naturaleza y escala tales que exige también una
actuacion colaborativa a nivel de la Unién.

Se crea el EIT para complementar las actuales politicas e iniciativas de la Unién y nacionales fomentando la
integracion del triangulo del conocimiento, educacion superior, investigacion e innovacion, en toda la Unién.

El EIT debe contribuir a reforzar la capacidad de innovacién de la Unién y de los Estados miembros para abordar los
principales retos a los que se enfrenta la sociedad, contribuyendo asi al desarrollo econémico sostenible y a la
competitividad de la Unién.

El EIT, a través de las CCI, debe aspirar a reforzar los ecosistemas de innovacién en toda la Unién de manera abierta y
transparente. Para alcanzar ese objetivo, el EIT debe facilitar e impulsar la creacion de redes, la integracién y la
cooperacién y promover sinergias entre distintas comunidades de innovacién en toda Europa. El EIT también aspira
a cumplir las prioridades estratégicas de la Unidn, contribuir a la realizacion de los objetivos y las politicas de la
Unidn, incluidos los mencionados en las Comunicaciones de la Comisiéon de 11 de diciembre de 2019 sobre el
Pacto Verde Europeo, de 27 de mayo de 2020 sobre el presupuesto de la UE: motor del plan de recuperacién para
Europa (Plan de Recuperacién para Europa), de 19 de febrero de 2020 sobre una Estrategia Europea de Datos,
de 10 de marzo de 2020 sobre una estrategia para las pymes en pro de una Europa sostenible y digital, y
de 10 de marzo de 2020 sobre un nuevo modelo de industria para Europa, y los relativos al logro de la autonomia

DO C 47 de 11.2.2020, p. 69.

Posicién del Parlamento Europeo de 27 de abril de 2021 (pendiente de publicacion en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de
10 de mayo de 2021.

Reglamento (CE) n.° 294/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo de 2008, por el que se crea el Instituto Europeo
de Innovacién y Tecnologia (DO L 97 de 9.4.2008, p. 1).

Véase el anexo II.
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(10)

(11)

estratégica de la Unién, manteniendo al mismo tiempo una economia abierta. Ademds, el EIT debe contribuir a hacer
frente a los retos mundiales, incluidos los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) de las Naciones Unidas siguiendo
los principios de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible (en lo sucesivo, <Agenda 2030») y el Acuerdo de Paris
aprobado en virtud de la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climdtico () (en lo sucesivo,
«Acuerdo de Paris»), y a lograr una economia de cero emisiones netas de gases de efecto invernadero a mds tardar
en 2050. La transicion solo podrd llevarse a cabo impulsando la investigacion y la innovacion, lo que pone de
relieve la necesidad de reforzar las condiciones favorables y las inversiones en la mejora de la base de conocimientos
y la capacidad de investigacién e innovacion de Europa, en particular en tecnologias e innovaciones ecoldgicas y
respetuosas con el clima.

El EIT debe mejorar la apertura de las CCI con el fin de reforzar los vinculos de colaboracion y establecer sinergias
entre distintas comunidades de innovacién en Europa, facilitando asi la diversidad geogréfica y la circulacién del
talento.

En una Agenda Estratégica de Innovacion (AEI) se deben establecer los dmbitos prioritarios y las necesidades
financieras del EIT por un periodo de siete afios, de manera que abarquen el marco financiero plurianual pertinente.
La AEI debe estar en consonancia con Horizonte Europa, el Programa Marco de Investigacién e Innovacion
(Horizonte Europa) establecido por el Reglamento (UE) 2021/695 del Parlamento Europeo y del Consejo (),
también en lo que respecta a la presentacién de informes, el seguimiento, la evaluacién y otros requisitos
establecidos en dicho Reglamento, y debe tener en cuenta la planificacion estratégica de Horizonte Europa. La AEI
debe establecer y fomentar sinergias con otras partes de Horizonte Europa, otros programas pertinentes de la Unién
dentro del marco financiero plurianual y otras iniciativas, politicas e instrumentos pertinentes de la Unidn,
nacionales y regionales, en particular los que apoyan la investigacion y la innovacion, la educacién y el desarrollo de
capacidades, la industria sostenible y competitiva, el emprendimiento y el desarrollo regional. Dada la importancia
de la AEI para la politica de innovacién de la Unién y su esperado impacto socioeconémico, el Parlamento Europeo
y el Consejo deben adoptar la AEI sobre la base de una propuesta de la Comision. Esa propuesta de la Comisién debe
estar basada en una contribucién del EIT. Esa contribucién debe ponerse a disposicién del Parlamento Europeo y del
Consejo.

La crisis resultante del brote de COVID-19 ha causado graves perturbaciones en los sistemas sanitarios y econdmicos
de los Estados miembros. La superacion de los impactos sociales, econdmicos, ambientales y tecnoldgicos derivados
de la crisis requerira la colaboracién de las instituciones, drganos y organismos de la Unién. El EIT y las CCI deben
responder con flexibilidad a los retos y prioridades existentes, y también a los nuevos e inesperados, y deben poder
adoptar medidas e iniciativas para prestar un apoyo adecuado a sus ecosistemas. En particular, el EIT y las CCI
deben contribuir a los esfuerzos de innovacién necesarios para hacer frente al impacto de la crisis de la COVID-19,
de conformidad con las prioridades del Pacto Verde Europeo, el Plan de Recuperacién para Europa, el Nuevo
modelo de industria para Europa y los ODS, garantizando al mismo tiempo la sinergia con otras iniciativas y
asociaciones de la Unién.

De conformidad con el Reglamento (UE) 2021/695, las actividades del EIT deben ocuparse de los retos estratégicos a
largo plazo, especialmente en dmbitos transdisciplinarios e interdisciplinarios, incluido el desarrollo de soluciones
no tecnoldgicas innovadoras como complemento necesario a las actividades de innovacion centradas en la
tecnologia. Asi, el EIT debe fomentar el didlogo regular con la sociedad civil, las organizaciones de investigacién, los
centros de innovacion, las pequefias y medianas empresas (pymes), las instituciones de educacién superior y los
representantes de la industria.

A través de las CCI, el EIT debe dar prioridad a la transferencia de sus actividades de educacién superior,
investigacion e innovacién y emprendimiento al contexto empresarial y a su aplicacién comercial, y apoyar la
capacidad de innovacién y emprendimiento de las instituciones de educacién superior y la creacién y el desarrollo
de empresas innovadoras, en complementariedad con el Consejo Europeo de Innovacion, asi como con otras partes
pertinentes de Horizonte Europa, y con el Programa InvestEU establecido por el Reglamento (UE) 2021/523 del
Parlamento Europeo y del Consejo (7).

() DOL 282 de 19.10.2016, p. 4.

() Reglamento (UE) 2021/695 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de abril de 2021, por el que se crea el Programa Marco de
Investigacion e Innovacion «Horizonte Europa», se establecen sus normas de participacion y difusion y se derogan los Reglamentos
(UE) n.° 1290/2013 y (UE) n.* 12912013 (DO L 170 de 12.5.2021, p. 1).

() Reglamento (UE) 2021/523 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de marzo de 2021, por el que se establece el Programa
InvestEU y se modifica el Reglamento (UE) 2015/1017 (DO L 107 de 26.3.2021, p. 30).
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(12) El EIT debe funcionar a través de asociaciones europeas institucionalizadas, y cuyo motor sea la excelencia, de
instituciones de educacién superior, organizaciones de investigacién, empresas, incluidas pymes y empresas
publicas, asi como autoridades locales, empresas sociales, organizaciones sin dnimo de lucro pertinentes y otras
partes interesadas. Dado el cardcter innovador de determinadas empresas en relacién con los bienes o servicios que
ofrecen, su organizacion o los métodos de produccién que utilizan, debe buscarse la promocién del
emprendimiento social y un compromiso mds estrecho de las pymes y las empresas sociales que garantice su
participacion activa. Las asociaciones deben aspirar a ser financieramente sostenibles movilizando fondos de otras
fuentes publicas y privadas y atraer e involucrar a una gama lo mds amplia posible de nuevos socios pertinentes.
Deben ser seleccionadas y designadas como CCI por el Consejo de Administracién, de acuerdo con los dmbitos
prioritarios y el calendario establecidos en la AEL teniendo en cuenta las prioridades establecidas en la planificacién
estratégica de Horizonte Europa, que abordan los retos mundiales y sociales emergentes. Deben ser seleccionadas
aplicando un proceso competitivo, abierto, transparente y basado en la excelencia, de conformidad con el presente
Reglamento y con arreglo a los criterios para la seleccion de asociaciones europeas que establezca el Reglamento (UE)
2021/695. La primera de tales CCI, que se ha de poner en marcha lo antes posible en 2022 o 2023, debe estar
relacionada con los sectores e industrias culturales y creativos, y la segunda CCI, que se ha de poner en marcha
en 2026, debe estar relacionada con los sectores y ecosistemas acudticos, marinos y maritimos.

(13) Teniendo en cuenta la especificidad de las CCI, es necesario establecer unas condiciones minimas especiales para
formar una CCI, apartdndose de las normas sobre participacién y difusion de Horizonte Europa. Del mismo modo,
pueden ser necesarias normas especificas en materia de titularidad, derechos de acceso, explotacién y difusién para
las actividades de las CCI con valor afiadido, cuando proceda.

(14) El Consejo de Administracion debe dirigir y hacer un seguimiento de las actividades del EIT y ser competente para la
seleccidn, la designacién, la financiacion, el seguimiento y la evaluacion relativos a las actividades de las CCI, de
conformidad con las disposiciones del Reglamento (UE) 2021/695 y la AEL Al nombrar a los miembros del
Consejo de Administracion, la Comision debe garantizar una representacién equilibrada de quienes tengan
experiencia en los dmbitos de la educacion superior, la investigacién, la innovacién o la empresa, asi como el
equilibrio de género y la cobertura geografica, con la excelencia como principio rector.

(15) ELEIT debe organizar un seguimiento continuo y evaluaciones externas periddicas de las realizaciones, los resultados
y el impacto de cada CCI, incluidos sus avances hacia la sostenibilidad financiera, la eficiencia de costes y la apertura
a nuevos miembros. Dichas evaluaciones deben incluir revisiones intermedias que abarquen los tres primeros afios
del acuerdo de asociacién y los tres afios siguientes a cualquier prérroga, evaluaciones exhaustivas realizadas antes
del final del séptimo afio del acuerdo de asociacion y revisiones finales realizadas antes de que finalice el acuerdo de
asociacion. El Consejo de Administracion debe adoptar medidas correctoras con respecto a las CCI cuando proceda.

(16) EL EIT debe informar periédicamente al Grupo de Representantes de los Estados miembros (en lo sucesivo, «Grupo
de Representantes») del rendimiento, los logros y las actividades del EIT y de las CCI, de los resultados de su
seguimiento y evaluacion, y de sus indicadores de rendimiento y medidas correctoras. El Grupo de Representantes
debe asesorar al Consejo de Administracion y al director sobre cuestiones de importancia estratégica y debe prestar
asesoramiento y compartir experiencias con el EIT y las CCL El EIT debe organizar las reuniones del Grupo de
Representantes.

(17) Para contribuir a la competitividad y reforzar el atractivo internacional de la economia europea y su capacidad de
innovacién y emprendimiento, el EIT y las CCI deben ser capaces de atraer a organizaciones socias, investigadores y
estudiantes de toda la Unidn, también de las regiones ultraperiféricas de la Unién, y de otros lugares, por ejemplo
alentando su movilidad.

(18) Las relaciones entre el EIT y las CCI deben basarse en acuerdos de asociacion y acuerdos de subvencién que
establezcan los derechos y las obligaciones de las CCI y la contribucién financiera basada en el rendimiento del EIT a
las CCIL. A fin de limitar la carga administrativa de las CCI y garantizar una planificacién a mds largo plazo de los
recursos v las actividades, el EIT debe celebrar acuerdos de subvencion plurianuales de hasta tres afios con las CCI o,
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cuando se considere mds apropiado, acuerdos de subvenciéon anuales. Como excepcién a lo dispuesto en el
Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo () (en lo sucesivo, «Reglamento
Financiero»), el EIT debe poder establecer tal acuerdo de asociacién para un periodo inicial de siete afios y, en caso
de rendimiento positivo y de resultados positivos de la revision intermedia y de la evaluacién exhaustiva de la CCI,
prorrogarlo durante otro periodo de siete afios como maximo. Tras la expiracion del acuerdo de asociacion, el EITy
la CCI pueden celebrar un memordndum de cooperacion con el objetivo de mantener una cooperacion activa.

(19) Es necesario apoyar la educacién superior como elemento integrante, pero a menudo ausente, del tridngulo del
conocimiento. Las instituciones de educacién superior participantes y los proveedores de educacién y formacion
profesionales deben conceder titulos y diplomas a través de las CCI de conformidad con las normas y los
procedimientos de acreditacion nacionales. En los acuerdos de asociacion, los acuerdos de subvencioén y los
memordndums de cooperacion entre el EIT y las CCI se debe establecer que a estos titulos y diplomas se les atribuya
también la denominacion de titulos y diplomas del EIT. Ademds, el EIT debe consolidar la promocién de los titulos y
diplomas con su denominaci6n a fin de darles mas reconocimiento fuera de la comunidad del EIT y ampliar su uso a
los programas de aprendizaje permanente, formacion profesional, capacitacion, reciclaje y perfeccionamiento. El EIT
debe contribuir con sus actividades y funcionamiento, de conformidad con la Directiva 2005/36/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (%), a la promocion de la movilidad para los estudiantes, los investigadores y el personal y
brindar oportunidades de aprendizaje permanente, tutorfa y orientacion.

(20)  Se deben establecer disposiciones adecuadas para garantizar la responsabilidad, la apertura y la transparencia del EIT.
En los Estatutos del EIT se deben establecer normas apropiadas que regulen su gobernanza y funcionamiento.

(21) El EIT debe tener personalidad juridica, y, para garantizar su autonomia funcional e independencia respecto de
autoridades nacionales y presiones exteriores, debe administrar su propio presupuesto, que ha de incluir entre sus
ingresos una contribucion de la Unién.

(22)  Se espera que la rama de la industria y los sectores financiero y de servicios contribuyan de forma significativa al
presupuesto de las CCL Las CCI deben tener como objetivo, en particular, maximizar las contribuciones procedentes
de fuentes privadas y de ingresos generados por sus actividades y perseguir y lograr la sostenibilidad financiera, a
mds tardar antes de que expire el periodo de quince afios de apoyo financiero del EIT. Las CCl y sus organizaciones
socias deben hacer publico que sus actividades se emprenden en el contexto del EIT y que reciben una contribucién
financiera del presupuesto general de la Union. Ademds, se debe aumentar la transparencia de la financiacién
poniendo a disposicién publica informacion sobre los proyectos financiados y la asignacién de la financiacion.

(23) La contribucién financiera de la Unién a cargo del presupuesto general de la Unién debe estar sujeta a la aplicacién
del procedimiento presupuestario de la Union. El Tribunal de Cuentas debe proceder a la fiscalizacién de las cuentas
con arreglo al Reglamento Financiero.

(24) El EIT debe hacer todo lo posible para facilitar una transicion fluida entre los periodos del marco financiero
plurianual, en particular para las actividades en curso.

(25) Los ingresos del EIT deben incluir la contribucién de la Unién procedente de la contribucién financiera de Horizonte
Europa. También deben poder incluir contribuciones de otras fuentes privadas y putblicas.

(26) EL EIT es un organismo creado por la Unién a tenor del articulo 70 del Reglamento Financiero, y debe adoptar su
reglamentacion financiera en consecuencia. Por tanto, se debe aplicar al EIT el Reglamento Delegado (UE) 2019/715
de la Comision (19).

() Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Unién, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.’ 223/2014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decision
n.° 541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).

() Directiva 2005/36/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de septiembre de 2005, relativa al reconocimiento de cualificaciones
profesionales (DO L 255 de 30.9.2005, p. 22).

(1) Reglamento Delegado (UE) 2019/715 de la Comisién, de 18 de diciembre de 2018, relativo al Reglamento Financiero marco de los

organismos creados en virtud del TFUE y el Tratado Euratom y a los que se refiere el articulo 70 del Reglamento (UE, Euratom)
2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 122 de 10.5.2019, p. 1).
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(27) El EIT debe aprobar un informe anual de actividades consolidado en el que se describan las actividades
desarrolladas y los resultados de las operaciones en el afio civil precedente. El EIT debe aprobar asimismo un
documento tinico de programacién, basado en la AEI, de acuerdo con su reglamentacion financiera en el que se
indique la iniciativa proyectada en términos de programacion anual y plurianual, y que permita al EIT responder a la
evoluci6n interna y externa en los dmbitos de la investigacion, la sociedad, la tecnologia, la educacién superior, la
innovacién y en otros que resulten pertinentes. Ese documento tinico de programacién debe transmitirse al
Parlamento Europeo y al Consejo para su informacion.

(28) Desde su creacién, el EIT se ha beneficiado de los conocimientos especializados de su personal. Sin embargo, debido
al marco juridico aplicable en virtud del Reglamento (CE) n.> 294/2008, algunos de los contratos de su personal han
expirado sin posibilidad de renovacién. Para evitar esta situaciéon en el futuro, y dada la importancia de los
conocimientos especializados humanos para el éxito de las actividades del EIT, redunda en el interés superior del EIT
hacer todo lo posible, dentro del marco juridico aplicable, por atraer y retener a personal cualificado.

(29) Procede que la Comisién efecttie evaluaciones externas independientes del funcionamiento del EIT, incluidas las
actividades gestionadas a través de las CCI, en particular, con vistas a la elaboracion de la AEL Estas evaluaciones
deben examinar la manera en que el EIT cumple su misién y objetivos y abarcar todas las actividades del EIT y de las
CCL Deben evaluar el valor afladido de la Unién del EIT, el impacto en toda la Unién y el impacto de las actividades
del plan regional de innovacién (PRI), la apertura, la eficacia, la eficiencia, las actividades de divulgacién, la
comunicacién, la visibilidad, la difusién de los resultados, la pertinencia de las actividades realizadas y si son
coherentes con las politicas de la Unidén y nacionales pertinentes y las complementan, incluidas las posibles
sinergias con otras partes de Horizonte Europa. Asimismo, deben servir de aportacion para las evaluaciones de
Horizonte Europa llevadas a cabo por la Comisién de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/695.

(30) El EIT debe esforzarse al maximo para racionalizar la terminologia relativa a la estructura de cada CCI, con el fin de
simplificar y mejorar el reconocimiento del EIT.

(31) A fin de contribuir a abordar las disparidades en innovacién en Europa, el EIT debe apoyar, en particular a través del PRI,
tal como se establece en la AFI la capacidad de innovacién de los paises y regiones, tener como objetivo reforzar los
ecosistemas de innovacién para hacer frente a los retos mundiales e integrar nuevas organizaciones socias en las CCL

(32) Las CCI, que actdan como facilitadoras de la innovacion, deben tener en cuenta las prioridades de la estrategia de
especializacion inteligente de los Estados miembros y mejorar la capacidad de innovacién de estos dltimos teniendo
plenamente en cuenta las capacidades, puntos fuertes, oportunidades y debilidades regionales, asi como a los agentes
locales y sus actividades y mercados.

(33) Es esencial fomentar fuertes sinergias entre el EIT y el Consejo Europeo de Innovacién. Las CCI deben estimular la
creacién de empresas innovadoras en estrecha sinergia con el Consejo Europeo de Innovacién, aunque evitando
toda duplicacidn, y los beneficiarios del EIT deben poder solicitar el apoyo de los instrumentos del Consejo Europeo
de Innovacién ademds de los servicios prestados por las CCL En particular, las empresas emergentes con un elevado
potencial de crecimiento apoyadas por las CCI deben tener un acceso simplificado y, por lo tanto, mds rdpido a las
acciones del Consejo Europeo de Innovacion, de conformidad con las disposiciones pertinentes del Reglamento
(UE) 2021/695, a fin de ayudarlas a expandirse rdpidamente, mientras que los beneficiarios del Consejo Europeo de
Innovacién deben beneficiarse de los sistemas de apoyo ofrecidos por el EIT. A fin de evitar compartimentos
estancos y promover sinergias y colaboracion, el EIT y el Consejo Europeo de Innovacion deben prever
intercambios de informacién reciprocos y sistemdticos. El Consejo de Administracién debe poder invitar a
miembros del Comité del Consejo Europeo de Innovacién a sus reuniones en calidad de observadores cuando
proceda.

(34) A fin de garantizar la continuidad de las actividades del EIT y de las CCI de conformidad con las disposiciones
pertinentes del Reglamento (UE) 2021/695, el presente Reglamento debe entrar en vigor con cardcter de urgencia y
determinadas disposiciones recogidas en él deben ser aplicables con efecto retroactivo desde el 1 de enero de 2021.

(35) Dado que los objetivos del presente Reglamento no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros, sino que, debido a la dimension y el cardcter transnacional, pueden conseguirse mejor a nivel de la
Unién, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del
Tratado de la Unién Europea (TUE). De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo
articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.
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HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento crea el Instituto Europeo de Innovacion y Tecnologia (EIT).

Articulo 2

Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) «nnovacién»: el proceso, y los resultados de este proceso, a través de los cuales nuevas ideas dan respuesta a una
necesidad o demanda social, econémica, cultural o medioambiental y generan nuevos productos, procesos, servicios,
o modelos empresariales, organizativos y sociales que se introducen con éxito en un mercado ya existente o son
capaces de crear nuevos mercados y que aportan valor a la sociedad;

2) «comunidad de conocimiento e innovacién» o «CCl»: una asociacion europea institucionalizada a gran escala, como se
contempla en el Reglamento (UE) 2021695, de instituciones de educacién superior, organizaciones de investigacion,
empresas y otras partes interesadas en el proceso de innovacién, en la forma de una red estratégica,
independientemente de su forma juridica precisa, basada en la planificacion conjunta de la innovacién, a medio o
largo plazo, con el fin de hacer frente a los desafios del EIT y contribuir a alcanzar los objetivos fijados en el
Reglamento (UE) 2021/695;

3) «centro de ubicacién conjunta»: centro fisico, creado de modo abierto y transparente, que impulse los vinculos entre
los agentes del tridngulo del conocimiento y una colaboracion activa entre ellos y que actie como punto focal para el
intercambio de conocimientos y a través del cual los socios de las CCI puedan acceder a las instalaciones y a la
experiencia necesaria para alcanzar sus objetivos comunes;

4)  «centro del PRD»: centro fisico, creado por una CCI como parte de su estructura, en un Estado miembro o en un pafs
asociado al que se dirige el PRI, que sirva de punto focal para las actividades de las CCI y para la movilizacién y la
participacion de los agentes locales del tridngulo del conocimiento en las actividades de la CCJ;

5) «organizacioén asociada»: cualquier entidad juridica que sea miembro de una CCI, en particular, instituciones de
educacion superior, proveedores de educacién y formacion profesionales, organizaciones de investigacion,
instituciones publicas, empresas publicas o privadas, instituciones financieras, autoridades regionales y locales,
fundaciones y organizaciones sin dnimo de lucro;

6) «organizacién de investigacién» una entidad juridica puablica o privada que tenga como uno de sus objetivos
principales la investigacién o el desarrollo tecnoldgico;

7)  «nstitucion de educacién superior»: una universidad o cualquier tipo de instituciéon de educacién superior que, en
funcién de la legislacion o la practica nacional correspondiente, ofrezca titulos y diplomas, en particular a escala de
maestria o de doctorado, con independencia de su denominaci6n en el contexto nacional respectivo;

8) «comunidad del EIT» el EIT y la comunidad activa de todos los particulares y entidades juridicas que se hayan
beneficiado o se beneficien del apoyo del EIT o de su contribucién financiera;

9) «Agenda Estratégica de Innovacién» o «AED: un acto en el que se enumeren los dmbitos prioritarios y la estrategia del
EIT para las futuras iniciativas y su capacidad para generar el mejor valor afiadido en términos de innovacién, los
objetivos, acciones clave, modo de funcionamiento, resultados esperados e impacto del EIT, asi como una estimacién
de los recursos necesarios para el periodo que abarque Horizonte Europa y el marco financiero plurianual;

10) «plan regional de innovacién » o «PRI»: un plan que fomente la integracién del tridngulo del conocimiento y la
capacidad de innovacién de los paises (y regiones en esos paises) clasificados como innovadores «moderados» o
«amodestos» en el cuadro europeo de indicadores de la innovacién a que se refiere la AEI y de las regiones
ultraperiféricas en el sentido del articulo 349 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE), en
particular atrayendo e integrando a nuevos socios en las CCl y reduciendo las disparidades regionales, mitigando asi la
brecha en la innovaci6n;
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11) «foro de partes interesadas» una plataforma abierta a representantes de las instituciones de la Unién y de las
autoridades nacionales, regionales y locales, a intereses organizados y a entidades individuales de la empresa, la
educacién superior, la investigacion, las asociaciones, la sociedad civil y las organizaciones grupales, asi como otras
partes interesadas del tridngulo del conocimiento;

12) «plan empresarial de las CCl»: un documento anejo al acuerdo de subvencién que abarque un periodo de hasta tres
aflos, en el que se describan los objetivos de las CCI, la forma en que deban alcanzarse, los resultados esperados, las
actividades de las CCI con valor afiadido previstas y las necesidades y recursos financieros conexos, incluidas las
acciones destinadas a alcanzar la sostenibilidad financiera y aumentar la apertura de las CCI a nuevos socios de toda la
Unidn;

13) «actividades de las CCI con valor afiadido»: las actividades realizadas por organizaciones asociadas de conformidad con
el plan de actividades de las CCI que contribuyan a la integracion del tridngulo del conocimiento, formado por la
educacién superior, la investigacién y la innovacion, incluidas las actividades de creacién, administraciéon y
coordinacion de las CCl y que contribuyan a los objetivos generales del EIT;

14) «actividades transversales de las CCl»: las actividades cuyo objetivo consista en mejorar la cooperacion y las sinergias
entre CCI, fomentar un enfoque mds interdisciplinar y crear una masa critica entre las CCI para abordar temas de
interés comun;

15) «memordndum de cooperacién»: un acuerdo entre el EIT y una CCI, con objeto de mantener a la CCI como miembro
activo de la comunidad del EIT después de la fecha en que finalice el acuerdo de asociaciéon y que incluya las
condiciones de acceso a las convocatorias de licitacién del EIT para algunas actividades especificas y transnacionales
con un elevado valor afiadido de la Unidn;

16) «sostenibilidad financiera»: la capacidad de la CCI para financiar sus actividades relativas al tridngulo del conocimiento
independientemente de las contribuciones del EIT.

Articulo 3
Misién y objetivos

1. La misién del EIT serd contribuir al crecimiento econémico sostenible en la Unién y a la competitividad industrial,
reforzando la capacidad de innovacién de los Estados miembros y de la Unidn, a fin de abordar los importantes retos a los
que se enfrenta la sociedad. Perseguird este objetivo promoviendo las sinergias, la integracién y la cooperacién entre la
educacion superior, la investigacion y la innovacién del mds alto nivel, en particular impulsando el espiritu empresarial en
toda la Unidn, reforzando asi los ecosistemas de innovacion de forma abierta y transparente. El EIT contribuird, asimismo,
a alcanzar las prioridades estratégicas de la Union y contribuird a la realizacion de los objetivos y las politicas de la Unién,
incluidos el Pacto Verde Europeo, el Plan de Recuperacion para Europa, la Estrategia Europea de Datos, la Estrategia para
las pymes en pro de una Europa Sostenible y Digital y el Nuevo modelo de industria para Europa y los relativos al logro de
la autonomia estratégica de la Unidén, manteniendo al mismo tiempo una economia abierta. Ademds, contribuird a hacer
frente a los retos mundiales, incluidos los ODS, siguiendo los principios de la Agenda 2030 y del Acuerdo de Paris, y a
lograr una economia de cero emisiones netas de gases de efecto invernadero a mds tardar en 2050.

2. Para el periodo presupuestario 2021-2027, el EIT contribuird a obtener resultados en relacién con los objetivos
generales y especificos de Horizonte Europa, teniendo plenamente en cuenta la planificacion estratégica de este tltimo.

Articulo 4
AEI

1. En la AEI se definirdn los dmbitos prioritarios y la estrategia del EIT para el periodo de siete afios en cuestion, de
conformidad con los objetivos y prioridades de Horizonte Europa definidos en el Reglamento (UE) 2021/695, y se incluird
una evaluacién del impacto socioeconémico esperado del EIT, de sus actividades de divulgacién y de su capacidad de
generar el mejor valor afiadido en términos de innovacién. La AEI se ajustard a los requisitos en materia de presentacién de
informes, seguimiento y evaluacién, entre otros, definidos en el Reglamento (UE) 2021/695 y tomard en consideracion los
resultados del seguimiento continuo y de la evaluacién periddica independiente del EIT mencionados en el articulo 20 del
presente Reglamento.

2. La AEItendrd en cuenta la planificacién estratégica de Horizonte Europa, garantizando la coherencia con los retos de
dicho programa, asi como la complementariedad con el Consejo Europeo de Innovacién creado por el Reglamento (UE)
2021/695 y establecerd y fomentard las sinergias y complementariedades adecuadas entre las actividades del EIT y otros
programas pertinentes de la Union, nacionales y regionales de apoyo a la investigacién y la innovacion, la educaciéon y el
desarrollo de capacidades, la sostenibilidad y competitividad de la industria, el espiritu empresarial y el desarrollo regional.
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3. Enla AEI se incluird una estimacion de las necesidades financieras y las fuentes de financiacién con miras al futuro
funcionamiento, el desarrollo y la financiacién a largo plazo del EIT y se recogerd un plan financiero indicativo que
abarque el periodo del marco financiero plurianual respectivo.

4. El EIT, previa consulta a las CCI existentes y teniendo en cuenta sus opiniones, elaborard una contribucién a la
propuesta de la Comision sobre la AEl 'y la presentard a la Comision. La contribucién del EIT se hard publica.

5. A propuesta de la Comisién, el Parlamento Europeo y el Consejo adoptardn la AEI de conformidad con el
articulo 173, apartado 3, del TFUE.

Articulo 5

Organos del EITy Grupo de Representantes de los Estados miembros
1. Los 6rganos del EIT serdn los que figuran en el presente apartado.

Un Consejo de Administracion, que estard compuesto por miembros de alto nivel con experiencia acreditada en los dmbitos
de la educacion superior, la investigacion, la innovacion o la empresa. Incumbird al Consejo de Administracion la direccién
y el seguimiento de las actividades del EIT, la seleccidn, designacion, financiacién, seguimiento y evaluacion de las CCl,
incluida la adopcién de las medidas correctoras apropiadas en caso de rendimiento insuficiente de las CCI, y otras
decisiones estratégicas. La seleccion del Consejo de Administracion tendrd en cuenta criterios relativos al equilibrio de
género y geografico. El Consejo de Administracion elegird a su presidente de entre sus miembros.

Un Comité Ejecutivo, que estard compuesto por miembros representantes de los tres componentes del tridngulo del
conocimiento y el presidente, del Consejo de Administracién. El Comité Ejecutivo asistird al Consejo de Administracién en
el desempefio de sus tareas y preparard las reuniones del Consejo de Administracion en cooperacién con el director.

Un director, que serd designado por el Consejo de Administracion. El director actuard como representante legal del EIT y
serd responsable de la aplicacion de las decisiones del Consejo de Administracién, asi como de las operaciones y la gestién
cotidiana del EIT.

Una funci6n de auditorfa interna, que actuard con total independencia y de conformidad con las normas internacionales
pertinentes. La funcién de auditoria interna asesorara al Consejo de Administracion y al director sobre la gestién financiera
y administrativa y las estructuras de control dentro del EIT, sobre la organizacién de vinculos financieros con las CCl y
sobre cualquier otro tema que solicite el Consejo de Administracion.

2. Las disposiciones detalladas relativas a los 6rganos del EIT se establecen en los estatutos de este, que figuran en el
anexo I.

3. Secreard el Grupo de Representantes de los Estados miembros (en lo sucesivo, «Grupo de Representantes»).

El Grupo de Representantes estard compuesto por un representante de cada Estado miembro y de cada uno de los paises
asociados.

El Grupo de Representantes asesorard al Consejo de Administracién y al director:

a) enrelacion con la prérroga o terminacion de los acuerdos de asociacién del EIT con las CCI, tal como se contempla en el
anexo I, seccién 3, punto 6;

b) en relacién con la celebracién de un memordndum de cooperacién con cada CCl, tal como se contempla en el anexo I,
seccién 3, punto 6,y

¢) en relacién con cuestiones de importancia estratégica para el EIT distintas de las mencionadas en las letras a) y b),
compartiendo experiencias al respecto.

El Grupo de Representantes también asesorard y compartird experiencias con las CCL.

Se informard periédicamente al Grupo de Representantes sobre el rendimiento, los logros y las actividades del EIT y de las
CdI, los resultados de su seguimiento y evaluacion, sus indicadores de rendimiento y medidas correctoras. El Grupo de
Representantes emitird su dictamen al respecto.
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El Grupo de Representantes facilitard asimismo la sinergia y la complementariedad adecuadas entre las actividades del EIT y
de las CCI con programas e iniciativas nacionales, incluida la posible cofinanciacién nacional de actividades de las CCL

Articulo 6

Cometidos

A fin de llevar a cabo su misién y alcanzar sus objetivos definidos en el articulo 3, el EIT desempefiard como minimo los
cometidos siguientes:

a) determinar, de conformidad con la AEL sus principales prioridades y actividades, y aplicarlas con arreglo a las normas y
disposiciones pertinentes de Reglamento (UE) 2021/695;

b) garantizar la apertura a posibles nuevas organizaciones asociadas y efectuar una labor de concienciacion entre ellas y
alentar su participacion en sus actividades, en particular las pymes y los centros de excelencia emergentes, en toda la
Unién, también mediante el PRI, aprovechando las redes de informacion y las estructuras existentes;

) seleccionar y designar las CCI en los dmbitos prioritarios de conformidad con el articulo 9 y definir sus derechos y
obligaciones mediante acuerdos de asociacion y acuerdos de subvencion, supervisarlos y proporcionarles un apoyo
apropiado y orientaciones estratégicas mediante medidas de control de la calidad adecuadas, un seguimiento continuo
y una evaluacion externa periédica de sus actividades, de conformidad con el articulo 11, y adoptar medidas
correctoras cuando sea preciso;

d) dirigir la aplicacién del PRI, en particular mediante la creacion de centros del PRI por parte de las CCI;

e) garantizar un grado de coordinacién adecuado, y facilitar la comunicacién y la cooperacién temdtica entre las CCl y
publicar convocatorias de actividades transversales entre ellas y de servicios compartidos;

f) wvelar por la aplicacion generalizada de titulaciones y diplomas con la denominacién del EIT por parte de las CCl,
consolidar su promocion fuera de la comunidad del EIT y ampliarlos a los programas de aprendizaje permanente;

g) fomentar la difusién de mejores précticas en aras de la integracion del tridngulo del conocimiento, también entre las
CCl y en toda la Unidn, entre otras vias mediante el PRI, con el fin de desarrollar una cultura comdn en materia de
innovacién y de transmisién de conocimientos, e incentivar la apertura de las CCI a nuevos miembros mediante
actividades de divulgacion;

h) fomentar la amplia difusién, comunicacién y explotacién de los resultados y las oportunidades que surjan de la
comunidad del EIT, a fin de aumentar la sensibilizacion, la visibilidad y el conocimiento del EIT en toda la Unién e
incentivar la participacion en las actividades de la comunidad del EIT;

i) apoyar alas CClI en el desarrollo de una estrategia de sostenibilidad financiera eficaz para la movilizacién de fondos de
otras fuentes ptiblicas y privadas;

j)  fomentar la excelencia en materia de educacién superior, investigacién e innovacién, en particular promoviendo las
CCI como socios excelentes para la innovacion;

k) promover enfoques multidisciplinarios para la innovacién en todos los sectores, en particular mediante la integracion
de soluciones tecnoldgicas, sociales y no tecnoldgicas, la sostenibilidad y la neutralidad climdtica desde el disefio,
enfoques organizativos, centrindose en el espiritu empresarial y nuevos modelos de empresa;

1) garantizar sinergias y complementariedades entre las actividades del EIT y otros programas de la Unién, cuando resulte
procedente, de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/695;

m) fomentar el debate, el intercambio y la difusién de conocimientos especializados y técnicos entre las CCI en relacion
con modelos innovadores de propiedad intelectual con el fin de promover la transferencia y la difusién de
conocimientos, tanto en el contexto de las CCI como de modo més amplio en toda la Uni6n;

n) prestar el apoyo necesario y fomentar las sinergias con las CCI para desarrollar soluciones innovadoras;

0) organizar reuniones periddicas, al menos cada dos afios, de un foro de partes interesadas, para compartir y debatir las
actividades del EIT, sus experiencias, mejores practicas y contribucién a las politicas y objetivos de la Unidén en materia
de innovacion, investigacion y educacién, asi como otras politicas y objetivos de la Unién cuando sea pertinente, y
permitir expresar sus puntos de vista a las partes interesadas;
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organizar reuniones de un Grupo de Representantes, al menos dos veces al aflo, independientemente de las reuniones
del foro de partes interesadas;

facilitar la creacion de instalaciones de servicios compartidos de la comunidad del EIT;

fomentar, con el tiempo, la creacién de redes entre los centros del PRI y los centros de ubicacién conjunta en los
Estados miembros con el fin de facilitar su cooperacion en el seno de la comunidad del EIT y con los ecosistemas de
innovacién local;

supervisar la ejecucion de las actividades que deben emprender las CCI para desarrollar la capacidad empresarial y de
innovacién de sus organizaciones miembros, en particular las instituciones de educacién superior, los proveedores de
educacién y formacion profesionales, las pymes y las empresas emergentes y su integracién en ecosistemas de
innovacion, en toda la Unién y en consonancia con el enfoque del tridngulo del conocimiento;

disefiar, en cooperacién con la Comisién y previa consulta a las CCI, poner en marcha y coordinar una iniciativa piloto
de apoyo a las capacidades de innovacion y emprendimiento de las instituciones de educacion superior y su integracion
en ecosistemas de innovacion (iniciativa piloto de educacién superior), que serdn ejecutadas por las CCIL

Articulo 7
ca

Las CCI emprenderdn como minimo las actividades siguientes:

actividades de innovacién e inversiones con valor afladido de la Uni6n, como facilitar la creacién de empresas
emergentes innovadoras y el desarrollo de empresas innovadoras, como complemento al Consejo Europeo de la
Innovacién y al Programa InvestEU, que integren plenamente la dimensién de la educacién superior y la investigacién
para obtener una masa critica, y que fomenten la difusion y la explotacién de los resultados;

actividades de investigacion, experimentacion, creacion de prototipos y demostracién orientadas a la innovacién en
ambitos de interés social, econdémico y ambiental clave, basadas en los resultados derivados de investigaciones
nacionales y de la Unién, con potencial para reforzar la competitividad de la Unién a escala internacional y encontrar
soluciones para los importantes retos a los que se enfrenta la sociedad europea, incluidos aquellos relacionados con la
salud y el mercado digital;

actividades de educacion y formacion, en particular a nivel de mdster y de doctorado, asi como cursos de formacién
profesional, en dmbitos capaces de colmar las necesidades socioecondmicas y socioecoldgicas europeas futuras y que
amplien la base de talentos de la Unidn, propicien el desarrollo de habilidades relacionadas con la innovacion, el
perfeccionamiento de las habilidades empresariales y de gestion, asi como la movilidad de investigadores y estudiantes,
y fomenten la puesta en comin de conocimientos, las tutorfas y el establecimiento de redes entre los receptores de
actividades de educacién y formacion del EIT, incluidas las que llevan su denominacién;

acciones integradas en la iniciativa piloto de educacién superior para una mejor integracioén de las instituciones de
educacion superior en las cadenas de valor y los ecosistemas de innovacién y reunirlas con otros actores clave del
tridngulo del conocimiento en la innovacion, mejorando asi su capacidad de innovacién y empresarial;

actividades de divulgacién y difusiéon de las mejores pricticas en el dmbito de la innovacién, centrindose en el
establecimiento de relaciones de cooperacion entre la educacion superior, la investigacion y la empresa, incluidos los
sectores financiero y de servicios, asi como, si procede, las organizaciones del sector ptblico y del sector terciario;

las actividades del PRI, plenamente integradas en la estrategia plurianual de las CCI y vinculadas a las estrategias de
especializacion inteligente relevantes, tal como se definen en el articulo 2 del Reglamento (UE) 2021/695 con objeto de
reforzar la capacidad de innovacién y desarrollar ecosistemas de innovacién sostenibles con objeto de reducir las
disparidades y las divisiones en relacién con los resultados en materia de innovacién en toda la Unién;

busqueda de sinergias y complementariedades entre las actividades de las CCI y los programas existentes a escala de la
Uni6n, nacional y regional, cuando proceda, en particular el Consejo Europeo de Innovacién y otras asociaciones y
misiones de Horizonte Europa;

movilizar fondos de fuentes publicas y privadas, en particular con miras a procurar que una proporcion creciente de su
presupuesto provenga de fuentes privadas y de los ingresos generados por sus propias actividades, de conformidad con
el articulo 18;

facilitar, previa solicitud, informacion sobre las realizaciones y los resultados de la investigacion y la innovacion, asi
como sobre los derechos intelectuales conexos, desarrollados en virtud de las actividades de las CCI, y sobre los
inventores pertinentes.
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2. Sin perjuicio de los acuerdos de asociacién y de los acuerdos de subvencion entre el EIT y las CCI, estas tendrdn una
autonomia sustancial para establecer su organizacién interna y su composicion, asi como su programa y métodos de
trabajo, siempre y cuando resulten en avances hacia el logro de los objetivos de las CCI y el EIT, teniendo en cuenta el plan
estratégico de Horizonte Europa y las orientaciones estratégicas del EIT definidos en la AEI y por el Consejo de
Administracion.

En particular, las CCI deberdn:

a) establecer mecanismos internos de gobernanza transparentes que reflejen el tridngulo del conocimiento de la educacién
superior, la investigacion y la innovacion;

b) garantizar y fomentar su apertura mediante criterios de entrada y salida claros y transparentes, incluidas convocatorias
abiertas, a posibles nuevas organizaciones asociadas, de toda la Unién, que aporten un valor afiadido a la asociacion;

c) establecer un reglamento interno, incluido un cédigo de conducta, que asegure su funcionamiento de forma abierta y
transparente;

d) establecer y aplicar sus planes de empresariales;
e) establecer y aplicar estrategias para lograr la sostenibilidad financiera.
3. Las CCI podran adoptar medidas e iniciativas destinadas a mitigar los efectos de la crisis de la COVID-19, en particular

acciones destinadas a aumentar la resiliencia de las microempresas, las pymes y las empresas emergentes, asi como de los
estudiantes, los investigadores y los empleados.

4. Larelacién entre el EITy cada una de las CCI se basard en un acuerdo de asociacion, un acuerdo de subvencién o, si se
cumple lo dispuesto en el articulo 12, un memorandum de cooperacién.

Articulo 8
Normas de participacion y difusién

Se aplicardn las normas de participacién y difusion de Horizonte Europa. Como excepcién a lo dispuesto en esas normas:

a) las condiciones minimas para formar una CCI serdn las que establece el articulo 9, apartados 3 y 4, del presente
Reglamento;

b) podran aplicarse normas especificas en materia de titularidad, derechos de acceso, explotacién y difusién para las
actividades de las CCI con valor afiadido, cuando proceda.

Articulo 9

Seleccién y designacion de las CCI

1. El EIT seleccionard y designard a una asociaciéon como CCI aplicando un procedimiento competitivo, abierto y
transparente. Las condiciones y los criterios establecidos en el Reglamento (UE)2021/695, entre otros, en su articulo 28,
apartado 3, asi como los criterios para la seleccién de las asociaciones europeas seran aplicables. EI Consejo de
Administracion del EIT podré especificar mds estos criterios, adoptando o publicando criterios para la seleccion de las CCI
basados en los principios de excelencia y de relevancia para la innovacion en relacién con la respuesta a los retos mundiales
y en el dmbito de las prioridades estratégicas de la Unién.

2. ELEIT pondréd en marcha la seleccién y designacion de las CCI con arreglo a los dmbitos prioritarios y al calendario
definidos en la AEL, teniendo en cuenta las prioridades definidas en la planificacién estratégica de Horizonte Europa.

3. La condicibn minima para constituir una CCI es la participacion de al menos tres organizaciones
asociadas independientes que incluyan al menos una institucién de educacion superior, una organizacién de investigacion
y una empresa privada y que estén establecidas en al menos tres Estados miembros diferentes.

4. Ademds de la condicién contemplada en el apartado 3, al menos dos tercios de las organizaciones asociadas que
constituyan una CCI estardn establecidas en los Estados miembros.

5. El EIT adoptard y publicard criterios y procedimientos para la financiacién, el seguimiento y la evaluacién de las
actividades de las CCI antes de la puesta en marcha del procedimiento de selecciéon para nuevas CCIL El EIT informard
rdpidamente de dichos criterios y procedimientos al Grupo de Representantes y al Parlamento Europeo.
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Articulo 10

Principios rectores de la evaluacion y el seguimiento de las CCI

El EIT, sobre la base de los indicadores y las disposiciones de seguimiento establecidos, entre otros, en el Reglamento (UE)
2021/695 y en la AEI y en estrecha cooperacién con la Comision, organizard el seguimiento continuo y evaluaciones
externas periddicas de los logros, los resultados y el impacto de cada CCI, incluidos el seguimiento de los avances de las
CCTI hacia la sostenibilidad financiera, la eficiencia de costes y la apertura a nuevos miembros.

Los resultados de dicho seguimiento y dichas evaluaciones se comunicaran al Parlamento Europeo y al Consejo y se hardn
publicos.

Articulo 11
Duracién, prérroga y terminacién de un acuerdo de asociacién

1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 130, apartado 4, letra c), del Reglamento Financiero, el EIT podrd
establecer un acuerdo de asociacion con una CCI por un periodo inicial de siete afios.

2. Sobre la base del seguimiento continuo de las CCI, de conformidad con el articulo 10, el EIT, bajo la supervision del
Consejo de Administracion, llevard a cabo revisiones intermedias del rendimiento y las actividades de las CCI que abarquen
los tres primeros afios del acuerdo de asociacién.

En caso de prérroga del acuerdo de asociacion, el EIT llevard a cabo dichas revisiones intermedias que abarquen los tres
primeros afios de prérroga.

El Consejo de Administracién hard puablicas dichas revisiones intermedias.

3. Antes de que expire el periodo de siete aflos a que se refiere el apartado 1, el EIT, bajo la supervisién del Consejo de
Administracion, llevard a cabo una evaluacién exhaustiva del rendimiento y las actividades de cada CCI, con el apoyo de
expertos externos independientes.

4. Previa consulta con el Grupo de Representantes, el Consejo de Administracién podrd prorrogar el acuerdo de
asociacion por otros siete afios como méximo o suspender la contribucién financiera del EIT y no ampliar el acuerdo de
asociacién con una CCI sobre la base de:

a) el resultado de la revisién intermedia a que se refiere el apartado 2, parrafo primero, y

b) el resultado de la evaluacién exhaustiva a que se refiere el apartado 3.

El EIT informard al Parlamento Europeo y al Consejo antes de prorrogar el periodo de siete afios a que se refiere el
apartado 1.

5. A fin de decidir si se prorroga el acuerdo de asociacién con una CCI con arreglo al apartado 4, el Consejo de
Administracién tendrd en cuenta los criterios para la ejecucion, el seguimiento y la evaluacién de las asociaciones europeas
establecidos en el Reglamento (UE) 2021/695 y, por lo que respecta a las CCI, lo siguiente:

a) su pertinencia para los retos mundiales de la Unidn;

=

) el valor afladido de la Uni6n y su pertinencia en cuanto a los objetivos del EIT;

(a)

) el logro de sus objetivos;

oo

) sus esfuerzos por coordinar sus actividades con otras iniciativas de investigacion e innovacién pertinentes;

€) su capacidad para garantizar la apertura a nuevos miembros;

R

sus logros a la hora de atraer a nuevos miembros de toda la Unién;
g) surespeto de los principios de buena gobernanza;

h) sus esfuerzos y resultados en el disefio y la aplicacién de medidas y actividades que tengan en cuenta la perspectiva de
género, y

i) su capacidad para desarrollar ecosistemas de innovacion sostenibles y el nivel de sostenibilidad financiera alcanzado.
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6.  Si el seguimiento continuo, una revisién intermedia o la evaluaciéon exhaustiva de una CCI a que se refieren los
apartados 2 y 3 del presente articulo mostraran avances inadecuados en los dmbitos mencionados en el articulo 10 o
ausencia de valor afiadido de la Unidn, el Consejo de Administracién tomard las medidas correctoras apropiadas, a saber,
reducir, modificar o retirar la contribucién financiera del EIT o poner término al acuerdo de asociacién.

7. El EIT, bajo la supervision del Consejo de Administracion, llevard a cabo una revisién final del rendimiento y las
actividades de la CCI antes de la expiracion del acuerdo de asociacion. En caso de resultado positivo de una revision final
antes de la expiracién del acuerdo marco de asociacion, el EIT podra celebrar un memordndum de cooperacién con una CCL

Articulo 12

Memorindum de cooperacién

1. El Consejo de Administracion determinard la duracion, el contenido y la estructura del memordndum de cooperacion,
teniendo en cuenta un estudio independiente en profundidad. El estudio incluird una evaluacién de los esfuerzos de la CCI
para lograr la sostenibilidad financiera, los ingresos generados y las perspectivas financieras de la CCL. Ademds, la
evaluacion detectard aquellas actividades cuya continuacién pueda estar en peligro debido a la falta de recursos.

2. El memordndum de cooperacién incluira:

a) derechos y obligaciones vinculados a la continuacion de las actividades relativas al tridngulo del conocimiento, asi como
el mantenimiento del ecosistema y la red de la CCI;

b) condiciones para utilizar la marca del EITy la participacion en los premios del EIT y en otras iniciativas organizadas por
este;

c) condiciones para la participacién en actividades de ensefianza superior y formacion, incluido el uso de la denominacién
del EIT para programas de educacion y formacion y las relaciones con la comunidad de antiguos alumnos del EIT;

d) condiciones para la participacion en convocatorias de licitacion del EIT para algunas actividades especificas, incluidas las
actividades transversales de las CCI y los servicios compartidos;

e) condiciones para el apoyo adicional del EIT a las actividades de coordinacién transnacional entre los centros de
ubicacion conjunta con un elevado valor afladido de la Unién.

3. Sino se celebra ningtin memorandum de cooperacién, la CCI no utilizard la marca del EIT para sus actividades.

Articulo 13

Titulos y diplomas

1. Los titulos y diplomas correspondientes a las actividades de la educacion superior a que se hace referencia en el
articulo 7, apartado 1, letra c), serdn otorgados por instituciones de educacion superior y proveedores de educacién y
formacion profesionales participantes con arreglo a las normas y procedimientos de acreditacién nacionales. En los
acuerdos de asociacion, los acuerdos de subvencion y los memordndums de cooperacién entre el EIT y las CCI debera
establecerse que estos titulos y diplomas podran llevar también la denominaci6n del EIT.

2. El EIT animard a las instituciones de educacién superior y los proveedores de educacién y formacion profesionales
participantes a que:

a) concedan titulos y diplomas conjuntos o muiltiples que reflejen la naturaleza integrada de las CCI, que también podra
conceder una tnica institucion de educacion superior o un proveedor de educacion y formacién profesionales;

b) difundan las mejores practicas en cuestiones horizontales;
¢) promuevan y den a conocer la denominacion del EIT en su formacién y diplomas;

d) desarrollen estrategias diferenciadas con el objetivo de cooperar eficazmente con los ecosistemas de innovacion y las
empresas y de promover una mentalidad empresarial;

€) creen programas centrados en el aprendizaje permanente y la certificacion;
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f) presten especial atencion al equilibrio de género y a los enfoques con perspectiva de género, en particular en dmbitos en
los que las mujeres siguen estando infrarrepresentadas, como las tecnologias de la informacién y la comunicacion, la
ciencia, la tecnologia, la ingenierfa y las matematicas;

g) tengan en cuenta:
i) actuaciones de la Unién emprendidas de conformidad con los articulos 165 y 166 del TFUE,

i) actuaciones emprendidas en el contexto del Espacio Europeo de la Educacion Superior.

Articulo 14

Independencia de funcionamiento del EIT y coherencia con la accién de la Unién, de los Estados miembros o
intergubernamental

1. El EIT llevard a cabo sus actividades con independencia de las autoridades nacionales y de presiones externas,
garantizando al mismo tiempo que tales actividades son coherentes, mediante la coordinacién, con otras acciones e
instrumentos que se apliquen en el nivel de la Unién, en particular en los dmbitos de la educacion superior, la investigacion
y la innovacién.

2. El EIT deberd también buscar sinergias y complementariedades teniendo debidamente en cuenta las politicas e
iniciativas de nivel regional, nacional e intergubernamental para aplicar las mejores practicas, los conceptos bien
implantados y los recursos existentes.

La Comision ofrecerd al EIT el apoyo necesario para establecer las sinergias y complementariedades adecuadas con otras
actividades en el marco del Reglamento (UE) 2021/695 y otras iniciativas y programas de la Union, evitando la duplicacion.

La Comision facilitard recomendaciones al EIT sobre la forma de reducir la carga administrativa para las CCL

Articulo 15

Estatuto juridico
1. El EIT serd un organismo de la Unién y tendrd personalidad juridica. Disfrutard en cada Estado miembro de la
capacidad juridica mds amplia posible que se otorgue a las personas juridicas con arreglo al Derecho nacional. Podrd, en

particular, adquirir y enajenar bienes muebles o inmuebles y comparecer en juicio.

2. El Protocolo (n.° 7), sobre los privilegios y las inmunidades de la Unidn, que figura como anexo al TUE, asi como al
TFUE, se aplicard al EIT.

Articulo 16
Responsabilidad
1. ElEIT serd el tinico responsable del cumplimiento de sus obligaciones.

2. La responsabilidad contractual del EIT se regird por las disposiciones contractuales pertinentes y por el Derecho
aplicable al contrato en cuestion.

En virtud de una cldusula compromisoria contenida en los contratos celebrados por el EIT, el tribunal competente serd el
Tribunal de Justicia de la Unién Europea (en lo sucesivo, «Tribunal de Justicia»).

3. En caso de responsabilidad no contractual, el EIT reparard, conforme a los principios generales comunes a las
legislaciones de los Estados miembros, los dafios causados por €l o por su personal en el ejercicio de sus funciones.

El Tribunal de Justicia de la Union Europea serd el tribunal competente para entender de los litigios relacionados con la
indemnizacion de esos dafios.

4. Todo pago realizado por el EIT para asumir la responsabilidad contemplada en los apartados 2 y 3, asi como los
costes y gastos relacionados, se considerardn gastos del EIT'y se cubrirdn con sus recursos.
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5. El Tribunal de Justicia de la Unién Europea serd el tribunal competente para pronunciarse sobre los recursos
interpuestos contra el EIT de conformidad con los articulos 263 y 265 del TFUE.

Articulo 17
Transparencia y acceso a los documentos

1. El EIT y las CCI se asegurardn de que sus actividades se realizan con un alto grado de transparencia. En
particular, creardn una pagina web de libre acceso que informe sobre sus actividades y las oportunidades que ofrecen, en
particular en cuanto a convocatorias abiertas.

2. ElEITy las CCI facilitardn informacion detallada sobre las convocatorias que publiquen, incluida la informacién sobre
sus procesos de evaluacion y los resultados de dichas convocatorias de propuestas. Esa informacion se facilitard de manera
oportuna, accesible y facilitando su trazabilidad en las bases de datos comunes en linea pertinentes de los proyectos de
investigacién e innovacion financiados por la Unidn, de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/695.

3. Antes de convocar la presentacion de propuestas para seleccionar las CCI, el EIT publicard su reglamento interno, sus
normas financieras especificas mencionadas en el articulo 23, apartado 1, y los criterios para la seleccion de las CCI,
mencionados en el articulo 9.

4. ELEIT publicard sin demora su documento tinico de programacion, asi como su informe anual de actividades a que se
refiere el articulo 19.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 6 y 7, el EIT no comunicard a terceros informacion recibida para la cual
se haya solicitado un tratamiento confidencial que esté justificado.

6. Los miembros de los 6rganos del EIT estardn sujetos a la obligacion de confidencialidad contemplada en el
articulo 339 del TFUE.

La informacién reunida por el EIT de conformidad con el presente Reglamento estard sujeta a lo dispuesto en el Reglamento
(UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo ().

7. El Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo ('3, serd aplicable a los documentos en
poder del EIT.

8.  El Reglamento n.° 1 del Consejo serd aplicable al EIT (). El Centro de Traduccién de los Organos de la Unién
Europea, creado en virtud del Reglamento (CE) n.° 2965/94 del Consejo (*#), prestard los servicios de traduccién necesarios
para el funcionamiento del EIT.

Articulo 18

Financiacién de las CCI

1. Las CCI se financiardn, en particular, de las fuentes siguientes:
a) aportaciones de las organizaciones asociadas, que constituirdn una fuente importante de financiacion;

b) aportaciones voluntarias de los Estados miembros, de paises asociados o de otros terceros paises o de autoridades
publicas de dichos Estados miembros o paises;

(") Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, 6rganos y organismos de la Unién, y a la libre
circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decision n.° 1247/2002/CE (DO L 295
de 21.11.2018, p. 39).

Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2001, relativo al acceso del publico a los
documentos del Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comisién (DO L 145 de 31.5.2001, p. 43).

() Reglamento n.° 1 del Consejo, de 15 de abril de 1958, por el que se fija el régimen lingiiistico de la Comunidad Econémica Europea
(DO 17 de 6.10.1958, p. 385).

Reglamento (CE) n.° 2965/94 del Consejo, de 28 de noviembre de 1994, por el que se crea un Centro de traduccién de los érganos de
la Unién Europea (DO L 314 de 7.12.1994, p. 1).

>

>
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c) aportaciones de organismos o instituciones internacionales;

d) ingresos generados por los activos propios y las actividades propias de las CCI y derechos de propiedad intelectual;

e) dotaciones de capital;

f) legados, donaciones y aportaciones de particulares, instituciones, fundaciones y otros organismos de Derecho interno;
g) contribuci6n financiera del EIT;

h) instrumentos financieros, incluidos los financiados con cargo al presupuesto general de la Unién.

2. Las condiciones de acceso a la contribucion financiera del EIT se fijardn en sus normas financieras, a que se hace
referencia en el articulo 23, apartado 1.

3. Los compromisos presupuestarios para las acciones que se extiendan mds alld de un ejercicio financiero podrin
desglosarse durante varios afios en plazos anuales, siempre que se haga un seguimiento anual adecuado de las necesidades
financieras estimadas de las CCIL

4. La aportacién financiera del EIT a las CCI podré cubrir hasta el 100 % de los costes totales subvencionables de las
actividades de las CCI con valor afladido en las fases iniciales del ciclo de vida de una CCI. Tales contribuciones decrecerdn
gradualmente a lo largo del tiempo de conformidad con las tasas de financiacién fijadas en la AEL

5. Las CClI y sus organizaciones socias podran solicitar financiacién de la Unién, en particular en el marco de los
programas y fondos de la Uni6n, de conformidad con las normas pertinentes. Dicha financiaciéon no cubrird los costes ya
financiados con cargo a otro programa de la Unién.

6.  Las contribuciones de organizaciones asociadas a la financiacién de las CCI se determinardn con arreglo a las tasas de
financiacion a que se refiere el apartado 4 y reflejardn la estrategia para conseguir la sostenibilidad financiera de las CCI.

7. El EIT creard un mecanismo de asignacion basado en el rendimiento para conceder su contribucién financiera a las
CCL Este incluird la evaluacién de los planes de actividad y del rendimiento de las CCI, efectuada a través de un
seguimiento continuo, de conformidad con el articulo 10 y tal como se establece en la AEL

Articulo 19

Programacion e informacién

1. El EIT adoptard un documento tunico de programacién, basado en la AEI y de conformidad con sus normas
financieras a que se refiere el articulo 23, apartado 1, que contenga lo siguiente:

a) las principales prioridades e iniciativas proyectadas del EIT y de las CC;
b) una estimaci6n de las necesidades y fuentes de financiacién;
¢) una estimacion de las necesidades de personal derivadas de las nuevas tareas;

d) métodos, herramientas e indicadores, cualitativos y cuantitativos, adecuados para el seguimiento de las actividades del
EITy de las CCI, utilizando un planteamiento orientado al impacto y basado en los resultados;

e) otros componentes establecidos en sus normas financieras.

2. ElEIT adoptard un informe anual de actividades consolidado que incluird informaciéon completa sobre las actividades
realizadas por el EIT y las CCI durante el afio civil anterior y sobre la contribucién del EIT a los objetivos de Horizonte
Europa y a las politicas y objetivos de la Unidn en materia de innovacion, investigacion y educacion. En dicho informe se
evaluardn los resultados con respecto a los objetivos, los indicadores y el calendario fijados, los riesgos asociados a las
actividades llevadas a cabo, el uso de los recursos, incluida su contribucién al objetivo de integracién de la dimension
climdtica en el marco del Reglamento (UE) 2021/695 desglosado por CCI y el funcionamiento general del EIT. El informe
anual de actividades consolidado incluird informacion completa adicional con arreglo a las normas financieras del EIT.
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A mas tardar el 29 de mayo de 2022, el director presentard el informe anual de actividades consolidado a las comisiones
competentes del Parlamento Europeo.

Articulo 20

Seguimiento y evaluacion del EIT

1. El EIT se asegurard de que sus actividades, incluidas las gestionadas a través de CCI, se sometan a un seguimiento
continuo y sistematico y a una evaluacion periddica independiente, de conformidad con sus normas financieras, para
garantizar que sus resultados sean de la mds alta calidad y excelencia cientifica, y que sus recursos se empleen de la manera
mas eficaz. Los resultados del seguimiento y las evaluaciones se hardn ptblicos.

2. La Comision, con la ayuda de expertos externos independientes y tomando en consideracién los puntos de vista de las
partes interesadas, llevara a cabo, en tiempo oportuno, una evaluacion intermedia y una evaluacion final del EIT y de las
CCL Dichas evaluaciones se incorporardn a las evaluaciones de Horizonte Europa previstas en el articulo 52 del
Reglamento (UE) 2021/695.

Dichas evaluaciones examinardn la manera en que el EIT cumple su mision y objetivos y abarcaran todas las actividades del
EITy de las CCl. Evaluaran el valor afiadido de la Unién del EIT, el impacto en toda la Unién y el impacto de las actividades
del PRI, la apertura, efectividad, eficiencia y pertinencia de las actividades del EIT realizadas, asi como su complemen-
tariedad con las politicas nacionales y de la Unidn pertinentes, incluidas las sinergias con otras partes de Horizonte Europa,
en particular, otras asociaciones y misiones europeas y el Consejo Europeo de Innovacion.

La evaluacién intermedia también examinard, entre otras cosas, los resultados y el impacto de la iniciativa piloto de
educacién superior, la eficacia de las estrategias de sostenibilidad financiera de las CCl y la colaboracién entre el EIT y los
organismos de ejecucién en el marco del pilar III, «Europa innovadora», de Horizonte Europa. A este respecto, las
evaluaciones del EIT se incorporaran a las evaluaciones de Horizonte Europa, también con vistas a una evaluacién
sistematica del pilar III, «Europa innovadora», de Horizonte Europa, en especial con respecto a la «ventanilla Ginica» para la
innovacion.

3. La Comisién podrd llevar a cabo nuevas evaluaciones sobre temas o asuntos de importancia estratégica, con la ayuda
de expertos independientes externos seleccionados mediante un proceso transparente, a fin de examinar los progresos
logrados por el EIT para alcanzar los objetivos fijados, determinar los factores que contribuyen a la ejecucion de las
actividades e identificar las mejores practicas. Al realizar estas nuevas evaluaciones, la Comisién tendrd plenamente en
cuenta su carga administrativa para el EIT y las CCL

4. La Comisién comunicard los resultados de estas evaluaciones, junto con sus observaciones, al Parlamento Europeo, al
Consejo, al Comité Econémico y Social Europeo y al Comité de las Regiones. El Consejo de Administracion tendrd
debidamente en cuenta, en los programas y las operaciones del EIT, las conclusiones de las evaluaciones.

Articulo 21

Presupuesto del EIT

1. Los ingresos del EIT consistirdn en una contribucién de la Unién. También podran incluir contribuciones de otras
fuentes privadas y publicas.

La contribucién de la Unidn se aportard a través de una contribucién financiera del programa Horizonte Europa fijada en
2726 000 000 EUR a precios corrientes, con un importe adicional de 210 000 000 EUR a precios constantes de 2018,
para el periodo 2021-2027.

EL EIT podra recibir recursos financieros adicionales de otros programas de la Unién.

2. Lacontribucién financiera del EIT a las CCI procederd de la contribucién de la Unién contemplada en el apartado 1.



L 189/78 Diario Oficial de la Unién Europea 28.5.2021

Articulo 22

Elaboracion y adopcién del presupuesto anual del EIT

1. Elcontenido y la estructura del presupuesto del EIT se establecerdn de conformidad con sus normas financieras. En el
gasto del EIT entrardn los gastos de personal, los gastos administrativos, los gastos de infraestructura y los gastos operativos.
Los gastos administrativos se limitardn al minimo necesario. El presupuesto del EIT serd equilibrado en cuanto a ingresos y
gastos.

2. El director preparard y transmitird al Consejo de Administracién un proyecto de estimacion de los ingresos y los
gastos del EIT para el siguiente afio financiero.

3. El Consejo de Administracién adoptard el proyecto de estimacion de los ingresos y gastos del EIT, acompafiado de un
proyecto de organigrama de la plantilla de personal, y los transmitird al Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comision,
dentro del documento tinico de programacién, a mds tardar, en la fecha fijada en las normas financieras del EIT.

4. El Consejo de Administracién adoptara el presupuesto del EIT, que se convertird en definitivo tras la adopcion final
del presupuesto general de la Unién Europea. Cuando proceda, se ajustard en consecuencia.

5. El Consejo de Administracion notificard cuanto antes a la Autoridad Presupuestaria su intencién de ejecutar cualquier
proyecto que pueda tener repercusiones financieras importantes en la financiacién del presupuesto del EIT, sobre todo los
proyectos relativos a bienes, tales como el alquiler o la compra de edificios. Informara de ello a la Comision.

6.  Toda modificacion sustancial del presupuesto del EIT deberd seguir el mismo procedimiento.

Articulo 23

Ejecucién y control del presupuesto

1. El EIT adoptard sus normas financieras conforme al articulo 70, apartado 3, del Reglamento Financiero.
Deberd considerarse adecuadamente la necesidad de una flexibilidad operativa adecuada que permita al EIT alcanzar sus
objetivos y atraer y retener socios del sector privado.

2. La contribucién financiera al EIT de Horizonte Europa y de otros programas de la Union se llevard a cabo de
conformidad con las normas de esos programas.

3. Eldirector ejecutard el presupuesto del EIT.

4. Las cuentas del EIT se consolidardn con las de la Comision.

Articulo 24

Proteccidn de los intereses financieros de la Unién

1. Con vistas a la lucha contra el fraude, la corrupcion y otros actos ilicitos, el Reglamento (UE, Euratom) n.° 8832013
del Parlamento Europeo y del Consejo (*) se aplicard al EIT.

2. ElEITse adherird al Acuerdo Interinstitucional, de 25 de mayo de 1999, entre el Parlamento Europeo, el Consejo de la
Unién Europea y la Comision de las Comunidades Europeas relativo a las investigaciones internas efectuadas por la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) (*). El Consejo de Administracion formalizard esa adhesion y adoptard las
medidas necesarias para ayudar a la OLAF a efectuar investigaciones internas.

() Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las
investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 del Consejo (DO L 248
de 18.9.2013, p. 1).

() DOL 136 de 31.5.1999, p. 15.
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3. En todas las decisiones adoptadas y todos los acuerdos de asociacion o acuerdos de subvencién formalizados por el
EIT se establecerd explicitamente que la OLAF y el Tribunal de Cuentas podran inspeccionar in situ la documentacién de
todos los contratistas y subcontratistas que hayan recibido fondos de la Unién, incluso en los locales de los beneficiarios
finales.

Articulo 25
Disoluci6n del EIT
En caso de disolucién del EIT, esta tendrd lugar bajo la supervision de la Comisién y de conformidad con el Derecho

aplicable. Los acuerdos de asociacion o acuerdos de subvencion formalizados con las CCI establecerdn las disposiciones
adecuadas.

Articulo 26

Revision
A mds tardar el 31 de diciembre de 2026, la Comisioén presentard, si procede, sobre la base de los resultados de las
evaluaciones a que se hace referencia en el articulo 20, apartados 2 y 3, cualquier propuesta de modificacion del presente
Reglamento que considere necesaria, en particular respecto de la misién y los objetivos del EIT definidos en el articulo 3 y

con vistas a ampliar el presupuesto del EIT mads alld del periodo especificado en los articulos 3 y 21, de conformidad con el
programa marco de investigacién e innovacion de la Unién pertinente.

Articulo 27
Derogacién

Queda derogado el Reglamento (CE) n.° 294/2008 a partir del 28 de mayo de 2021, con la excepcidn de sus articulos 3 y 5,
articulo 6, apartado 1, y articulos 7, 14, 17 y 19, que quedan derogados con efectos a partir del 1 de enero de 2021.

Las referencias al Reglamento derogado se entenderdn hechas al presente Reglamento con arreglo a la tabla de
correspondencias que figura en el anexo IIL
Articulo 28
Entrada en vigor y aplicacién
El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Los articulos 3, 4y 6, el articulo 7, apartados 1 y 3, y los articulos 8, 9, 18 y 21 se aplicardn a partir del 1 de enero de 2021.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 20 de mayo de 2021.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente La Presidenta
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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ANEXO I

ESTATUTOS DEL INSTITUTO EUROPEO DE INNOVACION Y TECNOLOGIA

SECCION 1

COMPOSICION DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

1. El Consejo de Administracién estard compuesto por quince miembros nombrados de forma transparente por la
Comision, que velard por un equilibrio entre los que tengan experiencia en los dmbitos de la educacién superior, la
investigacion, la innovacién o la empresa. Dicho nombramiento se efectuard tras una convocatoria abierta de
manifestaciones de interés. El mandato de los miembros del Consejo de Administracién serd de cuatro afios. La
Comisién podrd prorrogar una vez dicho mandato por un periodo de dos afios a propuesta del Consejo de
Administracion.

A la hora de nombrar a los miembros del Consejo de Administracion, la Comision hara todo lo posible por garantizar
una representacion equilibrada de los candidatos con experiencia en los dmbitos de la educacion superior, incluidas la
educacion y formacion profesionales, la investigacién, la innovacién y la empresa, asi como un equilibrio de género y
geografico, y tendrd en cuenta los diversos entornos de educacién superior, investigacién e innovacién de toda la Unién.

Siempre que sea necesario, el Consejo de Administracion presentard a la Comisién una lista restringida de candidatos
para el nombramiento de uno o mds miembros. Los candidatos incluidos en dicha lista se seleccionardn basindose en
el resultado de un procedimiento abierto y transparente iniciado por el EIT.

La Comisién nombrard al miembro o miembros de conformidad con el procedimiento establecido en los parrafos
primero, segundo y tercero, e informard al Parlamento Europeo y al Consejo del proceso de seleccién y del
nombramiento definitivo de los miembros del Consejo de Administracién.

En caso de que un miembro no pueda completar su mandato, se nombrard un sustituto con arreglo al procedimiento
establecido en los pdrrafos primero, segundo y tercero, para que complete el resto del mandato del miembro
incapacitado. Un sustituto que haya cumplido un perfodo de servicio inferior a dos afios podrd volver a ser nombrado
por la Comisién por un periodo adicional de cuatro afios, previa solicitud del Consejo de Administracion.

La Comisiéon nombrard a tres miembros adicionales del Consejo de Administracion para alcanzar el total de quince a
més tardar el 29 de noviembre de 2022. Los miembros del Consejo de Administracion nombrados antes del
28 de mayo de 2021 deberdn completar su mandato no renovable.

En casos excepcionales y debidamente justificados, y en particular con miras a preservar la integridad del Consejo de
Administracion, la Comisién podré poner fin por iniciativa propia al mandato de un miembro de dicho Consejo.

2. Los miembros del Consejo de Administracién actuardn con independencia y transparencia, en interés del EIT,
salvaguardando su misién y objetivos, identidad, autonomia y coherencia.

3. El Consejo de Administracion podrd invitar a un miembro del Comité del Consejo Europeo de Innovacién o a otras
partes interesadas a asistir a sus reuniones en calidad de observadores.

4. El Consejo de Administracion actuard, en el ejercicio de sus responsabilidades, bajo la supervisién de la Comisién para
ejecutar la misién y los objetivos del EIT establecidos en el articulo 3.

SECCION 2

COMPETENCIAS DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

1. El Consejo de Administracion tomard decisiones estratégicas en el ejercicio de su responsabilidad de direccién y
seguimiento de las actividades del EIT y de las CCI. En particular, el Consejo de Administracion:

a) previa consulta a las CCI existentes y teniendo en cuenta sus opiniones, adoptard la contribucién del EIT a la
propuesta de la Comision sobre la AEI 'y la hard publica;
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b) adoptard el documento tnico de programacion del EIT, su presupuesto, sus cuentas anuales y su balance y su
informe anual de actividades consolidado;

¢) adoptard criterios sélidos y procedimientos claros y transparentes para la financiacion de las CCI basada en su
rendimiento, incluida la decision relativa a la asignacién médxima de la contribucion financiera que les aporta el EIT,
con vistas a ejecutar el plan empresarial pertinente de las CCI y alcanzar los objetivos formulados en la AEI y de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 10, teniendo en cuenta los requisitos establecidos en el articulo 11,
apartados 4 y 5, incluidos los avances de las CCI en la consecucién de la sostenibilidad financiera;

d) adoptard el procedimiento de seleccion de las CCI, de conformidad con el articulo 9 y la AEL

e) seleccionard y designard como CCI a una asociacion con arreglo a las condiciones y los criterios establecidos en el
articulo 9, y retirard dicha designacién cuando sea procedente;

f) autorizard al director a preparar, negociar y celebrar acuerdos de asociacion y acuerdos de subvencién con las CCl;

g) determinard la duracion, el contenido y la estructura del memordndum de cooperacién de conformidad con el
articulo 12, mandatard y autorizard al director a preparar y negociar memorandos de cooperacién con las CCl y,
después de estudiar los memorandos de cooperacion negociados, autorizard al director a que los celebre;

h) autorizard al director a prorrogar los acuerdos de asociacién celebrados con las CCI mds alld del periodo
inicialmente fijado, en caso de resultado positivo de la revision intermedia y de la evaluacién exhaustiva, tal como
se establece en la AEI, antes de la expiracion de dicho periodo, de conformidad con los articulos 10 y 11;

i) autorizard al director a preparar, negociar y celebrar acuerdos de subvencion con otras entidades juridicas;

j) adoptard procedimientos eficaces, eficientes, transparentes y continuos de seguimiento y evaluacién, incluido un
conjunto sélido de indicadores, de conformidad con los articulos 10, 11, 19 y 20, y supervisard su ejecucion por
parte del director;

k) tomard las medidas correctoras apropiadas para las CCI de bajo rendimiento, a saber, reducir, modificar o retirar el
apoyo financiero del EIT a dichas CCI o poner término a los acuerdos de asociacion celebrados con ellas, sobre la
base de los resultados del seguimiento y de la evaluacién, de conformidad con los objetivos del EIT y de las CCl y
con lo dispuesto en los articulos 10, 11 y 18;

1) animard a las CCI a que adopten modelos operativos de apertura a nuevas organizaciones asociadas;

m) promoverd el EIT en toda la Unién y a nivel mundial con el fin de aumentar su atractivo y, a tal efecto, autorizard al
director a firmar memorandos de entendimiento con Estados miembros, paises asociados o terceros paises;

n) decidird el disefio y la coordinacion de las acciones de apoyo emprendidas por las CCI para ampliar la incidencia del
EIT en toda la Unién con el fin de desarrollar la capacidad empresarial y de innovacién de las instituciones de
enseflanza superior, asi como de los proveedores de educacién y formacién profesionales cuando proceda, y lograr
su integracién en los ecosistemas de innovacién, al objeto de fortalecer la integracion del tridngulo del
conocimiento;

0) promoverd la creacién de sinergias entre el EIT, en particular a través de las CCI y los programas marco de
investigacion e innovacién de la Unidn, asi como los regimenes de financiacién nacionales y regionales.

2. Ademas de las decisiones estratégicas mencionadas en el apartado 1, el Consejo de Administracién tomara las siguientes
decisiones procedimentales y operativas necesarias para el desempefio de sus tareas y de las actividades del EIT. En
particular, el Consejo de Administracion:

a) adoptard su reglamento interno y el del Comité Ejecutivo, asi como las normas financieras especificas del EIT;
b) delegard tareas especificas en el Comité Ejecutivo;

¢) definird unos honorarios adecuados para sus miembros y los miembros del Comité Ejecutivo, que serdn equiparables
a los que se abonen por cargos similares en los Estados miembros;
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d) adoptard un procedimiento abierto y transparente para la eleccién de los miembros del Comité Ejecutivo;

¢) nombrard al director y, cuando proceda, prorrogard su mandato o lo separard del cargo, de conformidad con lo
dispuesto en la seccién 5;

f) nombrard al contable y a los miembros del Comité Ejecutivo;

g) adoptard un c6digo de buena conducta con respecto a los conflictos de intereses;

h) establecerd, cuando proceda, grupos asesores con objetivos, tareas y una duraciéon determinados;
i) creard una funcién de auditoria interna con arreglo a la reglamentacién financiera del EIT;

j) decidira las lenguas de trabajo del EIT, teniendo en cuenta los principios existentes de multilingiiismo y los requisitos
practicos de sus operaciones;

k) convocard una reunién anual de alto nivel con las CCI;

1) informard acerca de la cooperacion que las CCI establezcan con otras asociaciones europeas.

3. El Consejo de Administracién tomard las decisiones relativas al personal del EIT y a sus condiciones de trabajo de
conformidad con el Estatuto de los funcionarios de la Unién Europea y el régimen aplicable a los otros agentes de la
Uni6n, establecido en el Reglamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 (%) (en lo sucesivo, «Estatuto de los funcionarios»
y «régimen aplicable a los otros agentes», respectivamente), y en particular:

a) adoptard normas de aplicacién para dar efecto al Estatuto de los funcionarios y al régimen aplicable a los otros
agentes, de conformidad con el articulo 110, apartado 2, del Estatuto de los funcionarios;

b) ejercerd, de conformidad con la letra c) del presente apartado, y respecto del personal del EIT, las competencias que el
Estatuto de los funcionarios atribuye a la autoridad facultada para proceder a los nombramientos y que el régimen
aplicable a los otros agentes atribuye a la autoridad facultada para proceder a la contratacién (en lo sucesivo,
«competencias de la autoridad facultada para proceder a los nombramientos»);

¢) adoptard, de conformidad con el articulo 110, apartado 2, del Estatuto de los funcionarios, una decision sobre la
base del articulo 2, apartado 1, del Estatuto de los funcionarios y del articulo 6 del régimen aplicable a los otros
agentes por la que se deleguen en el director las competencias pertinentes de la autoridad facultada para proceder a
los nombramientos y se determinen las condiciones en las que pueda suspenderse dicha delegacion, autorizando al
director a subdelegar esas competencias;

d) adoptard una decisién por la que suspenda temporalmente, cuando asi lo exijan circunstancias excepcionales, la
delegacion en el director de las competencias de la autoridad facultada para proceder a los nombramientos y la
subdelegacién de competencias por parte de este, a fin de ejercerlas directamente o delegarlas en uno de sus
miembros o un miembro del personal distinto del director.

SECCION 3

FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

1. El Consejo de Administracion elegird a su presidente de entre sus miembros. El mandato del presidente serd de dos afios,
renovable una sola vez.

2. El representante de la Comision participara en las reuniones del Consejo de Administracién sin derecho a voto, pero su
acuerdo serd necesario en los casos contemplados en el apartado 5. Tendrd derecho a proponer asuntos para el orden del
dia del Consejo de Administracion.

3. El director participard en las reuniones del Consejo de Administracion sin derecho a voto.

4. El Consejo de Administracion adoptard sus decisiones por mayoria simple de sus miembros con derecho a voto.

No obstante, las decisiones adoptadas en virtud de la seccién 2, apartado 1, letras a), b), ¢), d) y n), y apartado 2, letras e)
y j), asi como las adoptadas en virtud del apartado 1 de la presente seccién, exigirdn una mayoria de dos tercios de sus
miembros con derecho a voto.

() DOL 56 de 4.3.1968, p. 1.
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5. Las decisiones del Consejo de Administracion que se adopten en virtud de la seccion 2, apartado 1, letras ¢), €), g), h), j) v
m), apartado 2, letra c), y apartado 3, letra a), requerirdn el acuerdo de la Comisién, manifestado por su representante en
el Consejo de Administracion.

6. El Consejo de Administracion pedird la opinién del Grupo de Representantes antes de tomar decisiones relativas a la
prérroga o terminacion de los acuerdos de asociacion con las CCI, de conformidad con lo la seccién 2, apartado 1,
letras h) y k), o decisiones relativas a la celebraciéon de los memorandos de cooperacién, de conformidad con la
seccion 2, apartado 1, letra g).

La opinién a que se refiere el parrafo primero no serd vinculante para el Consejo de Administracién. Se emitird sin
demora injustificada y, en cualquier caso, en un plazo maximo de dos meses a partir de su solicitud.

7. El Consejo de Administracion se reunird en sesion ordinaria al menos cuatro veces al afio, y en sesion extraordinaria
cuando la convoque su presidente o a peticion de, como minimo, un tercio de todos sus miembros o del representante
de la Comisi6n.

SECCION 4

EL COMITE EJECUTIVO

1. El Comité Ejecutivo asistird al Consejo de Administracion en el ejercicio de sus tareas.

2. El Comité Ejecutivo estard compuesto por cinco miembros, incluido el presidente del Consejo de Administracion, que
también presidird el Comité Ejecutivo. Los cuatro miembros distintos del presidente serdn elegidos por el Consejo de
Administracion de entre sus miembros, velando por un equilibrio entre los que tengan experiencia en los dmbitos de la
educacion superior, la investigacion, la innovacién o la empresa. El mandato de los miembros del Comité Ejecutivo serd
de dos afios, renovable una sola vez.

3. El Comité Ejecutivo preparard las reuniones del Consejo de Administracién en cooperacién con el director.

4. El Consejo de Administraciéon podrd solicitar al Comité Ejecutivo que supervise y efectiie un seguimiento de la ejecucién
de las decisiones y recomendaciones del Consejo de Administracion.

5. El Comité Ejecutivo preparard el debate y la adopcion por parte del Consejo de Administracién del proyecto de
contribucién del EIT a la propuesta de la Comisién sobre la AEL. Ademds, el Comité Ejecutivo preparard el debate del
Consejo de Administracion sobre el proyecto de documento tnico de programacion, el proyecto de informe anual de
actividades consolidado, el proyecto de presupuesto anual y el proyecto de cuentas anuales y de balance antes de su
presentacion al Consejo de Administracion.

6. Las decisiones del Comité Ejecutivo se adoptardn por mayoria de los miembros presentes. Cada miembro dispondrd de
un voto.

7. Elrepresentante de la Comision participard en las reuniones del Comité Ejecutivo sin derecho a voto. El representante de
la Comisién tendrd derecho a proponer asuntos para el orden del dia del Comité Ejecutivo.

8. El director participard en las reuniones del Comité Ejecutivo sin derecho a voto.

9. Los miembros del Comité Ejecutivo actuardn con independencia y transparencia, en interés del EIT, salvaguardando su
misién y objetivos, identidad, autonomia y coherencia. Informardn con regularidad al Consejo de Administracion
acerca de las decisiones adoptadas y de las tareas que les han sido asignadas por el Consejo de Administracién.
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SECCION 5

EL DIRECTOR

1. El director serd una persona con experiencia y gran reputacion en los dmbitos en que opera el EIT. El director serd un
miembro del personal del EIT y serd contratado como agente temporal en virtud del articulo 2, letra a), del régimen
aplicable a los otros agentes.

2. Serd nombrado por el Consejo de Administracién a partir de una lista de candidatos propuesta por la Comisién en el
marco de un procedimiento de seleccién abierto y transparente. A efectos de la celebracién del contrato con el director,
el EIT estard representado por el presidente del Consejo de Administracion.

3. El mandato del director serd de cuatro afios. El Consejo de Administracion, a raiz de una propuesta de la Comisiéon que
tenga en cuenta su evaluacién de la actuacién del director y el interés superior del EIT, asi como los futuros retos y tareas
de este, podrd prorrogar una vez el mandato del director por un periodo de hasta cuatro afios. Un director cuyo
mandato haya sido prorrogado no podré participar en otro procedimiento de seleccién para el mismo puesto.

4. El director solo podrd ser separado del cargo por decision del Consejo de Administracion, a propuesta de la Comision.

5. El director se hara cargo de las operaciones y de la gestion diaria del EIT y serd su representante legal. El director deberd
rendir cuentas ante el Consejo de Administracion y le informara continuamente del desarrollo de las actividades del EIT
y de todas las actividades de las que sea responsable.

6. Incumbe especialmente al director:
a) organizar y gestionar las actividades del EIT;

b) apoyar al Consejo de Administracion y al Comité Ejecutivo en su trabajo, hacerse cargo de la secretarfa de sus
reuniones y proporcionarles toda la informacion necesaria para el desempefio de sus funciones;

¢) apoyar al Consejo de Administracion en la preparacioén de la contribucién del EIT a la propuesta de la Comision
sobre la AE[;

d) elaborar el proyecto del documento dnico de programacién, el proyecto de informe anual de
actividades consolidado y el proyecto de presupuesto anual para su presentacion al Consejo de Administracion;

) preparar y administrar el proceso de seleccion de las CCl y asegurarse de que las diversas fases de dicho proceso se
desarrollan con transparencia y objetividad, bajo la supervisién del Consejo de Administracion, adjuntando un
informe pormenorizado del proceso de seleccién al informe anual de actividades consolidado mencionado en la
letra d);

f) preparar, negociar y celebrar, con la autorizacion del Consejo de Administracion, acuerdos de asociacién y acuerdos
de subvencién con las CCI;

g) preparar y negociar memorandos de cooperacion con las CCl y, si reciben la aprobacién definitiva del Consejo de
Administracion, celebrarlos de conformidad con la seccién 2, apartado 1, letra a);

h) preparar, negociar y celebrar, con el acuerdo del Consejo de Administracién, acuerdos de subvencién con otras
entidades juridicas;

i) organizar las reuniones del foro de partes interesadas y del Grupo de Representantes, ademds de garantizar una
comunicacién eficaz con estos, bajo la supervision del Consejo de Administracion;

j)  firmar, con la autorizacién del Consejo de Administracion, memorandos de entendimiento con Estados miembros,
paises asociados o terceros paises con el fin de promover el EIT a nivel mundial;

k) garantizar la aplicacién de procedimientos eficaces de seguimiento, valoracion y evaluacién de los resultados de las
CCI de conformidad con la seccién 2, apartado 1, letra j), y aplicar las medidas correctoras decididas por el Consejo
de Administracion, de conformidad con el articulo 11, apartado 6;
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1) ser responsable de las cuestiones administrativas y financieras, de conformidad con el principio de buena gestion
financiera, incluida la ejecucién del presupuesto del EIT, teniendo debidamente en cuenta el asesoramiento recibido
de la funcion de auditorfa interna;

m) presentar el proyecto de cuentas anuales y de balance a la funcién de auditoria interna y, posteriormente, al Consejo
de Administracion;

n) asegurarse de que el EIT cumpla sus obligaciones con respecto a los contratos y acuerdos que este haya concluido,
bajo la supervisién del Consejo de Administracion;

0) garantizar una comunicacién eficaz con las instituciones de la Unién, bajo la supervision del Consejo de
Administracién;

p) informar al Grupo de Representantes de los Estados miembros acerca de los resultados de las actividades de
seguimiento, valoracion y evaluacidn, asi como transmitir las opiniones de dicho Grupo de Representantes al
Consejo de Administracion;

q) actuar con independencia y transparencia, en interés del EIT, salvaguardando su misién y objetivos, identidad,
autonomia y coherencia.

7. El director ejercera cualquier otra tarea que le haya sido encomendada por el Consejo de Administracién y de la que sea
responsable.

SECCION 6

PERSONAL DEL EIT Y EXPERTOS NACIONALES DESTINADOS EN COMISION DE SERVICIOS

1. El personal del EIT estard compuesto por empleados contratados directamente por este. Se aplicardn al personal del EIT
el Estatuto de los funcionarios, el régimen aplicable a los otros agentes y las normas adoptadas de comtn acuerdo entre
las instituciones de la Union que les den efecto. El presente apartado se aplicard al personal empleado por el EIT a partir
del 28 de mayo de 2021, independientemente de la fecha de inicio de su contrato de trabajo.

2. Se podran destinar al EIT expertos nacionales en comisién de servicios por periodos de duracion limitada. El Consejo de
Administracién adoptard disposiciones que permitan trabajar en el EIT a los expertos nacionales destinados en comision
de servicios y que definan sus derechos y responsabilidades.
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ANEXO 11

REGLAMENTO DEROGADO Y SU REGLAMENTO MODIFICATIVO

Reglamento (CE) n.° 2942008 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 97 de 9.4.2008, p. 1)
Reglamento (UE) n.° 1292/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 174)
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ANEXO III

TABLA DE CORRESPONDENCIAS

Reglamento (CE) n.> 294/2008

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2, punto 1
Articulo 2, punto 2
Articulo 2, punto 3
Articulo 2, punto 5
Articulo 2, punto 6
Articulo 2, punto 7
Articulo 2, punto 8

Articulo 2, punto 9

Articulo 2, punto 9 bis

Articulo 2, punto 10

Articulo 2, punto 11 -

Articulo 3

Articulo 1

Articulo 2, punto 1
Articulo 2, punto 2
Articulo 2, punto3-
Articulo 2, punto 5
Articulo 2, punto 6
Articulo 2, punto 7
Articulo 2, punto 8
Articulo 2, punto 9
Articulo 2, punto 10
Articulo 2, punto 11
Articulo 2, punto 12
Articulo 2, punto 13
Articulo 2, punto 14
Articulo 2, punto 15
Articulo 2, punto 16

Articulo 3, apartados 1y 2

Articulo 4, apartado 1, letras a), ¢) y d

Articulo 4, apartado 2

Articulo 4, apartado 3

Articulo 5, apartado 1, letras a) a ¢)

Articulo 5, apartado 1, letra d)

Articulo 5, apartado 1, letras e) y f)

Articulo 5, apartado 1, letras g) a i)

Articulo 5, apartado 1, letra j)

Articulo 5, apartado 1, letra k)

Articulo 5, apartado 2

Articulo 6, apartado 1, letras a) a )

Articulo 6, apartado 1, letra d)

Articulo 6, letra d)

Articulo 5, apartado 1

Articulo 5, apartado 2
Articulo 5, apartado 3

Articulo 6, letras a) a ¢) y e)

Articulo 6, letras f) a g)
Articulo 6, letras h) e i)

Articulo 6, letras j) a )

Articulo 6, letras m) y n)-
Articulo 6, letras o) y p)

Articulo 6, letras g) a t)

Articulo 7, apartado 1, letras a) a )
Articulo 7, apartado 1, letra d)

Articulo 7, apartado 1, letra €)
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Articulo 6, apartado 1, letra €)

Articulo 6, apartado 2, letras a) a )

Articulo 6, apartado 3
Articulo 7, apartado 1
Articulo 7, apartado 1 bis
Articulo 7, apartado 2
Articulo 7, apartado 3
Articulo 7, apartado 4
Articulo 7, apartado 5
Articulo 7 bis

Articulo 7 ter, apartado 1

Articulo 7 ter, apartado 2

Articulo 7 ter, apartado 3

Articulo 7 ter, apartado 4

Articulo 8, apartadol
Articulo 8, apartado 2, letra a)
Articulo 8, apartado 2. letra a bis)
Articulo 8, apartado 2, letra b)
Articulo 9, apartados 1y 2
Articulo 9, apartado3
Articulo 11

Articulo 12

Articulo 13, apartado 1
Articulo 13, apartados 2y 7
Articulo 14, apartado 1
Articulo 14, apartado 2

Articulo 14, apartado 3

Articulo 7, apartado 1, letra f)

Articulo 7, apartado 1, letra g)

Articulo 7, apartado 1, letras h) e i)

Articulo 7, apartado 2, letras a) a e)

Articulo 7, apartado 3
Articulo 7, apartado 4
Articulo 8

Articulo 9, apartado 1
Articulo 9, apartado 2
Articulo 9, apartado 3
Articulo 9, apartado 4
Articulo 9, apartado 5
Articulo 10

Articulo 11, apartado 1
Articulo 11, apartado 2
Articulo 11, apartado 3
Articulo 11, apartado 4
Articulo 11, apartado 5
Articulo 11, apartado 6
Articulo 11, apartado 7
Articulo 12

Articulo 13, apartado 1
Articulo 13, apartado 2, letra a)

Articulo 13, apartado 2, letra b)

Articulo 13, apartado 2, letras c) a f)

Articulo 13, apartado 2, letra g)
Articulo 14, apartado 1
Articulo 14, apartado 2
Articulo 15

Articulo 16

Articulo 17, apartado 1
Articulo 17, apartado 2
Articulo 17, apartados 3 a 8
Articulo 18, apartado 1
Articulo 18, apartado 2

Articulo 18, apartado 3
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Articulo 14, apartado 4
Articulo 14, apartado 5
Articulo 14, apartado 6
Articulo 14, apartado 7
Articulo 15, apartado 1
Articulo 15, apartado 2
Articulo 16, apartado 1
Articulo 16, apartado 2
Articulo 16, apartado 2 bis
Articulo 16, apartado 3
Articulo 17, apartado 1
Articulo 17, apartado 2
Articulo 17, apartado 2 bis
Articulo 17, apartado 3
Articulo 17, apartado 4
Articulo 18

Articulo 19, apartado 1
Articulo 19, apartado 2
Articulo 19, apartado 3
Articulo 20, apartado 1
Articulo 20, apartado 2
Articulo 20, apartado 3
Articulo 20, apartado 4
Articulo 20, apartado 5
Articulo 20, apartado 6
Articulo 20, apartado 7
Articulo 20, apartado 8
Articulo 20, apartado 9
Articulo 20, apartado 10
Articulo 21, apartado 1
Articulo 21, apartado 1 bis
Articulo 21, apartado 2
Articulo 21, apartado 3
Articulo 21, apartado 4

Articulo 22

Articulo 18, apartado 4
Articulo 18, apartado 5
Articulo 18, apartado 6
Articulo 18, apartado 7
Articulo 19, apartado 1
Articulo 19, apartado 2
Articulo 20, apartado 1
Articulo 20, apartado 2
Articulo 20, apartado 3
Articulo 20, apartado 4
Articulo 4, apartado 4

Articulo 4, apartado 1

Articulo 4, apartado 2

Articulo 4, apartado 3

Articulo 4, apartado 5

Articulo 21, apartado 1
Articulo 21, apartado 2
Articulo 22, apartado 1

Articulo 22, apartado 2

Articulo 22, apartado 3

Articulo 22, apartado 4
Articulo 22, apartado 5
Articulo 22, apartado 6
Articulo 23, apartado 1
Articulo 23, apartado 2
Articulo 23, apartado 3

Articulo 23, apartado 4

Articulo 24
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Articulo 22 bis
Articulo 23

Articulo 24

Anexo

Articulo 25
Articulo 26
Articulo 27
Articulo 28
Anexo [
Anexo II

Anexo III
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DECISIONES

DECISION (UE) 2021/820 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 20 de mayo de 2021

relativa a la Agenda Estratégica de Innovacién para 2021-2027 del Instituto Europeo de Innovacién y
Tecnologia (EIT): potenciar el talento y la capacidad de innovacién de Europa, y por la que se deroga
la Decisién n.° 1312/2013/UE

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 173, apartado 3,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (!),

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (3,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (UE) 2021/819 del Parlamento Europeo y del Consejo (*), y en particular su articulo 4, dispone la
adopcioén de una Agenda Estratégica de Innovacion (AEI).

(2)  La AEI debe fijar los dmbitos prioritarios y la estrategia del Instituto Europeo de Innovacién y Tecnologia (EIT) para el
perfodo de siete afios correspondiente, de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/695 del Parlamento Europeo y
del Consejo (%), establecer las acciones clave del EIT e incluir una evaluacién del impacto social, econémico y
ambiental que se prevé tenga el EIT, sus actividades de difusion y su capacidad para generar el mejor valor afiadido
en términos de innovacion. La AEI debe tomar en consideracion los resultados del seguimiento continuo y la
evaluacion periddica independiente del EIT.

(3)  Enla AEI deben tenerse en cuenta también la planificacién estratégica de Horizonte Europa, el Programa Marco de
Investigacién e Innovacién (Horizonte Europa) establecido por el Reglamento (UE) 2021/695, se deben crear y
fomentar las sinergias y complementariedades adecuadas entre las actividades del EIT y otras iniciativas,
instrumentos y programas pertinentes, nacionales, regionales y de la Unibn, y garantizar la coherencia con las
prioridades y los compromisos de la Unién, incluidos los mencionados en las Comunicaciones de la Comision
de 11 de diciembre de 2019 sobre el Pacto Verde Europeo, de 27 de mayo de 2020 sobre el presupuesto de la UE:
motor del plan de recuperacién para Europa (Plan de Recuperacién para Europa), de 19 de febrero de 2020 sobre
una Estrategia Europea de Datos, de 10 de marzo de 2020 sobre una estrategia para las pymes en pro de una
Europa sostenible y digital, y de 10 de marzo de 2020 sobre un nuevo modelo de industria para Europa, y los
relacionados con la consecucién de la autonomia estratégica de la Unién, manteniendo al mismo tiempo una
economia abierta.

(4)  En la AEI se incluird una estimacién de las necesidades financieras y las fuentes de financiacién con miras a las
actividades futuras del EIT y se recogerd un plan financiero indicativo que cubra el periodo del marco financiero
plurianual respectivo.

() DO C 47 de 11.2.2020, p. 69.

() Posicion del Parlamento Europeo de 27 de abril de 2021 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decisién del Consejo de
10 de mayo de 2021.

() Reglamento (UE) 2021/819 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2021, sobre el Instituto Europeo de Innovacién y
Tecnologia (véase la pagina 61 del presente Diario Oficial).

() Reglamento (UE) 2021/695 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de abril de 2021, por el que se crea el Programa Marco de
Investigacion e Innovacién «Horizonte Europa», se establecen sus normas de participacion y difusiéon y se derogan los Reglamentos
(UE) n.* 1290/2013 y (UE) n.* 1291/2013 (DO L 170 de 12.5.2021, p. 1).
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(5) A fin de garantizar la continuidad de las actividades del EIT y de las comunidades de conocimiento e innovacion
(CCI) de conformidad con las disposiciones pertinentes del Reglamento (UE) 2021/695, la presente Decisién debe
entrar en vigor con cardcter de urgencia y debe ser aplicable, con efecto retroactivo, a partir del 1 de enero de 2021.

(6)  Dado que los objetivos de la presente Decision no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros, sino que, debido a las dimensiones o los efectos de la accién, pueden lograrse mejor a escala de la Unién,
esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado de
la Uni6n Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo, la
presente Decision no excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

(7)  Procede derogar la Decision n.° 1312/2013UE del Parlamento Europeo y del Consejo (*).
HAN ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
Articulo 1
Queda adoptada la Agenda Estratégica de Innovacién del Instituto Europeo de Innovacién y Tecnologia para el

periodo 2021-2027 (AEI 2021-2027), tal como se establece en el anexo.

Articulo 2

La AEI 2021-2027 se ejecutard de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/819.

Articulo 3

Queda derogada la Decisién n.° 1312/2013/UE con efectos a partir del 1 de enero de 2021.

Articulo 4
La presente Decision entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2021.

Hecho en Bruselas, el 20 de mayo de 2021.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
EI Presidente EI Presidente
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS

() Decisién n.° 1312/2013/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2013, relativa a la Agenda de Innovacién
Estratégica del Instituto Europeo de Innovacién y Tecnologia (EIT): la contribucion del EIT a una Europa mds innovadora (DO L 347
de 20.12.2013, p. 892).
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ANEXO

AGENDA ESTRATEGICA DE INNOVACION DEL INSTITUTO EUROPEO DE INNOVACION Y TECNOLOGIA
PARA EL PERIODO 2021-2027
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1.1.

INTRODUCCION

La presente Agenda Estratégica de Innovacion establece los ambitos prioritarios y la estrategia del Instituto Europeo
de Innovacién y Tecnologia (EIT) para el periodo 2021-2027 (AEI 2021-2027). Define sus objetivos, acciones clave,
modo de funcionamiento, resultados e impacto previstos, asi como una estimacion de los recursos necesarios para
desempefiar su cometido. La AEI 2021-2027 garantiza la necesaria coherencia del EIT con Horizonte Europa.

La AEI 2021-2027 se basa en la evaluacién de impacto realizada por la Comisién. Tiene en cuenta el proyecto
de AEI preparado por el EIT y presentado a la Comisién el 20 de diciembre de 2017, de conformidad con el
Reglamento (CE) n.° 294/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo (!). Este documento refleja también el
Reglamento (UE) 2021/695, en particular el papel fundamental que desempefia el EIT como parte del pilar III,
«Europa innovadora», y su contribucién para hacer frente a los retos mundiales y de sociedad, incluidos los
compromisos y las metas que se han establecido en relaciéon con los objetivos climdticos y los Objetivos de
Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas («<ODS»), y del pilar I, «Ciencia excelente» y del pilar II, «Desafios
mundiales y competitividad industrial europea», de Horizonte Europa. La AEI 2021-2027 se basa en las lecciones
que se han extraido en los tltimos afios de funcionamiento del EIT y en los resultados de un amplio proceso de
consulta que ha tenido lugar con las principales partes interesadas.

La AEI 2021-2027 tiene en cuenta la planificacion estratégica de Horizonte Europa para garantizar la coherencia
con las actividades de Horizonte Europa, asi como sinergias con otros programas pertinentes de la Unién y la
coherencia con las prioridades y los compromisos de la Uni6n, incluidos los relacionados con el Pacto Verde
Europeo, el Plan de Recuperacion para Europa, la Estrategia Europea de Datos, la Estrategia para las pymes en pro
de una Europa sostenible y digital y el Nuevo modelo de industria para Europa, asi como los relacionados con la
consecucién de la autonomia estratégica de la Unidn, preservando al mismo tiempo una economia abierta.
Ademds, contribuye a hacer frente a los retos mundiales y de sociedad, incluidos los ODS, siguiendo los principios
del Acuerdo de Paris aprobados en virtud de la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el cambio
climdtico (?), y a lograr una economia de cero emisiones netas de gases de efecto invernadero a mds tardar en 2050.
También persigue aumentar la complementariedad y las sinergias entre las actividades del EIT y los programas y
prioridades de financiacion nacionales y regionales.

Contexto

El EIT se cre6 en 2008 con objeto de contribuir al crecimiento econdmico sostenible y a la competitividad industrial
mediante el refuerzo de la capacidad de innovacion de la Unién y de los Estados miembros. El EIT fue pionero en la
integracion de la educacién superior, la investigacion y la innovacién (en lo sucesivo, «tridngulo del conocimiento»),
a la vez que hacia hincapié en el talento emprendedor, la creacién de empresas y las capacidades de innovacién.

Desde su creacion, el EIT se ha consolidado progresivamente como un instrumento tnico para hacer frente a los
retos de sociedad mediante la integracién del tridngulo del conocimiento. El EIT funciona principalmente a través
de las comunidades de conocimiento e innovacién (CCI) (}). Actualmente existen ocho comunidades, que trabajan
en los dmbitos del cambio climético, la transformacién digital, energia, alimentos, salud, materias primas,
movilidad urbana y valor afiadido en fabricacion.

Cada CCI se ha organizado hasta la fecha en torno a centros de ubicacién conjunta (¥), entre cinco y diez, cuya
funcién consiste en actuar como nudos geograficos que también proporcionan un espacio fisico para la interaccion
local dentro del ecosistema de innovacién y para la integracién practica del tridngulo del conocimiento. Dichos
centros, que se organizan y estructuran en funcién de sus contextos nacionales y regionales de innovacion
pertinentes, se basan en una red paneuropea de laboratorios, oficinas o campus pertenecientes a los socios de
una CCL

Las CCI aspiran a desarrollar carteras de actividades del tridngulo del conocimiento a través de las actividades
siguientes:

a) actividades de educacion y formacion, con componentes destacados de espiritu empresarial para formar a la
proxima generacion de talentos, lo cual comprende la configuracién y la ejecucion de programas, en particular
a nivel de mdster y doctorado, galardonados con la denominacién del EIT, es decir, un distintivo de calidad
concedido por el EIT a programas educativos de una CCI que se ajusten a unos criterios de calidad especificos
relacionados, entre otras cosas, con la educacién en materia de emprendimiento y los planes de estudios
innovadores que potencien «aprender de la practica», siendo el programa educativo del EIT clave para el
desarrollo de innovadores altamente cualificados y con un elevado espiritu emprendedor, por lo que son
importantes los programas y las actividades orientados al desarrollo de las capacidades empresariales y digitales
y al reciclaje profesional y la mejora de las capacidades de los recursos humanos desde una perspectiva de
aprendizaje permanente;

Reglamento (CE) n.° 294/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo de 2008, por el que se crea el Instituto Europeo
de Innovacién y Tecnologia (DO L 97 de 9.4.2008, p. 1).

DO L 282 de 19.10.2016, p. 4.

Segtin se define en el articulo 2, punto 2, del Reglamento (UE) 2021/819.

Segtin se define en el articulo 2, punto 3, del Reglamento (UE) 2021/819.
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b) actividades de apoyo a la investigacién y la innovacion, destinadas a desarrollar productos, procesos, tecnologias,
servicios y soluciones no tecnoldgicas innovadores y sostenibles dirigidos a oportunidades empresariales
especificas o con un objetivo social;

¢) actividades de creacién de sociedades y de apoyo a las empresas, como los sistemas de aceleracion destinados a
ayudar a los emprendedores a traducir sus ideas en empresas de éxito y a acelerar el proceso de crecimiento y
desarrollo.

El acento en los desafios mundiales y de sociedad mediante la integracién del tridngulo del conocimiento,
incorporando las actividades de educacion superior a la cadena de valor de la innovacién, es un rasgo distintivo
del EIT en comparacién con otros instrumentos de innovacion.

El planteamiento del EIT ayuda a crear resiliencia y aumentar la sostenibilidad y contribuye a que se produzcan tanto
innovaciones progresivas como disruptivas, a fin de abordar eficazmente las deficiencias del mercado y ayudar a
transformar las industrias y respaldar la creacién de empresas emergentes, empresas derivadas y pymes. Ademds,
el EIT favorece el establecimiento de estrategias empresariales a largo plazo destinadas a hacer frente a los retos
mundiales y la creacién de las condiciones marco fundamentales para que crezca un ecosistema de innovacién que
funcione correctamente y para que prospere la innovacién. En el Reglamento (UE) 2021/819 también se establece
el objetivo de que las CCI sean sostenibles desde el punto de vista financiero (), lo cual constituye una caracteristica
tinica cuyo propdsito es obtener un instrumento de innovacién orientado a las empresas y los resultados. En tal
contexto, las CCI deben elaborar y aplicar estrategias de obtencion de ingresos con el fin de mantener su ecosistema
de innovacion y las actividades del tridngulo del conocimiento mads alld del periodo cubierto por los acuerdos de
subvencion.

El EIT ofrece por lo tanto una plataforma dindmica para la puesta en marcha, la ampliacién, el seguimiento y el
respaldo a las CCI, con importantes efectos de red y repercusiones colaterales positivas. La primera tanda de CCI
(EIT Digital, EIT Clima y EIT InnoEnergy), puesta en marcha en 2009, estd establecida y madura, y sus acuerdos de
asociacion expirardn después de 2024, en consonancia con la duracién mdxima de las subvenciones. Estin
progresando una segunda y una tercera generacién de CCI (EIT Salud y EIT Materias primas, que se puso en marcha
en 2014, y EIT Alimentos, que se puso en marcha en 2016). Las CCI EIT Movilidad urbana y EIT Valor afiadido en
fabricacion se pusieron en marcha en diciembre de 2018 e iniciaron sus actividades en 2019.

A finales de 2019, mds de 600 empresas, de 250 instituciones de educacién superior (), de 200 organizaciones de
investigacion () y mds de 50 organizaciones de la sociedad civil y autoridades participaron en las ocho CCL

En el contexto de unas disparidades regionales persistentes respecto al rendimiento de la innovacién en Europa,
el EIT puso en marcha en 2014 un plan regional de innovacién (PRI) (), para ampliar su alcance regional a paises
con un nivel de innovacién modesto o moderado. A través del PRI, el EIT ha ampliado sus actividades por toda
Europa y ofrece a los paises (v a las regiones de esos paises) con rendimiento en innovacién modesto o moderado
segun la definicién del cuadro europeo de indicadores de la innovacion la posibilidad de participar en actividades
del tridngulo del conocimiento como parte de alguna comunidad de conocimiento e innovacion.

El EIT ha sido capaz de preservar su agilidad y desarrollar los principios y las normas de gobernanza para la buena
gestion de las CCI en el marco general de «Horizonte 2020», creado en virtud del Reglamento (UE) n.° 1291/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo (), de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 294/2008. Su independencia
operativa le ha permitido probar y aplicar de forma efectiva una serie de novedades en la gestién de sus
beneficiarios, como un mecanismo de financiacion competitivo, objetivos de sostenibilidad financiera e indicadores
clave de rendimiento especificos.

1.2.  Principales retos

En los dltimos afios, el ritmo de la innovacién se ha acelerado de forma espectacular. La innovacion estd
reconfigurando sectores econdmicos, alterando empresas existentes y creando oportunidades sin precedentes. Con
un orden econémico mundial cambiante y una creciente competitividad internacional, la Unién necesita, entre
otras cosas, implicar a todos los talentos, aumentar la participacién de las mujeres y fomentar una rdpida
transferencia al mercado y a la sociedad de los resultados de las actividades de investigacion e innovacién, con el
objetivo de mejorar la capacidad de innovacién en toda la Unién. El disefio conjunto, la colaboracién y la creacion

() Segtin se define en el articulo 2, punto 16, del Reglamento (UE) 2021/819.

() Segtin se definen en el articulo 2, punto 7, del Reglamento (UE) 2021/819.

() Segtin se define en el articulo 2, punto 6, del Reglamento (UE) 2021/819.

(*) Segtin se define en el articulo 2, punto 10, del Reglamento (UE) 2021/819 y en la seccién 3.2 del presente anexo.

() Reglamento (UE) n.° 1291/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2013, por el que se establece
Horizonte 2020, Programa Marco de Investigacién e Innovacién (2014-2020), y por el que se deroga la Decisiéon n.* 1982/2006/CE
(DO L 347 de 20.12.2013, p. 104).
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colectiva entre disciplinas y entre la educacién superior, la investigacién y las empresas nunca han sido tan
importantes para contribuir a abordar los desafios mundiales relacionados con el cambio climdtico, la pérdida de
biodiversidad y el uso insostenible de los recursos naturales, la transformacién digital y social, los cambios
demograficos y el futuro de la atencion sanitaria y la alimentacion.

En primer lugar, la propagacién de la COVID-19 ha tenido importantes repercusiones en nuestras economias y
sociedades, ha perturbado las actividades econdmicas y afectado a los sistemas sanitarios, el empleo y el bienestar.
Para hacer frente a la crisis, es necesaria una combinacién de medidas a corto plazo y con vision de futuro que
permitan brindar un apoyo inmediato a las economias y a las partes interesadas, garantizando al mismo tiempo las
condiciones necesarias para que se produzca la recuperacion.

Por ello es importante detectar y abordar los retos relacionados con la crisis, incluido el acceso a la financiacion, a
fin de restablecer la confianza entre todas las partes interesadas y apoyar el desarrollo y la aplicacién de soluciones
con miras a aliviar las consecuencias de la crisis para la sociedad. Al mismo tiempo, los programas de apoyo a la
innovacion, la creacién y mejora de empresas y las capacidades empresariales y de innovacion son fundamentales
para colocar la economia de la Uni6n por el buen camino e impulsar una rapida recuperacion.

Se ha demostrado que unos ecosistemas de innovacién mds fuertes responden con mayor rapidez y determinacién a
las crisis. A fin de acelerar la recuperacion y poder hacer frente a futuras emergencias, las inversiones en la mejora de
las capacidades de coordinacién dentro de los ecosistemas de innovacion son esenciales para aumentar su resiliencia
y su capacidad de respuesta para ofrecer rapidamente las soluciones necesarias.

A medio y largo plazo, todas las CCI deben adaptarse a los efectos de la perturbacién y garantizar agilidad y
flexibilidad para encontrar nuevas oportunidades y aprovecharlas. Gracias a su enfoque «de base local», a través de
los centros de ubicacién conjunta y centros del PRI (1%, en toda Europa, las CCI contribuyen a fortalecer los
ecosistemas locales de innovacion, entre otras cosas, fomentando interacciones mds estrechas entre los agentes del
tridngulo del conocimiento y favoreciendo relaciones mejor coordinadas con las instituciones financieras y
publicas, asi como con los ciudadanos.

En segundo lugar, las sociedades y economias de hoy en dia estdn cada vez mds impulsadas por las capacidades y las
destrezas de las personas y las organizaciones para transformar las ideas en productos, procesos, servicios, modelos
empresariales y de sociedad novedosos. La innovacion, la cultura del emprendimiento, la adopcién de soluciones
innovadoras por los mercados y la creciente inversién en educacion, investigacién e innovacién marcardn la
diferencia si la Uni6n desea realizar con éxito su transicion hacia una sociedad competitiva, digital, climaticamente
neutra e integradora. Asimismo, es perentorio reforzar la colaboracién entre disciplinas y el aprendizaje
interdisciplinar, asi como la capacidad de innovacién de las instituciones de educacién superior en toda la Unién.
El EIT se encuentra en una posicion tnica para satisfacer esta necesidad en el marco de Horizonte Europa.

En tercer lugar, la proximidad fisica es uno de los factores clave para la innovacion. Las iniciativas con vistas a
desarrollar redes de innovacién y prestar servicios que apoyen la creacion, el intercambio y la transferencia de
conocimientos desempefian un papel clave en el fomento de las interacciones entre el mundo académico, las
organizaciones de investigacion, las empresas, las autoridades publicas y las personas. No obstante, los resultados
en materia de investigacion e innovacion en toda la Unidn, tal como se reflejan en el cuadro europeo anual de
indicadores de la innovacién, varfan considerablemente. Es de vital importancia que la innovacién sea integradora y
que esté arraigada en los territorios locales, prestando especial atencion a una mayor participacién de las pymes y de
las organizaciones del sector terciario. Las actividades del EIT son id6neas para contribuir a potenciar los
ecosistemas de innovacion locales con una fuerte dimension europea y brindar nuevos modelos para una economia
sostenible. Las actividades del EITy de las CCI tienen que estar cada vez mds vinculadas a las estrategias regionales y
a las estrategias de especializacién inteligente ().

Por dltimo, unos ecosistemas de innovacién dindmicos requieren una combinacién de conocimientos, inversion,
infraestructuras y talento. Deben establecerse unas condiciones marco para la cooperacion entre la investigacion, la
enseflanza y la innovacién europeas, junto con unas sinergias sélidas, a fin de garantizar una inversion adecuada y
eficiente de unos recursos escasos y movilizar otras fuentes de financiacién con miras a lograr la sostenibilidad
financiera. Se ha demostrado que reforzar la integracion del tridngulo del conocimiento a través de las CCI, también
mediante la participacién de nuevos socios en otros sectores, paises y regiones, sirve para fomentar un entorno
favorable a la innovacién y ello constituye un objetivo orientador del EIT.

(') Segiin se definen en el articulo 2, punto 4, del Reglamento (UE) 2021/819.
(") Segin se definen en el articulo 2, punto 2, del Reglamento (UE) 2021/695.
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1.3.  Encaje del EIT en Horizonte Europa

En el contexto del Reglamento (UE) 2021/695, la Comisién se comprometié firmemente a elevar atin mas el
potencial de innovacién de Europa para poder responder a los retos del futuro. El papel distintivo del EIT en el
fomento de la innovacién al agrupar a las empresas, la educacidn, la investigacion, las autoridades ptblicas y la
sociedad civil se ve reforzado con su inclusion en el pilar III, «Europa innovadora», de Horizonte Europa. El
Reglamento (UE) 2021/695 refleja la creciente ambicién de la Unién en materia de innovacién y la necesidad de
hacer realidad tal ambici6n.

La planificacion estratégica de Horizonte Europa tiene por objeto garantizar la coherencia entre las actividades
del EIT y otras actividades en el marco del Reglamento (UE) 2021/695. El EIT contribuird al proceso de
coordinacion estratégica para las asociaciones europeas. El EIT deberd seguir colaborando estrechamente con otros
6rganos ejecutivos del pilar III, «Europa innovadora», de Horizonte Europa y hard todo lo posible por contribuir al
logro de una «ventanilla tinica» para la innovacién.

Seguira reforzando los ecosistemas de innovacién que contribuyen a hacer frente a los retos mundiales, fomentando
la integracion del tridngulo del conocimiento en los dmbitos temdticos de actividad de las CCL

Son necesarias fuertes sinergias, también mediante la cooperacién en el dmbito de la gobernanza, entre los
organismos responsables de la ejecucion del pilar III, <Europa innovadora», de Horizonte Europa. El EIT y el Consejo
Europeo de Innovacién gestionarn actividades complementarias destinadas a racionalizar el apoyo prestado a las
empresas innovadoras, incluidos los servicios de aceleracion empresarial y formacion.

El Consejo Europeo de Innovacion puede ayudar a las empresas emergentes respaldadas por las CCI con un elevado
potencial de crecimiento a que se expandan con rapidez. En particular, las empresas mds innovadoras que cuenten
con el respaldo de las CCI podran beneficiarse de un acceso simplificado y, por tanto, mds rapido a las acciones del
Consejo Europeo de Innovacion, en especial al apoyo que ofrece el Acelerador del Consejo Europeo de Innovacion
y de la ayuda financiera que ofrece el programa InvestEU creado en virtud del Reglamento (UE) 2021/523 del
Parlamento Europeo y del Consejo ('). Ademds, el EIT facilitard el acceso de los beneficiarios del Consejo Europeo
de Innovaci6n a los ecosistemas de innovacion de las CCl y a los actores pertinentes del tridngulo del conocimiento.
De esta forma, los beneficiarios del Consejo Europeo de Innovacién podran participar activamente en las actividades
de las CCI y beneficiarse de los servicios que estas proporcionan.

El EIT garantizara la coherencia con el componente de los ecosistemas de innovacion europea del pilar III, «Europa
innovadora», de Horizonte Europa. En especial, el EIT participard activamente en las actividades del Foro del
Consejo Europeo de Innovacion a que se refiere la Decision (UE) 2021/764 del Consejo () y establecerd vinculos
entre la comunidad del EIT (*¥) y las actividades pertinentes en apoyo de los ecosistemas de innovacion, a fin de
evitar duplicaciones y de garantizar la coherencia y la complementariedad de las acciones del EIT y del Consejo
Europeo de Innovacion.

El EIT se dedicard también a crear unas sinergias mas fuertes entre sus acciones y los programas e iniciativas del
pilar 1, «Ciencia excelente» de Horizonte Europa, con objeto de acelerar la transferencia de conocimientos
resultantes de la investigacion cientifica basica a aplicaciones concretas que beneficien a la sociedad. Especialmente
en lo referente a las acciones Marie Sktodowska-Curie y al Consejo Europeo de Investigacion, el EIT colaborard en el
desarrollo de las capacidades de innovacién y emprendimiento de los beneficiarios de becas de dichas acciones y del
Consejo en todas las fases de su carrera. Dicha colaboracién tendrd cardcter voluntario y no aumentard la carga
administrativa para los beneficiarios.

El EIT contribuird asimismo al pilar I, «Desafios mundiales y competitividad industrial europea», de Horizonte
Europa y complementard las actividades pertinentes destinadas a hacer frente a los desafios mundiales y de sociedad
y fomentar el crecimiento sostenible y la competitividad de la Unién a escala mundial. Concretamente, a través de
las CCI, el EIT tratard de contribuir a las misiones y agrupaciones temdticas pertinentes y a otras asociaciones
europeas, y garantizar sinergias mds firmes con estas, por ejemplo, apoyando las medidas que incidan en la
demanda y prestando servicios de explotaciéon para impulsar la transferencia de tecnologia y acelerar la
comercializacion de los resultados que se obtengan.

También se estudiardn las posibilidades de crear sinergias entre la parte «Ampliar la participacién y reforzar el
Espacio Europeo de Investigacién» de Horizonte Europa, incluidas las actividades de creacién de equipos y de
hermanamiento, y las actividades de difusién apoyadas por el EIT. En particular, las entidades destinatarias de la
parte «Ampliar la participacion y reforzar el Espacio Europeo de Investigacién» de Horizonte Europa podrin
aprovechar la experiencia y el apoyo del EIT, asi como sus actividades de difusion.

(") Reglamento (UE) 2021/523 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de marzo de 2021, por el que se establece el programa
InvestEU y se modifica el Reglamento (UE) 2015/1017 (DO L 107 de 26.3.2021, p. 30).

(") Decisién (UE) 2021/764 del Consejo, de 10 de mayo de 2021, que establece el Programa Especifico por el que se ejecuta el Programa
Marco de Investigacion e Innovacién Horizonte Europa y por la que se deroga la Decisién 2013/743/UE (DO L 1671 de 12.5.2021, p.
1).

(") Segun se define en el articulo 2, punto 8, del Reglamento (UE) 2021/819.
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3.1.

HACIA UNAS METAS MAS ALTAS: ESTRATEGIA Y OBJETIVOS DEL EIT PARA EL PERIODO 2021-2027

Durante el perfodo 2021-2027 el EIT seguird apoyando a las CCI con objeto de reforzar los ecosistemas de
innovacién que contribuyen a hacer frente a los retos mundiales y de sociedad, en plena complementariedad con el
resto de Horizonte Europa y con otros programas de la Union. Para ello, fomentard la integracion de la educacion
superior, la investigacion y la innovacién, de modo que se creen entornos propicios a la innovacién, promoverd y
apoyard a una nueva generacion de emprendedores contribuyendo ademds a reducir la brecha de género en este
dmbito y a estimular la creacién de empresas innovadoras, con especial atencién a las pymes, en estrecha sinergia y
complementariedad con el Consejo Europeo de Innovacion.

Se prestard especial atencién al equilibrio de género y a los enfoques con perspectiva de género, en particular en
dmbitos en los que las mujeres siguen estando infrarrepresentadas, como las tecnologias de la informacién y la
comunicacién, la ciencia, la tecnologia, la ingenierfa y las matematicas. De este modo, sobre la base de los dmbitos
de intervenci6n generales determinados en el Reglamento (UE) 2021/695, el EIT:

1) reforzard los ecosistemas de innovacién de caracter sostenible en toda Europa;

2) fomentard las aptitudes empresariales y de innovacién a lo largo de toda la vida, en particular aumentar las
capacidades de las instituciones de educacién superior en toda Europa;

3) creard nuevas soluciones al mercado para hacer frente a los retos mundiales, y
4) garantizard las sinergias y el valor afladido en el marco de Horizonte Europa.

En consonancia con los retos a que se enfrenta el EITy con el fin de contribuir a sus objetivos generales fijados en el
articulo 3 del Reglamento (UE) 2021/819 y, por tanto, al impacto cientifico, econémico, tecnolégico y en la
sociedad de Horizonte Europa, los objetivos especificos del EIT para el periodo 2021-2027 serdn:

a) aumentar la apertura, el impacto y la transparencia de las CCl y la integracion del tridngulo del conocimiento en
toda la Unién;

b) incrementar la capacidad de emprendimiento e innovacion de la ensefianza superior en toda Europa mediante el
fomento y el apoyo del cambio institucional en las instituciones de educacién superior y la integracién de estas
en los ecosistemas de innovacion;

¢) aumentar el alcance regional y local del EIT y de las CCI, en especial incluyendo una gama mds amplia de partes
interesadas, para hacer frente a las disparidades en la capacidad de innovacién y mejorar la difusion del
conocimiento y la innovacién en toda la Unién.

Cuando proceda, el EIT podrd responder a la crisis de la COVID-19 y a posibles crisis futuras con la flexibilidad
necesaria mediante la integracién de las iniciativas pertinentes en su estrategia con miras a proteger los ecosistemas
de innovacién y ayudar a las partes interesadas del EIT a prepararse para la recuperacién econdmica.

POTENCIAR EL TALENTO Y LA CAPACIDAD DE INNOVACION DE EUROPA: ACCIONES CLAVE

La estrategia del EIT para el periodo 2021-2027 se centrard en las acciones que aporten valor afiadido a nivel de la
Unién y contribuyan a la consecucién de los objetivos de Horizonte Europa. En primer lugar, el EIT seguird
apoyando los ecosistemas y la capacidad de innovacién en toda la Unién a través de las CCI, de su desarrollo, su
apertura a nuevos socios, una mayor transparencia, el cumplimiento de los principios de buen gobierno y su
expansion. En segundo lugar, basdndose en su experiencia con la integracion del tridngulo del conocimiento, el EIT
dirigird el apoyo y el desarrollo de las capacidades de innovacién y emprendimiento en el sector de la ensefianza
superior a través de las CCL En tercero, el EIT hard todo lo necesario para tener una visibilidad y un impacto
mayores a nivel de la Unién a través de medidas transversales mds eficaces. Ademds, el EIT mejorard sus
operaciones con el fin de incrementar su eficacia, eficiencia y repercusion, también en dmbitos como la orientacién
de las CCT hacia la sostenibilidad financiera, la apertura, el alcance, la transparencia, la calidad y la sostenibilidad de
sus propias actividades y de las llevadas a cabo por las CCI, una mayor participacién de las pymes y de las empresas
emergentes y el equilibrio de género.

Apoyo a las CCI existentes

El EIT reforzara los ecosistemas de innovacién manteniendo el apoyo a las CCl ya existentes para hacer frente a los
retos mundiales mediante la integracion del tridngulo del conocimiento a escala de la Uni6n, nacional, regional y
local. A tal fin, gran parte del presupuesto del EIT ha de dedicarse a respaldar a las CCI, y el EIT seguird potenciando
su plataforma de lanzamiento, crecimiento y seguimiento de las CCIL

El EIT garantizard que las CCI sigan persiguiendo la sostenibilidad financiera para lograr la independencia financiera
de las subvenciones del EIT a mds tardar quince afios después de su lanzamiento a través de la movilizacién de la
inversion publica y privada, y centrdndose al mismo tiempo en la integracién de las actividades del tridngulo del
conocimiento.
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El EIT garantizard que las CCI elaboren y apliquen una estrategia para colaborar y crear interfaces, colaboraciones y
sinergias con las misiones y asociaciones europeas relevantes y con el Consejo Europeo de Innovacion, asi como con
otras iniciativas y programas pertinentes internacionales de la Unién. Ademds del apoyo financiero, y partiendo de
la experiencia adquirida, el EIT hard una supervision estratégica de las CCI y les facilitard orientaciones. Sobre la
base de los indicadores enumerados, entre otros, en el anexo V del Reglamento (UE) 2021/695, el EIT hard un
seguimiento y un analisis del rendimiento, las inversiones movilizadas y las diferentes repercusiones cualitativas y
cuantitativas.

El EIT se esforzard al maximo para racionalizar la terminologia relativa a la estructura de cada CC, con el fin de
simplificar y mejorar el reconocimiento del EIT.

El EIT establecerd dmbitos de colaboracion sobre temas de interés estratégico y politico y fomentard una mayor
colaboracion transversal entre las CCI sobre dichos temas. El EIT reforzard la coordinacién entre las CCI en ambitos
de interés comin, en particular fomentando el intercambio de experiencias y buenas précticas entre las CCI, asi
como la colaboracion entre ellas (actividades transversales de las CCI (%)), tanto sobre cuestiones temdticas como
horizontales. Las actividades transversales de las CCI alcanzan su mayor potencial cuando varias CCI ya abordan
prioridades politicas comunes de la Uni6n para las que no existen CCI especificas. Reunir a diversas comunidades
de CCI en acciones conjuntas especificas de beneficio mutuo tiene un gran potencial de sinergias y beneficios
interdisciplinarios. El EIT impulsard estas actividades y participard activamente en la definicién del contenido y
estructura de dichas actividades transversales de las CCIl. Ademds, hard un seguimiento de la realizacién de las
actividades transversales de las CCI, asi como de los resultados que obtengan, a efectos de que estas actividades
formen parte integrante de las estrategias plurianuales de las CCL El EIT facilitard asimismo el establecimiento de
servicios compartidos por las CCI para gestionar conjuntamente las tareas operativas comunes a todas las CCL

3.2.  Aumentar el impacto regional de las CCI

El EIT seguird incrementando su repercusion regional mediante una mayor apertura y un enfoque inclusivo de
las CCI hacia una gran variedad de socios y partes interesadas potenciales, una mayor difusion y explotacién de los
resultados y una estrategia regional de las CCI que esté mejor integrada. Se exigird a cada CCI que elabore y ejecute
una estrategia regional como parte integral de su plan de actividad, al objeto de fortalecer la relacién con los
agentes de innovacion nacionales, regionales y locales, incluidas las pymes. Cuando corresponda, las CCI deben
demostrar la existencia de vinculos con las estrategias de especializacién inteligente y con las actividades de las
plataformas temadticas y las iniciativas interregionales, incluidas las autoridades de gestion de los Fondos
Estructurales y de Inversién Europeos (Fondos EIE). El EIT hard un seguimiento continuo la ejecucién de estas
estrategias, en particular el efecto palanca sobre los Fondos EIE.

En la estrategia plurianual y el plan de actividad de las CCI se integrard un enfoque de la innovacién denominado «de
base local, que deberd fundamentarse en sus centros de ubicacién conjunta y los centros del PRI, de modo que se
aproveche su papel como punto de acceso a las CCl y se interactiie con los socios coubicados, asi como con otros
agentes locales en materia de innovacién.

El EIT hard un seguimiento del funcionamiento de los centros de ubicacién conjunta y los centros del PRI y su
integracion en los ecosistemas de innovacion locales.

El EIT garantizard que las actividades del PRI se utilicen para atraer y facilitar la integracién de nuevos socios
potenciales que aporten valor afladido a las CCI, ampliando asi el alcance paneuropeo del EIT, y estén plenamente
integradas en las estrategias plurianuales de las CCIL El PRI, dirigido por el EIT e implantado por las CCI, ha sido
hasta ahora de cardcter voluntario. A partir de 2021, las actividades del PRI del EIT serdn obligatorias y se
convertirdn en parte integrante de las estrategias plurianuales de las CCIL. El EIT garantizard que las actividades
del PRI se utilicen como puente hacia estrategias de especializacién inteligente en materia de investigacién e
innovacion relevantes.

Ademds, las CCI reforzardn dicha integracion mediante la creacién de centros del PRI. Se creard un centro del PRI
tras un andlisis exhaustivo de las necesidades y una convocatoria abierta. Formard parte de la estructura de las CCI
y servird de punto de referencia para sus actividades. Su objetivo es movilizar e implicar a los agentes locales del
tridgngulo del conocimiento en las actividades de las CCl, estableciendo sinergias a nivel local, determinando
oportunidades de financiacién y colaboracién y promoviendo su integracion activa en los ecosistemas. De
conformidad con la estrategia de expansion de las CCI, los centros del PRI podrian allanar el camino para el
establecimiento de un centro de ubicacién conjunta en la region en cuestion.

(**) Segun se define en el articulo 2, punto 14, del Reglamento (UE) 2021/819.
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El EIT seguird ofreciendo orientacion y respaldo a las CCI en la preparacién e implantacién de las estrategias
plurianuales del PRI. Las actividades del PRI seguirdn apoyando la capacidad de innovacién de los paises (y regiones
en esos paises) clasificados como innovadores «modestos» o «<moderados» en el cuadro europeo de indicadores de la
innovacion, asi como de las regiones ultraperiféricas en el sentido del articulo 349 del Tratado de Funcionamiento
de la Unién Europea, con el fin de impulsar su integracién en las comunidades de CCIL. Los paises y regiones que
pueden participar en las actividades del PRI (paises y regiones del PRI) son los siguientes:

1) los paises (y las regiones en esos paises) que estdn clasificados como innovadores «<modestos» o «<moderados» en
al menos uno de los tres informes anuales del cuadro europeo de indicadores de la innovacién publicados en:

a) 2018, 2019y 2020 para 2021-2024, y
b) 2021, 2022y 2023 para 2025-2027,y
2) las regiones ultraperiféricas.

El presupuesto del EIT dedicado a la ejecucion de las actividades del PRI se elevard a un 10 % como minimo y
un 15 % como maximo del total de la financiacion del EIT destinada a las CCI existentes y nuevas, permitiendo asi
que se incremente el nimero de socios de las CCI procedentes de regiones especificas. Las actividades apoyadas a
través del PRI tendrdn como finalidad:

1) contribuir a mejorar las capacidades de innovacién de los ecosistemas regional y local en toda la Unién mediante
actividades de desarrollo de capacidades y una interaccién mds estrecha entre los agentes de innovacién locales
(clasteres, redes, autoridades publicas, instituciones de educacién superior, organizaciones de investigacion,
centros de formacion profesional y pymes), asi como las actividades de esos agentes;

2) apoyar el objetivo de atraer nuevos socios a las CCI y vincular los ecosistemas de innovacién locales a los
ecosistemas de innovacioén paneuropeos, y

3) movilizar financiacién privada y publica adicional, prestando especial atencién a los Fondos EIE.

3.3.  Puesta en marcha de nuevas CCI

Con el fin de contribuir a hacer frente a los retos mundiales nuevos y emergentes, el EIT anunciard convocatorias de
propuestas abiertas y transparentes para la creacion de nuevas CCI en dmbitos prioritarios seleccionados entre
ambitos temdticos de importancia estratégica y a partir de criterios que evalden a través del modelo del EIT, entre
otros aspectos, su pertinencia para las prioridades politicas de la Unién en lo que se refiere a abordar los retos
mundiales y de sociedad y, asimismo, su potencial y valor afiadido. La puesta en marcha de nuevas CCI tendrd en
cuenta la planificacién estratégica de Horizonte Europa y el presupuesto asignado al EIT para el periodo
del 1 de enero de 2021 al 31 de diciembre de 2027. Los criterios de seleccién pertinentes para las asociaciones
europeas definidas en el anexo III del Reglamento (UE) 2021/695 se incluirdn en la convocatoria de propuestas
de CCly se valorardn durante la evaluacion.

A partir de una propuesta del Consejo de Administracion del EIT y de un andlisis de esta, se propone poner en
marcha lo antes posible en 2022 o 2023 una primera nueva CCI en el dmbito de los sectores y las industrias
culturales y creativos con una convocatoria de propuestas que se publicard, de ser factible, en 2021. Este dmbito
prioritario tiene la mdxima complementariedad con las ocho CCI ya existentes, asi como con los posibles dmbitos
prioritarios para otras asociaciones europeas que se iniciardn en el marco de Horizonte Europa. En el apéndice 1 se
incluye una ficha informativa en la que se resumen los retos en el dmbito de los sectores y las industrias culturales y
creativos y el impacto previsto de la nueva CCIL.

Se propone la puesta en marcha en 2026 de una segunda nueva CCI en el dmbito de los sectores y ecosistemas
hidricos, marinos y maritimos, con una convocatoria de propuestas que se publicard en 2025. La Comision, con la
ayuda de expertos externos independientes, llevard a cabo a mds tardar en 2024 un andlisis ex ante al objeto de
evaluar la pertinencia del dmbito de los sectores y ecosistemas hidricos, marinos y maritimos. Si el andlisis llega a
una conclusién negativa, la Comisién podrd presentar una propuesta de modificacién de la AEI 2021-2027,
teniendo en cuenta la contribucién del Consejo de Administracién y de la planificacion estratégica de Horizonte
Europa. En el apéndice 2 se incluye una ficha informativa en la que se resumen los retos en el dmbito de los
sectores y ecosistemas hidricos, marinos y maritimos y el impacto previstos de la nueva CCL

Podrian seleccionarse otras CCI nuevas en caso de que se dispusiera de un presupuesto adicional al del EIT, las cuales
tendrdn en cuenta la contribucién del Consejo de Administracién del EIT, la planificacion estratégica de Horizonte
Europa y los criterios establecidos para la seleccion de las asociaciones europeas, especialmente la apertura, la
transparencia, el valor afiadido de la Unidn, la contribucién al logro de los objetivos de desarrollo sostenible, la
coherencia y las sinergias.
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3.4.  Respaldo a la capacidad de innovacién y emprendimiento de la ensefianza superior

El EIT, en cooperacién con la Comisién y previa consulta a las CCI, diseflard y pondrd en marcha una iniciativa
piloto de apoyo a las capacidades de innovacién y emprendimiento de las instituciones de educacién superior y su
integracion en ecosistemas de innovacion (iniciativa piloto de educacién superior), que serd ejecutada a través de
las CCI y dard comienzo en 2021. A través del modelo de integracion del tridngulo del conocimiento, el EIT estd
reduciendo la brecha persistente entre la educacién superior, la investigacién y la innovacion. En particular, el EIT y
las CCI son instrumentos clave para el desarrollo del capital humano a través de la especial atencion que prestan a la
innovacién y la educacién en materia de emprendimiento. Sin embargo, el impacto del EIT no se limitard a los
socios de las CCL

Las instituciones de educacion superior en toda Europa deben ser innovadoras y emprendedoras en su enfoque de la
educacion, la investigacion y el compromiso con las empresas y el ecosistema de innovacion regional y local en un
sentido mds amplio, incluidas la sociedad civil, las instituciones publicas y las organizaciones del tercer sector, de la
forma mds inclusiva y equilibrada posible en términos de género, que puede lograrse mediante una estrategia clara,
un marco metodoldgico y un compromiso en cuanto a los recursos.

Las actividades de las CCI relacionadas con la iniciativa piloto de educacion superior se llevardn a cabo mediante
convocatorias de propuestas abiertas y transparentes, con objeto de aumentar la capacidad de innovacién en la
educacion superior, y se dirigirdn principalmente a las instituciones de educacion superior no asociadas a las CCI en
las cadenas de valor y los ecosistemas de innovacién en toda la Unién. Las actividades se centrardn principalmente
en el desarrollo de capacidades de las instituciones de educacion superior, con inclusién de:

1) el intercambio y la aplicacién de mejores précticas en la integracién del tridngulo del conocimiento, incluidos el
aprendizaje organizativo, la formacion para el perfeccionamiento y el reciclaje profesional, la orientacién y la
tutorfa;

2) la elaboracion de planes de accién sobre como abordar las necesidades detectadas en dmbitos como la gestion de
la innovacién, la creacién y el desarrollo de empresas emergentes, la transferencia de tecnologia, incluida la
gestién de los derechos de propiedad intelectual, la sostenibilidad y neutralidad climética desde el disefio, la
gestion organizativa y del personal, la integracién de los enfoques de género en la innovacién, y la interaccién
con las partes interesadas a nivel local y la sociedad civil, y

3) la ejecucién de planes de accién en materia de desarrollo de la capacidad de innovacién y de acciones de
seguimiento.

Esas actividades contardn con la participacion de otros actores del tridngulo del conocimiento, como centros de
formaciéon profesional, organizaciones de investigacion y tecnologia, pymes y empresas emergentes, y
complementardn la intervenciéon del EIT en materia de educacién como parte esencial de las actividades de
integracion del tridngulo del conocimiento de las CCI. El EIT fomentard una mayor colaboracién transversal entre
las CCI en el marco de la iniciativa piloto de educacién superior. Los criterios de admisibilidad que deben incluirse
en las convocatorias garantizardn que la mayor parte de la financiacion se destine a instituciones de educacién
superior no pertenecientes a las CCL. El objetivo de la iniciativa piloto de educacion superior es que el impacto
del EIT vaya mads alld de las CCl y contribuya a la misién fundamental del EIT de impulsar el crecimiento econémico
sostenible y la competitividad, reforzando la capacidad de innovacioén de los Estados miembros, en consonancia con
los objetivos de Horizonte Europa de fomentar las capacidades de innovacién y emprendimiento desde una
perspectiva de aprendizaje permanente, incluida la mejora de las destrezas de las instituciones de educacién
superior de toda Europa.

El apoyo del EIT también se basard en iniciativas politicas como los marcos HEInnovate (*) y RIIA (), que han
demostrado su valor en una serie de instituciones de educacién superior y Estados miembros de toda la Unién.
El EIT proyectard las actividades de apoyo en estrecha colaboracién con la Comision, previa consulta a las CCI,
garantizando la plena coherencia y la complementariedad con las actividades pertinentes dentro de Horizonte
Europa, Erasmus+, establecido en virtud del Reglamento (UE) 2021/817 del Parlamento Europeo y del Consejo (%),
y otros programas de la Uni6n.

(*) HEInnovate es un marco de politicas desarrollado por la Comision Europea y la Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo
Econémicos (OCDE). HEInnovate ofrece a las instituciones de educacion superior una metodologia para determinar los dmbitos de
capacidad de innovacién que conviene desarrollar y para configurar las estrategias y acciones pertinentes a efectos de lograr el
impacto que se desee. HEInnovate se basa en pruebas metodoldgicas sélidas y estd dividido en ocho dmbitos de desarrollo de
capacidades: liderazgo y gobernanza, transformacién digital, capacidad organizativa, ensefianza y aprendizaje en materia de
emprendimiento, preparacion y apoyo a los emprendedores, intercambio de conocimientos, internacionalizacién, y medicién de
impactos. La OCDE ha publicado una serie de informes de pais basados en el marco HEInnovate; véase la serie de estudios de
capacidades de la OCDE en el enlace: https:/[www.oecd-ilibrary.org/education/.

(") La Comisién Europea desarroll6 el marco regional de evaluacion de impacto de la innovacién (el «marco RIIA») como un primer paso
para orientar las evaluaciones del impacto de la innovacion de las universidades mediante la elaboracién de estudios de casos basados
en ciertos pardmetros. La evaluacion del impacto de la innovacién, por ejemplo, a través del marco RIIA, podria estar ligada a
instrumentos de financiacién basados en los resultados de la innovacion a nivel de la Unién, nacional o regional.

(**) Reglamento (UE) 2021817 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2021, por el que se establece Erasmus+, el
programa de la Unidn para la educacion, la formacion, la juventud y el deporte, y se deroga el Reglamento (UE) n.° 1288/2013 (véase
la pdgina 1 del presente Diario Oficial).
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Los detalles especificos del proceso de implantacion y del mecanismo de ejecucion se elaborardn y perfeccionaran en
los tres primeros afios y serdn objeto de seguimiento y evaluacién durante esta fase piloto. La evaluacién de la fase
piloto correrd a cargo de expertos externos independientes y los resultados se comunicardn al Grupo de
Representantes de los Estados miembros (en lo sucesivo, «Grupo de Representantes») y al Parlamento Europeo.
Basdndose en los resultados de esta evaluacion, el Consejo de Administracién decidird si la iniciativa piloto de
educacion superior debe prolongarse y ampliarse o si debe interrumpirse.

El Consejo de Administracién del EIT dirigird y supervisard la aplicacion y el seguimiento de las actividades de
las CCIL. Deberd prestarse especial atencion a los aspectos siguientes: tener un enfoque abierto e inclusivo que
atraiga a las instituciones de educacién superior que no sean socias de ninguna CCI con el fin de garantizar una
amplia cobertura geografica; ofrecer un planteamiento interdisciplinar e intersectorial; promover una mayor
participacién de las mujeres en los sectores en los que estén infrarrepresentadas; y poseer un vinculo con el PRI, las
plataformas teméticas y las estrategias de especializacién inteligente pertinentes, y el mecanismo de apoyo a las
politicas, cuando proceda.

El EIT reforzard y ampliard el dmbito de aplicacién de la denominacién del EIT mds alld de las CCI, de manera que se
incluya a las instituciones de educacién superior que participen en la accion. El EIT, con la participacion de actores
de todo el tridngulo del conocimiento, se esforzard por vincular su apoyo al desarrollo de la capacidad de
innovacién en la ensefianza superior con su denominacién, que se concede actualmente a los programas de
educacion de las CCL.

El EIT ampliard la concesion de su denominacién a actividades de aprendizaje permanente, como programas de
tutorfa, formacién profesional, capacitacién, reciclaje profesional y perfeccionamiento, y actividades en el marco de
cursos masivos abiertos en linea, que impliquen y alcancen a un grupo mds amplio de estudiantes, aprendientes
adultos e instituciones (incluidas las instituciones de formacién profesional) mds alld de las CCL. Se espera que la
aplicacién de la denominacion mds alld de la comunidad del EIT tenga un efecto mds estructurador a todos los
niveles (individual, de programa y de institucion).

El EIT hard un seguimiento de la concesién y la expansion de la denominacion del EIT a los programas de educacion
y formacién de las CCl y estudiard la forma de lograr un mecanismo de garantia de la calidad mds eficaz que incluya
el reconocimiento y la acreditacién externos de dicha denominacion.

Para garantizar el éxito de la iniciativa piloto de educacién superior, el EIT proporcionard orientacion,
conocimientos y asesoramiento especificos a las instituciones de educacion superior participantes y se centrard en
las instituciones de educacién superior de toda Europa, prestando especial atencién a las de paises (y regiones de
esos paises) con un nivel de innovacién modesto o moderado y otras regiones con bajo rendimiento que deseen
desarrollar sus capacidades de innovacién y reforzar su huella de innovacién y las estrategias de especializacion
inteligente.

3.5.  Actividades transversales del EIT

3.5.1. Comunicacion y difusién

El EIT y las CCI se esforzardn por mejorar y reforzar su comunicacion y visibilidad, y aplicardn una estrategia
mejorada de marca con respecto a sus principales partes interesadas en los Estados miembros y fuera de ellos, en
consonancia con el enfoque de comunicacion utilizado con respecto a Horizonte Europa. Con un nimero creciente
de CCl y la iniciativa piloto de educacion superior, el EIT intensificard sus esfuerzos por aumentar el reconocimiento
del apoyo de la Unién como marca de calidad para la innovacion. Esta gestion de la marca y la mejora de la
comunicacién son cruciales, especialmente para los ciudadanos y las autoridades nacionales y regionales, ya que las
innovaciones que se derivan del EIT contribuyen a demostrar el impacto concreto de las inversiones de la Unién a
través de Horizonte Europa.
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El EIT se esforzard por incrementar el uso de las redes de informacién de la Unidn existentes y coordinard sus
actividades con el fin de ofrecer un mejor asesoramiento y una mejor orientacién a los socios potenciales de
las CCI. Dicho mayor uso y coordinacién podré incluir el apoyo de las autoridades nacionales y regionales a la hora
de determinar las sinergias necesarias con las estrategias plurianuales de las CCI. Para garantizar una mayor difusién
y una mejor comprension de las oportunidades que ofrece el EIT, el EIT reforzard la orientacién y la ayuda sobre los
aspectos relacionados con la participacién en sus CCI en toda Europa a partir de las redes de informacién y
estructuras existentes en toda Europa, en particular, los puntos nacionales de contacto contemplados en el
Reglamento (UE) 2021/695.

Con vistas a garantizar que una amplia comunidad de partes interesadas de los tres componentes del tridngulo del
conocimiento a escala de la Unién, nacional, regional y local esté al corriente de la totalidad de las convocatorias y
los proyectos financiados por el EIT (y los relacionados con las CClI), tales convocatorias y proyectos figurardn
también en el portal europeo de financiacion y licitaciones, en el marco del Reglamento (UE) 2021/695.

El EIT organizara reuniones periddicas del Grupo de Representantes y de los servicios relacionados de la Comision, y
al menos dos veces al afio, para garantizar una comunicacién y un flujo de informacién adecuados con los Estados
miembros y a escala de la Unidn. Se informard debidamente al Parlamento Europeo y al Consejo del rendimiento, los
logros y las actividades del EIT y de las CCI. Ademds, el Grupo de Representantes asesorard al EIT sobre cuestiones de
importancia estratégica. El Grupo de Representantes, junto con el EIT, garantizard el apoyo adecuado para poner en
contacto las actividades financiadas por el EIT con los programas e iniciativas nacionales o regionales y fomentar
sinergias entre ellos, e intercambiard informacién sobre la posible cofinanciacién nacional y regional de dichas
actividades.

El EIT seguird aumentando la visibilidad de sus acciones ante los ciudadanos y su comunidad de CCI a través del foro
de partes interesadas ('), los premios que concede y su asociacién de antiguos alumnos (*°), a fin de promover las
interacciones con los actores europeos del tridngulo del conocimiento y reconocer a los innovadores y
emprendedores mas prometedores de Europa.

El EIT seguird dirigiendo y facilitando orientacion estratégica a su asociacion de antiguos alumnos (en colaboracién
con la junta de antiguos alumnos del EIT) para maximizar su impacto empresarial y en la sociedad y la
participacién continua de sus miembros en actividades a las que brinda su apoyo. Durante el periodo 2021-2027,
dicha asociacién de antiguos alumnos del EIT seguird creciendo e incluird también a los antiguos alumnos que
participen en las acciones de apoyo a las capacidades de innovacion de las instituciones de educacién superior.

3.5.2. Detectar y compartir buenas practicas con las partes interesadas

El EIT detectard, codificard, compartird de manera efectiva y difundird los conocimientos y las buenas practicas que
se incorporen a partir de las actividades financiadas por el EIT y, a tal fin, colaborard con las autoridades de los
Estados miembros a niveles nacional y regional, con la Comisién y el Parlamento Europeo, en particular con su
Grupo de Expertos sobre el Futuro de la Ciencia y la Tecnologia estableciendo un didlogo estructurado y
coordinando esfuerzos. Se espera que las CCI y los proyectos que respaldan las capacidades de innovacién y
emprendimiento de las instituciones de educacion superior sean una fuente valiosa de pruebas y aprendizaje
experimental para los responsables politicos en el dmbito de la investigacion, la innovacion y la educacién superior,
asi como en distintos dmbitos tematicos.

Hasta la fecha, las buenas précticas y los conocimientos derivados de las CCI no han sido objeto de una puesta en
comun, de una codificacioén ni de una difusién suficientemente eficaces. El EIT seguird desarrollando su papel como
centro de innovacion capaz de detectar, analizar, codificar, compartir y garantizar la asimilacién de practicas
innovadoras, conocimientos y resultados de las actividades que financia (apoyo a la educacion y formacion, la
investigacién e innovacién y el emprendimiento) a mayor escala. Esta actividad se basard en los vinculos y las
sinergias con otras iniciativas de Horizonte Europa, en particular el Consejo Europeo de Innovacién, las misiones y
las asociaciones europeas.

3.5.3. Cooperaci6n internacional y actividades de difusién mundial

El EIT desarrollard las lineas generales de cooperacion internacional del EIT y de las CCI bajo la supervision del
Consejo de Administracién, de conformidad con el planteamiento de Horizonte Europa para la cooperacion
internacional recogido en el Reglamento (UE) 2021/695 y otras politicas pertinentes de la Unién, y previa consulta
con los servicios correspondientes de la Comision. El EIT buscard una mayor repercusion de sus actividades a través
de la cooperacion internacional y coordinard las actividades internacionales de las CCI que financia. Su dmbito de
interés consistird en ajustarse estrechamente a los objetivos de actuacion pertinentes de la Unién, asi como a sus

(") Segiin se define en el articulo 2, punto 11, del Reglamento (UE) 2021/819.
(*) La asociacion de antiguos alumnos del EIT retine a emprendedores y agentes del cambio que han participado en algtin programa de
educacion o de emprendimiento ofrecido por una CCL La asociacion representa a una red de mds de 5 000 miembros.
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prioridades en materia de investigacién e innovacién, y en asegurar un valor afiadido para la Unién. Cuando se
considere necesaria la presencia fisica de la comunidad del EIT en un tercer pais para aumentar el impacto y lograr
mds eficientemente sus objetivos, el EIT garantizard la coordinacion de la intervencién y ofrecerd incentivos para los
esfuerzos conjuntos de las CCI.

En su cooperacion internacional y sus actividades de difusion mundial, el EIT, en cooperacién con la Comisién, se
centrard en abordar eficazmente los retos mundiales, contribuir a las iniciativas internacionales pertinentes y a los
objetivos de desarrollo sostenible, garantizar el acceso al talento y mejorar la oferta y la demanda de soluciones
innovadoras. El EIT seguird de cerca dichas actividades y garantizard que se ajusten al planteamiento de cooperacién
internacional de Horizonte Europa contemplado en el Reglamento (UE) 2021/695 y otras politicas pertinentes de la
Unién.

3.6.  Hacerlo operativo: modo de funcionamiento

Esta seccién incluye una serie de medidas destinadas a adaptar y mejorar el actual funcionamiento del EIT y de
las CCI. Un Consejo de Administracién del EIT eficaz, facultado y estratégico hard un seguimiento de la aplicacion
de estas medidas a nivel del EIT y proporcionard los incentivos y el control necesarios, también mediante el proceso
de asignacion de financiacién basada en el rendimiento, para garantizar que las CCI las apliquen.

3.6.1. Modelo operativo de las CCI

El EIT garantizard que la puesta en marcha de las CCI se ajuste plenamente a los requisitos pertinentes establecidos
en el Reglamento (UE) 2021/695, incluido el aseguramiento de la transicion de las ocho CCI existentes hacia el
cumplimiento de los nuevos criterios de puesta en marcha de las asociaciones europeas establecidos en dicho
Reglamento. Por tanto, el EIT proporcionard una orientacién operativa reforzada a las CCI y supervisard
constantemente el rendimiento de las CCI para garantizar el cumplimiento de los principios de buena gestion,
buena gobernanza, seguimiento y evaluacion establecidos en el Reglamento (UE) 2021/819 y los principios y
criterios establecidos para las asociaciones europeas en el Reglamento (UE) 2021/695, y la armonizacién con los
requisitos que emanan de las prioridades y los indicadores de Horizonte Europa, con el fin de maximizar su
rendimiento y repercusion, sobre la base de una estrategia de colaboracién a largo plazo entre el EIT y las CCIL. Se
adoptardn las medidas correctoras adecuadas en caso de que una CCI tenga un rendimiento insuficiente, ofrezca
resultados inadecuados, no logre el impacto previsto o carezca de valor afiadido de la Unién.

El EIT garantizard la mejora de las medidas dirigidas a la apertura continua de las CCI a nuevos miembros y a la
transparencia durante la fase de implantacién, en particular adoptando y aplicando criterios de acceso y salida
transparentes, claros y coherentes para los nuevos miembros que afiadan valor a las asociaciones, asi como otras
disposiciones, como procedimientos transparentes para la elaboracion de sus planes de actividad, y haciendo un
seguimiento sistemdtico de las actividades de las CCL. Asimismo, las CCI ejercerdn sus actividades de forma
totalmente transparente, en particular mediante convocatorias abiertas para determinar y seleccionar sus proyectos,
socios y otras actividades, y mantendrén su cardcter de asociaciones abiertas y dindmicas a las que podrdn sumarse
socios nuevos de toda la Unién, incluido un porcentaje cada vez mayor de pymes, que aporten valor afiadido a la
asociacién en funcién de su excelencia y de su importancia para la innovacién. Con el fin de limitar la
concentracién de la financiacion y garantizar que las actividades de las CCI se beneficien de una amplia red de
socios, el procedimiento para la elaboraciéon de sus planes de actividad (especialmente la determinacion de
prioridades, la seleccion de actividades y la asignacién de fondos) y las decisiones de financiacién conexas serdn
mds transparentes e integradores. Las estrategias plurianuales de las CCI abordardn la expansion de la asociacién, en
particular la creacién de nuevos centros de ubicacién conjunta para los cuales el Consejo de Administracion
asignard un presupuesto adecuado. A la hora de decidir sobre la financiacion, el Consejo de Administracién tendrd
en cuenta los avances hacia los objetivos establecidos en las estrategias plurianuales, como, entre otros, el nimero
de centros de ubicacién conjunta. Las CCI hardn un uso mayor de los mecanismos de financiacién competitivos y
aumentardn la apertura de las convocatorias, en particular en el caso de los proyectos abiertos a terceros. Todas
estas medidas incrementardn el nimero de entidades que participen en las actividades de las CCL Por dltimo,
las CCI informardn sobre la participacién de nuevos socios en sus informes periddicos, como uno de los elementos
de la financiacién basada en el rendimiento.

Al operar en toda la cadena de valor de la innovacion, las CCI garantizardn que exista un equilibrio adecuado y
continuo entre los tres lados del tridngulo del conocimiento y las actividades conexas en su cartera de planes de
actividad. El EIT hard un seguimiento de las actividades de las CCI a fin de garantizar que se ejecuten a través de una
estructura sencilla, eficiente y rentable que reduzca al minimo los costes administrativos y de gestion y los gastos
generales. El EIT se asegurard de que las CCI alcancen los efectos previstos a través de una amplia gama de
actividades, que se habran definido en los planes de actividad de estas comunidades, y que deberdn respaldar
eficazmente el cumplimiento de sus objetivos, incluida su posible repercusion en los ecosistemas de innovacion a
escala de la Union, nacional, regional y local.



28.5.2021 Diario Oficial de la Unién Europea L 189/105

Se garantizaran los compromisos de cada socio de la CCI mediante el seguimiento periddico de las contribuciones
reales de los socios con respecto a los compromisos originales. El EIT garantizard que las CCI dispongan de un
sistema de gestion de riesgos para los casos en los que algunos socios no puedan cumplir sus compromisos
originales. Al perseguir la sostenibilidad financiera de sus actividades, las CCI buscardn un amplio espectro de
fuentes de ingresos e inversién. A tal fin, las CCI garantizardn que las condiciones de acceso a la asociacién sigan
siendo atractivas para una amplia gama de socios potenciales. Las cuotas exigidas a los miembros o los derechos de
matricula no deben constituir un obstdculo para la participacién de socios pertinentes en una CCI, en particular
para las pymes, las empresas emergentes y los estudiantes.

3.6.2. Modelo de financiacion de las CCI

Se espera que, a través de un modelo de financiacién simplificado y sencillo, el EIT refuerce el impacto de las CCl 'y
su contribucién a la consecucién de los objetivos del EIT y del programa Horizonte Europa, e incentive el
compromiso de los socios de las CCI. A fin de aumentar el valor afiadido de su apoyo, el EIT adaptard su modelo de
financiacién. El EIT hard todo lo posible para facilitar una transicién fluida entre los periodos del marco financiero
plurianual, en particular para las actividades en curso. Hay tres dmbitos principales en los que el EIT introducird
mejoras.

En primer lugar, el EIT reducird gradualmente su tasa de financiacién para las actividades de las CCI con valor
afladido () al objeto de aumentar los niveles de inversién puablica y privada. Se espera que la adaptacién del
modelo de financiacion facilite a las CCI su transicion hacia la sostenibilidad financiera. También se espera que se
anime a las CCI a disminuir gradualmente la parte de la financiacién del EIT en sus planes de actividad durante la
vigencia de los acuerdos de asociacion y a aumentar, al mismo tiempo, el nivel de coinversién de fuentes ajenas
al EIT. Se aplicardn tasas de financiacion del EIT decrecientes para las actividades de las CCI con valor afiadido en
todas las fases del ciclo de vida de las CCI (puesta en marcha, crecimiento, madurez y vencimiento de la subvencion
del EIT), tal y como se presenta a continuacion:

Puesta en marcha Crecimiento Madurez Vencimiento de la subvencion
del EIT
Anos 1-4 5-7 8§-11 12-15
Tasade financiacién | Hastaun 100 % Hasta un 80 % Hastaun 70 % Hasta un 50 % en el
del EIT duodécimo afio, con un
descenso del 10 % anual

Gréfico 1: tasas de financiacion del EIT en el periodo 2021-2027.

Las actividades de algunas CCI, debido a su naturaleza especifica, podrian requerir incentivos adicionales para su
realizacién. A tal fin, el Consejo de Administracién podrd decidir aplicar condiciones de financiacién mads
favorables para las actividades transversales de las CCI, las actividades del PRI y la iniciativa piloto de educacién
superior.

En segundo lugar, el EIT garantizard que el proceso de concesion de subvenciones se atenga a un modelo de
financiacién basado en el rendimiento. Se incrementard, en la medida de lo posible, el recurso a subvenciones
plurianuales. La financiacién del EIT estard directamente vinculada a los avances que se realicen en los dmbitos
enumerados en el articulo 10 y en el articulo 11, apartado 5, del Reglamento (UE) 2021/819 y a los objetivos de
las CCI reflejados en sus planes de actividad, y podrd reducirse, modificarse o interrumpirse en caso de falta de
resultados. El EIT, entre otras acciones, ofrecerd mayores incentivos a las CCI para que se esfuercen por atraer
nuevos socios y tomard medidas correctoras, atendiendo en particular a su rendimiento individual, con objeto de
garantizar el mdximo nivel de repercusion posible.

En tercer lugar, el EIT aplicard normas rigurosas para reforzar el mecanismo de evaluacion exhaustiva antes de que
transcurran los primeros siete afios del periodo inicial de las actividades de las CCI, de conformidad con los
articulos 10 y 11 del Reglamento (UE) 2021/819. Esa evaluacion exhaustiva, que se llevard a cabo con la ayuda de
expertos externos, se ajustard a las mejores practicas internacionales y a los criterios de seguimiento y evaluacion
establecidos para las asociaciones europeas en el Reglamento (UE) 2021/695. Tendrd lugar antes de que termine el
periodo inicial de siete afios. Como consecuencia de la evaluacion exhaustiva, el Consejo de Administracion
decidira si se contintia con la contribucién financiera a una CCI o si se modifica o se suspende (y, por lo tanto, no
se amplia el acuerdo de asociacion con dicha CCI) y se reasignan los recursos a actividades mds eficaces. Antes de
tomar esa decision, el Consejo de Administracion recabard el dictamen del Grupo de Representantes.

(*') Segun se define en el articulo 2, punto 13, del Reglamento (UE) 2021/819.
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3.6.3. Reduccion de la carga administrativa

El EIT intensificard sus esfuerzos de simplificacién para reducir la carga administrativa innecesaria de las CCI, de
manera que sus planes de actividad y sus estrategias plurianuales se ejecuten de manera dgil y eficiente. Dicha
simplificacién podré incluir el uso de costes unitarios a tanto alzado o de costes unitarios para determinadas
actividades de las CCI. Ademds, con el fin de facilitar una mejor planificacion de los recursos, en particular de las
actividades de innovacion, asi como de ofrecer un mayor compromiso e inversiones a largo plazo de los socios
participantes en las actividades de las CCI, el EIT firmard con estas, cuando proceda, acuerdos de subvencion
plurianuales que incluyan disposiciones sobre financiacion basada en el rendimiento, en virtud de los respectivos
acuerdos de asociacion. Esos acuerdos de subvencién plurianuales no superardn los tres afios.

3.6.4. Relacion del EIT con las CCI tras la expiracion del acuerdo de asociacion

El EIT desarrollard los principios generales para la relacién con las CCI tras la expiracion del acuerdo de asociacion
en consonancia con el marco de Horizonte Europa para las asociaciones europeas que establece el Reglamento
(UE) 2021/695. Sobre la base de un estudio independiente en profundidad que se completard a finales de 2023,
el EIT establecerd, en estrecha cooperacién con la Comision, el marco global de sus relaciones con las CCI cuyo
acuerdo de asociacién termine o expire durante el periodo de programacién 2021-2027. Dicho estudio
independiente en profundidad incluird una evaluacién de los esfuerzos de las CCI para lograr la sostenibilidad
financiera, los ingresos generados y las perspectivas financieras de la CCI, y determinard las actividades cuya
continuidad pueda estar en peligro por falta de recursos. A reserva del resultado positivo de una revisién final,
el EIT podra celebrar un memordndum de cooperacion (*?) con una CCI con el fin de mantener una colaboracion
activa con ella tras la expiracion del acuerdo de asociacion.

El memordndum de cooperacién incluird:

a) los derechos y obligaciones relacionados con la continuidad de las actividades relativas al tridngulo del
conocimiento, asi como el mantenimiento del ecosistema y la red de la CCI;

b) las condiciones para utilizar la marca del EIT y la participacién en los premios del EIT y en otras iniciativas
organizadas por este;

¢) las condiciones para la participacién en actividades de ensefianza superior y formacién, incluido el uso de la
denominacién del EIT para programas de educacion y formacién y las relaciones con la comunidad de antiguos
alumnos del EIT;

d) las condiciones para la participacién en las convocatorias competitivas del EIT para algunas actividades
especificas, incluidas las actividades transversales de las CCl y los servicios compartidos;

e) las condiciones para el apoyo adicional del EIT a las actividades de coordinacién transnacional entre los centros
de ubicacién conjunta con un elevado valor afiadido de la Unidn.

Teniendo en cuenta los resultados de un estudio independiente en profundidad, el Consejo de Administracion
establecerd la duracion, el contenido y la estructura del memordndum de cooperacion, incluidas las actividades
especificas de las CCI que pueden recibir apoyo con arreglo a las letras a) a e) del parrafo segundo. Las CCI tendran
derecho a participar en las actividades del EIT de conformidad con las condiciones establecidas en el memorandum
de cooperacidn, incluida la participacién en convocatorias competitivas.

3.7.  Sinergias y complementariedades con otros programas de la Uni6én

Gracias a que dispone de un dmbito de actuacién amplio y a su papel distintivo como parte integrante de Horizonte
Europa, el EIT estd en una buena posicion para, evitando duplicaciones, crear sinergias y aportar complementa-
riedades con otros programas o instrumentos de la Unién, especialmente por lo que se refiere a intensificar su
apoyo a las CCI en sus actividades de planificacion y ejecucion. Se espera que el EIT contribuya a las sinergias a
medio y largo plazo en dmbitos como los siguientes:

Erasmus+

— El EIT procurara establecer sinergias entre Erasmus+ y las comunidades del EIT. La cooperacién se orientard a
garantizar el acceso de los estudiantes Erasmus+ inscritos en instituciones de educacion superior asociadas a
las CCI a las escuelas de verano de las CCI o a otras actividades de formacién pertinentes (por ejemplo,
formaciones sobre el espiritu emprendedor y la gestién de la innovacién) y a establecer contactos con la red de
antiguos alumnos de las CCL

(*) Segun se define en el articulo 2, punto 15, del Reglamento (UE) 2021/819.
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*)

— Las actividades de cooperacién también podran incluir la imparticién de formacion por el EIT o las CCI al
personal académico (de cualquier institucién de educacién superior al margen de las CCI) en planes de estudios
que integren el espiritu emprendedor y la innovacion, asi como la realizacién de ensayos, la adopcion y la
ampliacién de practicas innovadoras desarrolladas en las redes Erasmus+ (como las alianzas para la innovacién
entre instituciones de educacién superior y empresas) por las CCl y viceversa.

— En la medida de lo posible, se buscaran sinergias con la Iniciativa sobre Redes de Universidades Europeas, que
podrian ayudar a integrar las actividades educativas del EIT para lograr un efecto sistémico.

Programa Europa Digital, establecido por el Reglamento (UE) 2021/694 del Parlamento Europeo y del Consejo (?%)

— Las CCL, y en particular los centros de ubicacién conjunta, colaborardn con los centros europeos de innovacién
digital de conformidad con el Reglamento (UE) 2021694 para apoyar la transformacién digital de la industria y
las organizaciones del sector publico.

— Se estudiard la viabilidad de que las CCI de educacién y formacién utilicen infraestructuras y capacidades
desarrolladas en el marco del Programa Europa Digital (como los recursos de datos y bibliotecas de algoritmos
de inteligencia artificial y los centros de competencias informdticas de alto rendimiento en los Estados
miembros), como también a efectos de ensayos y demostraciones en proyectos innovadores.

Fondos de la politica de cohesion [en particular el Fondo Europeo de Desarrollo Regional y el Fondo de Cohesidn,
establecidos por un Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al Fondo Europeo de Desarrollo
Regional y al Fondo de Cohesion, y el Fondo Social Europeo Plus, establecido por un Reglamento del Parlamento
Europeo y del Consejo relativo al Fondo Social Europeo Plus (FSE+)]

— Las CCJ, a través de sus centros de ubicacion conjunta y los centros del PRI, promoveran la cooperacién regional
e interregional entre los actores del tridngulo del conocimiento y las autoridades de gesti6n, en sinergia con la
cooperacién interregional y las inversiones a lo largo de cadenas de valor, en dmbitos prioritarios de
especializacion inteligente relacionados, asi como el trabajo de las plataformas temadticas de especializacion
inteligente. Dicha cooperaci6n con las autoridades de gestion podrd dar lugar a la inclusion de las actividades de
las CCI en los programas operativos. El EIT también estudiard la posibilidad de contribuir a las iniciativas de
desarrollo de capacidades en el marco de los fondos de la politica de cohesion mediante el intercambio de las
mejores practicas.

— El EIT promovera la colaboracion entre las CCI pertinentes y las plataformas de especializacion inteligente, con
el fin de facilitar las sinergias entre los recursos del EIT, los fondos de la politica de cohesién y otros programas
regionales, nacionales y de la Unidn. El objetivo es lograr una representacién mdas amplia de las actividades
del EIT en toda la Unién, reforzar los vinculos con las estrategias de especializacion inteligente y utilizar mejor
el PRI para movilizar los Fondos Estructurales y de Inversiéon Europeos en las actividades del EIT y las CCL.

Programa InvestEU

— Las CCI solicitardn la colaboracion del Centro de Asesoramiento de InvestEU para prestar apoyo técnico y
asistencia a las empresas respaldadas por las CCI para la preparacién, el desarrollo y la ejecucién de proyectos.

— Las CCI se esforzardn por contribuir a alimentar el Portal InvestEU para acercar a los inversores e intermediarios
financieros a las empresas respaldadas por las CCl, en estrecha colaboracién con los servicios de la Comision y
en sinergia con el Consejo Europeo de Innovacion.

Programa Europa Creativa, establecido por el Reglamento (UE) 2021/818 del Parlamento Europeo y del Consejo (*)

El Programa Europa Creativa es pertinente, entre otras, para las actividades de una nueva CCI sobre los sectores e
industrias culturales y creativos. Se desarrollardn sinergias y complementariedades sélidas con el Programa Europa
Creativa en dmbitos como las capacidades creativas, el empleo y los modelos de negocio.

Programa sobre el Mercado Unico, establecido por el Reglamento (UE) 2021/690 del Parlamento Europeo y del
Consejo ()

Reglamento (UE) 2021/694 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2021, por el que se establece el programa Europa
Digital y por el que se deroga el Reglamento (UE) 2015/2240 (DO L 166 de 11.5.2021, p. 1).

Reglamento (UE) 2021/818 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2021, por el que se establece el programa
Europa Creativa (2021 a 2027) y por el que se deroga el Reglamento (UE) n.° 1295/2013 (véase la pégina 34 del presente Diario
Oficial).

Reglamento (UE) 2021/690 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de abril de 2021, por el que se establece el programa sobre
el mercado tnico, la competitividad de las empresas, incluidas las pequefias y medianas empresas, el dmbito de los vegetales,
animales, alimentos y piensos, y las estadisticas europeas, y se derogan los Reglamentos (UE) n.° 99/2013, (UE) n.° 1287/2014, (UE)
n.° 2542014y (UE) n.° 652/2014 (DO L 153 de 3.5.2021, p. 1).
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Las CCI buscardn cooperar con la Red Europea para las Empresas y sus grupos sectoriales a fin de facilitar la
cooperacién entre empresas, la transferencia de tecnologia y las asociaciones para la innovacién entre los
emprendedores que deseen desarrollar sus actividades en toda la Unién y fuera de ella de conformidad con el
Reglamento (UE) 2021/690. Las organizaciones de la Red Europea para las Empresas promoverdn las actividades de
las CCI entre sus clientes que sean pymes. El EIT estudiard la posibilidad de cooperar en lo que respecta a los
programas de movilidad para nuevos emprendedores destinados a la mejora de su capacidad de emprendimiento.

4. LUCHA CONTRA LA CRISIS CAUSADA POR EL BROTE DE COVID-19

Los enormes cambios sociales, econdémicos, ambientales y tecnoldgicos derivados de la crisis de la COVID-19
requeriran la colaboracién de todas las instituciones, 6rganos y organismos de la Unién. El EIT deberd contribuir a
los esfuerzos de innovacion necesarios proporcionando una respuesta coherente a la crisis de la COVID-19.

El EIT garantizard que las CCI apoyen y fomenten la aportacion de soluciones innovadoras en diferentes ambitos de
accién, de conformidad con las prioridades del Plan de Recuperacién para Europa, el Pacto Verde Europeo, la Nueva
estrategia industrial para Europa y los ODS, contribuyendo asi a la recuperacion de las sociedades y la economia de
Europa y fortaleciendo su sostenibilidad y su resiliencia.

En particular, el EIT deberd garantizar que las CCI puedan funcionar con la flexibilidad necesaria para adaptarse a los
retos planteados por la crisis de la COVID-19 asi como a nuevas prioridades y retos imprevistos. Bajo la supervisién
y el control del EIT, las CCI podrian crear medidas id6neas para apoyar y aumentar la resiliencia de sus ecosistemas,
en particular sus socios y beneficiarios, y mds alld de sus comunidades existentes. Deberd prestarse especial atencioén
a las medidas encaminadas a aumentar la resiliencia de las microempresas, las pymes y las empresas emergentes, as
como de los estudiantes, los investigadores, los emprendedores y los trabajadores que se han visto especialmente
afectados por la crisis de la COVID-19.

También se solicita a las CCI que aprovechen las sinergias con otras iniciativas y asociaciones de la Unién, con vistas
a respaldar la fortaleza de los ecosistemas de innovacién de Europa.

Al adaptarse a la nueva situacion, las CCI podran utilizar herramientas, instrumentos, informacién y servicios de
apoyo colaborativos e innovadores para garantizar la cooperacién y la interaccién dentro de sus comunidades.

El EIT, en su busqueda de sinergias con otros programas y agencias de la Union, podrd proponer iniciativas basadas
en la integracién del tridngulo del conocimiento destinadas a apoyar los ecosistemas de innovacién en la Unién. A
tal fin, el EIT podrd promover nuevas actividades transversales de las CCI para hacer frente a los retos derivados de
la crisis de la COVID-19.

5. RECURSOS

5.1.  Necesidades presupuestarias

Las necesidades presupuestarias del EIT durante el periodo 2021-2027 son de 2 965 000 000 EUR y se basan en tres
componentes principales: 1) los gastos para las ocho CCI existentes (los cuales reflejan que, en el caso de tres de ellas,
los acuerdos de asociacion expirardn en 2024) y la puesta en marcha de dos nuevas CCI (una en 2022 0 2023 y otra
en 2026); 2) los gastos administrativos del EIT; y 3) los gastos de preparacién, seguimiento, control, auditorfa,
evaluacion y otras actividades y gastos necesarios para gestionar y ejecutar las actividades del EIT, asi como para
evaluar la consecucion de sus objetivos de conformidad con el articulo 12, apartado 6, del Reglamento
(UE) 2021/695.

Se prevé utilizar alrededor de 2 854 000 000 EUR (el 96 % del presupuesto total del EIT) para financiar las CCI
existentes y nuevas, de los cuales:

a) un 10 % como minimo y un 15 % como mdximo se dedicard al PR[;

b) un 7 % como maximo se dedicard a actividades transversales de las CCI, incluido el apoyo a las CCI cuyo acuerdo
de asociacién haya expirado o terminado;

¢) un 3 % como maximo se dedicard a una iniciativa piloto de tres aflos de duracion relativa a la ensefianza
superior.

Mediante la introduccién de una tasa de financiacién del EIT que vaya reduciéndose gradualmente, se espera que
las CCI movilicen otros 1 500 000 000 EUR de otras fuentes publicas y privadas. El presupuesto para la puesta en
marcha de dos nuevas CCI (una de las cuales se pondrd en marcha, tan pronto como sea posible, en 2022 0 2023,
y la otra en 2026) serd de unos 300 000 000 EUR. En caso de que se dispusiera de presupuesto adicional al del EIT,
este Gltimo también podria poner en marcha otras CCL
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El EIT seguird siendo una organizacion sencilla y dindmica. Los costes administrativos del EIT, que cubren los gastos
necesarios de personal, administrativos, de infraestructura y operativos, no superardn de media el 3 % del
presupuesto del EIT. Parte de los gastos administrativos estin cubiertos por Hungria mediante el suministro
gratuito de espacio de oficinas hasta finales de 2029. A tal fin, se hard un gran esfuerzo para reducir los costes
administrativos de las CCI, que, en cualquier caso, se mantendrdn dentro de un minimo razonable.

5.2.  Impacto (seguimiento y evaluacion)

Se espera que la medicién del impacto del EIT mejore continuamente durante el préximo periodo de programacion,
teniendo en cuenta las lecciones aprendidas y la experiencia adquirida hasta la fecha, asi como la necesidad de
armonizar sus practicas con las de Horizonte Europa. El EIT aplicard un marco de evaluacidn, presentacion de
informes y seguimiento de conformidad con los articulos 10, 11 y 20 del Reglamento (UE) 2021/819, que
garantice la coherencia con el enfoque global adoptado para Horizonte Europa, guardando también una cierta
flexibilidad. En particular, se mejoraran los bucles de retroalimentacion entre la Comision, el EIT y las CCI con el fin
de abordar los objetivos de manera coherente y eficiente.

5.2.1. Presentacion de informes y seguimiento

El EIT mejorard su sistema actual de seguimiento e introducird un marco de presentacion de informes y seguimiento
que incluya indicadores clave de rendimiento acordes con los indicadores de las vias de impacto del programa
Horizonte Europa. La presentacién de informes y el seguimiento del rendimiento operativo de las CCI —incluido
sus gastos administrativos y sus resultados— constituirin una tarea fundamental del EIT y se ejecutardn en
cooperacion con los servicios institucionales comunes de Horizonte Europa dentro de la Comisién. El sistema de
presentacion de informes y seguimiento de las CCI se incorporard al sistema general de seguimiento de Horizonte
Europa, en particular mediante la aplicacién de modelos de datos comunes que incluyan la recogida de datos
almacenados en la base de datos de Horizonte Europa. La Comisién participard en el disefio conjunto de todos los
indicadores y herramientas de impacto y seguimiento relevantes que haya desarrollado o aplicado el EIT para
garantizar la coherencia con el sistema general de seguimiento de Horizonte Europa, incluidos los indicadores de
las vias de impacto, los criterios para las asociaciones europeas y la planificacion estratégica de Horizonte Europa.
El Consejo de Administracion establecerd procedimientos de seguimiento continuo, asi como procedimientos para
revisiones intermedias y evaluaciones exhaustivas, incluido el establecimiento de un conjunto sélido de indicadores
cuantitativos y cualitativos y sus correspondientes valores de referencia y objetivos. Ademds, el EIT tendrd en cuenta
la implantacion de la metodologia del radar de la innovacién en Horizonte Europa y estudiard la forma en que
las CCI podrian aprovechar este radar para mejorar sus actividades de seguimiento.

Los resultados de dicho seguimiento se incorporardn a los procesos de planificacion plurianual de la actividad de
las CCIl y determinardn la asignacién de la financiacién del EIT, basada en el rendimiento, para las actividades de
las CCl y la preparaci6n de los acuerdos de asociacién y los acuerdos de subvencién con las CCI como beneficiarias.
Ademds, se espera que los resultados del seguimiento de las CCI se incorporen al proceso de coordinacién
estratégica de las asociaciones europeas.

Se espera que las actividades del EIT, en particular las gestionadas a través de las CC, tengan:

1) un impacto tecnoldgico, econémico y en materia de innovacién a través de la influencia en la creacion y el
crecimiento de las empresas, asi como en el desarrollo de nuevas soluciones innovadoras para hacer frente a los
desafios mundiales, de manera que se creen puestos de trabajo directos e indirectos y se movilicen nuevas
inversiones publicas y privadas;

2) un impacto cientifico y educativo mediante el refuerzo del capital humano en la investigacién y la innovacién, la
mejora de las capacidades de innovacién y emprendimiento, tanto en el nivel individual como de organizacién, y
el fomento de la creacion y la difusion abierta del conocimiento y la innovacién en la sociedad;

3) un impacto en la sociedad, incluido el impacto derivado de la aportacion de soluciones sistémicas dentro y fuera
de la comunidad del EIT, también por medio de las actividades transversales de las CCI, abordando las
prioridades politicas de la Unién en los dmbitos del cambio climédtico (como la mitigacién, adaptacién y
resiliencia), la energfa, las materias primas, la salud, la fabricacion con valor afadido, digital, la movilidad
urbana, la alimentacion, la cultura y la creatividad, o el agua mediante soluciones innovadoras, a través de la
interaccion con los ciudadanos y los usuarios finales y del refuerzo de la adopcion de soluciones innovadoras en
esos dmbitos de la sociedad.

El EIT garantizara el desarrollo de indicadores especificos para la sociedad en los dmbitos de actividad de las CCl 'y
realizard un seguimiento periédico que serd acorde con el marco de Horizonte Europa para el impacto en la
sociedad.
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El impacto a que se refiere el parrafo tercero se medird, en particular, de conformidad con los indicadores de las vias
de impacto establecidos en el anexo V del Reglamento (UE) 2021/695.

El EIT elaborard, junto con la Comisién, indicadores adicionales, incluidos indicadores de impacto para la sociedad
en los dmbitos de actividad de las CCI, en consonancia con el desarrollo del marco de indicadores del programa
Horizonte Europa, indicadores adicionales que reflejardn el enfoque general de contribucién por las asociaciones
europeas al impacto cientifico, econémico y para la sociedad. La armonizacion de los indicadores de impacto con
Horizonte Europa tendrd por objeto hacer un seguimiento a lo largo del tiempo de los avances hacia los objetivos
del EIT, de manera que se garantice la disponibilidad de una base empirica comparativa sobre los resultados y el
impacto generados por las CCI en relacién con Horizonte Europa. Ademds, el EIT garantizard que el sistema de
seguimiento refleje los avances en relacién con las actividades especificas del modelo de las CCI, como la
integraci6n del tridngulo del conocimiento y las capacidades de emprendimiento. Los indicadores de las actividades
del EIT relacionadas con la educacién (incluidos los que apoyan las capacidades de las instituciones de educacion
superior) hardn un seguimiento, por ejemplo, de:

1) la adquisicién de cualificaciones en el capital humano y la interaccién y la mejora de las capacidades de las
instituciones de educacion superior (a corto plazo);

2) la carrera profesional y el rendimiento de las instituciones de educacién superior en los ecosistemas locales de
innovacion (a medio plazo), y

3) las condiciones de trabajo y el papel y el rendimiento de las instituciones de educacién superior en los
ecosistemas locales de innovacion (a largo plazo).

El seguimiento continuo de las CCI se llevard a cabo de manera eficiente y abordard, entre otros aspectos, los
siguientes:

1) los avances hacia la sostenibilidad financiera, en particular la movilizacién de nuevas fuentes de inversion;

)

los avances hacia una cobertura y una apertura paneuropeas, asi como hacia la transparencia de la gobernanza;

)

eficacia en la aceleracion empresarial (es decir, empresas de rapido crecimiento que han sido creadas y apoyadas);

N

los costes administrativos y de gestién de cada CC;

5) las operaciones de los centros de ubicacion conjunta y los centros del PRI y su integracion en los ecosistemas
locales de innovacién;

6) la ejecucion de actividades de educacion y formacion, incluido la expansién en el uso de la denominacion del EIT.

El cuadro que figura a continuacion presenta una lista no exhaustiva de indicadores clave de rendimiento y de sus
objetivos, que deberfan ser objeto de seguimiento por parte del EIT en el periodo 2021-2027. Esos indicadores
proporcionan las principales orientaciones de aportaciones y resultados para el seguimiento de la consecucion de
los objetivos clave del EIT para el perfodo 2021-2027, como el fomento de la innovacion y el espiritu emprendedor
mediante la mejora de la educacion, el aumento de su impacto regional y local y la apertura hacia socios potenciales
y partes interesadas, el equilibrio entre los ingresos y los costes, la creacion de nuevos centros de ubicacién conjunta
y la comercializacion de nuevas soluciones innovadoras que den respuesta a los retos mundiales.

Meta 2023 Meta 2027
Indicadores de gestién del EIT (base de referencia .
(base de referencia en 2020)
en 2020)
N.° de entidades u organizaciones participantes en actividades | Un 20 % de incremento | Un 50 % de incremento
del EITy de las CCI
N.° de innovaciones (productos y servicios) comercializadas 1500 4000
Instituciones de educacion superior que participan en 285 680

actividades del EITy de las CCI

N.° de estudiantes que participan en actividades de educacién 8500 25500

del EITy las CCI

N.° de empresas emergentes subvencionadas 300 700
Financiaci6n de las CCI 700000 000 EUR 1500000 000 EUR
N.° de entidades u organizaciones que participan en Un 50 % de incremento | Un 100 % de incremento

actividades del EITy de las CCI procedentes de regiones no
pertenecientes a los centros de ubicacién conjunta de las CCI
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Con el fin de mejorar la apertura y transparencia, el EIT garantizard que los datos del proyecto que recopila a través
de su sistema de seguimiento interno, incluidos los resultados de las CCI, sean totalmente accesibles y estén
plenamente integrados en el sistema general de gestion de datos del programa Horizonte Europa. El EIT se
asegurard de que la informacién pormenorizada derivada de su proceso de seguimiento y evaluacion se facilite a su
debido tiempo y sea accesible en la base de datos electrénica comiin de Horizonte Europa. Ademds, el EIT facilitard
una informaci6n especifica sobre el impacto cuantitativo y cualitativo, también en lo referente a las contribuciones
financieras comprometidas y realmente prestadas.

5.2.2. Evaluacion, revisién intermedia y evaluacién exhaustiva

La Comision evaluard periédicamente de manera independiente las actividades del EIT, incluidas las gestionadas a
través de las CCI, de conformidad con los Reglamentos (UE) 2021/819 y (UE) 2021/695.

De conformidad con el articulo 20 del Reglamento (UE) 2021/819, la evaluacién intermedia examinara, entre otras
cosas, los resultados y las repercusiones de la iniciativa piloto de educacién superior, la eficacia de las estrategias de
sostenibilidad financiera de las CCI, el impacto de las actividades del PRI y la colaboracion entre el EIT y los
organismos de ejecucion en el marco del pilar IIl, «Europa innovadora», de Horizonte Europa. En este sentido, las
evaluaciones del EIT valorardn, en particular, la eficacia, la eficiencia, la pertinencia, la coherencia y el valor afiadido
de la Unidn de las actividades del EIT, incluidas las de las CCIL. Serdn llevadas a cabo por la Comision, con la ayuda de
expertos externos independientes, y se incorporardn a las evaluaciones de Horizonte Europa realizadas por la
Comision, también con vistas a una evaluacién sistémica del pilar III, <Europa innovadora», de Horizonte Europa,
en particular con respecto a la «ventanilla Gnica» para la innovacién.

Cada CCI serd objeto de una evaluacion exhaustiva realizada por el EIT, bajo la supervision del Consejo de
Administracién y con el apoyo de expertos externos independientes, antes de que finalice el periodo de siete afios
de vigencia del acuerdo de asociacion, asi como de una revision final antes de su llegada a término. Sobre la base de
la primera evaluacién exhaustiva, el Consejo de Administracion decidird si se prorroga el acuerdo de asociacién mds
alla de los primeros siete afios, mientras que la revision final servird de base para negociar el posible memordndum
de cooperacion. Al llevar a cabo estas evaluaciones, de conformidad con el articulo 11, apartado 5, del Reglamento
(UE) 2021/819, el Consejo de Administracion tendrd en cuenta los criterios de ejecucion, seguimiento y evaluacién
establecidos para las asociaciones europeas en el Reglamento (UE) 2021/695, la consecucién de los objetivos de
las CCI y su coordinacién con otras iniciativas de investigacién e innovacion pertinentes, el grado de sostenibilidad
financiera alcanzado, la capacidad de las CCI para garantizar la apertura a nuevos miembros, la transparencia de su
gobernanza y sus progresos a la hora de atraer a nuevos miembros, dentro de los limites de la contribucién de la
Unidn a que se refiere el articulo 21 del Reglamento (UE) 2021/819, el valor afiadido de la Uni6n y la pertinencia
con respecto a los objetivos del EIT.

Ademds, de conformidad con el articulo 11, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/819, el EIT, bajo la supervisién
del Consejo de Administracion, llevard a cabo revisiones intermedias del rendimiento y las actividades de las CCI que
abarquen los primeros tres afios del acuerdo de asociacion (a saber, la fase de puesta en marcha de las CCI) y, en su
caso, los tres afios siguientes a su prérroga (a saber, la fase de madurez). Esas revisiones se basardn en el
seguimiento continuo realizado por el EIT y ayudardn al Consejo de Administracién a obtener indicaciones
tempranas sobre el rendimiento de las CCI con respecto a su estrategia y sus objetivos, asi como sobre el
cumplimiento de las indicaciones del Consejo de Administracion.

De conformidad con el articulo 11, apartado 6, del Reglamento (UE) 2021/819, en caso de que el seguimiento
continuo, las revisiones intermedias o las evaluaciones exhaustivas de una CCI muestren progresos insuficientes en
los dmbitos a los que se refiere el articulo 10 de dicho Reglamento o una carencia de valor afiadido de la Unidn, el
Consejo de Administracion adoptara las medidas correctoras apropiadas. Las medidas correctoras podran revestir la
forma de una reduccion, modificaciéon o retirada de la contribucién financiera del EIT o de la terminacion del
acuerdo de asociacion, asi como de recomendaciones vinculantes relacionadas con las actividades de las CCI, o de
sugerencias para adaptar sus modelos operativos y de ejecucion.

Los resultados de dichas revisiones intermedias y evaluaciones se pondran a disposicion del ptblico, se comunicardn
al Parlamento Europeo y al Consejo y se notificardn al proceso de coordinacion estratégica de las asociaciones
europeas.
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Apéndice 1

Ficha informativa sobre la CCI de los sectores e industrias culturales y creativos

I. Elreto

Una CCI de los sectores culturales y creativos (*) puede aportar una soluciéon horizontal a una serie de desafios
emergentes, que son de cardcter permanente y que pueden abordarse a través de actividades de educacion,
investigacion e innovacion. Esos desafios pueden agruparse en cuatro pilares:

1) la creatividad y la diversidad cultural y lingtiistica europeas;

)
2) laidentidad y la cohesion europeas;
3) el empleo, la resiliencia econdmica y el crecimiento inteligente en Europa, y
)

4) Europa como actor en el mundo.

La creatividad y la diversidad cultural de los europeos dependen de unos sectores e industrias culturales y creativos
solidos y resilientes. Sin embargo, estos sectores se enfrentan a una serie de retos como resultado del aumento de la
competencia de otros actores en el mundo y del cambio digital.

— Los productores, los creadores, los distribuidores, los organismos de radiodifusion, los cines, los teatros y todos los
tipos de organizaciones y empresas culturales deben innovar para atraer a nuevo publico y ampliarlo y para
desarrollar nuevos procesos, servicios, contenidos y précticas que aporten un valor para la sociedad.

— La escasez de espiritu empresarial y de capacidades transversales en los sectores culturales y creativos (¥') afecta
tanto a los subsectores emergentes como a los muy maduros que experimentan una profunda transformacién
digital. Esas capacidades son necesarias para la innovacién y son cruciales a la vista de los cambios en el mercado
de trabajo a los que se enfrenta el sector.

— El patrimonio cultural es una expresion indiscutible de la identidad cultural, un bien publico importante y una
fuente de innovacién, que proporciona una buena rentabilidad de la inversién y unos ingresos econémicos
considerables, pero cuyo potencial sigue estando ampliamente desaprovechado. En cuanto catalizador de la
regeneracion sostenible impulsada por el patrimonio y estimulo fundamental para la educacién y el aprendizaje
permanente, que potencia la cooperacion y la cohesion social, es muy probable que se beneficie enormemente de
la CCI de los sectores e industrias culturales y creativos.

En general, los retos sociales relacionados con la identidad y la cohesién europeas pueden describirse como falta de
«puentes» que conecten distintas partes de la sociedad y diversos territorios. Dichos retos contienen cuestiones
relacionadas con la exclusion social, la necesidad de establecer vinculos interculturales mds estrechos, de proteger la
diversidad lingiiistica, incluidas las lenguas minoritarias y de desarrollar un sentimiento de pertenencia comtn basado
en nuestra diversidad cultural y en el patrimonio que compartimos, y todo ello podria abordarse mediante una
participaciéon comunitaria mds inclusiva y accesible, innovaciones en el disefio, la arquitectura y el uso de los espacios
publicos, asi como la innovacién en la sociedad impulsada por la cultura. Concretamente:

— Existe una cooperacién limitada entre investigadores, entre la investigacién y la industria, y entre las organizaciones
del sector publico y del sector terciario, asi como una coordinacién insuficiente y una duplicacién innecesaria del
esfuerzo en I+D y de la puesta en comiin de métodos, resultados y mejores practicas.

— El grado de integracion de los clisteres creativos y los centros de innovacién es insuficiente.

— Una parte importante de las prioridades regionales de especializacion inteligente en Europa se refieren a distintos
aspectos de la cultura (como el patrimonio cultural, las industrias creativas y las artes).

(*) Los sectores e industrias culturales y creativos se refieren a todos los sectores e industrias cuyas actividades se basan en valores
culturales, en la diversidad cultural y en expresiones artisticas individuales o colectivas y otras expresiones creativas,
independientemente de que dichas actividades estén orientadas o no al mercado, sin importar el tipo de estructura que las lleve a cabo
ni el modo de financiacién de dicha estructura. Dichas actividades incluyen el desarrollo de capacidades y talentos que tienen potencial
para generar innovacion, creacion de riqueza y empleo a través de la produccion de valor social y econémico, en particular a partir de
la gestion de la propiedad intelectual. Dichas actividades estdn relacionadas también con el desarrollo, la produccién, la creacion, la
difusion y la conservacién de los bienes y servicios que encarnan expresiones culturales, artisticas u otras expresiones creativas, asi
como otras tareas afines, como la educacién y la gestion. Los sectores culturales y creativos abarcan, entre otros, la arquitectura, los
archivos, las artes, las bibliotecas y los museos, la artesanfa artistica, el sector audiovisual (incluidos el cine, la television, los
programas informaticos, los videojuegos, los contenidos multimedia y la musica grabada), el patrimonio cultural material e
inmaterial, el disefio, las industrias de gama alta y la moda regidas por la creatividad, los festivales, la musica, la literatura, las artes
escénicas (incluidos el teatro y la danza), los libros y la edicién (periddicos y revistas), la radio y las artes visuales, y la publicidad.

(*) Los estudios culturales y creativos en las universidades europeas se centran sobre todo en la «parte creativa» y sus titulados no siempre
estdn preparados para entrar en el mercado laboral moderno, ya que carecen de capacidades intersectoriales (de emprendimiento,
gestion financiera y cibercapacidades). Por lo que se refiere a las instituciones de educacién superior, la Unién va a la zaga de los
Estados Unidos en los estudios de comunicacién y medios de comunicacién, mientras que las universidades de la Unién estdn
obteniendo mejores resultados en disciplinas més tradicionales como arte y disefio o artes escénicas.
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— Dado el papel tan importante que desempefian la cultura y la creatividad para el desarrollo econémico y social de
las ciudades y regiones y su capacidad para seguir ayudando a abordar los problemas de disparidades en toda
Europa, la CCI de los sectores e industrias culturales y creativos posee un potencial elevado.

Los desafios actuales relacionados con el empleo, la resiliencia econdmica y el crecimiento inteligente en Europa
abarcan cuestiones socioeconémicas como la lucha contra el desempleo (especialmente el desempleo juvenil), la
mejora de las competencias y de los entornos de trabajo y la gestién de la competencia mundial.

— Existe una alta concentracién de mercado: en 2013 alrededor del 50 % del volumen de negocios y del valor afiadido
totales de la Unidn se generd en el Reino Unido, Alemania y Francia.

— La globalizacion, la digitalizacién y la innovacién tecnoldgica tienen una fuerte repercusion en las industrias
europeas. Ademds de cambiar la manera en la que los artistas producen y distribuyen sus obras y se relacionan con
su audiencia, esa evolucién estd cambiando también los modelos empresariales tradicionales de los sectores e
industrias culturales y creativos, y alterando profundamente las expectativas y el comportamiento de los
consumidores. Ademds, el creciente poder de las empresas de produccién de contenidos no europeas ha tenido un
enorme impacto en la cadena de valor tradicional.

— Las producciones creativas, culturales y artisticas se enfrentan a menudo al reto de monetizar su produccion y sus
productos, creando asi dmbitos de trabajo muy precarios. Han de hallarse nuevas formas innovadoras de respaldar
a las organizaciones y empresas creativas y culturales pequefias y medianas, asi como a las microorganizaciones y
microempresas creativas y culturales.

El papel de Europa como actor en el mundo incluye la necesidad de mejorar la difusién de los contenidos culturales
europeos. Europa debe seguir siendo competitiva en la carrera digital mundial hacia la creacion de nuevas tecnologias
(como la inteligencia artificial, el internet de las cosas o las cadenas de bloques) para las cuales los sectores e industrias
culturales y creativos son generadores importantes de contenidos, productos y servicios. Por otra parte, a escala
mundial, los sectores e industrias culturales y creativos (como el disefio y la arquitectura) contribuyen activamente al
desarrollo sostenible e impulsan la innovacion ecoldgica, mientras que los contenidos culturales (literatura, cine y
artes), ademds de su valor intrinseco, pueden concienciar sobre los problemas ecoldgicos e informar a la opinién
publica.

II. Pertinencia y repercusion

Una CCI de los sectores e industrias culturales y creativos, con su enfoque holistico e integrado, ayudard a abordar todos
los retos definidos en la seccién 1. Al abarcar casi todos los sectores de nuestra vida, la sociedad y la economia, es
probable que dicha CCI sea de gran importancia en lo que respecta al impacto econdmico y para la sociedad, y que
ofrezca oportunidades estratégicas para la innovacién econdmica, tecnolégica y social. También es probable que
contribuya a que las instituciones de educacion superior en el dmbito de las artes desempefien un papel més activo a la
hora de desarrollar competencias hibridas y una mentalidad emprendedora que responda mejor a las necesidades de la
industria.

Las innovaciones basadas en la cultura y regidas por la creatividad impulsan la competitividad europea, bien
directamente mediante la creacion de nuevas empresas y empleos, bien indirectamente, al generar beneficios
intersectoriales para la economia en general, mejorar la calidad de vida y aumentar el atractivo de Europa. Los sectores
culturales y creativos (como el patrimonio cultural y las artes) se ven cada vez mds como nuevas fuentes de crecimiento
y empleo inteligente, sostenible e integrador. Esos sectores dan trabajo ya a mds de doce millones de personas en la
Unién, lo que representa mds del 7,5 %de toda la poblacion activa de la Unién. El patrimonio cultural es un
componente fundamental de los sectores culturales y creativos y uno de los factores que mds contribuyen al atractivo
de las regiones, ciudades, municipios y zonas rurales de Europa. Es un motor para las inversiones del sector privado, la
atraccion de talento, la generacion de empresas y la creacién directa e indirecta de empleo.

La contribucion de la cultura y la creatividad a la innovacién estd impulsada cada vez mds por factores no tecnolégicos
como la creatividad, el disefio y los nuevos procesos organizativos o modelos de negocio. En particular, los sectores con
cadenas de valor diferenciadas (a saber, la masica, las artes, el disefio, la moda, el sector audiovisual, los videojuegos y la
arquitectura) tienen una sdlida capacidad de innovacién en términos econémicos y son capaces de impulsar la
innovacién en otros sectores de la economia.
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La cultura y la participacion en actividades culturales tienen una repercusion directa en el bienestar de los ciudadanos y
la inclusi6n social. Las industrias culturales y creativas refuerzan los valores de la sociedad de identidad, democracia y
participaciéon comunitaria. La cultura tiene un gran potencial para reforzar un sentimiento de pertenencia europeo, en
el que la diversidad representa un valor positivo. Este aspecto es de vital importancia para permitir la resiliencia, el
acceso social, la cohesion en la sociedad, la lucha contra la radicalizacion y la igualdad de género, asi como a efectos de
abordar las incertidumbres politicas y la necesidad de unidad de Europa.

Una CCI de los sectores e industrias culturales y creativos potenciard las posibilidades de cooperacién en redes, la
colaboracidn, la creacién conjunta y la transferencia de conocimientos técnicos entre los dmbitos de la educacion, la
investigacion, las empresas y las organizaciones publicas y del sector terciario, dentro de los sectores cultural y creativo
y con otros sectores de la sociedad y la economia. Sus objetivos son los siguientes:

— catalizar las iniciativas ascendentes y descendentes a nivel de la Uni6n, nacional y regional. Esta comunidad
desarrollara las condiciones marco necesarias para la creacion y la ampliacién de nuevas empresas en ecosistemas
innovadores;

— proporcionar a los investigadores y estudiantes en numerosas disciplinas (incluidas las artes, las humanidades, las
ciencias sociales, las ciencias aplicadas y las empresas) y a los empresarios de las industrias culturales y creativas y
de otros sectores los conocimientos y las competencias necesarios para aportar soluciones innovadoras y
convertirlas en nuevas oportunidades culturales, para la sociedad y de negocio, y

— facilitar un mayor enriquecimiento mutuo con otros sectores econdmicos e industriales, actuando como acelerador
de la innovacién.

I Sinergias y complementariedades con las iniciativas existentes

Una CCI de los sectores e industrias culturales y creativos complementaria varias otras iniciativas de la Unién, asi como
iniciativas a nivel de los Estados miembros. En esta seccion se presentan las principales sinergias previstas a escala de la
Unién.

Se espera que una CCI de los sectores e industrias culturales y creativos establezca fuertes sinergias con las iniciativas
politicas pertinentes en el marco del programa Horizonte Europa, en particular en el marco del pilar II con el bloque
«Cultura, creatividad y sociedad inclusiva» y sus dmbitos de intervencién en el patrimonio cultural y la democracia.
Una futura CCI de los sectores e industrias culturales y creativos también podria ofrecer unas aportaciones
horizontales valiosas para diversas actividades del bloque «<Mundo digital, industria y espacio», en particular por lo que
se refiere a las tecnologias de fabricacién en las que la necesidad de desarrollar nuevos productos depende en gran
medida de los sectores e industrias culturales y creativos. Ademds, podria complementar eficazmente otras partes del
programa Horizonte Europa, la intervencién de la comunidad EIT Digital existente y las acciones previstas en otros
programas de la Unién, como InvestEU, Erasmus+, Europa Creativa, Europa Digital o los fondos de la politica de
cohesién.

El programa Europa Creativa serd muy pertinente para las actividades de la CCI sobre los sectores e industrias culturales
y creativos. El programa Europa Creativa elige capitulos y convocatorias especiales que reflejan algunos de los retos a
los que se enfrenta el sector cultural y creativo (como las capacidades y el empleo y los modelos de negocio), y tiene
por objeto desarrollar sinergias y complementariedades sélidas. En el marco del programa InvestEU y en el contexto de
un acceso limitado a la financiacion para los sectores cultural y creativo, cabe esperar sinergias con el mecanismo
financiero destinado a ayudar a intensificar los proyectos culturales y creativos mediante la concesién de seguros a los
intermediarios financieros.

La plataforma de estrategia de especializacién inteligente (en lo sucesivo, «estrategia S3») sobre modernizacion
industrial ha identificado una serie de estrategias de investigaciéon e innovacién que se centran en los sectores e
industrias culturales y creativos y exploran nuevos vinculos entre los activos locales, los mercados potenciales y los
retos para la sociedad a través de la participacién de un amplio conjunto de actores del emprendimiento. En particular,
la promocién de nuevas asociaciones entre organismos de investigacion, empresas y autoridades ptblicas es una de las
principales preocupaciones de la estrategia S3, que exhorta a la creacién de nuevas plataformas colaborativas.

IV. Conclusién

Una CCI de los sectores e industrias culturales y creativos es la mds adecuada para abordar los principales retos
econdmicos y para la sociedad sefialados en el presente apéndice. La creatividad es un motor clave de la innovacién y
una CCI sobre los sectores e industrias culturales y creativos tiene la capacidad de liberar el potencial de la creatividad
artistica basada en la cultura y de contribuir a reforzar la competitividad, la sostenibilidad, la prosperidad y el
crecimiento inteligente en Europa.
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Apéndice 2

Ficha informativa sobre la CCI de los sectores y ecosistemas hidricos, marinos y maritimos

El presente apéndice expone una vision general del dmbito de los sectores y ecosistemas hidricos, marinos y maritimos en el
momento de la preparacién de la AEI 2021-2027. Antes de la puesta en marcha de una CCI de los sectores y ecosistemas
hidricos, marinos y maritimos, la Comision realizard un andlisis para reflejar la evolucién de las tendencias cientificas,
tecnoldgicas y socioeconémicas, y garantizar lo siguiente:

1) plena conformidad con la planificacién estratégica de Horizonte Europa;

2) plena consonancia con los criterios establecidos para las asociaciones europeas en el anexo III del Reglamento
(UE) 2021/695, y

3) coherencia con las iniciativas existentes a escala de la Union, nacional y regional, incluidas las asociaciones y misiones
europeas.

I.  Elreto

Los mares, los océanos y las aguas interiores desempefian un papel central en la vida, la salud y el bienestar de los seres
humanos, el suministro de alimentos, los servicios ecosistémicos esenciales, la energia renovable y otros recursos, asi
como en la dindmica climdtica y la preservacion de la biodiversidad. Durante los tltimos cien afios, el uso excesivo de
los recursos naturales y su mala gestién han ejercido una gran presion sobre los ecosistemas marinos y de agua dulce.
De ahi que la creacién de una economia azul circular y sostenible que se desarrolle dentro de unos limites ecolégicos y
que se base en la disponibilidad fiable de una cantidad y una calidad aceptables de agua, asi como en ecosistemas
marinos y de agua dulce sanos y funcionales constituya un reto. Tal reto abarca principalmente: 1) la escasez de agua,
las sequias y las inundaciones; 2) la degradacién de los ecosistemas marinos y de agua dulce; y 3) la economia azul
circular y sostenible.

1. Escasez de agua, sequias e inundaciones

La persistencia del cambio climdtico y la extraccion excesiva de agua dulce estdn haciendo que la escasez de agua y las
sequias sean mds graves y frecuentes. Sin métodos y tecnologias innovadores para recopilar, predecir, preparar y
difundir informacion y soluciones sobre la seguridad de las masas de agua, las posibles amenazas y la mitigacion de
riesgos, la Unidn se expone a sufrir graves dafios econémicos y sociales. La escasez de agua se suma a la presién que se
ejerce sobre la tierra debido a la necesidad de aumentar la produccion de biomasa, la captura de carbono y los espacios
naturales para alcanzar los objetivos en materia de descarbonizacién y biodiversidad. La evaluacién de impacto de la
Comisién (¥) indica que el paso de la producciéon de proteinas a la acuicultura no alimentada, la acuicultura
multitrofica integrada y la acuaponia podria aliviar la presion sobre el suelo y el agua dulce.

2. Degradacién de los ecosistemas marinos y de agua dulce

Los ecosistemas costeros, marinos y de agua dulce estdn sometidos a la presion de la actividad humana directa y a la
aceleracion del cambio climdtico. Los dafios incluyen la pérdida de biodiversidad, el agotamiento de las poblaciones de
peces, los dafios al suelo marino, también mediante el uso de dispositivos nocivos como los artes de pesca, la
obstruccién de los rios, la contaminacién por eutrofizacion y la acumulacién de desechos marinos, incluidos un gran
ntimero de artes de pesca y micropldsticos vertidos en los océanos. La mala salud ecoldgica no solo pone en peligro
los objetivos en materia de biodiversidad, sino que también perjudica a las comunidades y empresas que dependen de
un agua limpia y de ecosistemas sanos. El mercado mundial de bienes y servicios para medir y mitigar esa degradacién
estd creciendo y es altamente competitivo. La innovacién que puede mejorar, restaurar y recuperar el capital marino,
costero y de agua dulce y la innovacién en artes y métodos de pesca sostenibles es fundamental para la competitividad
de las empresas de la Uni6n y para apoyar el empleo y el crecimiento en todo su territorio.

(28

Evaluacién de impacto que acompaiia a la Comunicaciéon de la Comisién, de 17 de septiembre de 2020, titulada «Intensificar la
ambicién climdtica de Europa para 2030: Invertir en un futuro climdticamente neutro en beneficio de nuestros ciudadanos».
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3. Economia azul circular y sostenible

La senda de la economia circular no solo preserva la salud humana y la eficiencia en el uso de los recursos, sino que
también es un motor del crecimiento sostenible. El crecimiento sin precedentes que se espera de la energia edlica
marina y otras tecnologias innovadoras de energia ocednica, que no deben socavar la proteccién del medio ambiente,
ofrecen oportunidades para la mejora de la biodiversidad (como arrecifes artificiales y lechos de ostras) y para nuevas
actividades que utilizan el espacio y la electricidad renovable, como la acuicultura y la electrolisis del hidrégeno. La
acuicultura no alimentada puede reciclar el exceso de nutrientes que, de otro modo, causaria eutrofizacion. Los nuevos
objetivos en materia de reduccion de emisiones y de combustibles renovables en el transporte maritimo requieren
innovaciones en el dmbito de la propulsion y la logistica. La reutilizacion de las aguas residuales previene el problema
de la escasez de agua que puede verse exacerbado por el cambio de las condiciones climdticas.

II. Pertinencia y repercusion

Una CCI de los sectores y ecosistemas hidricos, marinos y maritimos ayudard, gracias a su enfoque holistico e integrado,
a abordar todos los retos definidos en la seccién L. Este dmbito tiene una base de conocimientos relativamente sélida y
un elevado potencial de mercado. En los dltimos quince afios, los paises europeos han elaborado més documentos de
investigacién sobre ciencia y tecnologia del agua que los Estados Unidos de América y el resto del mundo de manera
conjunta. Ademds, la Unidn, junto con China y los Estados Unidos de América, es una de las principales economias
maritimas. Segtn las cifras mds recientes de 2018, los sectores establecidos de la economia azul emplearon a mas de
cinco millones de personas en la Unién y generaron un volumen de negocios de 750 000 000 000 EUR y un valor
afladido bruto de 218 000 000 000 EUR. Sin embargo, existe una clara fragmentacion de los esfuerzos y una falta de
conexién entre las actividades de educacién, investigacion e innovacién. Por ejemplo, menos del 20 % de las
organizaciones de investigacion y desarrollo en ciencias del agua mantienen una cooperacion eficaz con industrias o
empresas.

Los nuevos sectores de innovacién emergentes (como las biotecnologias y la produccién de energia en alta mar) abren
nuevas oportunidades de mercado para nuevas tecnologias y nuevas empresas y puestos de trabajo altamente
cualificados. Dichos sectores y la transicién tecnoldgica de los sectores mds tradicionales relacionados con el medio
marino requerirfan enfoques interdisciplinares y nuevos tipos de ensefianza que traspasen las fronteras de las distintas
disciplinas. En particular, los programas académicos tienden a ser bastante amplios, mientras que los sectores precisan
de conocimientos y capacidades especificos. Ademds, los planes de estudio en dmbitos como la ingenieria, el disefio
urbano y la arquitectura no tratan suficientemente las cuestiones relacionadas con la ecologfa, la ingenieria marina y la
gestion del agua.

La creacion de una CCI de los sectores y ecosistemas hidricos, marinos y maritimos pretende contribuir de verdad al
refuerzo de los ecosistemas de innovacion y al fomento de la cooperacién en el tridngulo del conocimiento, con el fin
de acelerar la adopcién de nuevas tecnologias y enfoques e impulsar el desarrollo de productos y métodos mds
sostenibles, en particular en lo que se refiere a los artes de pesca. La creacién de una comunidad multidisciplinar
paneuropea de socios del tridngulo del conocimiento ayudaria a promover la visién de la economia azul e impulsaria
la competitividad mundial de la ciencia y la tecnologia marinas y maritimas europeas. Dicha comunidad ayudaria a
introducir en el mercado proyectos innovadores de ciencia y tecnologia azules que aportarfan soluciones a los retos
précticos urgentes en materia de sostenibilidad y contribuirfan a la creacién de una «economia azul basada en los
ecosistemas», no solo a escala europea, sino también mundial. Una CCI de los sectores y ecosistemas hidricos, marinos
y maritimos conducirfa a una mejor gestién de las interacciones humanas con los ecosistemas hidromarinos,
contribuyendo directamente a una economia azul sostenible que se desarrolle dentro de limites ecoldgicos, en
particular garantizando la gestion sostenible de los ecosistemas marinos.

IIl. Sinergias y complementariedades con las iniciativas existentes

La CCI de los sectores y ecosistemas hidricos, marinos y maritimos establecerd las mayores sinergias posibles con las
iniciativas politicas pertinentes de la Unidn, asi como con Horizonte Europa, e interactuard a nivel internacional con
las iniciativas pertinentes de las Naciones Unidas y los ODS, en particular el ODS 6 «Agua limpia y saneamiento»,
el ODS 11 «Ciudades y comunidades sostenibles», el ODS 13 «Accién por el clima» y el ODS 14 «Vida submarinay.
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La CCI de los sectores y ecosistemas hidricos, marinos y maritimos se ajustard a las prioridades establecidas en la
Directiva (UE) 2020/2184 del Parlamento Europeo y del Consejo (*), la Directiva 2008/56/CE del Parlamento Europeo
y del Consejo (*), la Directiva 2014/89/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (*'), el Reglamento (UE)
n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (*3), y la Comunicacién de la Comisién, de 10 de octubre
de 2007, sobre una politica maritima integrada para la Unién Europea y los compromisos internacionales. Dicha CCI
contribuird asimismo a que se respeten las prioridades descritas en el Pacto Verde Europeo, en particular la Estrategia
«De la Granja a la Mesa», el plan de accién «contaminacién cero» para el aire, el agua y el suelo, las iniciativas para
gestionar mejor y aumentar la capacidad de las vias navegables interiores y la Estrategia de la Unién sobre la
biodiversidad de aqui a 2030.

Algunas estrategias S3 regionales han sefialado una serie de estrategias de investigacién e innovacion que se centran en
las industrias marinas y acudticas y exploran nuevos vinculos entre los activos locales, los mercados potenciales y los
retos para la sociedad a través de la participacion de un amplio conjunto de actores del emprendimiento.

Se debe garantizar una s6lida complementariedad con los componentes del programa Horizonte Europa y evitar
duplicaciones, en particular con:

1) la eventual mision candidata relativa a la «salubridad de los océanos, los mares y las aguas costeras e interiores»;

2) las asociaciones europeas pertinentes, en particular las relativas a «una economia azul climdticamente neutra,
sostenible y productiva», «Restaurar la biodiversidad para preservar la vida en la Tierra», «Water4All», «Transicién
hacia una energfa limpia», dmpulsar la transicion urbana», «Sistemas alimentarios» e «Investigacioén e innovacién en
la regién mediterrdnea» (Horizonte 2020);

3) todos los bloques del pilar II, «Desafios mundiales y competitividad industrial europear;
4) las infraestructuras de investigacion, y
5) el Consejo Europeo de Innovacion.

Se debe asimismo garantizar una sélida complementariedad con el Banco Europeo de Inversiones (BEI) y el Fondo
Bluelnvest para la adopcién de innovaciones prometedoras y evitar duplicaciones.

IV. Conclusién

Una CCI de los sectores y ecosistemas hidricos, marinos y maritimos es la mds adecuada para abordar los principales
retos econémicos, medioambientales y para la sociedad indicados en el presente apéndice. Dicha CCI es necesaria, en
particular, para reforzar los ecosistemas de innovacion en toda Europa que abordan los retos relacionados con el agua,
formar a la préxima generacién de innovadores y emprendedores y encontrar y apoyar soluciones innovadoras para
€sos retos.

La CCI de los sectores y ecosistemas hidricos, marinos y maritimos:

1) reducird la fragmentacién del panorama de innovacién de los sectores hidricos, marinos y maritimos, al fomentar la
creacion de ecosistemas de innovacién que conecten a los agentes y las redes entre sectores y disciplinas a escala de
la Unién, nacional, regional y local;

2) promoverd un enfoque integrado y multidisciplinar mediante la colaboracién entre instituciones de educacién
superior, organizaciones de investigacion, empresas innovadoras y organizaciones del sector publico y del sector
terciario en los sectores de la economia azul, a fin de cumplir los objetivos de la Unién en materia de transicién
ecoldgica y digital;

3) conectard a actores y redes de todos los sectores y disciplinas a nivel de la Unién, nacional, regional y local, en
particular, determinando las estrategias S3 pertinentes y otras estrategias regionales que incluyan los sectores de la
economia azul;

4) formard y desarrollard a la préxima generacion de innovadores y emprendedores en los sectores de la economia
azul dotdndolos de los conocimientos tecnoldgicos y de emprendimiento necesarios para un desarrollo sostenible
y competitivo;

(*) Directiva (UE) 2020/2184 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2020, relativa a la calidad de las aguas
destinadas al consumo humano (DO L 435 de 23.12.2020, p. 1).

(**) Directiva 2008/56/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de junio de 2008, por la que se establece un marco de accién
comunitaria para la politica del medio marino (Directiva marco sobre la estrategia marina) (DO L 164 de 25.6.2008, p. 19).

(") Directiva 2014/89/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, por la que se establece un marco para la
ordenacion del espacio maritimo (DO L 257 de 28.8.2014, p. 135).

(*) Reglamento (UE) n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2013, sobre la politica pesquera
comun, por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 1954/2003 y (CE) n.° 1224/2009 del Consejo, y se derogan los Reglamentos
(CE) n.° 2371/2002 y (CE) n.° 639/2004 del Consejo y la Decisién 2004/585/CE del Consejo (DO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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5) contribuird al desarrollo de las condiciones marco adecuadas para transformar ideas en nuevos avances
tecnoldgicos e innovacion social, y a su implantacién en el mercado con vistas a mejorar la calidad de vida y
beneficiar a la ciudadania de la Unién;

6) creara sinergias con otras asociaciones europeas, las misiones, el Consejo Europeo de Innovacion, el BEI y el Fondo
Bluelnvest para expandir las innovaciones, permitir que otros sectores prosperen de manera sostenible y aumentar
la implantacion en el mercado y la aceptacién por la sociedad de soluciones innovadoras, y

7) reforzard la posicion de la Unién como agente mundial en el dmbito de las ciencias ocednicas, la gestion de las aguas
interiores y la proteccién y restauracién de los ecosistemas.
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